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SUMMARIES OF ARTICLES

EDWARD SITO SVD
The African Family on the Example of Ewe, part 2

Based on many years of field research, basic information about the institution of
marriage in Togo and a characteristic of various types of marriages were presented:
revenge marriage, forced marriage, civil marriage, religious marriage and polyg-
ynous marriage. The second part of the study presents the problem of divorce.
Characteristics of both the civil path to getting a divorce and a divorce obtained
in accordance with traditional procedures are given. This part also includes an
anthropological-sociological analysis of the breakdown of marriages.

Key words: Togo, ethnic group Ewe, traditional marriage, religious marriage, po-
lygyny, divorce

EWA KALINOWSKA
Postcolonial Children of the Francophone African Literature

The article presents a condensed synopsis of the francophone literature of Africa
and then focuses on its main subject: French-language literary creations by African
authors, publishing since 1990 and called the “children of postcolony”. The essay
by Abdourahman A.Waberi (« Les enfants de la postcolonie: esquisse d 'une nouv-
elle génération d’écrivains francophones d’Afrique noire », Notre Librairie, 1998)
was our starting point for an in-depth analysis, leading to a balanced presentation
of the postcolonial children’s generation.

Key words: African literature, Francophone literature, Postcolonial literature

EWA WOLK-SORE

The Significance of Field Studies of Stefan Strelcyn for
Understanding the Cultural Context of Ethiopian Orature

The recordings made by Stefan Strelcyn during his field trip to Ethiopia contain
unique material from the mid-20" century. Their contextual interpretation has re-
vealed various interesting characteristics of Amharic folk poetry, such as meta-
phors and metonyms, prosodic features, etc. Most significantly, they have provided
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Summaries of Articles

an insight into the linguistic worldview typical of Ethiopia with its distinctive con-
cepts describing basic phenomena in human life. The results of the work on folk
songs of five distinctive Ethiopian national groups will certainly enrich our knowl-
edge of Ethiopian culture and its diversity.

Key words: Stefan Strelcyn, archival recordings, Ethiopian oral literature, Am-
haric folk poetry

JOANNA BAR

History and Tradition of the Kingdoms of Bunyoro
and Toro in the Light of Jan Czekanowski’s Research

The purpose of this article is to present the history of the Bunyoro and Toro King-
doms in the light of research of the eminent Polish anthropologist, Jan Czekanowski.
Czekanowski conducted field research in the kingdom of Toro in 1908, when both
Bunyoro and Toro were part of the Uganda Protectorate. Bunyoro and Toro ceased
to exist as political entities in 1966, after Uganda gained independence. They re-
covered their position in 1993 and today their kings try again to combine their old
tradition with modernity and to define their place in the contemporary political,
social, cultural and economic country life. Jan Czekanowski’s research, though
not well-known outside of Poland, is a valuable contribution to the studies of their
pre-colonial history.

Keywords: Bunyoro, Toro, Interlacustrine Area, Uganda, Jan Czekanowski

MAREK PAWELCZAK

Indian Merchants in the International Trade of Zanzibar
Between 1840-1888

The article describes the role of Indian merchants in the international trade of
Zanzibar during the period 1840-1888, i.e. from the strengthening of the rule of
Sa’id ibn Sultan Al Bu Sa‘idi on the East African coast to the loss of this area
by his son Bargas ibn Sa’1d as a result of colonial conquest. The article deals with
both objective and subjective factors determining the place of Indians in the trade
of Zanzibar, including transport and communication, currency, factors related to
participation in exchange mechanisms, negotiations, cooperation, competition and
capital flow. Moreover, the author analyses the transformation within the Indian
community of the Sultanate of Zanzibar, referring to the concept of commercial
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Summaries of Articles

diaspora. He focuses on the ways in which the diaspora acted as an intermediary in
the international exchange at various levels, adapting to changing political, techni-
cal and financial conditions. He scrutinises the changes in relations with Europe-
ans, including the erosion of trust which was related to the increase of competition
and risk. The author draws a model of the evolution of the Indian community from
the stage in which access to brokering was controlled by the diaspora’s narrow
elite and the ruler to a situation in which the hierarchy of diaspora became frag-
mented and the access to credit opened up new opportunities to a broader wave
of immigrants at various levels of exchange. This concerned both the direct trade
with Western markets and the trade on the East African coast. The author used
the archival sources from Zanzibar, Great Britain, Germany, the USA and France,
including those created by the merchant companies from Staatsarchiv in Hamburg
and the Peabody Essex Museum in Peabody (MA, USA)

Key words: East Africa, History, Nineteenth Century, Indians, Migrations, Com-
merce, Finance, steam transport

BOGUSLAW FRANCZYK
Burials of “Landlords” in Ethnoarcheological Research

The aim of this article is to present the latest results of the ethno-archaeological
research which was carried out in central Yatenga (Burkina Faso) in a small com-
munity called Nyonyosi. The examined group, according to oral traditions and
historical sources, could be perceived as direct descendants of the societies which
inhabited the upper Nakambé valley before Mossi migration in the 14" and 15"
century CE. Nowadays, due to a high degree of acculturation, Nyonyosi have lost
their cultural distinctiveness and have adopted the lifestyle and language of the
newcomers. However, despite the passing of the centuries, some autochthonic ele-
ments have survived in the institution of the “earth priests” — tengsoba, which is
reflected in the material culture. These include local ceramic art, objects linked to
the worship and burials of tengsoba.

The article is an attempt to present the phenomenon of modern fengsoba burials
as a connection between the present living culture and the archaeological culture.
Main components of those burials, such as stone stela and clay coffins, are derived
from forms found in Kurumba chiefdoms. In my search for analogies between the
regions, I also use oral tradition, which has preserved information about migration
from Lurum.

Key words: ethno-archaeology, Nyonyosi, tengsoba, burials
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SPOLECZENSTWO | KULTURA

Epwarp Sito SVD

RODZINA AFRYKANSKA U EWE, POLUDNIOWE
TOGO - CZESC II!

Streszczenie

W oparciu o wieloletnie badania terenowe zostaly przedstawione podstawowe in-
formacje dotyczace instytucji matzenstwa w Togo oraz scharakteryzowane rozmaite
typy malzenstw: malzenstwo zemsty, malzenstwo wymuszone, matzenstwo zawiera-
ne na drodze cywilnej, matzenstwo religijne oraz matzenstwo poligyniczne.

W drugiej czgsci opracowania przedstawiono problematyke rozwodu. Poddano
charakterystyce zarowno cywilng droge uzyskania rozwodu, jak i rozwodu uzy-
skiwanego zgodnie z tradycyjnymi procedurami. W tej czesci zawarta jest rowniez
antropologiczno-socjologiczna analiza rozpadu zwigzkéw matzenskich.

Stowa kluczowe: Togo, grupa etniczna Ewe, matzenstwo tradycyjne, malzenstwa
religijne, poligynia, rozwod

I. Odmienne formy malzenstwa

1. Malzenstwo zemsty

W sytuacji przypadkowego zabdjstwa?, do ktorego dochodzito przewaznie
podczas polowan, rodzina winowajcy byla zobowigzana ,,zwréci¢” straconego
cztonka rodziny. Nalezalo odda¢ warto$¢ zwana agba nana, co w jezyku francu-
skim okreslane jest jako /a dot, czyli wiano, posag. Rodzina zmarlego nie tylko
otrzymywala warto$¢ agba nana, ale rowniez jedna z sidstr zabojcy, o ile nie byly
one jeszcze zamezne. Gdy siostry zabojcy byly juz mezatkami, rodzina winowajcy

! Niniejszy artykut jest kontynuacja opublikowanej w nr 46/2017 ,,Afryki” pracy E. Sity SVD,
polskiego misjonarza ze Zgromadzenia Stowa Bozego, pracujacego na misji w Togo. Cato$¢ stano-
wi jego nieopublikowang rozprawe doktorska: Specyfika gltoszenia Ewangelii w kontekscie kultury
Potudniowego Togo na przyktadzie interpretacji perykopy o kobiecie cudzotoznej (J 7,53-8,11), obro-
niong na Uniwersytecie Warminsko-Mazurskim w 2017 r. [przyp. Redakcji].

2 W przypadkach zabdjstw z premedytacja, winowajca ginie w podobny sposéb, jak dokonano za-
bojstwa. Jedyna forma uniknigcia $mierci dla winowajcy byta ucieczka z whasnej miejscowosci i schro-
nienie si¢ w konwencie Vodou. Zob. C. Riviére, Anthropologie religieuse des Evé du Togo, s. 101.
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Edward Sito SVD

przekazywata rodzinie ofiary najblizsza osobe¢ z rodziny, aby dokona¢ hlosidede
(malzenstwo zemsty)®.

2. Malzenistwo wymuszone

W przypadkach niewiernosci, gdy maz nie chce przyja¢ swej zony, aby doko-
nata ona rytuatu oczyszczajacego, wowczas pozostawia owa niewierng zon¢ do
dyspozycji wodza wioski, ktorego zadaniem jest znalezienie jej nowego meza.
Zdarza si¢, ze kobieta pozostaje kolejng zong wodza wioski.

Gdy rodzina pozostaje przez dtuzszy czas zadluzona wobec innej rodziny, po
odpowiednim osadzie tradycyjnym jest zobowigzana odda¢ w zastaw jedna ze
swych corek, ktora tradycyjnie nosi nazwe awobasi. Gdy zostanie sptacony dtug,
kobieta moze powr6ci¢ do swej rodziny, w przeciwnym przypadku pozostaje jed-
ng z zon w rodzinie, u ktérej si¢ zadtuzono.

W pédinocno-wschodniej czesci regionu zamieszkiwanej przez lud Ewe prak-
tykowany jest lewirat. Wedlug przekazow tradycyjnych, przed ztozeniem trumny
do grobu, dwie osoby z rodziny przenosity cialo zmartego w trumnie. Podczas
wymieniania imion braci zmartego, jego ciato miato poruszy¢ trumne, wskazujac
brata, na ktoérego spadat obowigzek uregulowania kosztéw pochowku oraz poslu-
bienia wdowy*. W przypadkach lewiratu prawo tradycyjne pozwala me¢zczyznie
na matzenstwo z zong zmartego brata, lecz kategorycznie zabrania poslubi¢ syno-
wi jedna z zon zmartego ojca, a ojcu — zong¢ zmartego syna.

Kobieta zmartego nie jest zobowigzana do wyjscia za mgz za jednego z braci
zmartego me¢za. Moze sobie sama wybra¢ przysztego meza, w przypadku gdy jest
bogata zwalnia z obowiazku agba nana. Jednak po dokonanych rytuatach matzen-
stwa jest zobowigzana odda¢ swoj majatek pod zarzadzanie m¢za. Diedrich Wester-
mann przytacza historie, w ktdrych bogate kobiety mogtly sobie wykupi¢ niewolnika
na meza. W tym przypadku niewolnik stawat si¢ prawowitym cztonkiem rodziny’.

Koko Tub Akoko jest to tradycyjne imig trzeciej corki, ktora nie nalezy do rodziny
ojca, lecz do rodziny matki. Przebywa w rodzinie ojca do momentu malzenstwa. Wow-
czas dziewczyna opuszcza dom rodzinny, jej przyszty matzonek powinien pochodzié
z rodziny matki i tym samym jest zwolniony z obowigzku sptacenia agha nana.

3. Slub cywilny
Wedtug prawa cywilnego obowigzujacego w Togo, przed zawarciem zwigzku
matzenskiego co najmniej na czterdziesci pig¢ dni od planowanej daty $lubu nale-
zy ztozy¢ w Urzedzie Stanu Cywilnego (Mairie) nastepujace dokumenty:

3 Odpowiednie rytualy hlosidede opisane przez J. Spieth, Les communautés Ewe, s. 215-216.
4 Por. D. Westermann, La vie sociale des Guin d’Aneho et de Glidji (Sud—Togo), s. 130.
5 Tamze, s. 136-139.
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— akty urodzenia,

— dokumenty potwierdzajacy pobyt staty,

— kopie dowodow osobistych przysztych matzonkow oraz ich $§wiadkow,

— dokumenty potwierdzajace zdolno$¢ zawarcia matzenstwa (w przypadku
rozwodu — akt prawy potwierdzajacy rozwod, w przypadku $mierci po-
przedniego matzonka/matzonki — akt zgonu),

— pisemne pozwolenie Prokuratora Republiki, jezeli osoby zawierajace zwia-
zek malzenski nie majg ukonczonego 21. roku zycia,

— pisemne pozwolenia rodzicow, gdy matzonka nie ma 17 lat,

— potwierdzenie sptacenia powinno$ci matzenskiej wobec rodziny zony ro-
dzicow,

— mnaleznos¢ 10 500 frankow CFA® nalezy uisci¢, gdy $lub bedzie zawarty
w czwartek w godz. 9:00—-11:30, lub 18 500 frankéw CFA, gdy ceremonia
si¢ dokona w sobote w godz. 15:00-17:00,

— akt §lubu.

Togijskie prawo cywilne dopuszcza zwiazki poligamiczne swych obywateli —
dotyczy to wytacznie Togijczykow’. W momencie §lubu cywilnego mgzczyzna wy-
biera forme¢ matzenstwa: poligamia lub monogamia. M¢zczyznom nieposiadajagcym
obywatelstwa togijskiego prawo cywilne nie pozwala na wybor formy poligamicznej
malzenstwa. W praktyce cudzoziemcy—muzutmanie zyja w zwigzkach poligamicz-
nych, jednak niezatwierdzonych przez prawo cywilne. Kobieta-muzulmanka zyja-
ca w zwigzku poligamicznym nie posiada zadnego zabezpieczenia prawnego, tak
w sferze wlasnosci prywatnej, jak i w sprawie dzieci. System prawny obowiazujacy
w Togo zapewnia jednakowy status matzenski dla kobiet w rodzinach poligamicz-
nych®. Mezczyzna, ktory wybrat form¢ monogamii, moze poslubi¢ kolejne kobiety
jedynie pod warunkiem uniewaznienia lub rozwodu poprzedniego matzenstwa (CPF
art. 49). Po wyborze charakteru monogamicznego matzenstwa kolejne matzenstwo
w Swietle prawa cywilnego jest niewazne (CPF art. 80).

Urzedy Stanu Cywilnego w Togo przewiduja zawarcie zwigzkow matzen-
skich w wyznaczonym czasie (czwartki w godz. 9:00—11:30 oraz w soboty
w godz. 15:00-17:00)°, dlatego tez w zaleznos$ci od dnia rodziny przygotowuja

¢ Waluta uzywana w 14 krajach Afryki Zachodniej i Centralnej. Skrot FCFA pochodzi od wyra-
zenia w jezyku francuskim (franc de la Coopération Financiére en Afrique Centrale), w roku 2015
warto$¢ 500 FCFA odpowiadata wartosci 1 dol USD.

7 Zob. Art. 42. Code des personnes et de la famille (CPF), obowiazujacy od 29/6/2012. [dostep
18/12/2015] http://togo.eregulations.org/media/loi-portant-modification-du-code-des-personnes-et-
de-la-famille 1.pdf. dostgpny w internecie: http://togo.eregulations.org.

8 JEn cas de polygamie, chaque épouse peut prétendre a 1’égalité de traitement par rapport
a ’autre.” W przypadkach rodzin poligamicznych kazda z zon powinna by¢ traktowana na rowni
z innymi. CPF, Art. 97.

® W przypadkach niemozliwos$ci przybycia do Urzedu Stanu Cywilnego matzonka/ow artykut
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specjalny positek w gronie najblizszych (czwartek — obiad, sobota — kolacja). Po-
sitki w duzym gronie oraz w radosnej atmosferze towarzysza zawarciu zwigzku
matzenskiego typu tradycyjnego oraz religijnego.

4. Malzenstwa o charakterze religijnym

Slub w rodzinach muzutmanskich (fatiha lub nikah) odbywa sie w domu ro-
dziny me¢za w obecno$ci swiadkow oraz imama, bedacego przywddceg lokalnej
wspolnoty muzutmanskiej'®. W kulturze muzutmanskiej w Togo istniejg trzy pod-
stawowe etapy zawarcia zwigzku: ,,zareczyny, podpisanie aktu §lubnego i zorga-
nizowanie uroczystosci weselnej potaczonej ze skonsumowaniem matzenstwa”'!.
Sptacenie powinnosci malzenskiej jest warunkiem obowigzkowym odbycia zapla-
nowanych zaslubin. Zdecydowana wigkszo§¢ wyznawcdw islamu zyje w zwigz-
kach poligynicznych.

Wedtug prawa koranicznego muzulmanin moze posiada¢ do czterech Zon.
O ilosci poslubionych Zon decyduje sytuacja ekonomiczna mezczyzny. Kobieta
praktykujaca islam jest zobowigzana wybrac¢ sobie me¢za muzutmanina: w innych
przypadkach dojdzie do matzenstwa pod warunkiem, ze przyszty maz przejdzie
na islam.

Prawo islamu pozwala me¢zczyznie wybrac sobie kobiete sposrod ,,ludu Ksie-
gi”!2, W momencie zawierania malzenstwa wybranka jest uswiadomiona o pra-
wach panujacych wsréd wyznawcow islamu w Togo'*. W sytuacjach konflikto-
wych kobieta nie ma uprawnien do dzieci ani do dziedziczenia dobr materialnych
po mezu. Powszechnym zwyczajem jest wydawanie dziewczat za maz ze wzgle-
déw finansowych, np. w zwigzku z dlugami rodzinnymi lub po prostu z powodu
checi poprawy sytuacji ekonomicznej rodziny. Bardzo czgsto mezczyzni, ktorzy
sg zadtuzeni, oddajg swe corki za mgz w zamian za umorzenie dlugoéw. Zdarza sig,
ze w celu poprawy swej sytuacji ekonomicznej ,,sprzedaja swe corki” bogatszym
wyznawcom islamu'4,

Matzenstwo wedhug obrzadku katolickiego w swym charakterze i ceremoniach
nie odbiega od norm zawarcia tego zwigzku w innych krajach. W celu zapewnienia
pewnej trwatosci 1 stabilno$ci w matzenstwie katolickim zaleca si¢ potwierdzenia

78 dopuszcza mozliwos¢ przemieszczenia si¢ pracownika USC pod wskazany adres, aby dokonac
wiasciwych czynnosci urzgdniczych.

10°Zob. Ceremonie zwigzane ze §lubem w rodzinach muzutmanskich. Zob. https://www.fichier-
pdf.fr/2013/10/26/le-mariage-dans-l-islam/preview/page/3 . [dostep 22/12/2015].

1" Zob. 1.J. Pawlik, Matzeristwo w islamie, w: W. Nowak, M. Tunkiewcz (red.), Malzernstwo
w Swietle dialogu kultur, Wyd. UWM, Olsztyn 2009, s. 204.

12 Zob. AM. Piwko, Maizenstwo chrzescijansko-islamskie, ,NURT SVD” 2009 (125), s. 100.

13 Zob. I.J. Pawlik, Maizenstwo w islamie, s. 202.

14 Zob. Dokumentacja projektu Droit de la famille au Togo, s. 13. Zob. http://www.africa-pas.
org/site/images/PDF /Droitfamille.pdf. [dostep: 04.02.2016].
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uiszczenia agba nana. Nie jest to jednak warunkiem koniecznym do legalizacji
zwigzku, w odréznieniu od zawarcia $lubu cywilnego.

Wedtug opinii antropologa o. Jacka Jana Pawlika SVD: ,,W kazdym bowiem
malzenstwie opartym na modelu religijnym kultura zmaga si¢ z religia i czgsto to
wiasnie kultura jest w tych zmaganiach gora, szczegdlnie kiedy nastepuje sekulary-
zacja i zanik ideatéw religijnych lub kiedy wyobrazenia zbiorowe danego spoteczen-
stwa diametralnie odbiegaja od tych, jakie byty u Zrodet modelu religijnego™'.

Postepujaca ekspansja islamu w krajach Afryki Zachodniej powoduje doglebne
zmiany tradycyjnych wartosci kulturowych'®. Zwyczaje i obyczaje zgodne z pra-
wem islamu zostaja akceptowane i wcielone w codzienne zycie muzutmanow (jak
np. obrzezanie chtopcow). Nalezy jednak podkresli¢, iz ekspansja religii Mahometa
oznacza pojawianie si¢ praktyk obcych tradycyjnym kulturom afrykanskich Afryki
Zachodniej'’, — jak np. klitoridektomia, popularnie zwana obrzezaniem kobiet'®.

Wedtug badan Marie-Paule Thiriat w ostatnich latach w Togo zanotowano zna-
czacy wzrost zwigzkoéw nieformalnych oraz spadek zwigzkow matzenskich o cha-
rakterze tradycyjnym i religijnym.

Tab.1 Spadek matzenstw zwyczajowych i wzrost zwigzkow nieformalnych (%)"

Rodzaj zwigzku Przed 1970 r. | 1970-1979 1980-1984 1985-1988

Ogolnie w Togo

Zwyczajowe 76,9 72,6 62,1 62,8
Obopdlnej zgody 15,3 18,4 29,3 33,9
Inne 7,8 9,0 8,7 3,3
Srodowisko miejskie

Zwyczajowe 75,0 68,3 57,6 58,5
Obopodlnej zgody 11,5 16,8 253 36,4
Inne 13,5 14,9 17,1 5,1
Srodowisko wiejskie

Zwyczajowe 77,5 74,5 64,3 64,6
Obopdlnej zgody 16,4 19,0 31,2 32,9
Inne 6,1 6,5 4.5 2,5

15°J.J. Pawlik, Matzenstwo w islamie, s. 210.

16 Zob. S. Pitaszewicz, Religie Afrvki, Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 1992,
s. 50-58.

17 Zob. J. Alcader, Prawdziwe oblicze islamu, Wyd. Antyk Marcin Dybowski, Komoréw 2010,
s. 220-244. Tytut oryginatu: Le vrai visage de l’islam, Ed. Kyrollos, Durtal 2005.

18 Zob. Dane statystyczne z roku 2013 UNICEEF, ,,Mutilations génitales féminines/excision:

Bilan statistique et examen des dynamiques du changement”, w: http://data.unicef.org/corecode/
uploads/document6/uploadedpdfs/corecode/FGMCFrench-low26.pdf. [dostep: 11.02.2016].

1 Dane wedlug M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage : évolution des pratiques
matrimoniales au Togo, s. 154.
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W Afryce Zachodniej, w tym réwniez w Togo, istnieje wiele przyczyn, ktore
wplywaja na ostabienie instytucji matzenstwa i jego nierozerwalno$ci?’. Do nich
nalezy zaliczy¢: zwigzki poligamiczne, wptyw nowych zjawisk spolecznych
i kulturowych?!, uniewaznienie matzenstwa cywilnego i tradycyjnego z powodu
btahych przyczyn, ,,pewna tatwos¢ i szybko$¢ ponownego matzenstwa” o cha-
rakterze cywilnym i tradycyjnym, jak réwniez w srodowisku ko$ciotow prote-
stanckich?.

S. Poligamia

W znaczeniu potocznym zwigzki poligamiczne oznaczajg rodziny, w kto-
rych mezczyzna zyje w relacji matzenskiej z wieloma kobietami. W literaturze
bardzo czgsto wigc poligamia utozsamiana jest z poligynig. Nalezy wskazac
podstawowe roznice migdzy tymi pojeciami, ktore etymologicznie nawigzuja
do jezyka greckiego. Poligamia — (moAvyapia) etymologicznie oznacza zwig-
zek wielopartnerski (moAOg — liczny, yaupog — zaslubiny, matzenstwo), nato-
miast poligynia (moAvg — liczny, yoviy — kobieta) to zwiazek, w ktorym mez-
czyzna zyje z kilkoma kobietami. Poligamia jest wiec pojgciem nadrzednym,
obejmuje zwiagzki trzech typow:

* zwiazek jednego mezczyzny z wieloma kobietami — poligynia, wielozenstwo;

* zwigzek jednej kobiety z wieloma mezczyznami — poliandria, wielomgstwo;

* zwiazek kilku kobiet z kilkoma mezczyznami — multilateralizm, zwany tez

poligynandrig, multigamig lub poligamig symetryczna.

W pracy piszac o wielozenstwie w rodzinach muzutmanskich begdzie uzywane
pojecie poligamii, cho¢ odnosi si¢ ono wylgcznie do zwigzkoéw poligynicznych.

Wstepnie nalezy wskaza¢ pewne trudnosci dotyczace zwigzkow poligamicz-
nych natury spotecznej, religijnej i kulturowej. Francuski antropolog Claude
Riviére przestrzegat przed przesadnym zaufaniem do badan statystycznych doty-
czacych wielozenstwa, cho¢ mimo wszystko oddajg one pewien aspekt rzeczywi-
stosci:

Kwestia przyczyn nie powinna by¢ rozpatrywana przy pomocy danych statystycznych,

poniewaz wiadomo, ze dystans dzieli rzeczywistos¢ od tego, co ujawnione, a takze

20 Zob. P. Vimard, Modernité et pluralité familiales en Afrique de I’Ouest, ,,Tiers—Monde” 1993
(34), s. 89-115.

2l Do tendencji nowoczesnosci (tendence de la modernité) Claude Riviére zalicza wzrost liczeb-
ny zwiagzkow nieformalnych, migracj¢ ludnos$ci wewnatrz kraju w poszukiwaniu pracy, zaniechania
tradycji, zwigkszajaca si¢ autonomi¢ ekonomiczng kobiety, wolno$¢ wyboru matzonka oraz desa-
kralizacje instytucji matzenstwa religijnego i tradycyjnego. Zob. C. Riviere, Union et procréation en
Afrique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 160—-164.

22 Zob. M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage : évolution des pratiques matrimonia-
les au Togo, s. 174-177.
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to, co ujawnione, od tego co mogloby by¢ odkryte. Niemniej jednak dane liczbowe
uwydatniajg postrzeganie $wiata skupione na sprawach finansowych, cho¢by w sytu-
acji gdy mezczyzna nie zapewnia wystarczajacych srodkow rodzinie, bo woli robié
prezenty kochankom, lub wydawa¢ pienigdze dla wiasnej przyjemnosci®.

Prawo cywilne przyjete w roku 1980 dopuszcza zwiazki poligamiczne, na ktore
nalezy zdecydowac si¢ w momencie zawarcia Slubu cywilnego®. W praktyce proce-
sy sadowe dlugo trwaja 1 wigza si¢ z wysokimi optatami, dlatego tez wigksza czgs¢
pracownikow publicznych zyje w nieformalnych zwigzkach zwanych ,,deuxiéme
bureau” — (drugie biuro) lub ,,ambassade” — (ambasada)®. Bardzo czgsto zona do-
skonale zna zardwno inne kochanki swego meza, jak rowniez dzieci poczete w tych
zwigzkach, jednak ze wzgledow ekonomicznych nie jest w stanie oplacic¢ rozprawy
rozwodowej, jak rowniez nie moze powrdci¢ do swej rodziny?*. Naukowe badania
dotyczace wszelkiego rodzaju zwiazkow matzenskich (formalnych i nieformalnych)
oraz ich rozpadu w Togo zostaty dokonane w latach 1969—1998*.

Wedtug badan Marie-Paule Thiriat wigkszo$¢ kobiet (67%) wstgpuje w zwigz-
ki matzenskie z mezczyznami niebedacymi w zwigzkach malzenskich (kawalerzy,
wdowcy lub rozwodnicy), a okoto 33% kobiet zgadza si¢ na zalozenie zwigzku
poligamicznego. W przyblizeniu 67% 0s6b (mgzczyzn i kobiet) po rozwodach za-
ktada zwiazki poligamiczne®.

% Le probléme de causes ne saurait se traiter a coup de statistiques, car on sait le marge entre le
réel et I’avoué, entre 1’avoué et avouable. Néanmoins les données chiffrées révelent au moins un état
d’esprit centré sur les problémes financiers, quitte a expliquer 1’insuffisance d’un soutien matériel
a la famille par ce que ’homme préfére attribuer comme cadeau a ses maitresses, ou dépenser pour
son plaisir”. Ttum. wlasne. C. Riviére, Union et procréation en Afrique. Rites de la vie chez les Evé
du Togo, s. 170-171.

24 Zob. Code des personnes et de la famille du Togo (Togo 1980, art. 42, Togo 2010, paragr. 2.2).

% Zob. M. -P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage : évolution des pratiques matrimonia-
les au Togo, s. 175; T. Locoh, M.-P. Thiriat, Divorce et remariage des femmes en Afrique de |’'Ouest.
Le cas du Togo, ,,Population” 1995 (50), s. 61-93.

¢ Dane statystyczne z roku 2009: 54% kobiet w Togo zyje w zwiazkach poligamicznych. Togo:
information sur la polygamie parmi les élites dirigeantes de I’Etat, raport z roku 2012 w: http:/www.
refworld.org/docid/4f97dd0e2.html [dostep 13/1/2016]

27 Pierwsze dzieto dotyczace matzenstwa i jego charakteru zostato opublikowane w 1969 r. Zob.
G.K. Nukunya, Kingship and Marriage among the Anlo-Ewe, The Athlone Press, London 1969.
Marie-Paule Thiriat swa prace zatytuowana Faire et défaire les liens du mariage : évolution des
pratiques matrimoniales au Togo, wydang w Paryzu w roku 1998 zapisuje si¢ do chwili obecnej jako
ostatni. Informacje opublikowane przez ONZ w biuletynie demograficznym w Nowym Jorku w roku
2010 przedstawiaja dane statystyczne z roku 2002, natomiast wszelkie badania dotyczace zwiazkow
matzenskich w Togo pochodza z roku 1998. Zob. T. Locoh, Structures familiales et évolutions de la
fécondité dans les pays a fécondité intermédiaire d’Afrique de [’Ouest, w: Bulletin démographique
des Nations Unies, Achever la transition de la fécondité, Numéro spécial, nr 48/49, 2002, New York
2010, s. 177-192.

2 Zob. tamze, s. 192.
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Dane statystyczne zwigzkoéw poligamicznych w Togo®

Dane % ph nm % bg
Togo
Badania z roku 1961 36,4 1,5
Spis z roku 1970 35,9 1,5 72
Spis z roku 1981 30,8 1,4 75
Lomé
Badania z roku 1961 33,9 - -
Spis z roku 1970 25,4 1,35 73
Spis z roku 1981 18,3 1,2 78
Srodowisko wiejskie
Badania z roku 1961 36,3 — -
Spis z roku 1970 36,7 1,5 72
Spis z roku 1981 33,3 1,5 75

Dane statystyczne dotyczace kobiet (%) w zwiazkach poligamicznych®

Kraj Rok 1990 Rok 1998
Burkina Faso 51 55
Ghana 28 23
Gwinea 50 54
Kamerun 38 33
Mali 45 44
Niger 36 38
Nigeria 41 36
Senegal 48 46
Togo 52 43
Wybrzeze Kosci Stoniowej 38 35

Przyczyny poligamii majg podtoze ekonomiczne, demograficzne, kulturowe i religij-
ne. W srodowisku wiejskim kobieta jest postrzegana jako tania sita robocza. Wedtug
Sylwii Fainzang i Odille Journet: ,,Potrzeba sily roboczej przypisuje wiec kobiecie
warto$¢ reprodukcyjng, a poligamia staje si¢ rentowng indywidualng instytucja go-
spodarki wiejskiej™!. Do przyczyn spoteczno-kulturowych sprzyjajacych poligamii

2 Dane statystyczne wedtug M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage: évolution des
pratiques matrimoniales au Togo, s. 178. Ph — dane procentowe mezczyzn poligamistow, nm — sta-
tystyczna ilo$¢ kobiet przypadajaca na jednego mezczyzng, bg — dane procentowe mezezyzn, ktorzy
maja dwie zony (bigamia).

3 Dane statystyczne wedtug T. Locoh, Structures familiales et évolutions de la fécondité dans les
pays a fécondité intermédiaire d’Afrique de I’Ouest, s. 182.

31 Cette nécessité de main-d’ceuvre va ainsi faire de la femme une valeur reproductive et de la
polygamie une instituition individuellement rentable en économie rurale”. Ttum. wtasne. S. Fain-
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w Togo Marie-Paule Thiriat zalicza obyczaje dotyczace malzenstwa, wysoka $mier-
telno$¢ dzieci oraz czeste przypadki ponownego zawierania malzenstwa:

Wreszcie, normy spoteczne dotyczace matzenstwa w krajach o wysokim przyroscie natu-
ralnym i o znacznej $miertelno$ci doprowadzily do sytuacji demograficznej, ktoéra uprzy-
wilejowala poligamig. (...) Wdowienstwo i rozwody podnosza liczb¢ kobiet, mogacych
wyj$¢ za maz. Czestotliwos¢ 1 szybkos¢ z jakg zawiera si¢ ponownie matzenstwa to zja-
wiska przyczyniajace si¢ do korzystnego funkcjonowania zwiazkdéw poligamicznych?.

W kulturze ludu Ewe istniejg czynniki sprzyjajace przyjmowaniu przez mez-
czyzng¢ kolejnej kobiety do swego domu. Pastor Jakob Spieth wskazuje na nastg-
pujace przyczyny: nadmiar pracy w polu dla mezczyzny, dtugotrwate i przewlekte
choroby Zony, pogrzeby rodzicow zony, tradycyjne zwyczaje zwigzane z okresem
menstruacji kobiety, jak rowniez pragnienie posiadania licznej rodziny**. Mimo
praktykowania poligamii do$¢ powszechnie przez zamoznych Ewe oraz Ewe bg-
dacych muzutmanami, w spoteczenstwie tym monogamia stanowi ideat zycia mat-
zenskiego 1 wzorzec zycia rodzinnego.

Wedtug wierzen tradycyjnych bég Mawu dla kazdego mezczyzny wyznaczyt
jedyna kobiete, z ktorg powinien on zalozy¢ rodzing. Jezeli dokonatl niewtasciwe-
go wyboru, matzenstwo bylo skazane na niepowodzenie, a kary zsylaly bostwa
Vodou/Tro. Rowniez bog Egu (protektor rodziny) nieustannie bedzie nekatl taka
rodzing, zsytajac choroby oraz nieszczescia®.

Wyboér zony jest niezwykle wazna decyzja. Wedlug tradycji Ewe, rodzice
i najstarszy brat matki tylko raz wybieraja zone dla swego syna. Wybor ko-
lejnych zon lub kobiet nalezy do osobistych decyzji mezczyzny. Nawet w po-
desztym wieku kolejna zona powszechnie jest zwana dzidzonu, co dostownie
oznacza ,,0s0b¢ przyjemnosci” lub akakpuinu — wyrazenie okreslajace ,,wybryk
mtodosci”.

zang, O. Journet, La femme de mon mari : étude ethnologique du mariage polygamique en Afrique et
en France, 1’Harmattan, Paris 1989, s. 9.

32 Enfin, les régles sociales régissant le mariage dans des pays connaissant une forte natalité et
une mortalité élevée ont conduit a un régime démographique favorable a la polygamie. (...) Veuva-
ges et divorces créent un surplus de femmes épousables. La fréquence et la rapidité du remariage
sont donc des facteurs qui contribuent au bon fonctionnement du régime polygamique”. Thum.
wiasne. M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage: évolution des pratiques matrimoniales
au Togo, s. 176.

33 W przypadku choroby lub $mierci rodzicéw wedtug zwyczajow kulturowych kobieta jest zo-
bowigzana zapewni¢ opieke¢ swym najblizszym. W przypadku $mierci rodzica kobieta moze pozostaé
nawet kilka miesiecy w domu rodzinnym, zapewniajac pomoc w utrzymaniu mtodszego rodzenstwa.
W czasie menstruacji kobieta nie powinna przyrzadzac jedzenia dla rodziny, m¢zczyzna nie powi-
nien dotyka¢ rzeczy, ktorych uzywata kobieta, jak rowniez wspotzycie seksualne jest zakazane na
okres okoto tygodnia po cyklu. Zob. J. Spieth, Les communautés Ewe, s. 55-57.

3% Tamze, s. 457-458.
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Ideal malzenstwa monogamicznego w kulturze ludu Ewe znajduje bardzo czg-
ste odbicie w przystowiach i przypowiesciach® (comptes/paraboles), przekazywa-
nych z pokolenia na pokolenie®.

Wzrost zwigzkow poligamicznych w krajach Afryki Zachodniej zwigzany jest
przede wszystkim z ekspansja islamu oraz dywersyfikacjg statusu ekonomiczne-
go spoteczenstwa. W krajach, gdzie zaobserwowano znaczny wzrost islamu, po-
ligamia stata si¢ zjawiskiem powszechnym. Takze zasady prawne dotyczace stuz-
bowego przenoszenia pracownikdw optacanych z budzetu panstwa wplywaja na
wzrost liczby zwigzkow poligamicznych®’.

I1. Rozwod i jego nastepstwa

Atsu gbe ame fe loxo mewona o. (Rozwdd nie niszczy relacji migdzy rodzinami)*.

Od momentu, gdy rodzina wyrazita zgod¢ na pertraktacje matzenskie, kobie-
ta pozostaje w statej i formalnej relacji z rodzing przysztego meza. Wedlug opi-
nii Bernarda Oguki Atakpah juz od pierwszego etapu narzeczenstwa kandydat
na me¢za pozyskuje na wytacznos¢ prawo do wspotzycia seksualnego z przyszia
zong. W przypadku niewierno$ci kobiety ma on prawo do zadania odszkodowania
za czyn cudzoldstwa narzeczonej nawet wtedy, gdy nie zostaly poczynione kroki
w sptaceniu powinnos$ci malzenskiej agha nana®.

Wyrazenie atsugbegbe w jezyku ewe (atsu — ,,maz”, gbe — ,,odrzuci¢’”) dostow-
nie oznacza ,,rozwod”.

W literaturze antropologicznej w jezyku francuskim dotyczacej tematyki
rozwiazania zwigzku malzenskiego (formalnego i nieformalnego) istnieja na-
stepujace terminy: dissolution (uniewaznienie), séparation (separacja), répudia-
tion (odrzucenie), divorce (rozw6d)*. W praktyce w sytuacjach konfliktowych

3 Historie lub przypowiesci, w ktorych jest przekazywana madro$¢ ludowa, w literaturze fran-
cuskojezycznej sa okreslane jako comptes. J. Spieth nadaje im nazwe¢ paraboles — przypowiesci.
Por. J.J. Pawlik, Iciin takaldau. Les contes bassar, Wydzial Teologii Uniwersytetu Warminsko-
Mazurskiego, Olsztyn 2010.

36 Zob. C. Riviére, Anthropologie religieuse des Evé du Togo, s. 96-100, N.K. Dzobo, Afiican
proverbs: guide to conduct: the moral value of Ewe proverbs, University of Cape Coast, Cape Coast
1997, s. 120-135; J. Spieth, Les communautés Ewe, s. 554-580.

37 Zob. T. Locoh, Structures familiales et évolutions de la fécondité dans les pays a fécondité
intermédiaire d’Afrique de |'Ouest, s. 181-183.

3% Przystowie Ewe, ktore nalezy interpretowac: relacje migdzy rodzinami matzonkow nie pozo-
stajg zniszczone z powodu rozwodu. Zob. C. Riviére, Union et procréation en Afrique. Rites de la
vie chez les Evé du Togo, s. 144.

¥ C’est ainsi qu’a partir des fiangailles, le prétendant acquiert des droits sexuels exclusifs sur
la future. Si celle-ci se laisse séduire par quelque amant, le fiancé a le droit d’exiger des dommages
d’adultere”. B.O. Atakpah, Le mariage coutumier au Togo a la lumiére du droit canonique, s. 25.

4 Zob. C. Riviere, Union et procréation en Afiique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 166.
W Togo statystycznie okoto 70% kobiet ponownie wychodzi za maz po separacji, natomiast 30% —
po $mierci matzonka.
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dochodzi do podjecia radykalnych decyzji, ktore poczatkowo przyjmuja forme
separacji, a czesto koncza si¢ rozwodem oraz ponownym zawarciem zwigzku
malzenskiego*'.

Proces ,,uniewaznienia” zwigzku matzenskiego w kulturze ludu Ewe jest zjawi-
skiem niespotykanym, poniewaz charakter tego zwigzku implikuje odpowiedzial-
nos¢ i zaciesnia wiezi miedzy rodzinami (rodzice, wujkowie, ciotki) oraz przebie-
ga w dhuzszym czasie. Tak wiec, w przypadkach konfliktowych, rodziny obydwu
stron biorg na siebie calkowita odpowiedzialnos$¢ i troske o przetrwanie zwigzku
malzenskiego. Jak zauwaza Thérése Locoh:

Matzenstwo nie oznacza nigdy zerwania czy nawet oslabienia zwigzkéw rodzinnych;
w spoteczenstwach afrykanskich, zar6wno mezczyzni, jak i kobiety pozostaja w niero-
zerwalnej wiezi ze swym rodem. W przypadku rozwodu lub nieporozumien (malzen-
skich), kobieta zawsze zostanie przyjeta przez swoja rodzing i znajdzie u niej schro-
nienie. I to dzigki krewnym kobieta, zamezna czy tez rozwiedziona, uzyskuje prawo

wzglednego decydowania o sobie samej; prawo, ktorego wezesniej jej odmawiano*.

Wedtug pewnych form normatywnych wsrod ludu Ewe rozwod dla kobiety moze
mie¢ wymiar swego rodzaju emancypacji. Jak zaznacza Théreése Locoh: ,,Pierw-
sze malzenstwo zdaje si¢ wiec stanowi¢ dla mtodej kobiety swego rodzaju ,,rytuat
przejscia”, sposdb na osiggniecia petnoletniosci spotecznej i wzglednej samodziel-
nosci. Rozwadd jawi si¢ jako swoisty etap na drodze do emancypacji”™®.

W dalszej czg$ci zostanie przedstawiona analiza rozpadu zwigzku matzenskie-
go z punktu widzenia prawa cywilnego obowiazujacego w Togo. Dane statystycz-
ne oraz analiza socjologiczna rozwodow w Togo zilustrujg czestotliwos$¢ rozpadu
zwigzkow formalnych i nieformalnych w zaleznosci od srodowiska pochodzenia,
poziomu wyksztalcenia, przynaleznosci etnicznej 1 wyznawanej religii. Opis prze-
biegu rozwodu wedtug tradycyjnych norm zakonczy refleksje nad zjawiskiem ze-
rwania zwigzku matzenskiego w kulturze ludu Ewe.

4 Zob. http://news.lomechrono.com/?idnews=824553 [dostep: 01.07.2016].

4 Le mariage n’équivaut jamais a la rupture ni méme a ’affaiblissement des liens avec le
lignage; dans les sociétés africaines, les hommes comme les femmes restent indéfectiblement liés
a leur lignage d’origine. En cas de rupture ou de mésentente, une femme trouvera toujours accueil
et refuge aupres de sa famille d’origine. Et c’est a I’intérieur de sa parenté que la femme se voit re-
connaitre, en tant que mariée ou divorcée, un droit relatif de disposer d’elle, droit qui lui était refusé
auparavant”. Thum. wlasne. T. Locoh, Divorce et remariage des femmes en Afrique de 1’Ouest. Le
cas du Togo, s. 66.

4 Le premier mariage parait donc constituer pour la jeune fille une sorte de « rite de passage »,
un moyen d’acquérir sa majorité sociale et une relative autonomie. Le divorce apparait comme une
étape possible vers 1’émancipation”. Ttum. wlasne. T. Locoh, Divorce et remariage des femmes en
Afrique de I’Ouest. Le cas du Togo, s. 66.
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1. Przebieg rozwodu w Swietle prawa cywilnego w Togo

Prawo cywilne togijskie pozwala na rozwod w nastepujacych przypadkach:
niewierno$¢ matzonka w zwigzkach monogamicznych zadeklarowanych pod-
czas $lubu cywilnego, przemoc matzenska, trwata lub nieuleczalna choroba prze-
kazywana droga plciows, zatajenie w momencie $lubu istnienia dzieci jednego
z malzonkow z poprzednich zwigzkéw, alkoholizm lub uzaleznienie od innych
nalogow, nieptodnos¢ jednego z matzonkow, nieobecno$¢ wspdtmatzonka lub se-
paracja przekraczajaca okres pieciu lat. Artykut 126 Kodeksu Prawa Rodzinnego
w Togo z roku 2012 potwierdza wyzej wymienione przyczyny, ktore nalezy przed-
stawi¢ w rozprawach rozwodowych. Jednak w swej ostatecznej wersji podaje trzy
elementy fundamentalne, ktore przesadzaja o zasadno$ci wniosku rozwodowego.
Pierwszym elementem jest ,,wspoOlzycie w rodzinie staje si¢ niemozliwe” (la vie
commune est devenue intolérable), co spowodowane moze by¢ przez niewiernos¢,
przemoc, naduzycie zaufania. Nastgpny zasadniczy element to ,,zycie rodzinne
i bezpieczenstwo dzieci” (la vie familiale et la sécurité des enfants), ktore moga
by¢ zagrozone przez zaniedbanie moralne i materialne jednego z matzonkow,
notoryczne zaklocanie porzadku rodzinnego, pozbawienie wolnosci (wigzienie)
przekraczajace okres czterech lat oraz zadeklarowana i formalna nieobecnosé, kto-
ra trwa ponad 5 lat. Jako ostatni element kodeks przedstawia ,,prokreacje”. Przy-
padek nieptodnosci jednego z matzonkéw lub odmowa, bez stusznych motywow,
wspotzycia matzenskiego moze doprowadzi¢ do rozwodu*.

W przypadkach konfliktowych migdzy malzonkami prawo cywilne dopuszcza
okres sze$ciu miesi¢cy na pojednanie oraz odstgpienie od zamiaru rozwodu (art.
132 CPF). W rodzinach muzutmanskich okres pojednania wynosi okoto trzy mie-
sigce®. W przypadku, gdy matzonkowie oraz ich rodziny nie dojda do porozumie-
nia, zostaje spisany akt rozwodu. Po ogtoszeniu rozwodu matzonkowie w okresie
dwoch tygodni powinni rozdzieli¢ dobra materialne oraz dzieci i zamieszkac osob-
no. Nalezy podkresli¢, iz tradycyjnie kobieta nie ma praw rodzicielskich i praw do
dziedziczenia gruntow*. Wedtug prawa mtodsze dzieci (do wieku siedmiu lat) po-
zostaja pod opieka matki (art. 151. CPF). Mezczyzna jest zobowigzany materialnie
wspomagaé potomstwo znajdujace si¢ pod opiekg matki, w przeciwnym wypadku
moze straci¢ prawo do ojcostwa. W przypadku muzutmanskiej rodziny w Togo
dzieci zawsze przynaleza do ojca, jedynie w okresie karmienia piersig pozostajg
pod opieka matki, po czym sg przekazywane innym wspotmatzonkom mezczyzny.
Sposrod trzech form rozwodu w islamie: talar, czyli na wniosek meza, khula, gdy

4 Zob. Loi portant modification de 1’ordonance nu 80—-16 du 31 janvier 1980 portant Code des
personnes et de la famille, (CPF) Art. 126 http://togo.eregulations.org/media/loi-portant-modifica-
tion-du-code-des-personnes-et-de-la-famille 1.pdf. [dostep: 11.02.2016].

4 Zob. J.J. Pawlik, Matzenstwo w islamie, s. 208.

4 Zob. D. Westermann, La vie sociale des Guin d’Aneho et de Glidji (Sud—Togo), s. 139.
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zona prosi o separacj¢ lub osadzenia publicznego w wyniku postepowania sagdowe-
g0?” — w potudniowej cz¢sci Togo najbardziej praktykowang jest pierwsza forma
rozwodu, gdzie me¢zczyzna zaledwie wypowiada trzykrotnie formute separacji.

2. Antropologiczno-socjologiczna analiza
rozpadow zwigzkow malzenskich

Marie-Paul Thiriat dzieli na trzy grupy ,,czynniki zmienne” (variables), kto-
re zwigkszaja prawdopodobienstwo rozwodu. Pierwsza z nich stanowia czynniki
socjo-kulturowe, do ktérych naleza: sSrodowisko zamieszkania, poziom wyksztat-
cenia, praktykowana religia oraz przynaleznos¢ etniczna kobiety. Druga grupa
czynnikow to elementy zwigzane z matzenstwem: wiek matzonki, ilos¢ kobiet
w zwiazku poligamicznym, charakter intraetniczny oraz warunki zycia rodziny. Do
ostatniej grupy zmiennych czynnikoéw autorka zalicza narodziny dziecka w czasie
zwiazku, co zapewnia dtuzszg i stabilniejsza relacje zycia matzenskiego*. W przy-
padku bezptodnosci mezczyzny (braku dzieci w rodzinie) wérod ludu Ewe czestsza
praktyka staje si¢ poslubienie kolejnej kobiety niz rozwdd z pierwsza matzonka®.
Z badan Marie-Paule Thiriat wynika, iz pewne ,,zmienne czynniki” posiadajg zna-
czacy wpltyw na rozwody maltzenskie®®. W srodowisku wiejskim okoto 20% kobiet
doswiadcza rozpadu matzenstwa — w §rodowisku miejskim dotyczy to 30% kobiet.
Kolejnym czynnikiem wptywajacym na zjawisko rozwodu jest brak wspolnego
zamieszkania matzonkow. W ciagu pigciu lat matzenstwa rozwodzi si¢ okoto 30%
par niezamieszkujgcych wspdlnie, i okoto 12% — mieszkajacych wspdlnie. W $ro-
dowisku wiejskim, gdzie istnieje wigksze ubostwo oraz nizszy poziom wyksztal-
cenia, mozna zaobserwowac¢ okolo piecioprocentowy spadek liczby rozwodow
w stosunku do kobiet mieszkajacych w miastach. Okoto 70% kobiet wychodzi
ponownie za maz w ciggu trzech lat od zawarcia pierwszego zwiazku’'. Ze wzgle-
du na praktyke zbyt szybkiego ponownego zamazpdjscia w Togo prawo cywilne
z roku 2012 przewiduje okres 300 dni od ogloszenia publicznego rozwodu jako
minimalng granic¢ dopuszczalng na zawarcie ponownego zwigzku matzenskiego
(art. 145 CPF).

Badania naukowe Thérése Locoh oraz Marie-Paule Thiriat na temat pozycji
spotecznej, wyksztatcenia oraz zawieranych zwiazkoéw matzenskich dotycza ko-

47 Zob. J.J. Pawlik, Matzenstwo w islamie, s. 208.

4 Zob. M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage : évolution des pratiques matrimonia-
les au Togo, s. 220. W badaniach zjawiska rozwodu w Togo zostaty pominigte nast¢pujace kryteria:
charakter zwigzkow (prawny, tradycyjny lub religijny) oraz wolny wybér matzonka. Tamze, s. 221.

4 Zob. C. Riviere, Union et procréation en Afrique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 175.

30 Autorka zaznacza ,,czynniki zmienne”, ktorych udziat przekracza 5%. Ibidem, s. 225.

51 Zob. M.-P. Thiriat, Faire et défaire les liens du mariage : évolution des pratiques matrimonia-
les au Togo, s. 222-240.
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biet w Togo, natomiast pomijaja sytuacj¢ me¢zczyzn. W nieco wezesniejszych ba-
daniach (1978) Alain Mignot przedstawit dane statystyczne dotyczace mezczyzn.
Wsréd 180 ankietowanych mezczyzn okoto 93% obwinia matzonki za rozpad
zwiazkow rodzinnych, natomiast wérdd 144 kobiet okoto 89% przyznaje si¢ do
wszczecia procesow rozwodowych. Okoto 75% mezczyzn w okresie krotszym
niz 2 lata powtornie wstepuje w zwigzek matzenski. W swych badaniach autor
dostrzegt pewna zaleznos$¢ poligamii i wieku mezezyzny. Mianowicie poligamia/
poligynia®* wzrasta do 55. roku zycia m¢zczyzny, pézniej maleje. W przedziale
wiekowym 26-35 lat poligamia wynosi 46,4%, 3655 lat osiaga 54,1%, nastep-
nie 56—65 lat spada do 41,6%. W tej samej sytuacji srednia ilo$¢ zon przypadaja-
cej na mezezyzng wzrasta do 45. roku zycia mezczyzny, w przedziale wiekowym
16-25 lat mg¢zczyzna jest zwigzany tylko zjedna zong, w wieku 26-35 okoto 23,5%
mezezyzn jest zwigzanych z dwiema kobietami. Okoto 42% mezczyzn w wieku
36-45 zyje w zwiazkach poligamicznych i 40% — po 46. roku zycia. Malzonkowie
podaja rozne przyczyny. 66,3% kobiet za powdd podaje brak wsparcia finansowe-
go ze strony matzonka, 14,2% — niezgode malzenska, 9,2% — brak potomstwa oraz
6,7% — nieobecnos¢ matzonka w domu*?,

Kolonizacja, jak réowniez oddzialywanie kultury europejskiej, wptynely na
funkcjonowanie matzenstw wsréod Ewe. Francuski antropolog Claude Riviére
wskazywat na te nowe czynniki:

Do liberalizacji obyczajow przyczyniaja si¢ zjawiska takie jak, przyktadowo, emancy-
pacja bogatych sprzedawczyn z Lome, konkubinat w miastach, czeste przypadki uro-
dzen dzieci przedmatzenskich. Nalezy zauwazy¢, ze w ten sposob malzenstwo traci
swoje znaczenie w ksztalttowaniu rodziny, a po jego zawarciu, nie wplywa ogranicza-
jaco na postgpowanie. Wida¢ to wyraznie na podstawie rosnacej liczby zdrad (cudzo-
1ostw), ciaz jako ich konsekwencji i, do$¢ czgsto, nowych zwigzkow™*.

3. Tradycyjne procedury rozwodu

W sytuacjach konfliktowych rodziny podejmuja wszelkie starania, aby pogo-
dzi¢ sktéconych matzonkéow i zlikwidowaé przyczyny konfliktow. Wsérod ludu
Ewe nie istniejg ceremonie lub zwyczaje pojednania matzonkow. Rytualy oczysz-
czajace przewidziane sa jedynie wtedy, gdy ktorys z nich naruszyt porzadek swiata

52 W swych badaniach autor utozsamia zwigzki poligyniczne z poligamicznymi.

53 Zob. A. Mignot, La terre et le pouvoir chez les Gen du Sud-Est Togo, Paris 1982, s. 13-21.

¢ Jouent dans le méme sens d’une libéralisation des meeurs, des exemples tels que I’émancipa-
tion des riches revendeuses de Lomé, les concubinages urbains, les cas fréquents de procréation anté-
rieure au mariage. Ainsi, le mariage perd-il sa fonction de réquisit pour la constitution d’une famille,
et, une fois célébré, il ne parait plus avoir le méme caractére contraignant sur les comportements,
comme on |’observe dans le fait que, de plus en plus, des adultéres suivis de grossesse conduisent
dans bien des cas a de nouvelles”. Thum. wlasne. C. Riviére, Union et procréation en Afrique. Rites
de la vie chez les Evé du Togo, s. 180.
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niewidzialnego, obrazajac przodkow czy bostwa Tro lub Vodou. Tak dzieje si¢
na przyklad w sytuacjach niewiernosci malzonki, odbytych aktow seksualnych
w polu (na ziemi) lub w czasie menstruacji kobiety etc.>®> W sktéconych zwigz-
kach matzenskich kobieta (z wtasnej inicjatywy lub zmuszona) opuszcza matzon-
ka i wraca do rodzinnego domu. Jezeli dobrowolnie opuscita dom matzenski, po
okresie sze$ciu miesiecy moze ubiegac si¢ o wszczecie rozwodu tradycyjnego®®.
Podobnie jak w procesie zawarcia matzenstwa, osoby, ktore byly zaangazowane,
aby ono zaistniato, podczas konfliktu starajg sie przywroci¢ pokoj i uczestnicza
w procesie rozwodowym. Po pierwszych zeznaniach zaleca si¢ pewne praktyki
pojednawcze, w zaleznosci od przyczyn podanych przez matzonkow. Kiedy mez-
czyzna jest posadzany o zaniedbania finansowe wzgledem dzieci i Zony, rodziny
wspolnie szukaja pracy, czasami wspomagaja finansowo, a w przypadkach nie-
wlasciwego postepowania (natogi, lenistwo) zalecaja zaniechanie lub porzucenie
niewlasciwych praktyk. W przypadkach, gdy Zona jest obarczana przyczynami
rozwodu, rodzina kobiety wspomaga zwigzek finansowo, zaleca pracowito$¢ oraz
szacunek wzgledem meza.

Gdy mezczyzna niewtasciwie traktuje zone, jej rodzice mogg odebraé swa cor-
ke, kategorycznie zabraniajac powrotu. W czasie rozwodu tradycyjnego, gdy mez-
czyznie udowodni si¢ zle traktowanie zony, nie ma prawa do zwrotu agba nana.
Jednoczes$nie maz traci na swej reputacji (déconsidération sociale), w konsekwen-
cji napotka na trudnosci w ponownym zawarciu matzenstwa®’.

Jednak, gdy w ciagu szesciu miesiecy mezczyzna uda si¢ do rodzicow swej
malzonki, jest zobowigzany do przeprosin oraz przyniesienia okreslonych darow,
w sktad ktorych wchodza: kilka butelek alkoholu, tkaniny oraz pewna suma pie-
niedzy®.

Gdy wszelkiego proby pojednania ze strony rodzin nie odniosg skutku, para
matzenska poddawana jest osagdowi tradycyjnemu, ktérego zadaniem jest wska-
zanie winnego rozpadu matzenstwa. Po doktadnym wystuchaniu obu stron, wodz
wioski wyznacza kpata, czyli ,,mandat/ofiar¢”, aby uleczy¢ stosunki mi¢dzyro-
dzinne oraz wynagrodzi¢ stron¢ pokrzywdzong. Wyrok taki jest niepodwazalny
i sprawca musi si¢ jemu poddaé. Gdy wyrok wskaze jako winng kobiete, jej ro-
dzice sa zobowigzani do zwrdcenia powinnosci malzenskiej agha nana megzowi
jej corki. Dzieci do szostego roku zycia pozostaja pod opieka matki, nastgpnie
zostaja przekazane rodzinie ojca. W przypadkach, gdy ojciec dzieci unikat od-

55 Zob. C. Riviére, Anthropologie religieuse des Evé du Togo, s. 103—113. A.K. Adabra, Aux
sources de [’histoire et des traditions eve : ['exemple de I’Avé, s. 318-324.

6 W roku 2012 w Togo prawo cywilne wprowadzito okres 300 dni jako minimum do ponownego
zawarcia zwigzku matzenskiego dla kobiety (art. 145 CPF).

37 Zob. J. Spieth, Les communautés Ewe, s. 195-202.

58 Zob. C. Riviere, Union et procréation en Afrique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 174.
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powiedzialnos$ci materialnej w wychowaniu dzieci, kobieta moze odmowi¢ prze-
kazania swych dzieci rodzinie ojca. Obowigzkiem megzczyzny wobec dzieci jest
wybudowanie lub zapewnienie im domu. Niewywigzanie si¢ mezczyzny z tego
obowigzku automatycznie pozbawia go praw rodzicielskich. Najczg$ciej mezczy-
zna pozostawia dom (bardzo czg¢sto wynajmowany) i szuka kolejnego schronienia
dla siebie i swej przysztej rodziny.

Szczegblnym okresem w zyciu kobiety z ludu Ewe jest czas cigzy, ktory wy-
klucza procesy sadowe, ceremonie zwigzane z matzenstwem, pracg lub udziatem
w pewnych rytuatach®.

Kiedy kobieta rozwiedziona ponownie wyjdzie za maz, megzczyzna z poprzed-
niego zwiazku zaprzestaje wspomagac swe dzieci. Mimo wszystko dzieci zawsze
pozostaja wilasnoscig ojca. Jak zaznacza francuski antropolog Claude Riviére:
»Dziecko powinno by¢ zwrdcone ojcu, o ile ten tego zazada, poniewaz w rze-
czywisto$ci nalezy do ojca, ktory czgsto powierza je ktorejs ze swych zon lub tez
jednemu z cztonkow wiasnego rodu®.

Wedtug badan Godwina Kwaku Nukunya okoto 50% kobiet z ludu Anlo wska-
zato brak wsparcia finansowego — na asigbe (pieniadze na targ) — dla rodziny jako
gtowna przyczyne rozpadu zwigzku malzenskiego®'.

Wiele kobiet powstrzymuje si¢ od decyzji rozwodu ze wzgledu na konsekwen-
cje spoteczne, ekonomiczne, kulturowe i religijne. W przypadku rozwodu kobieta
traci kontakt ze swymi dzie¢mi, nie ma prawa do wsparcia finansowego ze strony
bytego matzonka. Kazde dalsze niepowodzenie w swym zZyciu prywatnym bedzie
interpretowata jako kare przodkéw lub bogéw za zerwanie wiezéw rodzinnych.
Dlatego tez mitos¢ do dzieci i przekonania religijne bardzo czgsto powstrzymuja
kobiety od separacji, a w nastepstwie od rozwodow o naturze prawnej lub tra-
dycyjnej®?. Kazdy oficjalny proces wymaga optat. Koszty procesu tradycyjnego
wynosza 500-5000 FCFA, natomiast koszt procesu prawnego waha si¢ miedzy
50 a 500 tys. CFA (1 dol. USD =500 CFA). W przypadku przegranej koszty proce-
su spadajg na osobg, ktora uznano za winng rozpadu matzenstwa. Zar6wno w $ro-
dowisku wiejskim, jak i miejskim koszty proceséw sa wygorowane i nie kazda
kobiete sta¢ na optaty ewentualnego procesu.

% Zob. D. Westermann, La vie sociale des Guin d’Aneho et de Glidji (Sud—Togo), s. 43-59;
J. Spieth, Les communautés Ewe, s. 221-226 ; C. Riviere, Union et procréation en Afrique. Rites de
la vie chez les Evé du Togo, s. 24-32.

¢ L’enfant doit lui étre rendu sur sa demande car il appartient en effet a son pére qui souvent le
confie soit a une coépouse soit a un membre de son propre lignage”. Ttum. wiasne. C. Riviére, Union
et procréation en Afrique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 177.

1 Zob. G.K. Nukunya, Kinship and marriage among the Anlo Ewe, Athlone Press, London 1969,
s. 109.

2 Zob. T. Locoh, Divorce et remariage des femmes en Afrique de 1’Ouest. Le cas du Togo,
s. 82-86; C. Riviére, Union et procréation en Afrique. Rites de la vie chez les Evé du Togo, s. 176.

26 ,AFRYKA” 48 (2018 r.)



Rodzina afrykanska u Ewe, potudniowe Togo — czes¢ I

Pakt spoteczny zawarty migdzy rodzinami stanowi bardzo istotny element, kto-
ry ogranicza wolno$¢ matzonkéw. Od momentu obietnicy do chwili slubu wiele
0sOb ze strony kobiety i mezczyzny zostaje zaangazowanych w przygotowanie
nowego zwigzku matzenskiego. Naruszenie paktu miedzyrodzinnego stanowi po-
wazny akt, ktory zarowno godzi w zycie pokojowe migdzy rodzinami, jak rowniez
burzy harmoni¢ $wiata niewidzialnego.

Dr Edward Sito SVD — misjonarz w Togo i Angoli; dr nauk
teologicznych; ostatnio opublikowat: ,,Ciatlo w wyraze-
niach i zwigzkach frazeologicznych w jezyku ewe” w: Po-
lisemia ciata, pod red. J.J. Pawlika i E.M. Maczki, Olsztyn
2016, s. 185-209; zainteresowania badawcze: etymologie,
przektad miedzykulturowy, problemy interkulturacji chrze-
Scijanstwa i afrykanskich religii tradycyjnych.
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LITERATURY AFRYKI W JEZYKACH
EUROPEJSKICH

Ewa KALINOWSKA

POSTKOLONIALNE DZIECI FRANCUSKOJEZYCZNEJ
LITERATURY AFRYKANSKIEJ

Streszczenie

Niniejszy artykut przedstawia zarys historii francuskoje¢zycznej literatury afrykan-
skiej, skupiajac si¢ nastepnie na gldwnym temacie, tj. oméwieniu dorobku pisarzy,
nalezacych do tzw. pokolenia ,,postkolonialnych dzieci”, publikujacych od lat 1990
do dzisiaj. Punktem wyjscia dla prezentacji i analiz stal si¢ tekst Abdourahmana
A.Waberiego (Les enfants de la postcolonie: esquisse d’une nouvelle génération
d’écrivains francophones d’Afrique noire, ,Notre Librairie”, 1998), ktorego tezy
zostana w artykule rozwinigte i poglebione — tak aby powstal miarodajny obraz
tworczosci ,,postkolonialnych dzieci”.

Stowa kluczowe: literatura afrykanska, literatura francuskojezyczna, literatura
postkolonialna

Francuskojezyczna literatura Afryki, podobnie jak inne literatury afrykanskie w je-
zykach europejskich, narodzila si¢ stosunkowo niedawno, niewiele ponad sto lat temu,
jako poktosie kolonizacji. Jezyk francuski byl nauczany w koloniach francuskich, sta-
nowigc element polityki asymilacji kulturowej, ktora dazyta do maksymalnego odse-
parowania autochtonicznej ludnosci kolonii od kultur rodzimych i do catkowitego ze-
rwania kontaktu z jezykami ojczystymi. Nauczanie francuskiego miato ograniczony
zakres, jego celem bylo zapewnienie administracji kolonialnej pracownikéw nizszego
szczeblal. Nie spodziewano sie, ze francuski postuzy do innych celéw i ze powstanie

! Georges Hardy, inspektor ds. edukacji we Francuskiej Afryce Zachodniej (AOF — Afrique
Occidentale Francaise), tak pisal o nauczaniu francuskiego: ,,Oddzieleni od tubylczego $rodowiska,
uczniowie nie beda zachecani do rozméw w jezykach rodzimych; wszystkie czynnosci codzien-
nego zycia beda wyrazane po francusku, w ten sposob uzycie jezyka francuskiego stanie si¢ przyz-
wyczajeniem”, [w:] O. B. Gnaoulé, Histoire littéraire et littératures africaines, ,JLes Cahiers du
GRELCEF”, 7, 2015: www.uwo.ca/french/grelcef/2015/cgrelcef 07 text06 gnaoule.pdf [dostep:
04.07.2018], s. 66—67. Wszystkie cytaty w artykule w thumaczeniu wlasnym.
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literatura, nieprzedstawiajaca dominacji francuskiej jako dobrodziejstwa. Z perspek-
tywy czasu mozna powtorzy¢ za Katebem Yacinem, ze francuski okazat si¢ ,,lupem
wojennym’?; a poniewaz tupy rozdzielaja zwyciezcy, to francuskojezyczna literatura
Afryki moze by¢ przedstawiana jako swoisty triumf dawnych ,,skolonizowanych”,
»tubylcow” 1 ,,poddanych Francji” nad dawnymi kolonizatorami, chetpigcymi si¢
niesieniem cywilizacji ludom, ktore jakoby jej nie znaty.

Literaturoznawcy podjeli proby periodyzacji, opisu i analiz dopiero po kilku
dziesigcioleciach. Do najwazniejszych nalezeli Lilyan Kesteloot®, Jacques Chevrier?,
Bernard Mouralis® i Robert Pageard®. Najwczesniejsze opracowania naukowe, arty-
kuty, antologie ukazywaly si¢ w latach 1960 i 1970. Badacze afrykanscy szybko
dotaczyli do europejskich historykow literatury i krytykow analizujgcych tworczosé
pisarzy Afryki, nalezg do nich m.in. Ambroise Kom’, Papa Guéye Ndiaye® czy tez
Hamidou Dia’. Zdarzato si¢ rowniez, ze sami autorzy byli jednoczes$nie krytykami,
pisali o wlasnej tworczosci, jak tez o dzietach innych tworcow.

W 1998 r., w czasopi$mie ,,Notre Librairie”!?, ukazatl si¢ artykut Les enfants
de la postcolonie: esquisse d’une nouvelle génération d’écrivains francophones
d’Afrique noire (Postkolonialne dzieci, szkic o nowym pokoleniu francuskoje-

2 Cytat za: Ali Akika, Cette langue n’est pas mienne mais mon butin de guerre, 2.09.2016: www.
lematindz.net/news/21683-cette-langue-nest-pas-mienne-mais-mon-butin-de-guerre.html  [dostep:
03.07.2018].

3 Badaczka belgijska (1931-2018), jako pierwsza zajeta sie studiami i analizami francuskojezyczne;j
literatury afrykanskiej i karaibskiej: Les écrivains noirs de langue frangaise (1965, rozprawa dok-
torska z 1961 r., Université de Bruxelles), Anthologie négro-afiicaine (1967). W 2001 r. wydala
opracowanie o fundamentalnym znaczeniu dla wszystkich badaczy literatury afrykanskiej Histoire de
la littérature négro-africaine, poswigcone przede wszystkim literaturze francuskojezycznej, lecz sa
w nim réowniez obecne odniesienia do autorow angielsko- i portugalskojezycznych.

4 Badacz francuski (ur. 1934), autor opracowan, artykutow i antologii literatury afrykanskiej,
publikuje od lat 70-tych: Littérature negre (1974). Podstawowe opracowanie: Littérature africaine.
Histoire et grands themes (1990).

5 Badacz francuski (ur. 1941), autor opracowan i artykutow dot. literatury afrykanskiej, publiku-
je od lat 70-tych: Les contre-littératures (1975), Littérature et développement: essai sur le statut, la

fonction et la représentation de la littérature négro-africaine d’expression frangaise (1984).

¢ Badacz francuski (ur. 1927), autor opracowan dot. literatury hiszpanskiej i afrykanskiej,
publikowat od lat 1960, gt. Littérature négro-africaine d’expression frangaise. Le mouvement lit-
téraire contemporain dans ['Afrique noire d’expression frangaise (1966).

7 Badacz z Kamerunu, publikuje od przetomu lat 1970/1980 do dzisiaj, m.in. Littératures africaines,
essais réunis par Ambroise Kom (1987).

8 Badacz z Senegalu, publikuje od przetomu lat 1970/1980, m.in. Littérature africaine (1978).

° Badacz i pisarz z Senegalu, zmarty 14.02.2018 r. Publikowat od lat 80-tych, m.in. De la litté-
rature négro-africaine aux littératures nationales : entre ['unité et la balkanisation, ,,Présence Afri-
caine”, 2,154, 1996.

10 Notre librairie: revue des littératures d’Afrique, des Caraibes et de 1’océan Indien / Cultures
sud”, pismo ukazuje si¢ od 1968 roku, wydawane kolejno przez CLEF (Club des Lecteurs d’Expression
Francaise), Institut Francais, ADPF (Association pour la diffusion de la pensée frangaise).
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zycznych pisarzy Czarnej Afryki). Abdourahman A. Waberi, mtody (ur. w 1965 1.)
pisarz i krytyk pochodzacy z Dzibuti, przedstawit w nim periodyzacje literatury
afrykanskiej ustalajac daty poszczegodlnych okreséw, nazwanych pokoleniami:

L. pokolenie pionieréw: 1910 — 1930,

II.  pokolenie ruchu négritude (in. murzynskosci): 1930 — 1960,

III.  pokolenie okresu dekolonizacji i postkolonialnych rozczarowan: od lat 1970,
IV.  pokolenie postkolonialnych dzieci: od lat 90-tych XX w.

Artykul Waberiego wywotat krytyke. Autorowi zarzucono uproszczenia i spty-
canie podjetej tematyki lub wrecz omytki merytoryczne!!. Wydaje sie jednak, ze
krytycy nie docenili istotnych zalet propozycji Waberiego: jego podzial historii
francuskojezycznej literatury afrykanskiej jest prosty, lecz uzasadniony i moze
pei¢ role ,,porzadkujaca”; tym samym stanowi bardzo dobry punkt wyjscia do
doktadniejszych i bardziej szczegdtowych analiz tekstow literackich, umiejsco-
wionych w okreslonych cezurach czasowych. Ponadto Waberi jako pierwszy sy-
gnalizowal nowe zjawisko francuskoj¢zycznej sceny literackiej, nazwane litera-
tura/tworczoscig postkolonialnych dzieci. Do jej tworcow autor wiaczyt rowniez
samego siebie.

I. Pokolenie pionierow:

pierwsi tworcy rodzimi i piewcy kolonializmu
Mimo wieloletnich badan, nie ma zgodnosci co do ustalenia poczatkéw francu-
skojezycznej literatury afrykanskiej, rézne dzieta sg uwazane za pierwsze, m. in.
Le Réprouve. Roman d’une Sénégalaise (Napigtnowany. Opowies¢ pewnej Sene-
galki, 1910) Massyli Diopa (Senegal)'? lub tez Koufi. Roman d’un vrai Noir (Kufi.
Opowies¢ o prawdziwym czarnym, 1913) Gastona Josepha (Francja — WKS, Ka-
merun)".

I Kwestionowano m.in. uzycie okreslenia ,,pokolenie” jako btedne, podczas gdy poprawne
bytoby méwienie o ,,ruchu literackim”: L. Moudileno, Littérature et postcolonie, ,,Africultures”,
28, 2000.

12 Wg innych Zrodet powies¢ wydano pdzniej — w 1925 r. Powies¢ byta drukowana w odcinkach
w dakarskim periodyku ,,Revue Africaine artistique et littéraire”, zachowat si¢ jeden jej rozdzial,
a mimo staran nie udato si¢ odnalez¢ wigkszej liczby rozdzialow (numeréw czasopisma). Jedyny
znany fragment pozwala przypuszczac, ze bylo to dzieto o znacznej wartosci literackiej, przedsta-
wiajace burzliwe relacje pomiedzy kolonizatorami a lokalng ludnoscia: A. Gérard, Sur [’historio-
graphie des litteratures écrites de I’ Afrique, ,,Ethiopiques”, numéro spécial, novembre 1976: http://
ethiopiques.refer.sn/spip.php?article627 [dostep: 4.07.2018]. M. Hausser, M. Mathieu, Littératures
francophones : II1. Afrique noire — Océan Indien, Paris 2010, s. 79.

13 W kilku opracowaniach podawano w watpliwo$¢ autentyczny charakter powiescei: J. Krzywic-
ki, Wprowadzenie do imaginarium literatury afrykanskiej. Cz. I. W kregu tradycji, Warszawa 2002,
s. 60.
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Niektorzy badacze rozpoczynali prezentacje od wezesniejszych publikacji, po-
chodzacych z konca XIX w. — inni zdecydowanie sprzeciwiali si¢, twierdzac, ze
wymieniane utwory nalezg do tzw. literatury kolonialnej, pisanej czesto przez Eu-
ropejczykdw, nieznajacych zbyt dobrze (o ile w ogdle) historii Afryki, ani nie wni-
kajacych zbyt gleboko w specyfike kultury afrykanskiej'*. Chodzito réwniez o tzw.
teksty ,,etnograficzne” — zapisane po francusku wersje dawnych legend i mitow,
transkrypcje ludowych opowiesci®. Niektorzy autorzy afrykanscy poddali swoje
pisarstwo standardom francuskim, zar6wno pod wzgledem tematyki, jak i uzycia
normatywnego jezyka francuskiego. Najbardziej znanym przyktadem tego rodzaju
tworczosci jest powies¢ Senegalczyka Bakaryego Diallo, Force-Bonté (Sita-Do-
bro, 1926), w ktorej wyraza si¢ — bez ironii i podtekstow — bezgraniczny i bezwa-
runkowy podziw dla Francji's.

Stosunkowo rzadkie byly wowczas utwory autorow afrykanskich, przedsta-
wiajace codziennos¢ zycia w skolonizowanych krajach w niezafalszowany spo-
sob i z afrykanskiego punktu widzenia!’. Niemal niespotykane byty utwory, kto-
re skupialy si¢ na zyciu samych Afrykanow i pomijaty obecno$¢ biatych; takim
wyjatkiem byt L’Esclave (Niewolnik, 1929) Félixa Couchoro'®, ktérego akcja
rozgrywa si¢ w ,,glebokiej Afryce”, a postaci naleza do tradycyjnej spotecznosci
wiejskiej.

Niezaleznie od daty publikacji uznawanej za najwcze$niejsza, pierwszy okres
rozwoju pisarstwa afrykanskiego miat charakter prekursorski. Mimo zastrzezen,

!4 M.in. Robert Randau, Louis Bertrand, Robert Delavignette, Oswald Durand, Pierre Mille, Ro-
land Lebel, Jean d’Esme, Georges Hardy, Maurice Delafosse. Warto podkresli¢, ze powierzchowny ob-
raz Afryki obecny w literaturze kolonialnej nie musial wynikaé ze ztej woli, czy tez poczucia wyzszosci
wobec Afrykanow. Byt to efekt naiwnego spojrzenia na Afryke, nawigzujacy do osiemnastowiecznego
orientalizmu. J.-F. Durand (red.), Regards sur les littératures coloniales. Afirique francophone : appro-
fondissements, Paris 1999; chap. 1 « Qu’est-ce que la littérature coloniale ? », s. 21-152. Ch. Bonn,
X. Garnier, J. Lecarme (red.), Littérature francophone. 1. Le roman, Paris 1997: « Dans le sillage du
roman colonial », s. 244-249. O. B. Gnaoulé, Histoire littéraire et littératures ..., op.cit. : « De la litté-
rature coloniale aux premieres ceuvres africaines: continuité et rupture », s. 67-70.

15 Cf. R. Pageard, Littérature négro-africaine d expression frangaise, Paryz 1979, s. 5-9; J. Krzy-
wicki, Wprowadzenie do imaginarium ..., Cz. 1., op. cit., s. 58—60. Autorami byli cz¢sto cztonkowie
administracji kolonialnej, nauczyciele lub podréznicy francuscy; najbardziej znane tytuly: R. Basset,
Contes populaires d’Afrique (1903); H. Lanrezac, Légendes soudanaises (1907) oraz Essai sur le
Jolklore du Soudan (1908); F.-V. Equilbecq, Contes indigénes de I’Ouest africain frangais, précédés
d’un essai sur la littérature merveilleuse des Noirs de |’Ouest africain (1913).

16 Cf. J. Krzywicki, Wprowadzenie do imaginarium ...,Cz. I. op. cit., s. 62; R. Pageard, Littéra-
ture négro-africaine..., op. cit., s. 12.

17 Najczesciej podawane publikacje to powiesci Ahmadou Mapaté Diagne, Les Trois Volontés de
Malic (1920) oraz René Maran, Batouala, véritable roman négre (1921): M. Hausser, M. Mathieu,
Littératures francophones..., op. cit., s. 17-18, 79; Ch. Bonn, X. Garnier, J. Lecarme (red.), Littéra-
ture francophone..., op. cit., s. 244-245.

18 M. Hausser, M. Mathieu, Littératures francophones..., op. cit., s. 80.

32 L,AFRYKA” 48 (2018 r.)



Postkolonialne dzieci francuskojezycznej literatury afrykanskiej

jakie mozna formutowaé wobec autordw, zarzucajgc im stronniczos¢, nasladow-
nictwo, jak tez niezrecznosci jezykowe i stylistyczne, polozono wowczas podwali-
ny pod kolejne dzieta i teksty francuskojezycznej tworczo$ci afrykanskiej®.

I1. Pokolenie zalozycieli ruchu négritude®

Najstynniejszy ruch kulturowy francuskojezycznej Afryki narodzit si¢

w latach 30. XX w. w Paryzu, ktory byt centrum réznorodnych wydarzen i pu-

blikacji (literackich, historycznych, politycznych i innych) zwigzanych z Afryka,

Karaibami i wyspami Oceanu Indyjskiego:

* Paryz byl miejscem pierwszych spotkan zatozycieli ruchu: Léopolda Sédara
Senghora (Senegal), Aimé Césaire’a (Martynika), Léona Gontrana Damasa
(Gujana) oraz wielu znaczacych postaci kultury afrykanskiej, do ktorych
nalezeli — Amadou Hampaté¢ Ba (Mali), Jacques Rabemananjara (Madaga-
skar), Alioune Diop (Senegal), Frantz Fanon (Martynika/Algieria) i wielu
innych;

e tam ukazywaly si¢ czasopisma, ktore byly trybung dla wypowiedzi zatozycie-
li ruchu i wszystkich autoréw zwigzanych z Afryka: od ,,Légitime Défense”
(1932, jeden numer?') — po ,,Présence Africaine”? (zalozone w 1947 r. przez
Alioune’a Diopa i ukazujace si¢ do dzisiaj, w wydawnictwie o tej samej na-
zwie, powstalym nieco pozniej — w 1949 r.)%;

* tam w wiekszosci byly wydawane utwory czarnych pisarzy: zbiory poezji li-
rycznej — Damas, Pigments (Pigmenty, 1937); Césaire, Cahier d’un retour au
pays natal (Notatnik po powrocie do rodzinnego kraju, 1939); Senghor, Chants
d’ombre (Piesni cienia, 1945); Senghor (red.), Anthologie de la nouvelle poésie
négre et malgache de langue frangaise (Antologia nowej francuskojezycznej

19 E. Kalinowska, Diseurs de vérité. Conceptions et enjeux de l’écriture engagée dans le roman
africain de langue francaise, Lublin 2018, s. 57-58.

20 Nazwa négritude zostata uzyta pierwszy raz przez Aimé Césaire’a w 1935 w artykule ,,Con-
science Raciale et Révolution Sociale” (Swiadomogé rasowa a rewolucja spoleczna), zamieszczo-
nym w miesieczniku ,,L’Etudiant noir” (Czarny Student, nr 3, maj—czerwiec 1935). Warto podkresli¢,
ze protagonistami ruchu byli czarni pisarze z Antyli (z Martyniki i Gwadelupy), Karaibéw (Haiti)
i Ameryki Potudniowej (Gujana). Jednak rola Senghora (Senegal) w konceptualizacji idei négritude
byta wiodaca.

21 Ekstremalnie krotkie istnienie czasopisma mozna thumaczy¢ problemami finansowymi, jaki
i wyraznie lewicowa, a wrecz marksistowskg orientacja pisma. Pobranie numeru ,,Légitime Défense”,
strona francuskiej Biblioteki Narodowej (Bibliothéque Nationale de France): https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/bpt6k326310/f6.image.r=1%C3%A9gitime%20defense.langFR//

22 Charakterystyka profilu czasopisma, wraz z przyktadami publikacji, autorow, tematyki numer-
ow specjalnych: R. Pageard, Littérature négro-africaine..., op. cit., s. 21-23. Strona wydawnictwa
i czasopisma: www.presenceafricaine.com/info/9-revue [dostep:4.07.2018].

% 0O czasopismach ukazujacych si¢ od lat 1930 w Paryzu: J. Krzywicki, Wprowadzenie do imagi-
narium... Cz. I. op. cit., s. 72-74.
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poezji murzynskiej i malgaskiej, 1948, ze stynnym wstepem Sartre’a Orphée

noir — Czarny Orfeusz)*;

e tam odbyt si¢ pierwszy z dwdch kongresow — Congres des écrivains et artistes
noirs (Kongres czarnych pisarzy i artystow, 1956), w ktorym uczestniczyli*
m.in. Aimé Césaire, Frantz Fanon, Edouard Glissant, Amadou Hampaté Ba,
Jacques Rabemananjara, Flavien Ranaivo, James Baldwin, Richard Wright,
Marcelino Dos Santos?;

* w Paryzu intelektualisci francuscy — Jean-Paul Sartre, Michel Leiris, Théodore
Monod, Pablo Picasso — wspierali inicjatywy i wydarzenia zwigzane z cywili-
zacja Afryki?’.

Okres rozwoju négritude jest uwazany za ,,ztoty wiek” literatury afrykanskiej —
w liczbie pojedynczej, zgodnie z ideg jednosci panafrykanskiej, gtoszong m.in.
przez Cheikha Antg Diopa®. Tej jednosci dowodzita takze masowa obecno$c¢ i ak-
tywny udziat w négritude pisarzy i tworcow z Antyli oraz wysp Oceanu Indyjskie-
go; warto takze przypomniec, ze w niektorych wydarzeniach wzi¢li udziat intelek-
tualisci afroamerykanscy®.

Ruch négritude dazyt do przedstawienia dziedzictwa i tozsamosci kulturowej
Afrykanow, odrebnej wizji $wiata, odmiennego postrzegania i poznawania rzeczy-
wistosci, jak tez wyptywajacej z nich specyficznej tworczosci i estetyki. Afrykan-
ska tradycja, ktorej niezbywalna czgscia jest glebokie poczucie jednosci cztowieka
z naturg i $wiatem, byla prezentowana jako cenny wktad Afryki do cywilizacji

24 Rozdziat pt. L’Anthologie de Senghor et ,, Orphée noir” [w:] L. Kesteloot, Histoire de la lit-
térature négro-africaine, Paryz 2001, s. 193-206. Kilkanascie wierszy z tej antologii ukazato si¢ po
polsku: W. Leopold, Z. Stolarek (red.), Antologia poezji afiykanskiej, Warszawa 1974.

» Zaproszony W.E.B. Du Bois, pisarz, socjolog, intelektualista, dziatacz spoteczny,
wspotzatozyciel Niagara Movement, NAACP (Narodowe Stowarzyszenie na rzecz Post¢pu Ludzi
Kolorowych) oraz organizator V Konferencji Panafrykanskiej w Manchesterze, redaktor organu
prasowego NAACP — ,,The Crisis”, nie mogt wzia¢ udziatu w kongresie, bo wtadze amerykanskie
odmowity mu wydania paszportu.

26 Omoéwienie Kongresu, programu, uczestnikow i debat, [w:] L. Kesteloot, Histoire de la lit-
térature négro-africaine, op. cit., s. 217-224. Pelny opis, z tekstami wystapien : ,,Le 1¢ Congres
international des écrivains et artistes noirs (Paris, Sorbonne, 19-22 septembre 1956)”. Compte-rendu
complet. Paris, ,,Présence Africaine”, 1956, 408 p.

27 Cf. Podrozdziat L appui des parrains prezentuje opinie i przedsiewzigcia naukowcow i artystow,
glownie francuskich — lecz wymienieni sa takze Mercer Cook (Amerykanin), William Fagg (Brytyjc-
zyk), Janheinz Jahn (Niemiec), ktorych celem byto rozpowszechnienie wiedzy o kulturze afrykanskiej
i jej docenienie, [w:] L. Kesteloot, Histoire de la littérature négro-africaine, op. cit., s. 211-213.

% Cheikh Anta Diop (1923-1986), senegalski uczony, historyk, antropolog, egiptolog, fizyk,
polityk. Sformutowal tez¢ o przynaleznosci cywilizacji Starozytnego Egiptu do cywilizacji Czarnej
Afryki. Uniwersytet w Dakarze nosi jego imig.

2 M.in. udzial w Kongresach czarnych pisarzy i artystow (Paryz,1956: H.M. Bond, M. Cook,
J.A.Davis, W.J. Ivy Fontaine, R. Wright, J. Baldwin), publikacje w czasopismach zwigzanych zruchem
négritude, np. w L’Etudiant noir — cf. https://letudiant-noir.webs.com/ [dostep:18.10.2018].
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i kultury swiatowej**. Podkreslano jednoczesnie, ze pisarze afrykanscy majg do
spetlnienia misj¢ wobec swych skolonizowanych krajow i ludow, ze powinni przy-
jac na siebie role ,,tych, ktorzy ,,budza (sumienia)”, ,,katalizatorow aspiracji ludu”,
»przewodnikow”, ,,edukatorow”, a nawet ,,odpowiedzialnych za wtasciwa deko-
lonizacjg™ (,,éveilleur”, ,,catalyseur des aspirations du peuple”, ,,guide”, ,.€duca-
teur”, et méme ,,responsable de la bonne décolonisation’!).

Nalezy takze uwydatni¢ réznorodnos$¢ gatunkows literatury wyrostej na grun-
cie négritude: o ile w pierwszym okresie, miedzywojennym, dominowata twor-
czos$¢ poetycka, o tyle lata powojenne to okres intensywnego rozwoju powiescio-
pisarstwa*’, Wowczas ukazujg si¢ kolejno najwigksze i najwazniejsze z francu-
skojezycznych powiesci afrykanskich (uznanych juz za klasyczne): L Enfant noir
(1953)* Camary Laye’a, Ville cruelle (Okrutne miasto, 1954, powie$¢ wydana pod
pseudonimem Eza Boto) i Le Pauvre Christ de Bomba (1956)* Mongo Betiego,
czy tez Le docker noir Ousmane’a Sembéne’a (Czarny doker, 1956).

Mimo krytycznych ocen ruchu négritude, zarzucajacych jego uczestnikom cheé
uniformizacji twoérczosci afrykanskiej i poddanie si¢ europejskim stereotypom
(Frantz Fanon®), przekazywanie zbyt uproszczonej, wrecz infantylnej, wizji cy-
wilizacji Afryki (Stanislas Spero Adotevi*®), nie ulega watpliwosci, ze ruch négri-
tude odegral ogromng role w promocji tworczosci artystow afrykanskich i karaib-
skich, przyczynit si¢ do zaistnienia francuskojezycznego pisarstwa afrykanskiego
w $wiadomosci europejskiej i wejécia autorow na rynek wydawniczy.

II1. Pokolenie okresu dekolonizacji i rozczarowan

Dwie powiesci, wydane w 1968 r., stanowily zwrotny moment®*” w procesie
ewolucji francuskojezycznej literatury Afryki i zapoczatkowaly jej nowe tenden-
cje: Le devoir de violence (Nakaz gwaltu) Malijczyka Yambo Ouologuema oraz
Les Soleils des indépendances®® Ahmadou Kouroumy z Wybrzeza Kosci Stonio-

30 Odrebnos¢ kultury afrykanskiej byta takze przedstawiana w inny sposob — jako wynik pro-
testu i niezgody na narzucane jej z zewnatrz warunki i punkty odniesienia: B. Mouralis, Les contre-
littératures, Paris 1975, s. 166—185.

31 L. Kesteloot, Histoire de la littérature négro-africaine, op. cit., s. 243.

32 E. Kalinowska, Diseurs de vérité...,op. cit., s. 58—62.

3 Wydanie polskie: Czarny chlopak, thum. Z. Stolarek, Warszawa 1973.

3 Wydanie polskie: Biedny Chrystus z Bomby, thum. W. Blonska, Warszawa 1967.

35 Eseje Peaux Noires, Masques Blancs (1952) oraz Les Damnés de la terre (1961); wydanie
polskie: Wyklety lud ziemi, ttum. H. Tygielska, Warszawa 1985.

3 Intelektualista — filozof, antropolog, polityk — z Beninu, cf. jego polemiczny esej: Négritude
et négrologues, Paris 1970.

37 M. Hausser, M. Mathieu, Littératures francophones ..., op. cit., s. 95-98.

3 Polskie wydanie, w ttumaczeniu Zbigniewa Stolarka, ukazato si¢ w 1975 r. (Warszawa, PIW)
pt.: Fama Dumbuya najprawdziwszy. Dumbuya na biatym koniu.
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wej radykalnie zmienily postrzeganie Afryki, jej historii dawniejszej i wspoltcze-
snej (gtdéwnie Ouologuem) oraz zrewolucjonizowaly jezyk i styl (Kourouma)*.

Nastagpito zdecydowane odcigcie si¢ od ruchu négritude i porzucenie entuzja-
stycznego tonu, wyraznie obecnego w pisarstwie afrykanskim wczesniejszego
okresu — podczas dekolonizacji i w pierwszych latach po odzyskaniu niepodlegto-
sci. W imi¢ prawdy historycznej zaprzestano idealizowania prekolonialnej prze-
sztosci kontynentu i nie ukrywano jej ciemnych stron: w powie$ci Ouologuema
dzieje fikcyjnego Imperium Nakem* jawia si¢ jako nieprzerwane pasmo okru-
cienstw i krwawych rzadow wtadcow, bioracych aktywny udziat w handlu niewol-
nikami*!; historia pdZniejsza nie przedstawia si¢ bardziej korzystnie i nie pozwala
na obarczanie Europejczykow wing za wszystkie niepowodzenia i ztg sytucje poli-
tyczna, ekonomiczng i spoteczng. Rowniez utwoér Kouroumy wyraza glebokie roz-
czarowanie i zawdd, tym razem wobec realiow juz niepodlegtych panstw Afryki,
ktoére nie potrafig sprosta¢ wyzwaniom wspotczesnosci, stajac sie polem rozwoju
niekompetencji i korupcji postkolonialnych elit afrykanskich i rzagdow autorytar-
nych*. Wymowa powiesci Iworyjczyka jest wzmocniona przez porzucenie kla-
sycznego, a nawet standardowego jezyka francuskiego na rzecz jego afrykanizacji:
przenoszenia struktur i thumaczonych dostownie idioméw z malinké, rodzimego
jezyka autora, do jezyka francuskiego, wlaczania do tekstu stownictwa i wyrazen
w malinké (przeklenstwa) oraz tradycyjnych form twoérczosci ludowej (przysto-
wia), zabiegow przyczyniajacych si¢ do spotegowania sity wyrazu powiesci.

Inni przedstawiciele tego pokolenia opisywali trudng rzeczywistos¢ swoich
krajow 1 catego kontynentu — pelng okrucienstwa (jak w La Vie et demie Sony
Labou Tansi, 1979%), z dyktaturami (m.in. w powiesciach Ibrahimy Ly i Henriego
Lopesa*) i innymi skomplikowanymi meandrami zycia politycznego (np. w sztu-
kach teatralnych i powiesciach Sylvaina Bemby* lub tez w utworach William-
sa Sassine’a*). Kilku pisarzy znanych wcze$niej podjeto nietatwe nowe tematy
otaczajacego $wiata, takie jak zwiazki dawnych poteg kolonialnych i wywieranie

% E. Kalinowska, Diseurs de vérité...,op. cit., s. 66.

4 To anagram nazwy rzeczywiscie istniejacego na terenach na wschod od jeziora Czad panstwa
Kanem (w p6zniejszym okresie Kanem-Bornu) — VIII-XIX w.

4 J. Krzywicki, Wprowadzenie do imaginarium literatury afrykanskiej. Cz. Il Rozliczenie z ko-
lonializmem, Warszawa 2007, s. 41-43,74-75.

4 Ibidem, s. 176.

# Fragment powiesci ukazat si¢ po polsku: Péttora zycia, ttum. J. Krzywicki, [w:] ,,Literatura na
$wiecie” 1-2 (330-331), 1999, s. 72—-89.

“ Fragment powiesci Lopesa Pleurer-Rire ukazat si¢ po polsku: Placz — Smiech, thum. A. F. Rybes,
[w:] ,,Literatura na $wiecie” 1-2 (330-331),1999, s. 47-71.

4 M.in. powies¢ Léopolis (1982), sztuki L’Homme qui tua le crocodile (Cztowiek, ktory zabit
krokodyla, 1972), Tarantelle noire et diable blanc (Czarna tarantela i biaty diabet, 1976).

4 M. in. Wirriyamu (1975), Le Zéhéros n’est pas n’importe qui (Nie-bohater, to nie byle kto,
1985).
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przez nie réznorakich naciskow wobec panstw afrykanskich: tak czynit Mongo
Beti, jeden z najbardziej nieprzejednanych — w kazdym z okresow swojej r6zno-
rodnej tworczosci — krytykow zjawisk postrzeganych jako negatywne*’. Pojawili
sie takze nowi tworcy, aktywni do dzisiaj — jak Tierno Monénemebo, obrazujacy
w swoich powiesciach problemy wspotczesne (Les Ecailles du ciel, 1986%), lecz
zainteresowany rowniez historia (Pelourinho, 1995; Peuls — Fulanie, 2004); czy
tez Emmanuel Dongala, jeden z pisarzy afrykanskich, w ktorego tekstach bywa
obecny komizm, a rzeczywistos¢ jest komentowana w humorystyczny i zgryzliwy
sposob (Le Feu des origines — Ogien poczatkow, 1987; Les petits garcons naissent
aussi des étoiles — I mali chtopcy rodzg si¢ z gwiazd, 1989).

Zjawiskim szczegolnie widocznym poczawszy od lat 70-tych XX w. jest inten-
sywny rozwoj literatury tworzonej przez pisarki, ktére dokonuja wnikliwego ogladu
$wiata 1 krytycznej analizy codziennych probleméw w sferze publicznej i prywatne;.
W utworach opartych nierzadko na watkach autobiograficznych, ze szczeg6lng uwaga
opisane sa zjawiska dotykajace kobiety (poligamia, aranzowane malzenstwa). Zaczy-
naja wowczas wydawac swoje utwory Mariama Ba, Une si longue lettre (Ten dlugi
list, 1971); Nafissatou Niang Diallo, De Tilene au Plateau. Une enfance dakaroise
(Z Tiléne do Plateau. Dakarskie dzicinstwo, 1975) ; Simone Kaya, Les danseuses
d’Impé-Eya. Jeunes Filles a Abidjan (Tancerki Impé-Eya. Dziewczeta w Abidzanie,
1975) i wiele innych pisarek, pozostajacych w petni sit tworczych do dzisiaj — Aminata
Sow Fall, Ken Bugul*, Véronique Tadjo, Tanella Boni, Michéle Rakotoson™.

IV. ,,Postkolonialne dzieci”

Pokolenie ,,postkolonialnych dzieci” to pisarze urodzeni tuz przed 1960 r. lub
juz w okresie Afryki niepodlegtej. Publikuja najczesciej od lat 90. ubieglego stu-
lecia; mieszkajg na state poza granicami swoich rodzimych krajow i poza Afryka
— gtownie we Francji lub w innych krajach europejskich, czy tez poza Europa,
m. in. w USA. Tam réwniez pracuja i wydajg swoje utwory>'. Piszac o nich oraz

47 PowieSci: L Histoire du fou (Historia szalefica, 1994), Trop de soleil tue I’amour (Zbyt wiele
stofica zabija mito$¢, 1999), Branle-bas en noir et blanc (Czarno-bialy rozgardiasz, 2000), a takze
opracowania dokumentalne: Main basse sur le Cameroun (Lapa potozona na Kamerunie, 1972 —
publikacja objeta zakazem rozpowszechniania we Francji, na wniosek wtadz kamerunskich — do
roku 1976), Dictionnaire de la négritude (Stownik murzynskosci, 1989 — z Odile Tobner).

* Fragment powiesci ukazat si¢ po polsku: Zuski nieba, thum. Wojciech Gilewski, [w:] ,,Litera-
tura na $wiecie” 1-2 (330-331), 1999, s. 116-145.

4 Thumaczenia na polski: De [ 'autre cété du regard (2003) — Widziane z drugiej strony, tham. A. Gren,
Warszawa 2004; Rue Félix-Faure (2005) — Ulica Félix-Faure, thum. J. Giszczak,Warszawa 2005.

39 Po polsku ukazaty si¢ fragmenty dwoch powiesci: Le Bain des reliques (1988) — Kqgpiel relik-
wii, tham. M. Ochab, s. 95-118; Lalana (2002), ttam. W. Gilewski, [w:] ,,Literatura na $wiecie”, 7—8
(504-505), 2013, s. 119-152.

1 B. Mongo-Mboussa, La littérature des Africains de France, de la «postcolonie» a 1'immi-
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ich anglojezycznych braciach i siostrach, Salman Rushdie powiedziat, Ze ,to
mig¢dzynarodowi podrzutkowie, ktérzy urodzili si¢ w jednym miejscu, a zade-
cydowali, ze bedg zy¢ w innym’32. Do najczeSciej wymienianych czlonkow tej
nieformalnej grupy naleza*’:

— Abdourahman A. Waberi z Dzibuti*;

— Sami Tchak, Kossi Efoui z Togo;

- Yodi Karone, Calixthe Beyala, Eugéne Ebodé, Jean-Roger Essomba, Gasto-

n-Paul Effa, Patrice Nganang z Kamerunu;

— Caya Makhélé, Daniel Biyaoula, Alain Mabanckou z Konga;

— Pius Ngandu Nkashama®, Willfried N’Sondé z Republiki Demokratycznej

Konga;

- Blaise N’Djehoya z obecnej Republiki Srodkowoafrykanskiej;

— Koffi Kwahulé z Wybrzeza Kosci Stoniowej;

— Nimrod z Czadu;

— Khal Torabully z Mauritiusa;

— Raharimanana z Madagaskaru;

— Bessora z Gabonu ;

— Fatou Diome z Senegalu.

Wymienieni tworcy czesto maja podwojne obywatelstwo, paszport afrykanski
i europejski — nie cierpia z tego powodu rozdarcia wewetrznego, ani nie majg po-
czucia zdrady swego rodzinnego kraju. Do Francji*® przybyli czasami jako dorosli,
swiadomi ludzie — do pracy, na studia, z powodow rodzinnych lub tez dawniej —
jako dzieci, ze swoimi rodzicami opuszczajacymi Afryke.

Podkreslaja, ze sa przede wszystkim pisarzami, artystami, a dopiero potem —
niejako ,,dodatkowo” — Afrykanami. Chcg patrze¢ na §wiat jako wolni i niezalezni
tworcy; w prowokujacych niekiedy wypowiedziach protestujg przeciwko nazywa-
niu ich ,,pisarzami Czarnej Afryki, afrykanskimi, czy tez frankofonskimi”; uwaza-
ja, ze sa po prostu pisarzami: ,,Nie zeby nie interesowali si¢ losami §wiata w ogole
i Afryki w szczegdlnosci, lecz ich porywy wynikaja bardziej z indywidualnych
strategii niz z popierania jakiejkolwiek wspdlnej sprawy”’.

gration, ,,Hommes et Migrations” 1239, 2002 : www.persee.fr/doc/homig 1142-852x 2002
num_1239 1 3892 (10.09.2017), s. 67.

52 Jeunes créateurs afiicains, L’'Harmattan, ,,Africultures”, 5, 1998.

53 E. Kalinowska, Diseurs de vérité...,op. cit., s. 93-99.

% Tutaj i przy wszystkich pozostatych pisarzach podano kraj pochodzenia w Afryce.

55 Pius Ngandu Nkashama, najstarszy sposrod wymienionych tworcow, zaczat pisa¢ i wydawaé
swoje utwory w 1983 r. Wczesniej powstata jedna sztuka teatralna. Pisarz jest jednoczes$nie
wyktadowca literatury — od lat 70-tych w Kongu (DRK), Algierii, Francji i Luizjanie.

56 Najczesciej chodzi o Francje, rzadziej inne kraje (np. Bessora mieszka i pracuje w Szwajcarii),
niekoniecznie francuskojezyczne (Nganang studiowat w Niemczech, obecnie wyktada w USA).

57 B. Magnier, Beurs noirs a Black Babel, ,Notre Librairie”, 103, 1990, s.,102.
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W przeciwienstwie do swoich poprzednikow, patrza w inny sposob, a ich wzrok sigga
dalej. Ich wzrok nie jest juz skierowany na Afryke, patrza raczej na siebie samych. Ci
pisarze — m¢zczyzni i kobiety — tworza nowa literature [...] Pisanie o sobie jako Afry-
kaninie, afrykanskie pisanie o jednostce [...] dowodzi mozliwos$ci auto-opisu i refleksji
wykraczajacej poza ograniczenia narzucane przez zachodnie wiadze kolonialne™.

»Postkolonialne dzieci” sa twércami — jednostkami, osobowos$ciami; nie przed-
stawiajg si¢ jako cztonkowie grupy, czy tez uczestnicy tej samej misji. Zyja i two-
rzg w innym $wiecie niz ich poprzednicy; ich tworczos¢ nie podlega juz presji,
jakiej byty poddane wczesniejsze pokolenia artystow afrykanskich, aktywnych
w okresie kolonizacji, dla ktorych priorytetem byla stygmatyzacja kolonializmu
i walka o niepodlegtos¢ panstw afrykanskich®. Odmawiaja wzigcia na siebie bez-
wzglednego obowigzku dawania §wiadectwa historii; nie cheg ,,sptaca¢ wiecznego
dhugu” wobec swoich panstw i Afryki, twierdzac, iz nie mozna pisa¢ tak samo jak
pisali pot wieku wczesniej ich znamienici poprzednicy®. Chcg pisa¢ (i czynig to
bardzo konsekwentnie) jak inni tworcy wolnego $wiata, decydujac w nieskrepo-
wany sposob o czym i jak bedg pisac®!.

Kossi Efoui uwaza, ze pisarz nie jest urzednikiem ministerstwa turystyki swe-
go kraju, i nie powinien kierowac sie jakakolwiek ideologia, ani poczuciem obo-
wigzku, cho¢by najszlachetniejszym, wobec swego kraju, lecz jedynie wewnetrz-
nym imperatywem tworzenia®?. Znane staty si¢ jego prowokacyjne sformutowania
mowigce o tym, ze jego czarna skora nie jest gwarantem zachowania odwiecznych
tradycji i wartos$ci kulturowych Afryki oraz ze najlepiej by si¢ stato, gdyby li-
teraturze afrykanskiej dano $§wigty spokoj® z Afryka, tym bardziej ze ,literatura
afrykanska” nie istnieje.

Po analizie opinii i recenzji dotyczacych literatury afrykanskiej, Nimrod do-
wodzi, ze krytyka zachodnia wcigz wykazuje tendencje do narzucania pisarzom

8 0. Cazenave, Afrique sur Seine. Une nouvelle génération de romanciers africains a Paris,
Paris 2003, s. 7-8.

% N. Philippe, Ecrivains migrants, littératures d’immigration, écritures diasporiques, ,Hom-
mes & migrations” 1297, 2012: http://journals.openedition.org/hommesmigrations/1543 [dostep:
05.07.2018].

0 Abdourahman A. Waberi ou la transhumance littéraire, [w:] B. Mongo-Mboussa, Désir d Afri-
que, Paris 2002, s. 101-106. Une génération cynique, [w:] B. Mongo-Mboussa, L ‘indocilité. Supplé-
ment au Désir d’Afrique, Paris 2005, s. 93-99. La quatrieme génération d’auteurs africains. Entre-
tien de Taina Tervonen avec Abdourahman A. Waberi, ,,Africultures” 5, Jeunes créateurs africains,
1998: http://africultures.com/la-quatrieme-generation-dauteurs-africains-280/ [dostep: 13.07.2018].

% Nimrod, La Nouvelle Chose frangaise, Arles, 2008, s. 65-77. Kossi Efoui, [w:] E. Brezault,
Afrique. Paroles d’écrivains, Montréal 2010, s. 152—153.

2 Kossi Efoui: la littérature africaine n’existe pas, [w:] B. Mongo-Mboussa, Désir d’Afrique,
op.cit., s. 138-146.

% W oryginale uzyto duzo bardziej bezposredniego sformutowania: ,,... qu’on lui foute la paix
avec I’Afrique”, E. Brezault, Afrique. Paroles d’écrivains, op.cit., s. 164.
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afrykanskim tematyki ich tworczosci: oczekuje si¢, ze beda pisa¢ o Afryce, i to
Afryce ,,prawdziwej” (wedle wyobrazen europejskich). Jesli tego nie czynia,
zarzuca si¢ im brak autentycznos$ci i chybione dazenie do oryginalnosci. Wobec
takich opinii, autorom pozostaje jedno — zdecydowane upominanie si¢ o prawo
do wolnosci tworzenia, wyboru jezyka, stylu, tresci i innych elementow dzieta
literackiego. Nimrod zada dla tworcow z Afryki prawa do uznania ich tozsamosci
kulturowych metysow®: , Jestesmy hybrydami, na darmo bytoby szuka¢ w nas na
site Afrykanow”®,

Dla podkreslenia swoistego oderwania — lub wyzwolenia si¢ — od idei tworze-
nia literatury narodowej i naznaczonej ideologicznie, Waberi uzyt wobec siebie
okres$lenia ,,miedzynarodowego bastarda” (bdtard international®).

Raharimanana twierdzi, ze najistotniejszy dla pisarza jest jego wiasny, ni-
czym niewymuszony nakaz tworzenia; dopiero potem, dzieki zmystowi obserwa-
cji, wyczuleniu na wszystko, co si¢ dzieje wokot, dochodzi do powstania dzieta,
ktore nabiera okreslonego wyrazu.

Wyrazem swoistego protestu przeciwko nadawaniu pisarstwu wymiaru ideolo-
gicznego, byta odmowa® Mabanckou i Efoui uczestniczenia w projekcie ,,Rwan-
da: écrire par devoir de mémoire” w 1998 r., organizowanym przez stowarzyszenie
Arts et Médias d’Afrique®. Waberi, ktory wzigt w nim udziat, wyrazal p6zniej
watpliwosci, co do stusznos$ci podjetej wowczas decyzji’.

Przedstawione postawy zdaja si¢ wptywaé na tematyke utworéw’!. Stosunko-
wo rzadko powstajg dzieta mowigce o powrocie do stron rodzinnych po dtuzszym
pobycie poza nimi; jesli tak jest, to niemal zawsze przybierato forme stereotypow
utrzymujacych sie¢ wsérdod samych Afrykanow: Afrykanin, ktory zyje w Europie
i powraca do rodzinnego kraju (regionu, miasta, wioski), jest bezlitosnie nagaby-

% Nimrod, La Nouvelle Chose frangaise, op. cit., s.11-28.

% Ibidem, s. 26.

% B. Mongo-Mboussa, L inutile utilité de la littérature, [w:] B. Mongo-Mboussa, T. Tervonen
(red.), ,,L’Engagement de I’écrivain africain”, ,,Africultures”, 59, 2004, s. 9.

7 W bezposredniej rozmowie podczas pobytu pisarza w Warszawie (21-24 pazdziernika 2013 1.),
w zwigzku z wydaniem numeru Literatury na swiecie, 7-8, 2013, poswigconemu literaturze Mada-
gaskaru.

% Q. Cazenave, Paroles engagées, Paroles engagantes. Nouveaux contours de la littérature
africaine aujourd’hui, [w :] B. Mongo-Mboussa, T. Tervonen (red.), ,,L’Engagement de 1’écrivain
africain”, op. cit., s. 60—62.

% Stowarzyszenie z siedzibg w Lille w 1992 r., zalozone przez Nockyego Djedanouma
i Maimoung¢ Coulibaly, w celu popularyzacji kultury negroafrykanskiej: www.lillelanuit.com/annu-
aires/lieux/association-arts-et-medias-dafrique/ [dostep: 15.07.2018].

0 J.-P. Karegeye, Rwanda Littérature post-génocide, écritures itinérantes : témoignage ou enga-
gement ? ,,Protée”, vol. 37, n° 2, 2009: www.erudit.org/fr/revues/pr/2009-v37-n2-pr3490/038452ar/
[dostep: 14.07.2018].

7 N. Philippe, Ecrivains migrants, littératures d’immigration, écritures diasporiques, op. cit.
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wany przez rodzing, znajomych, sasiadow, przekonanych, ze jest bogaty, a jesli
odmawia podzielenia si¢ swojg fortuna, jest traktowany jako wyrzutek i ,,zdrajca”
tradycji swojego ludu. Salie, bohaterka powiesci Le Ventre de I’ Atlantique (Brzuch
Atlantyku, 2001), autorstwa Fatou Diome, nie jest w stanie przekona¢ swego bra-
ta, ze pracujac jako sprzataczka, nie zarabia zbyt wiele i nie moze sprowadzi¢ go
do Francji. Jej decyzja o powrocie na Niodor (wyspa u wybrzezy Senegalu) spo-
tyka si¢ z niezrozumieniem i niechgcia, jest traktowana jako nielojalno$¢ wobec
rodziny, ktorej Salie nie chce jakoby wspomodc. Autobiograficzna opowies¢ Alaina
Mabanckou, Lumieres de Pointe-Noire (Swiatia Pointe-Noire, 2013), ukazuje nar-
ratora, poruszajacego si¢ po rodzinnej miejscowosci, ktora wydaje mu si¢ niemal
obca po dlugiej nieobecnos$ci. Ani cztonkowie rodziny, ani znajomi nie zaniedbuja
zadnej okazji, aby przypomnie¢ mu o uswieconym tradycja obyczaju pomocy —
domagaja si¢ prezentéw, pieniedzy na podroze i inne ,,drobiazgi”. Narrator nie
traktuje tych zadan z wrogoscia, nie mniej jednak odczuwa ich cigzar i jest zmeg-
czony ciagglym przypominaniem mu o jego ,,obowigzkach”.

Coraz cze$ciej pojawiaja sie utwory (gldwnie powiesci) o przybyciu Afrykanow
do Paryza, do Francji, do Europy — znacznie r6zniace si¢ od dziet poprzednikow
opisujacych tzw. ,,miraz paryski” (np. Bernard Dadié, Un Négre a Paris — Mu-
rzyn w Paryzu, 1956)’*: obecnie bohaterowie nie majg zadnych kompleksow wo-
bec metropolii, kieruja nimi ambicja i che¢ odniesienia sukcesu (np. Mabanckou,
Bleu-Blanc-Rouge — Niebiesko-biato-czerwony, 1998). Patrza na Francje i Europe
z wlasnego punktu widzenia, bardzo krytycznego, a to, co zobacza, opisuja bez
ogrodek w ironiczny sposob, m.in. Bessora, 53 ¢cm (1999); Pius Ngandu Nkasha-
ma, Vie et moeurs d’un primitif en Essonne, quatre-vingt-onze (Zycie i zwyczaje
prymitywa w Essonne, 1987); Calixthe Beyala, Le petit prince de Belleville (Maty
ksigze z Belleville,1993).

Zycie we Francji — codzienne zachowania Francuzéw, ich obyczaje, stosunek
do o0sob starszych, pozycja kobiet w spoteczenstwie francuskim — ,,zderza” sie¢
w tych utworach z dziedzictwem afrykanskim. Bohaterowie doceniajg to, czego
brak w tradycyjnej organizacji spotecznej w Afryce — wolno$¢ obyczajow i pode;j-
mowania samodzielnych decyzji, docenianie jednostki i jej ambicji. Jednoczes$nie
nie zawsze s3 w stanie przyja¢ we wlasnym zyciu zwyczaje i hierarchi¢ warto$ci
Francuzow — przezywajac tym samym wewngtrzne rozdarcie i cierpienie; pojawia
si¢ takze poczucie straty zwigzku z tradycja przodkow”. Trudne przezycia bohate-
row sg przedstawiane bez zbednego wspotczucia.

2O tych wtasnie utworach poprzednikow pisat Frantz Fanon w Peaux Noires, Masques Blancs
(1952): ,,Afrykanin, ktéry zna metropoli¢ jest jak potbog...”: ¢f- S. Meylon-Reinette, Négropolitain,
ou Néegzagonal?, op. cit.

3 B. Mongo-Mboussa, La littérature des Afiicains ..., op.cit., s. 68=73. N. Philippe, Ecrivains
migrants, littératures d’immigration..., op. cit.
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Kierunki przysziych badan

Po opisaniu kilku cech, wspolnych dla pokolenia ,,postkolonialnych dzieci”
oraz ich twdrczosci, narzuca si¢ kilka pytan, ktore mozna potraktowac jako swego
rodzaju sugestie kierunkéw przysztych badan:

— czy traktowanie wskazanych pisarzy jako grupy tworcow, nawet nieformal-

nej, jest uzasadnione?

— jakie wyniki datoby poréwnanie tworczosci tej grupy tworcow z ich rowie-
$nikami, ktorzy pozostali w rodzinnych krajach? Czy piszg o tych samych
sprawach? Czy analiza ich tekstow doprowadzitaby do okreslenia wspolnej
tematyki?

— czy sposob podejscia do tematyki afrykanskiej (o ile jest obecna) jest po-
dobny, inny? Czy nie-afrykanskie miejsce stalego pobytu zmienia patrzenie
na Afryke? Czy wydarzenia, ktore maja miejsce w panstwach afrykanskich
s3 opisywane oraz interpretowane w podobny sposob, czy tez odmienny?
Jak deklaracje o nieistnieniu literatury afrykanskiej wptywaja na podejmo-
wanie tematow i motywow zwigzanych z Afryka?”

% sk ok

Tytutem wstepu do poglebionych badan w przysztosci zostanie wskazanych
kilka przyktadow zdarzen, wypowiedzi pisarzy oraz fragmentow ich utworow,
ktoére dowodza, ze ,,postkolonialne dzieci” pozostaja mocno zwigzane z rodzinng
ziemig, kontynentem, kultura.

Sami Tchak domaga si¢, jak inni cztonkowie pokolenia ,,postkolonialnych
dzieci”, wolnosci tworzenia, lecz motywuje to w specjalny sposob: ,,Jesli je-
stem z matej wioski w Togo, to nie znaczy w zadnym razie, ze nie mam prawa
pisa¢ o Francji, Meksyku lub o Kolumbii””. Przyznaje w ten sposob pierwszen-
stwo zwigzkom pisarza z jego ojczysta ziemia, podkreslajac wage zakorzenienia
w kulturze rodzimej oraz trudnos$ci wynikajace z braku tegoz — a taki brak jest
oczywisty w przypadku pisarzy nalezacych, jak sam Tchak, do pokolenia ,,post-
kolonialnych dzieci”: ,,Naszym problemem (pisarzy z Nowego Pokolenia) jest
to, ze nie mamy wilasnego miejsca, gdzie moglibysSmy zy¢”’¢. Jednocze$nie okre-
$lanie pisarstwa jako ,afrykanskiego” i ,,zaangazowanego” budzi jego watpli-
wosci, lecz przyznaje, ze nalezy rozdzieli¢ autora i jego dziela — zaangazowanie
osobiste nie wyklucza zaangazowania wyrazonego w literaturze’”.

™ Podobne pytania stawia sobie Odile Cazenave: Afrigue sur Seine..., op. cit., s. 9-10.

5 C. Sadai, Rencontre avec Sami Tchak autour de ,,La Couleur de I’écrivain”, animée par Fran-
coise Hervé, Ralphanie Mwana Kongo et Célia Sadai, ,,La Plume francophone. Les littératures du
monde francophone”, 25 juillet 2014: https://la-plume-francophone.com/2014/07/25/sami-tchak-la-
couleur-de-lecrivain/ [dostep : 14.07.2018].

76 Ibidem.

7 S. Tchak, Littérature et engagement en question, [w:] B. Mongo-Mboussa, T. Tervonen (red.),
L Engagement de 1’écrivain africain”, op. cit., s. 39-46.

42 »AFRYKA” 48 (2018 r.)



Postkolonialne dzieci francuskojezycznej literatury afrykanskiej

Kossi Efoui odmowit wzigcia udzialu w projekcie ,,Rwanda : écrire par devoir de
mémoire” thumaczac, ze tragedia ludobojstwa nie moze by¢ traktowana jako okazja
do rozwijania twodrczos$ci literackiej; lecz 10 lat pdzniej, w 2008 r., wydat powiesé
Solo d’un revenant’, ktorej akcja — mimo ze ramy czasu i miejsca nie dajg si¢ do-
ktadnie okresli¢ —jednoznacznie przywodzi na mys$l Rwande i ludobdjstwo.

Abdourahman A. Waberi, ,mi¢dzynarodowy bastard”, ,,postkolonialne
dziecko”, wydat w 2006 r. powie$é political fiction zatytutowana Aux Etats-Unis
d’Afrique (W Stanach Zjednoczonych Afryki), w ktorej sa wyraznie obecne (cho¢
W ironiczno-przesmiewczym tonie) idee panafrykanizmu i wyzszosci kultury afry-
kanskiej nad zachodnia”: ,,Moja ostatnia powies¢, Aux Etats-Unis d Afrique, [...]
to jakby nowe spojrzenie na Afryke jako kontynent i jako semiologiczny znak,
a jednoczesnie powrot do panafrykanizmu’®,

Alain Mabanckou, jeden z najbardziej znanych przedstawicieli swojego po-
kolenia, niezwykle medialny, podkreslajacy wtasng niezalezno$¢ i odmiennosé
réwniez w wygladzie zewnetrznym (jako sapeur, cztonek niefomalnej grupy spo-
tecznej w Kongo, tzw. La SAPE®"), w swoich wypowiedziach wyrazal zawsze nie-
ztomng che¢¢ tworzenia fikcji, a lektura jego utwordéw potwierdzata, ze styl, tech-
nika literacka, sposob prowadzenia narracji, czyli warsztat pisarski byty dla autora
najwazniejsze. Z czasem i w miar¢ kolejnych publikacji, Mabanckou® zmienia
ton; jest to szczego6lnie widoczne w ostatniej opowiesci-eseju Le monde est mon
langage (Moim jezykiem jest Swiat, 2016): ,,dostawatem tony listow od mtodych
Kongijczykow, pietnasto-szesnastoletnich, ktorzy prosili mnie, abym zabrat glos
w ich imieniu. Te listy byly jak przywotanie mnie do porzadku”®. Warto takze
przytoczy¢ wypowiedzi Mabanckou wspierajace afrykanski system filozoficzny

® Wydanie polskie: Witajcie, powracajgce widma, tham. Wawrzyniec Brzozowski, Krakow 2012.

7 Mimo satyry i ironii, widocznych bez watpienia w powiesci, mozna ja takze interpretowac
jako swoistg sugesti¢ co do przysztej drogi rozwoju Afryki: V. K. Orlando, The Transnational Turn
in African Literature of French Expression: Imagining Other Utopic Spaces in the Globalized Age,
»Humanities”, 2016, 5, 30: www.mdpi.com/2076-0787/5/2/30 [dostep: 10.07.2018].

8 Wypowiedz Waberiego « La premiére couche d’encre », cytowana [w:] J.-P. Karegeye, Rwan-
da Littérature post-génocide ..., op.cit.

81 SAPE = Société des Ambianceurs et des Personnes Elégantes (Towarzystwo Osob Rozry-
wkowych i Eleganckich). ,,To kreolizacja mody zachodniej. Moze sta¢ si¢ forma buntu”, [w:] C. Cal-
vet, P.Douroux, Alain Mabanckou, afro engagé, 7.09.2016 : www.liberation.fr/debats/2016/09/07/
alain-mabanckou-efro-engage 1488814 [dostep: 30.10.2017].

82 Mabanckou jest jednym z nielicznych frankofonskich pisarzy afrykanskich, ttumaczonych regu-
larnie na polski. Krakowskie wydawnictwo Karakter wydato dotad 6 powiesci, wszystkie w thumaczeniu
Jacka Giszczaka: Kielonek, 2008 (Verre cassé, 2005); African Psycho, 2009 (2003); Black Bazar, 2010
(2009); Jutro skoncze dwadziescia lat, 2012 (Demain j aurai vingt ans, 2010); Zwierzenia jezozwierza,
2015 (Meémoires de porc-épic, 2006); Papryczka, 2106 (Petit Piment, 2015).

8 C. Calvet, P.Douroux, Alain Mabanckou, afiro engagé, op.cit.
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Ubuntu**: ,,To filozofia wyzwolenia i tolerancji, wcielona w zycie z powodzenim
przez Mandele. Pomogtaby Afryce wyjs¢ poza narzucone jej z zewnatrz schematy,
bytaby potrzebna réwniez na Zachodzie”®.

Cytowany wcze$niej Raharimanana, podkreslajacy, ze wola tworzenia wy-
przedza zawsze kwestie zwigzane z ideologia i zaangazowaniem, jest jednym
z najbardziej zaangazowanych pisarzy wspotczesnych, tworzacych po francu-
sku: zaden z jego utworéw — powiesci (np. Nour, 1947 — 2003, Za — Zem, 2008),
nowel (np. Réves sous le linceul — Sny pod catunem, 1998, Lucarne — Przeswit,
2005), czy tez przewazajacych ostatnio zbioréw prozy poetyckiej (min. Des
Ruines — Ruiny, 2012, Empreintes — Pigtna, 2015)% — nie jest obojetny wobec
kwestii spotecznych, historycznych, politycznych, a zaangazowanie Raharima-
nany jest rowniez widoczne w pisarstwie pozaliterackim (m.in. listy otwarte do
prezydentow Francji)®’.

Cytowane wypowiedzi, postawy i wydarzenia dowodza, ze deklaracje pisarzy
afrykanskich z pokolenia ,,postkolonialnych dzieci” niekoniecznie idg w parze
z wymowga ich tworczos$ci. Mimo deklarowanej autonomii i odmowy spetniania
narzucanej roli zaangazowanych $wiadkow historii, Afryka jest zakorzeniona
w kazdym z ich dziet — z r6znorodnymi problemami, z nierozliczong historig i dra-
matyczng wspotczesnoscig®®.

8 Ubuntu (stowo z jezykéw zulu i xhosa), ideologia i system etyczny skupione na relacjach
miedzyludzkich i pomocy blizniemu. W dostownym znaczeniu: Czlowiek jest czlowiekiem dzigki
innym ludziom, Jestem tym, kim jestem, dzigki temu, kim wszyscy jestesmy, M. Rozalska, Tradycja
Ubuntu jako nowa wersja filozofii przywodztwa (s. 98-100), [w:] R. Klosowicz, A. Mania (red.),
Problem upadku panstw w stosunkach miedzynarodowych, Krakow 2012.

8 C. Calvet, P. Douroux, 4lain Mabanckou, afro engagé, op. cit.

8 W ,Literaturze na $wiecie” 7-8 (504-505), 2013, ukazaty si¢ fragmenty utworéw Rahari-
manany: Opowiadania, tham. E. Kalinowska, s. 174-191; Nour, 1947, ttum. H. Igalson-Tygielska,
s. 215-241; Zem, thum. Jacek Giszczak, s. 259-306.

87 Raharimanana, Sortir des bois, [w:] ,,L’Engagement de I’écrivain africain”, red. B. Mongo-
Mboussa, T. Tervonen, op. cit., s. 47-50.

% Problemem wymagajacym osobnych analiz moglaby sta¢ si¢ ponadto kwestia zaleznosci mig-
dzy tworczoscia a rynkiem wydawniczym, co w przypadku pisarzy pochodzacych z Afryki, two-
rzacych w jezyku dawnego kolonizatora, mieszkajacych i wydajacych swoje dzieta najczesciej we
Francji, stanowi problem o réznorakich implikacjach, ¢f: Sami Tchak [w:] C. Sadai, Rencontre avec
Sami Tchak autour de ,,La Couleur de [’écrivain”, op. cit.: ,,Tak czy inaczej, istniejemy tylko jesli
zdobedziemy dostep do paryskich instytucji. Publikuje si¢ w Paryzu. Mowi si¢ o nas w Paryzu.
Sprzedaje si¢ (ksiazki) w Paryzu, jesli Paryz nas przyjat. I nie jest to catkiem neutralna kwestia, jak
przedstawiaja to niekiedy pisarze. Sam fakt wylacznego uzaleznienia od dominujacej sfery nie moze
pozostawac¢ bez wptywu na wybory zwigzane z pisaniem i jego tematyka”.
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Okreslenia, uzywane przez samych tworcow i przez krytyke, w odniesieniu do
,»postkolonialnych dzieci” Waberiego:

écrivains migrants: pisarze migrujacy, okreslenie najbardziej neutralne;
Migritude: termin zaproponowany przez J. Chevriera®, neologizm utworzony
w analogii do négritude;

écrivains diasporiques: pisarze diasporyczni;

négropolitains, négzagonals (neologizmy taczace ,,négre” i metropolie,
Hexagone, tj. Francje¢): uzycie tych okreslen ogranicza si¢ czasem do grupy
najmtodszych pisarzy®;

euroblacks: nazwa uzyta przez Achille’a Ngoye do okreslenia kolejnego etapu
w rozwoju literatury: autorzy naleza do dwdch réznych swiatéw (Afryki i Eu-
ropy, ew. Zachodu) i uczestniczg w obu, nie opisuja §wiata w czarno-biatych
barwach, lecz z jego calg hybrydyczna réznorodnoscia;

amerykanska badaczka Bennetta Jules-Rosette (Black Paris: The African
Landscape, University of Illinois Press, 1998) opierajac si¢ na fakcie, ze to
Paryz jest w zdecydowanej wigkszosci miejscem zycia i pracy omawianego
pokolenia pisarzy afrykanskich, zaproponowata okreslenie ,parisianism”
(paryzanizm?).

nouvelles écritures africaines de soi: nowe afrykanskie pisanie o sobie, ter-
min zaproponowany przez O. Cazenave’®,

pokolenie ponadnarodowe, transnarodowe, transkontynentalne®*:
okreslenia uwypuklajace sytuacje pisarzy nienalezacych do jednej kultury,
lecz wielu.

Dr hab. Ewa Kalinowska, literaturoznawca, starszy wy-
ktadowca w Uniwersyteckim Kolegium Ksztalcenia Na-
uczycieli Jezyka Francuskiego UW. Zajmuje si¢ francu-
skojezycznymi literaturami krajow Afryki subsaharyjskiej
oraz wysp Oceanu Indyjskiego. Jest autorka opracowania
Diseurs de vérité. Conceptions et enjeux de l’écriture en-
gagée dans le roman africain de langue frangaise (2018),
poswigconego afrykanskiej francuskoj¢zycznej literaturze
zaangazowanej. Interesuje si¢ szczeg6lnie kultura Sene-

galu, od literatury po obyczaje zycia codziennego.

8 J. Chevrier, Afrique(s)-sur-Seine: autour de la notion de ‘migritude’, ,Notre Librairie”,

155 156, 2004, s. 96-100.

% Cf. S. Meylon-Reinette, Négropolitain, ou Négzagonal ?, 29.05. 2017 : http://africultures.com/

tribune-negropolitain-negzagonal-14111 [dostep: 2.06.2017].
oV Afrique sur Seine. Une nouvelle génération de romanciers africains a Paris, op. cit.

2 V. K. Orlando, The Transnational Turn in Afirican Literature of French Expression: Imagining

Other Utopic Spaces in the Globalized Age, op. cit.
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ORATURY AFRYKI W BADANIACH
POLSKICH

Ewa WorLK-SORE

ZNACZENIE BADAN TERENOWYCH STEFANA
STRELCYNA DLA ODKRYWANIA KULTUROWEGO
KONTEKSTU ETIOPSKIEJ ORATURY

Streszczenie

Nagrania etiopskiej oratury wykonane przez Stefana Strelcyna podczas jego
podrézy naukowej do Etiopii zawieraja unikalny material z potowy ubieglego
wieku. Ich kontekstowa interpretacja ujawnila rézne ciekawe wlasciwosci amhar-
skiej poezji ludowej, takie jak metafory, metonimie czy cechy prozodyczne. Jednak
najbardziej znaczacy jest wglad w swoisty dla Etiopii jezykowy obraz $wiata z jego
szczeg6lnymi pojeciami okreslajagcymi podstawowe zjawiska w zyciu czlowieka.
Rezultaty pracy nad piesniami ludowymi pigciu réznych etiopskich grup etnic-
znych z pewnoscia przyczynia si¢ do poglebienia naszej wiedzy o etiopskiej kul-
turze i jej réznorodnosci.

Stowa kluczowe: Stefan Strelcyn, archiwalne nagrania, etiopska oratura, amhar-
ska poezja ludowa

Wprowadzenie

Naukowa dziatalnos$¢ Stefana Strelcyna zawdzigcza swe fundamenty klasycz-
nej szkole etiopistycznej skoncentrowanej na badaniu amharsko-tygrajskiej' kul-
tury Etiopii zakorzenionej w tradycji piSmiennictwa gyyz. Jednak zainteresowa-
nia badacza podczas akademickiej kariery obejmowaty rowniez inne kultury oraz
jezyki wystepujace na terenie Etiopii. Mozna to dostrzec w obszernym materiale
nagraniowym jaki pozostawil po sobie, materiale, ktory nigdy nie zostat opraco-
wany, cho¢ od jego sporzadzenia mineto 60 lat. Kryje on kilkanascie godzin na-
gran etiopskiej oratury zachowanej na ponad dwudziestu tasmach, ktore znajduja
si¢ obecnie w zbiorach bibliotecznych Katedry Jezykow i Kultur Afryki. Zostaty

! Etiopia jest panstwem wielonarodowym, w ktorym obecnie zyje okoto 90 grup etnicznych. Na
przestrzeni dziejow w Cesarstwie Etiopskim dominowali przedstawiciele dwoch grup etnicznych
Amhara i Tygraj, to z nich wywodzili si¢ wladcy. Stad w etiopskiej kulturze przewodnia rola amhar-
sko-tygrajskiej tradycji.
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one wykonane przez Stefana Strelcyna podczas badan terenowych w Etiopii na
przetomie lat 1957/1958. Wérdd nagran znajduja si¢ piesni roznych ludow za-
mieszkujacych ten obszar. Dominujg pie$ni amharskie, ale sg rowniez dwie pie$ni
ludu Gurage?, cztery piesni ludu Oromo’, a takze piesn w jezyku harari*. Kilka
godzin nagran poswigconych jest liturgicznym $piewom w jezyku gyyz oraz po-
ezji k'ynie’ zarbwno w jezyku gyyz, jak i amharskim. W czasie, gdy polski uczo-
ny prowadzit swoje poszukiwania stosunkowo nieliczni badacze kultury Etiopii
zwracali uwage na bogatg tradycje ustnych przekazow®, ktore transmitowane byty
przy rozmaitych okazjach czesto w postaci piesni. Wigkszos¢ koncentrowata si¢
na tym, co bylo zapisane, a wiec na bogatej tradycji rekopismienniczej w jezyku
gyyz. Etiopia nalezy bowiem do tych kultur, w ktorych stowo pisane wspotistniato
od wiekdéw ze stowem mowionym i obie te sfery dopetniaty si¢ nawzajem. Oral-
nos$¢ 1 pismienno$¢ wspottworzyty kulture Etiopii od jej zarania, przy czym zadna
z tych sfer nie wykazywala tendencji do dominacji. Spojrzenie badacza czesto
przykuwata jedna z nich. Przez dlugi czas, dla wielu uczonych etiopistow, byta to
pismiennos$¢, gdyz lezaca na kontynencie afrykanskim Etiopia wyroézniata sie pod
tym wzglgdem sposrod innych afrykanskich kultur, ktorych znakomita wigkszos¢
istniata w oparciu o transmisje¢ ustng, nie wspomagang pismem. Kultura etiopska
zaliczana bylta przez to raczej do chrzescijanskich kultur Bliskiego Wschodu niz
kultur afrykanskich.

2 Grupa etniczna sktadajaca si¢ z kilkunastu podgrup, ktorej przedstawiciele zamieszkuja obec-
nie tzw. kraj Gurage znajdujacy si¢ na potudniowy-zachdd od stolicy Addis Abeby. Jezyki gurage
naleza do etiosemickiej grupy jezykowe;.

3 Grupa etniczna, ktora obecnie jest najbardziej liczna w Etiopii i zamieszkuje centralny obszar
panstwa. Zdominowana dotad przez panujaca przez wieki w Etiopii tigrajsko-amharska kulture. Jej
znaczenie obecnie wzrasta.

4 Jezykiem harari mowia przedstawiciele niewielkiej grupy etnicznej o tej samej nazwie za-
mieszkujacy miasto Harer, islamskie centrum Etiopii.

5 Tradycyjna poezja k ynie to gatunek oratury gyyz, ktory jest nicodtacznym elementem wszel-
kich religijnych obrzedow Ortodoksyjnego Kosciota Etiopskiego. Sa to w wigkszos$ci hymny wyra-
zajace uwielbienie dla Boga i $wietych, zawierajace jednoczes$nie przestanie dla wiernych.

¢ Do najwazniejszych badaczy Etiopii uwzgledniajacych w swych badaniach oraturg naleza: E.
Littmann, Galla Verskunst: Ein Beitrag zur allgemeinen Verskunst nebst metrischen Ubersetzungen,
Tiibingen 1925; E. Cerulli, Folk Literature of the Galla of Southern Abyssinia, ,,Harvard African
Studies” t. 3, 1922, s. 9-208; M. Cohen, Couplets amhariques du Choa, ,,Journal Asiatique” t. 205,
1924, s. 1-100; J. 1. Eadie, An Amharic Reader, Cambridge, 1924; Mahteme Syllasie Gebre Mesk’el,
Zykre neger, Addis Abeba 1949/50; Idem, Amarynia k’ynie, Addis Abeba 1955/56; Mersie Hazen
Uelde K’irk’os, Ye-amarynia seuasyu, Addis Abeba 1955/56.
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Etiopia pomig¢dzy oralnoScia a piSmiennoScia’

Tradycja ustna i tradycja pisana, wystepujace w Etiopii obok siebie od wiekow,
byty tak samo wazne w kulturze jej mieszkancow. Czas, jaki uptynal od momentu
powstania pisma, a wiadomo, ze panstwo to od co najmniej poczatkéw naszej ery
posiada system notacji mowy, stworzony do zapisu jezyka gyyz, nie wplynal na
radykalng zmian¢ mentalnos$ci mieszkancow Etiopii. Jezykiem gyyz, etiopskim
klasycznym, méwiono w Krolestwie Aksum, kolebce etiopskiej panstwowosci.
Tak wiec byl to przez dlugie wieki jezyk mowiony, jak rOwniez zapisywany przez
uczonych w piSmie. Wywodzili si¢ oni gtéwnie z warstw rzadzacych i ducho-
wienstwa. Duchowienstwo bowiem byto silnie zwigzane z wladza, gdyz religia
chrzescijanska zostata przyjeta przez etiopskiego krola Ezane przed rokiem 330
jako oficjalna religia panstwowa. Od tego czasu w Etiopii zaczeta rozwijaé sie
literatura. Glowny jej trzon stanowito pismiennictwo chrze$cijanskie ttumaczone
na etiopski klasyczny poczatkowo z greki, a pdzniej rowniez z arabskiego. W mia-
re potrzeb liturgicznych Ortodoksyjnego Kosciota Etiopskiego ttumaczono teksty
biblijne. Rodzima literatura od poczatku jej pojawienia si¢ przez wieki powsta-
wala w jezyku gyyz i byly to zywoty etiopskich $wigtych?®, kroniki krolewskie®,
a takze poezja k’ynie, ktora tworzona na zywo podczas nabozenstw do dzi$ jest
najbardziej charakterystycznym fenomenem etiopskiej sztuki stowa. Jej religijna
tematyka zaczerpnigta z pism biblijnych poza tym, ze miata wyraza¢ uwielbienie
dla Boga, pemita rowniez funkcj¢ paraboli stosowanej przez duchownych, ktorzy
w ten sposob odnosili si¢ do wspotczesnosci, umozliwiajac wiernym lepsze jej
zrozumienie. W poezji tej wazng role peini figura retoryczna nazywana seminna
werk’, ,,wosk i ztoto”!’, gdzie wosk oznacza powierzchowny sens wypowiedzi,
zas$ zloto sens glebszy, wymagajacy zorientowania w temacie, bystrosci, dedukcji,
czyli czgsto wnikliwej pracy umystowe;j. ,,Wosk i ztoto” nie jest jedynie figurg re-

7 Badania kultury Etiopii z perspektywy jej szczegdlnej pozycji pomiedzy oralno$cig a pismien-
nos$cia podejmowane w Katedrze Jezykow 1 Kultur Afryki UW daty rezultaty w postaci artykutow:
H. Rubinkowska-Aniot, E. Wolk-Sore, Etiopski intelektualista i jego dzielo — pomiedzy oraturg
a literaturq, [w:] Current Research in Afirican Studies. Papers in Honour of Mwalimu Dr. Euge-
niusz Rzewuski, red. 1. Kraska-Szlenk, B. Wojtowicz, Warszawa 2014, s. 331-346; H. Rubinkow-
ska-Aniol, E. Wotk-Sore, Etiopia pomiedzy mowq a pismem. Spor nie tylko intelektualny pomiedzy
cesarzem i pisarzem o koncepcje panstwa, ,,Afryka” t. 41, 2015, s. 31-52; E. Wotk-Sore, Etiopia
pomiedzy oralnoscig a pismiennosciq, ,,Quaestiones Oralitatis”, t. I, 2015, z. 1, s. 131-146.

§ Jednym z pierwszych etiopskich §wigtych, ktorego zywot powstat w jezyku gyyz byt zyjacy
w VI wieku $wiety Jared, uwazany za tworcg muzyki liturgicznej Ortodoksyjnego Kosciota Etiop-
skiego.

° Pierwsza znana i zachowana kronika pochodzi z XIV wieku i jest to kronika cesarza Amde
Ts’iyona (1314-44).

10 Termin ten zostal przejety z etiopskiego rzemiosta, a wiec sfery kultury materialnej, gdzie
w procesie tworzenia krzyzy wykorzystywany jest woskowy model, ktory zostaje roztopiony przez
gorace ztoto wlewane do formy. Jest to znana jubilerska metoda traconego wosku.
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toryczng uzywana w poezji gyyz, a wedle niektorych badaczy kultury etiopskiej'!
przenika calg sfere niematerialnej kultury intelektualnej, stajac si¢ cecha etiopskie;j
mentalno$ci. Poezja k’ynie jednak nie nalezy do literatury lecz pozostaje do dzis
czgscia oratury, jest bowiem tworzona na zywo podczas liturgii i nie bywa zapisy-
wana w procesie jej tworzenia. Utwory & ynie spisywane sg obecnie tak samo jak
inne przyktady oratury, aby ocali¢ je od zapomnienia.

Podczas gdy literatura religijna, a pdzniej rowniez historiografia'> w jezyku
gyyz rozwijaty si¢ w Cesarstwie Etiopskim, znakomita wigkszo$¢ spoteczenstwa
znajdowala si¢ w stanie pierwotnej oralnosci z rozwijajacymi si¢ r6znymi forma-
mi ustnego przekazu wiedzy i tradycji. Sfery te byly wyraznie rozdzielone: pismo
i piSmiennictwo bylo nierozerwalnie zwigzane z wladzg, natomiast stowo méwio-
ne i oratura byty domeng ludu, wtadzy tej podporzadkowanego. Taka konstrukcja
panstwa etiopskiego utrzymywana byla przez wieki z korzyscia dla obu warstw,
zaréwno rzadzacych, jak 1 poddanych. Ksiegi legitymizowaty witadze, jak chocby
Kybre negest, w ktorej zawarto mit zatozycielski etiopskiej dynastii rzgdzacej, wy-
wodzacej swoje pochodzenie od krola Dawida. Egzemplarze tej ksiegi w postaci
iluminowanych manuskryptow towarzyszyty rzadzacym, aspirujac do atrybutow
wladzy. Zapisane w nich stowa byty dla ludu bardzo wazne, niemal Swiete. Fakt,
ze byty one dla zwyktych $miertelnikow niedostepne 1 niemozliwe do odczytania
zwigkszal jeszcze ich wage. Zas ci, ktorzy byli w stanie odczyta¢ zawarte w ksie-
gach madrosci urastali do miary istot u§wigconych'?, ktorych od zwyktych §mier-
telnikow dzielita przepasé.

Cho¢ wigc technologia pisma nie pozostala bez wptywu na kulture etiopska,
nie zdotala odmieni¢ cywilizacji etiopskiej w stopniu, w jakim wplyneta na cywi-
lizacj¢ Zachodu. Etiopia przez wieki pozostawala pomigdzy oralno$cig a pismien-
noscia, a sfery te przenikaly si¢ wzajemnie i uzupehiaty, pozostajac w swoistej
harmonii.

Stefan Strelcyn i jego wyprawa naukowa do Etiopii
Stefan Strelcyn zaczat zglebia¢ tajniki cywilizacji etiopskiej tuz po wojnie,
w Paryzu, gdzie studia orientalistyczne rozwijaty si¢ bardzo intensywnie. Znalazt
si¢ w Srodowisku intelektualistow zgromadzonych na paryskiej Sorbonie wokot
wybitnej osobowosci Marcela Cohena. Ten znakomity semitysta zainteresowany
w sposob szczegblny Etiopia, cztowiek o szerokich horyzontach i doskonatym
warsztacie akademickim stat si¢ mistrzem dla wielu mtodych Iudzi, ktérzy poszu-

1 Por. D. Levine, Wax and Gold, Chicago 1965.

12 Nt. literatury etiopskiej por. E. Wotk, Narodziny i rozwdj wspélczesnej literatury etiopskiej,
,,Literatura na Swiecie”, t. 7-8, 2014, s. 312-336.

13 Wigcej na ten temat w: H. Rubinkowska-Aniot, E. Wotk-Sore, Etiopski intelektualista i jego...
op.cit., s. 337.
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kiwali wiedzy o innym, odlegtym kregu kulturowym. Dalekim, a jednak w prze-
dziwny sposob potagczonym z bardziej znanym im kregiem kultury zachodnie;.
Niezwykta wrazliwo$¢, wnikliwos¢, dociekliwosé, a przede wszystkim gtod wie-
dzy sprawily, ze Stefan Strelcyn w czasie zaledwie czterech lat uzyskat az cztery
dyplomy. W 1950 roku trafit do Polski, gdzie zaczat pracowa¢ na Uniwersytecie
Warszawskim. Cho¢ uczelnia funkcjonowata juz w pelni to odczuwato si¢ brak
nauczycieli akademickich, zarowno tych doswiadczonych mistrzow, jak i mtod-
szych, z ktérych wielu stracito zycie w czasie wojny. Rozpoczat prace w Instytucie
Orientalistycznym, gdzie powierzono mu zadanie zorganizowania Katedry Semi-
tystyki, ktora przeprowadzita pierwszg rekrutacje w 1951 roku.

Mtody uczony z entuzjazmem zaangazowat si¢ w tworczy proces podnosze-
nia z gruzoé6w nauki polskiej i dzieki swojej petnej zapatu pracy zdobywat kolejne
szczeble kariery akademickiej. Poza kierowaniem Katedra Semitystyki, wiaczyt
si¢ w inne sfery naukowej i organizacyjnej dziatalnosci nie tylko w Uniwersy-
tecie Warszawskim, ale i poza nim. W 1952 roku zostat cztonkiem nowo utwo-
rzonego Komitetu Nauk Orientalistycznych Polskiej Akademii Nauk, a od 1953
roku kierowat Pracownia Rekopisow Orientalnych Zakladu Orientalistyki PAN.
I to wiasnie na zlecenie Polskiej Akademii Nauk odbyt podréz naukowa do Etio-
pii w czasie od 16 grudnia 1957 roku do 13 marca 1958 roku. Wyprawa trwata
trzy miesigce, a jej plan zaktadal badania jezykoznawcze oraz etnograficzne. Jezeli
chodzi o jezykoznawstwo, uczony obserwowal trendy rozwojowe jezyka amhar-
skiego, szczegdlnie za§ sposoby powstawania neologizméw oraz regulty rzadzace
przejmowaniem zapozyczen. W dziedzinie etnografii badania Stefana Strelcyna
dotyczyly przede wszystkim magii, lekarzy znachoréw, a takze wierzen w duchy.
Taki kierunek wyznaczyty jego wczesniejsze prace oraz poszukiwania z tego wia-
$nie zakresu. Wedtug jego relacji, jeszcze w drugiej potowie XX wieku w Etiopii
uzdrawianie za pomocg praktyk magicznych byto niezwykle rozpowszechnione.
Co prawda w miastach przybywato ludzi, ktoérzy otrzymawszy nowoczesne wy-
ksztalcenie praktyki te czg¢sciowo ograniczali lub — co zdarzalo si¢ zdecydowanie
rzadziej — zarzucali calkowicie.

Z punktu widzenia niniejszego artykutu, najbardziej interesujacg nas dziedzi-
ng, w ktorej Stefan Strelcyn prowadzit swe badania terenowe w Etiopii byta sfera
dokumentacji etiopskiej oratury. Badacz nagrat 26 tasm po 20 do 45 minut kazda.
Nagrania wykonane zostaty na sprzgcie, ktory byt jak na owe czasy zaawanso-
wany technicznie, niestety nie zachowat si¢ do dzi§, aby mozna bylo stwierdzi¢
z pewnoscia, jakiej byt marki. Mozemy wnioskowac¢ jedynie na podstawie zacho-
wanych tasm, ktore opatrzone byly napisem Agfa Magnettonband Typ C 1000m.
Byt to pierwszy typ magnetycznej taSmy wynalezionej przed wojna w 1935 roku
w Niemczech przez chemikéw z firmy BASF, ktory zrewolucjonizowat wowczas
$wiat nagrywania i odtwarzania dzwieku. W poczatkach lat 50-tych ubiegtego wie-
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ku tasmy takie byty produkowane przemystowo w fabryce Agfa in Wolfen w Bit-
terfeldzie, w Niemieckiej Republice Demokratycznej. Nazwa firmy byta uzywana
do roku 1964, kiedy to nastgpita jej zmiana na ORWO.

Archiwalne nagrania etiopskiej oratury

Zawarto$¢ tasm znajdujgcych si¢ w Katedrze Jezykow i Kultur Afryki mozna
bylto odczytad, a takze oceni¢ ich wartos¢, dopiero po digitalizacji, gdyz Katedra
nie dysponowata nos$nikiem analogowym, umozliwiajacym odtworzenie nagra-
nego materiatu. O pomoc poproszono specjalistow ze Zbiorow Fonograficznych
Instytutu Sztuki Polskiej Akademii Nauk, gdzie znajduje si¢ archiwum polskich
nagran dzwigkowych i audiowizualnych. Jest tam zdeponowanych ponad 100
tys. nagran pie$ni i melodii instrumentalnych ze wszystkich regionéow Polski.
Zbiory te sa obecnie poddawane procesowi digitalizacji, umozliwiajacemu prze-
niesienie nagran dzwickowych, zarejestrowanych na rozmaitych nosnikach ana-
logowych, do postaci zapisu cyfrowego celem ich utrwalenia, a takze udostgp-
nienia szerszemu gronu sluchaczy. Wersja digitalna zachowywana jest w postaci
plikow Wave, ktore moga by¢ poddawane dalszej obrobce. Wszelkie procesy
rekonstrukeji czy odnawiania przeprowadzone zostang na kopiach cyfrowych,
aby wybrane fragmenty mogty zosta¢ wydane na ptytach. Dopiero po dokonaniu
digitalizacji rozpoczeta si¢ weryfikacja nagran z ich wykazem w Sprawozdaniu
z podrozy naukowej do Abisynii napisanym przez Stefana Strelcyna bezposred-
nio po powrocie z Etiopii'*. Posrod dominujgcych nagran w jezyku gyyz znaj-
duja si¢ pickne wykonania tekstow religijnych obejmujacych réznego rodzaju
modlitwy, fragmenty Biblii, psalmy, przyktady literatury hagiograficznej oraz
poezje¢. Znalazly si¢ tu rowniez paradygmaty gramatyczne jezyka gyyz. Jesli
chodzi o teksty w innych jezykach to zostaly nagrane w jezyku amharskim frag-
menty ksigzki Alek’i Tajje Je-Itjop ja hyzb tarik i przyktady poezji k’ynie, dwie
bajki w jezyku tygrynia, pie¢ bajek w jezyku harari, dwa teksty w jezyku gurage:
o ludzie Gurage, a takze historia Szifera Dona. Nagrane zostaty rowniez pies$ni
ludowe $piewane przez kobiety i me¢zczyzn zardwno solo, jak i choralnie w je-
zykach amharskim, tygrynia, harari, gurage, i oromo. W$rdd nagran znajduja
si¢ takze piosenki w jezyku gyyz badz to §wieckie $piewane w réznego rodzaju
a capella. Przy takim wykonaniu glosy kresla lini¢ melodyczng utwordéw, a sto-
wa nabieraja znaczenia.

Material pozostawiony przez Stefana Strelcyna jest obszerny i cenny. Stan za-
chowania archiwalnych nagran jest bardzo dobry i pozwala na to, by zostaty one

14°S. Strelcyn, Sprawozdanie z podrézy naukowej do Abisynii, ,,Sprawozdania z prac naukowych
Instytutow i Zaktadow PAN”, 1959, s. 106—124.

54 »AFRYKA” 48 (2018 r.)



Znaczenie badan terenowych Stefana Strelcyna dla odkrywania kulturowego kontekstu...

profesjonalnie nagrane w formie plyty towarzyszacej ksigzce, w ktorej zawarta
zostanie kontekstowa analiza etiopskich piesni ludowych. Zamystem autorki jest
bowiem opracowanie piesni ludowych w pigciu etiopskich jezykach. Teksty w je-
zyku amharskim, ktére dominuja, sa juz spisane i transkrybowane, a ich analiza
kontekstowa juz si¢ rozpoczeta. Jednak do merytorycznego opracowania tekstow
w jezykach tygrynia, gurage, harari i oromo niezbg¢dna bedzie dalsza pomoc etiop-
skich specjalistow skupionych wokot Instytutu Studiéw Etiopistycznych przy Uni-
wersytecie w Addis Abebie, ktorzy wyrazili chg¢ wspotpracy.

PiesSni w jezyku amharskim

Sposréd amharskojezycznych utworow zarejestrowanych na tasmach przez
Stefana Strelcyna duzg cze¢s¢ stanowig nagrania piesni $piewanych przez azmari
— etiopskich tradycyjnych piesniarzy. Sa to utwory o charakterze improwizacyj-
nym wykonywane przewaznie przez damsko-meskie duety przy réznego rodzaju
okazjach znaczacych wazne wydarzenia w zyciu zarowno jednostek, jak i catego
spoleczenstwa. W przypadku tego materiatu niezbedna jest blizsza wspotpraca
z rodzimymi badaczami etiopskiej oratury, gdyz kontekst kulturowy jest tu bardzo
wazny.

Wsrod nagran znalazty sie rowniez pie$ni wykonywane zar6wno przez mez-
czyzn, jak i kobiety w formie Spiewu solowego lub antyfonicznego. Analiz¢ kon-
tekstowg pragniemy przeprowadzi¢ w niniejszym artykule na przyktadzie dwoch
amharskich piesni. Jest ich w sumie pigtnascie 1 majg bardzo r6zna tematyke, po-
czawszy od piesni mitosnych, ballad, kotysanek po dziecigce piosenki $piewane
w czasie §wiat. Piesni to forma poezji, ktéra w afrykanskiej oraturze jest wykony-
wana z towarzyszeniem muzyki, tak, ze muzyczne i stowne elementy przeplataja
si¢ 1 3 wspolzalezne'®. Cho¢ nagraniom Stefana Strelcyna nie towarzyszy muzyka
W sensie gry na instrumencie, to jednak linia melodyczna jest tu bardzo wazna.

Przytoczony ponizej krotki liryczny utwoér ma swoje korzenie w religijnej
poezji gyyz — melky’. Istota tego rodzaju utworoéw jest wyrazanie zachwytu nad
poszczegolnymi czesciami ciata §wigtych. W tym przypadku jest to utwor §wiec-
ki, a bohaterem lirycznym jest siet uejzero “ujmujaca kobieta’. Wiersz obfituje
w poetyckie metafory, ktore dla znajgcego kontekst kulturowy, uwaznego stucha-
cza stajg si¢ znaczace. Wazne jest tu rowniez odtworzenie kontekstu kulturowego
w duchu przenikajacej kulturg etiopska figury retorycznej ,,wosku i ztota”. Rezul-
tatem takiej interpretacji jest odstonigcie sekretu etiopskiego kanonu pigkna, ktory
zawiera¢ bedzie nie tylko zewnetrzne, ale réwniez wewnetrzne cechy kobiecej
urody.

15 R. Finnegan, Oral literature in Africa, Cambridge 2012, s. 6-7.
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Angetwa byrylie // uedk’o jemmissebbereu
Szyja-jej karafka // spadiszy ktora-peka
Ajnua ynde at’bija kokeb // yemmiuereuereu
Oko-jej jak gwiazda poranna // ktora-spada
Gynbarua mestauet//jemmijat berebyreu
Czoto-jej lustro// ktore-oslepia

Terekezua lomi // uyha t’eb jemmileu
Pieta-jej cytryna // woda ktora-tryska
Jiczczi nat siet uejzero // dess dess jemmtyleu
Ta jest ujmujaca kobietg // mita ktora-jest
Dess dess jemmtyleu

Mita ktora-jest

Zacznijmy od pierwszego wersu, w ktérym mowa jest o szyi dtugiej, smukte;j
i delikatnej jak szyjka karatki. Wtasciwoscia szkla jest to, ze gdy spadnie to peka
lub thucze si¢. Znaczenie to jest jedynie woskiem. Ukryte ztoto uzyskamy, kiedy
skojarzymy wyraz oznaczajacy szyj¢ anget z wyrazem oznaczajacym thuc, tamac
si¢ sebbere. Wyrazenie angete sebara ‘o ztamanej szyi’ oznacza osobe¢ spokojna,
cichg, grzeczng i skromng'®. W drugim wersie oko poréwnane jest do gwiazdy po-
rannej, ktora pojawia si¢ tuz przed switem i dlatego trudno ja ujrze¢, gdyz predko
znika. Takie wlasnie uciekajace spojrzenie cenione jest u kobiety. W nastepnym,
trzecim, wersie czoto pordwnane zostato do lustra, ktére oslepia odbijajac potu-
dniowe stonce. Wykorzystane zostato tu podobne brzmienie stow gynbar ‘czoto’
i dzenber ‘potudniowe stonce’. I wreszcie bardzo czgsto wykorzystywana w poezji
etiopskiej metafora cytryny uzywana w odniesieniu do kobiecej picty. Cytryna
jest tu soczysta, co oznacza kobiete mloda, ktorej pigty sa gladkie i okragte, petne
sokow i zyciodajnej energii. Ostatni wers nazywa bohaterke liryczna, ktorej czesci
ciata wyszczegolnione zostaty w poprzedzajacych wersach. Siet uejzero oznacza
kobietg przyzwoita, ktora zna swoja warto$c i jednoczesnie jest pelna wdzigku.

Jej szyja, krucha i delikatna jak karafka
Jej wzrok, przelotny jak gwiazda poranna
Jej czoto, 1$nigce jak lustro

Jej pigta, soczysta jak cytryna

Ta jest ujmujaca kobieta, ktora jest mita
Ktora jest mita

Latwo teraz odczyta¢ kanon etiopskiej urody zakodowany w tej piesni, cho¢
thumaczenie nie do konca oddaje jej glgbszy sens. Pigkna, wedle etiopskich stan-

16 Amsalu Aklilu, Daniachew Werku, Je-amarynia felitocz, Addis Abeba 1995/6, s. 157.
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dardow, jest kobieta skromna, spokojna i uprzejma, pelna wdzigku, uciekajgca
wzrokiem, mtoda, tryskajgca energia, ktorej czar oslepia jak potudniowe stonce.

Nastepna piesn jest nieco dtuzszym utworem poetyckim przywodzgcym na
mys$l ballady. Jej bohaterem lirycznym jest takze kobieta, ktorej wyglad przyrow-
nany jest do rajskiego kwiatu.

Jegennet abeba // jemmytmesji lydzie — jigermall

Rajski kwiat // przypominasz dziewcze-me — to zadziwia

Fyk’rysz lybien mark’o // uessedeu kededzie — jigermall

Mitoséc-twa serce-me wzigwszy-w-jasyr // zabrata-je spod-mych-drzwi
Kanczim yuedaleu // weladz ynatszyn — jigermall

Od-ciebie wielbig // rodzicielke matke-twa — to zadziwia

Jebahyr k’etiema // jasmesseluszin — jigermall

Zamorska trzcina // sprawita-ze-jestes-do-niej-podobna — to zadziwia
Seuocz sicz’auetu // cz euata yjjamaren — jigermall

Ludzie kiedy-rozmawiaja // rozmowa mita-mi — to zadziwia

K’ucz’ byjje uylalleu // fyk rysz yjjaseren — jigermall

Siedzac spedzam dnie // twoja-mitos¢ podczas-gdy-mnie-uwigzita — to zadziwia
Keaddis abeba ynch’et // and gyrar wedih — jigermall
Od-Addis-Abeby drewno // jedna akacja w-tg-strone — to zadziwia
Fyk’yr banczi jirga // jidemdem yngydih — jigermall

Mitos¢ w-tobie niech-spocznie // niech-kulminuje teraz — to zadziwia
Mynym nygus bihon // baleserauity — jigermall

Nawet krol jesli-jest / z-armig — to zadziwia

Mynym p’ap’as bihon // belenegarity — jigermall

Nawet biskup jesli-jest / z-negarit'” — to zadziwia

Jemmiretau jellem // fyk’yr ynna moty — jigermall

Ktory-zwycigza nie-ma // mitos¢ 1 $§mier¢ — to zadziwia

Wiersz ten jest wewnetrznie uporzadkowanym utworem lirycznym: liczy
11 dwunastozgtoskowych symetrycznych werséw — ze srednidwka po sylabie szo-
stej'®. Taki rodzaj budowy wiersza okreslany jest w etiopskiej poezji jako jeuy! lub
dembenia biet ‘regularny’!®. W ostatnich trzech wersach wiersza spotgtoski szo-
stego rzedu, sadys, sg sylabiczne, a wigc dodana jest samogtoska —y, by utworzy¢
dodatkowa, brakujaca sylabe. Podmiot liryczny wypowiada si¢ tu na temat dziew-
czyny, porownywanej do egzotycznego, nieziemskiego kwiatu, ktora skradta jego

17 Negarit — rodzaj bebna stuzacego do oglaszania oredzia lub innych waznych informacji.

18 Taka struktura jest popularna w etiopskiej ludowej poezji mitosnej — por. W. Leslau, Amharic
Love Songs, ,,Paideuma”, t. 36, Afrika-Studien II, 1990, s. 157-172.

19 Byrhanu Gebejjehu, Jeamarynia synegyt 'ym, Addis Abeba, 2006/7, s. 238.
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serce i uczynita je zaktadnikiem. M¢zczyzna oddaje cze$¢ matce dziewczyny, przy-
pisujac jej zastuge za to, ze corka przypomina zamorska trzcing — jest smukta i gib-
ka. Trzcina w kulturze etiopskiej jest wazng ro$ling uzywang przy réznego rodzaju
$wietach do wyscietania podtog domostw. Rosnie na obszarach bogatych w wode,
co czyni ja jeszcze bardziej wartosciowa , gdyz w woda jest tu postrzegana jako
rzecz najcenniejsza. Nastepne wersy opisuja odczucia podmiotu lirycznego, ktory
jest zakochany, jak nigdy przedtem. Nie spotyka przyjaciol, mitos¢ do dziewczyny
jest jego jedyna radoscia, czuje si¢ zwiazany tym uczuciem. Decyduje, ze to bedzie
jego ostatnia mito$¢, nie bedzie juz szukat innej. Trzy konkludujace wersy odno-
szg si¢ do ogolnej zasady wskazujacej potege mitosci porownanej tutaj do potegi
smierci. Nikt nie ustrzeze si¢ sity mitosci ni Smierci, nawet jesli jest to krol, ktory
posiada cata armie lub biskup, za ktorym stoi potezne narzedzie jakim jest negarit,
rozbrzmiewajacy na wszystkie strony $wiata. Mito$¢ 1 $Smier¢ zwycigza wszystko.
Wiersz w thumaczeniu do$¢ dostownym, a jednak wolnym brzmi nastepujaco:

Kwiat raju przypominasz // moja dziewczyno ty — to zadziwia!
Twa mito$¢ me serce // porwata spod mych drzwi — to zadziwia!
Matke twa uwielbiam // ze ci¢ urodzita — to zadziwia!

Ze$ smukta jak trzcina // ona to sprawita — to zadziwia!

Gdy ludzie gawedza // cho¢ to mite mi — to zadziwia!
Spedzam dnie oddany // w jasyr twej mitosci — to zadziwia!

Z drzew Addis Abeby // pod jedng akacjg — to zadziwia!
Mitos¢ moja w tobie // znalazta swa przystan — to zadziwia!
Nawet krol wspaniaty // z calg jego armig — to zadziwia!

Ani biskup wielki // z jego negaritem — to zadziwia!

Nigdy nie pokona // mito$ci ni $mierci — to zadziwia!

Ciekawym zjawiskiem w tej piesni jest rodzaj paralelizmu sktadniowego poja-
wiajacego si¢ po kazdym wersie — jigermall ‘to zadziwia’. Kwesti¢ t¢ wypowiada
inna osoba, wtdrujaca gtéwnemu wykonawcy. Wydaje si¢ to mie¢ znaczenie w przy-
padku wykonywania publicznego utworu i by¢ sposobem nawigzania kontaktu z stu-
chajgcymi odbiorcami, ktorych zadziwia¢ moze opowiadana mitosna historia.

Podsumowanie

Nagrania zawieraja unikatowy materiat z potowy ubieglego wieku. Ten rodzaj
oratury odchodzi powoli do przesztosci, dlatego wazne jest jego odczytanie i inter-
pretacja. Dotychczasowe badania odkryty ciekawe cechy amharskiej poezji ludo-
wej, takie jak metafory, metonimie czy cechy prozodyczne. Najbardziej znaczace
jest jednak to, ze dzieki ich interpretacji mozliwy jest wglad w jezykowy obraz
$wiata typowy dla kultury etiopskiej z jego szczegdlnymi pojeciami opisujacymi
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podstawowe zjawiska w ludzkim Zyciu. Rezultaty pracy nad etiopska poezja lu-
dowg w pieciu roznych jezykach z pewnoscia poglebig nasza wiedzg o etiopskiej
kulturze i jej roznorodnosci.

Dr Ewa Wolk-Sore, etiopistka, adiunkt w Katedrze Jezy-
koéw 1 Kultur Afryki. Zajmuje si¢ jezykiem i literatura am-
harska.
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Z HISTORII AFRYKI

JoanNnA BAR

WKLAD JANA CZEKANOWSKIEGO W BADANIE
HISTORII I TRADYCJI KROLESTW BUNYORO
ITORO

Streszczenie

Celem artykutu jest skrétowa prezentacja historii Bunyoro i Toro w $wietle badan
Jana Czekanowskiego wraz z proba oceny jego dorobku naukowego w zakresie
analizowanej tematyki. Polski antropolog prowadzit badania terenowe w krole-
stwie Toro w roku 1908, w okresie, kiedy zar6wno Bunyoro, jak i Toro wchodzity
w sklad brytyjskiego Protektoratu Ugandy. Panstwa te przetrwaty do roku 1966,
gdy zostaty zlikwidowane w zwiazku z uzyskaniem przez Ugande niepodleglosci
i przyjeciem ustroju republikanskiego. W 1993 r. Bunyoro i Toro zostaly zrestau-
rowane, a prawo do ich istnienia potwierdzita konstytucja, ratyfikowana w 1995 r.,
okreslajaca pozycje tradycyjnych monarchii we wspotczesnym panstwie jako in-
stytucji o charakterze historyczno-kulturowym, pozbawionych wtadzy polityczne;j.
Wspotczesnie petnig istotng rolg¢ w zyciu spoteczno-polityczym Ugandy, przyczy-
niajac si¢ do rekonstrukeji jej bogatej historii.

Stowa kluczowe: Bunyoro, Toro, Migdzyjezierze Afrykanskie, Uganda, Jan Cze-
kanowski

Wprowadzenie

W XIX wieku, gdy na obszarach Migdzyjezierza Afrykanskiego' pojawili si¢
pierwsi Europejczycy, istniata tam grupa tradycyjnych panstw plemiennych, cha-
rakteryzujacych si¢ podobna struktura spoteczng i zblizonym typem organizacji
panstwowej. Panstwa te byly sprawnie zarzadzane, dostatnie gospodarczo, ggsto

U Ang. Interlacustrine area, to region Afryki Wschodniej, rozposcierajacy si¢ na powierzchni
okoto 200 tys. km?, wyodregbniony pod wzgledem geograficznym od terytoriow sasiednich; na zacho-
dzie granic¢ Miedzyjezierza stanowi Wielka Rozpadlina Afrykanska z jeziorami Tanganika, Kivu,
Edwarda i Alberta, na wschodzie i pétnocy — brzegi jeziora Wiktorii i bieg rzeki Nil; jedynie na potu-
dniu region nie posiada wyraznie wyodrebnionej granicy geograficznej, stanowi ja potudniowa gra-
nica Burundi; por. m. in. http://www.britannica.com/EBchecked/topic/176937/eastern-Africa/37492/
The-spread-of-ironworking-and-the-Bantu-migrations [dostep: 20. 01.2015].
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zaludnione, cho¢ nie zawsze stabilne politycznie, ze wzgledu na trwajacy pro-
ces polaryzacji, w trakcie ktoérego mniejsze i stabsze obszary przechodzity pod
panowanie silniejszych dynastii®>. Tworzenie administracji kolonialnej dodatko-
wo naruszyto uktad sit w regionie. Ingerujac w zastany porzadek, Europejczy-
cy doprowadzili najpierw do znaczacych przetasowan politycznych, a nastgpnie
unifikacji odrebnych dotad panstw w ramach brytyjskiego Protektoratu Ugandy
oraz Niemieckiej Afryki Wschodniej. W 1890 r. zostal zawarty traktat anglo-nie-
miecki, ustalajacy strefy wptywow obu panstw w rejonach potozonych na zachod
od Jeziora Wiktorii. Ziemie potozone na pélmoc od wyznaczonej granicy przypa-
dly Brytyjezykom, ktérzy zgodnie z przyjeta polityka kolonialng przystapili do
konstruowania systemu rzadow posrednich, realizowanych w oparciu o skorych
do wspolpracy i lojalnych wtadcow tradycyjnych. W roku 1894 na tych terenach
zostal utworzony brytyjski Protektorat Ugandy?®, w ktérego granicach, oprocz kil-
kunastu mniejszych jednostek etnicznych, znalazty si¢ cztery panstwa plemienne:
krélestwa Bugandy, Bunyoro (Bunioro), Toro i Nkole (Ankole)*.

Panstwa te przetrwaty do 1966 ., kiedy zostaty zlikwidowane w zwiazku z uzy-
skaniem przez Ugandg niepodleglosci i przyjetym ustrojem republikanskim. Jed-
nak w 1993 r. krolestwa zostaly zrestaurowane, a ich obecno$¢ w zyciu politycz-
nym panstwa zostata potwierdzona na mocy konstytucji, ratyfikowanej w 1995 r.
Wspolczesnie pelnig one wazng role w spoleczno-kulturalnym zyciu Ugandy,
cho¢ uwaga $wiata od momentu uzyskania przez ten kraj niepodlegtosci zwrocona
byta raczej ku dziatalno$ci kolejnych przywodcow politycznych panstwa: Miltona
Obote, Idi Amina, Yoweri Museveni’ego. Konstatacja ta dotyczy takze polskich
odbiorcow, tym bardziej, ze w naszym kraju, pozbawionym tradycji kolonialnej,

2 Por. m. in. J. Bar, Krélestwa Afrykanskiego Migdzyjezierza (tradycja i wspotczesnosé) [w:] Mo-
narchia. Alternatywa,; mit; anachronizm, red. R. Kantor, R. Hotda, Krakéw, 2016, s. 179-199; ead.:
Kulturowa i polityczna rola historycznych krolestw Ugandy we wspotczesnym zyciu kraju, ,,Forum
Politologiczne™, 2017 t. 22, Tradycja i nowoczesnos¢ w Afryce. Spoteczenstwo — polityka — gospo-
darka, red. A. Zukowski, s. 75-97.

3 Data ta wyznacza zatwierdzenie przez parlament angielski utworzenia nowego protektoratu,
mozliwe dzigki zakonczeniu czteroletnich dziatan prowadzonych w Afryce przez kapitana F. D. Lu-
garda, zwiazanych z przejmowaniem tych terenow z rak Imperialnej Brytyjskiej Kompanii Afryki
Wschodniej (ang. Imperial British East Africa Company) i zawieraniem stosownych , traktatow”
z miejscowymi wladcami, por. H. Zins, Historia Afryki Wschodniej, Wroctaw 1986, s. 154.

4 Ze wzgledu na rozbiezno$¢ wersji pisowni ich nazw, w niniejszym tekscie zdecydowano si¢ na
ich ujednolicenie, przyjmujac za podstawe formy uzyte przez J. Czekanowskiego, zarazem zdajac
sobie sprawe z niescistosci i niekompatybilnosci europejskich poje¢ tj. monarchia, krolestwo, krol
do okreslania realiow tradycyjnych jednostek polityczno-spotecznych Afryki, nie tylko Wschodnie;.
Autorka usprawiedliwia uzycie ich w tym tekScie okolicznoscia, ze na terenie Migdzyjezierza nie
wyksztalcito si¢ wspdlne okreslenie ustroju monarchistycznego i tytutu wtadcy; w dalszej czesci
tekstu autorka bedzie starata si¢ uzywac oryginalnych tytutow wiadcow, tj. omukama (mukama),
kabaka, lecz jedynie w odniesieniu do konkretnych panstw.
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Mapa przegladowa krajow Migdzyjezierza opracowana przez Jana Czekanowskiego

33°

Zrodto: J. Czekanowski, Forschungen im Nil-Kongo-Zwischengebiet, t. 1 Ethnographie.
Zwischenseengebiet. Mpororo / Ruanda, Leipzig 1917.
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historia panstw afrykanskich w okresie przed uzyskaniem przez nie niepodlegtosci
byla znana jedynie waskiemu gronu specjalistow. Odnosi si¢ to rowniez do Ugan-
dy i jej historii. Cho¢ dzieje jednego z jej krolestw — Bugandy przyblizyta Mat-
gorzata Szupejko w swej monografii Spoleczenstwo Bugandy. Zmiana i rozwdj>,
do dzi§ w jezyku polskim nie ukazata si¢ monografia po§wiecona petnemu ujeciu
historii Ugandy i dziejom tworzacych jg tradycyjnych krolestw i plemion, ktore
w przesztosci nie wyksztatcity form wiasnej panstwowosci.

Tymczasem w listopadzie 2011 r. w polskiej prasie i licznych serwisach inter-
netowych pojawity si¢ informacje, iz do Urzedu Miasta w Nysie zostat skierowany
list krola Salomona Gafabusa Iguru I, omukamy krélestwa Kitary-Bunyoro, kto-
ry miat twierdzi¢, ze jest potomkiem podréznika Emina Paszy i prosi¢ o pomoc
w zbadaniu przesztosci jego domniemanego przodka®. Emin Pasza, wtasc. dr Edu-
ard Schnitzer, pochodzacy z niemieckiej wowczas Opolszczyzny, byty lekarz na
zotdzie armii tureckiej, w 1876 r. podjat si¢ obowiazkow lekarza wojskowego
w anglo-egipskich sitach zbrojnych gubernatora Charlesa Gordona w Sudanie.
W dwa lata p6zniej zostat mianowany gubernatorem egipskiej prowincji Ekwato-
ria, ktora obejmowata cz¢$¢ dzisiejszego Sudanu Potudniowego i potnocng Ugan-
de. W 1890 r. przeszedt na stuzbe w kolonialnej administracji Niemiec; z jej ramie-
nia zatozyt stacje Bukoba nad jeziorem Wiktorii oraz eksplorowal rejon Wielkich
Jezior Afrykanskich. Rewelacje zawarte rzekomo we wspomnianym liscie okazaty
si¢ przystowiowa kaczkg dziennikarska. W rzeczywisto$ci pytanie dotyczyto in-
formacji na temat Schnitzera jako przyjaciela jednego z przodkéw kroéla i osoby do
dzi$ znanej i powazanej w Ugandzie. Nie ulega takze watpliwos$ci, iz sam Schnit-
zer, podrdznik i kolonizator, cho¢ faktycznie urodzit sie i wychowat na niemieckiej
wowczas Opolszezyznie, nigdy nie podawatl si¢ za Polaka’.

Ciekawostka ta przyczynila si¢ jednak do tego, iz wielu Polakow po raz pierw-
szy dowiedziato si¢ wowczas o istnieniu tego miniaturowego afrykanskiego kro-
lestwa, cho¢ jego dzieje ponad 100 lat temu rekonstruowal wybitny polski antro-
polog, Jan Czekanowski. W latach 1907-1909 byt on uczestnikiem interdyscy-
plinarnej wyprawy badawczej do migdzyrzecza Nilu i Kongo, zorganizowanej
i poprowadzonej przez Adolfa Friedricha ksigcia Meklemburgii. Gtéwnym celem
wyprawy bylo systematyczne zbadanie poinocno-zachodniej czesci terytorium
owczesnej Niemieckiej Afryki Wschodniej oraz pétnocno-wschodnich obszarow

> Warszawa 1992.

¢ M. in.: Krol Bunyoro-Kitara szuka swoich korzeni w Nysie, http://wiadomosci.onet.pl/regio-
nalne/opole/krol-bunyoro-kitara-szuka-swoich-korzeni-w-nysie,1,4906371,region-wiadomosc.html,
[dostep: 14. 11.2011].

7 K. Staszkoéw, Emin Pasza: niemiecki odkrywca, ktory pochodzil z Nysy, 25. 04. 2018, http://
www.national-geographic.pl/historia/emin-pasza-nyski-bohater-afryki?page=3#article-content [do-
step: 7. 08. 2018].
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granicznych panstwa Kongo. Trasa wyprawy wiodla jednak takze potudniowo-
zachodnimi peryferiami Protektoratu Ugandy, przez krélestwo Toro. Jego stoli-
ca, Fort Portal stata si¢ miejscem kilkunastodniowego odpoczynku (7-25 stycznia
1908 1.), a zarazem intensywnie prowadzonych prac antropologicznych i genealo-
gicznych. Do obowiazkow Czekanowskiego, jako antropologa wyprawy, naleza-
to prowadzenie badan etnograficznych wraz z pomiarami antropometrycznymi,
kolekcjonowanie zbioréw etnograficznych oraz prowadzenie dziennika podrozy.
Na terenie Miedzyjezierza Afrykanskiego niezwykle istotne okazato si¢ jednak
takze pozyskiwanie danych historycznych, ze wzgledu na istniejgce tam wezesne
panstwa?® i ich wielowiekowe tradycje dynastyczne. Wobec typowego dla Afryki
Subsaharyjskiej braku zrodet pisanych badania prowadzone przez Czekanowskie-
go na terenie Miedzyjezierza miaty dla nauki szczegdlne znaczenie. W odniesieniu
do okresu przedkolonialnego, rekonstrukcja historii poszczego6lnych panstw afry-
kanskich mozliwa byta jedynie w oparciu o relacje wyspecjalizowanych w swym
fachu ,,opowiadaczy historii”, zawsze obecnych na dworach poszczegdlnych
wiadcow. Ich przekazy, notowane przez podréznikdéw, misjonarzy, urzednikow ad-
ministracji kolonialnej 1 wreszcie pierwszych badaczy, wzajemnie porownywane
i weryfikowane, stawaty si¢ podstawa tworzenia list genealogicznych panujacych
dynastii, nierzadko siegajacych kilku stuleci. Dzigki uzyskanym w terenie infor-
macjom Czekanowski mogt podja¢ probe rekonstrukcji historii spoteczno-poli-
tycznej poszczegolnych panstw Miedzyjezierza, ze szczegdlnym uwzglednieniem
dziejow panujacych dynastii, co najmniej w odniesieniu do I potowy II tysigclecia
naszej ery.

Cel i tres¢ analizy;
pytania i hipotezy badawcze; baza zrodlowa

Gléwnym celem niniejszego artykutu jest przypomnienie dorobku naukowe-
go polskiego badacza, Jana Czekanowskiego, w zakresie proby rekonstrukcji hi-
storii najstarszego z panstw Migdzyjezierza Afrykanskiego — krolestwa Bunyoro
oraz wytonionego zen krolestwa Toro, a takze ocena badan polskiego antropologa
w $wietle badaczy mu wspotczesnych oraz dzisiejszej wersji historii krolestwa
Toro.

Tres¢ artykutu, zgodnie z zakresem badan Czekanowskiego, dotyczy historii
krolestwa Bunyoro pod rzadami dynastii Babito; okresu najwiekszego rozwoju
panstwa, ktorzy przypadt na przetom XV i XVI wieku, a nastgpnie jego rozpadu,
podtrzymanego przez brytyjska administracje kolonialna.

8 Por. Instytucja wezesnego paristwa w perspektywie wielosci i réznorodnosci kultur, red. J. Banasz-
kiewicz, M. Kara, H. Mamzer, Poznan 2013.
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Autorka zalozyta, iz polski badacz pracujacy zgodnie z wymogami 6wczesnych
najnowszych metod badawczych, wyksztalcony w najwybitniejszych osrodkach
naukowych Europy, posiadal najlepsze z mozliwych kompetencje do podjecia
zamierzonych prac. Czekanowski, przystepujac w Afryce do swych pierwszych
w zyciu badan terenowych, reprezentowat podejscie typowe dla dyfuzjonizmu
(Fritza Graebnera, Bernharda Ankermanna, Wilhelma Schmidta).

Uwazal réwniez, ze jednym z gldwnych zadan etnologii sg badania nad po-
czatkami i przesztoscia narodow, tam gdzie historyk jest bezsilny z powodu braku
zrodet pisanych’. Opublikowane przez niego wyniki badan wczesnych panstw
afrykanskich powinny mie¢ zatem duza warto$¢ naukowa, tym bardziej iz moga
by¢ one porownywane jedynie do prac podrdznikow, misjonarzy, wojskowych
i pracownikéw administracji kolonialnej, nie przygotowanych fachowo do pro-
wadzenia terenowych badan naukowych. Na korzy$¢ tych ostatnich przemawia¢
moégt natomiast dtuzszy czas spedzony wsrod badanych ludow. Czekanowski
spedzit w Afryce dwa lata, jednak ambitny plan badan zaktadat przebycie trasy
wiodacej przez jezioro Wiktorii do Ruandy, a nastgpnie wzdtuz Rowu Srodko-
woafrykanskiego od jeziora Kiwu do jeziora Alberta i obejmujacej obszary do-
rzecza rzek Ituri — Aruwimi i Uele. Czekanowski prowadzil badania naukowe na
potnocno-zachodnich terenach 6wczesnej Niemieckiej Afryki Wschodniej, na ob-
szarze Rowow Srodkowoafrykanskich, na potnocno-wschodnich rubiezach Wol-
nego Panstwa Kongo oraz w potudniowym Sudanie. Rzadko przebywat w jednym
miejscu dtuzej niz kilka dni. Mimo intensywnie prowadzonych prac terenowych
oraz poswigcenia wielu miesiecy na krytyczne opracowanie zebranego materiatu
po powrocie, nalezy zatozy¢, iz popetnial btedy, a opublikowane wyniki badan
poddac¢ weryfikacji.

Niniejszy artykul powstat w pierwszym rzadzie na podstawie opracowan Jana
Czekanowskiego. Z jego bogatej spuscizny afrykanistycznej do historii panstw
Miedzyjezierza odnosza si¢ bezposrednio przede wszystkim tom I monografii
Forschungen im Nil-Kongo—Zwischengebiet (Ethnographie. Zwischenseengebiet.
Mpororo / Ruanda. Mit einem musikalischen Anhang von. E. M. v. Hornbostel)"
oraz artykul zatytutowany Feudalne panstwa pasterskie afrykanskiego Miedzy-
Jjezierza, opublikowany w 1961 r. w ,,Przegladzie Socjologicznym™'!. Do wizyty
Czekanowskiego w stolicy krolestwa Toro odnoszg si¢ takze stosowne fragmenty,
zawarte w tomie wspomnieniowym W gigb lasow Aruwimi. Dziennik wyprawy do

° J. Bar, A. Czekanowska, Jan Czekanowski [w:] Etnografowie i ludoznawcy polscy. Sylwetki,
szkice biograficzne, red. E. Frys-Pietraszkowa, A. Kowalska-Lewicka, A. Spiss, t. I, Krakow 2003,
s. 52-56

10 Leipzig 1917.

11,15, 1961, s. 21 — 60.
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Afryki srodkowej'?. Publikacja ta powstata na bazie dziennika, pisanego podczas
pobytu Jana Czekanowskiego w Afryce. Oryginalny Dziennik wyprawy ekspedycji
antropologiczno-etnologicznej do Afiryki Srodkowej w latach 1907—1909, rekopis,
pisany wedlug wymagan organizatoréw ekspedycji na biezgco liczy 11 zeszytow
i 1 teczke o tacznej ilosci 1187 kart, napisanych w przewazajacej czgsci w jezy-
ku niemieckim (takze po francusku, polsku i w jezykach lokalnych). Egzemplarz
Drziennika nalezacy do Anny Czekanowskiej-Kuklinskiej, corki badacza, obecnie
jest przechowywany jako depozyt w Gabinecie Rekopiséw Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Warszawie'’.

Publikacje Czekanowskiego porownano do opracowan Europejczykow, ktorzy
w II potowie XIX w. i u progu XX w. przebywali na obszarze poétnocno-zachod-
nich cze$ci Miedzyjezierza Afrykanskiego i pozostawili pisemne relacje, m. in.
Harry’ego Johnstona (7he Uganda Protectorate)™ i Johna Roscoe (The Northern
Bantu Tribes)".

Podczas przygotowywania niniejszego tekstu niezwykle przydatne okazaty si¢
takze informacje zawarte w opracowaniach historykow wspolczesnych: monogra-
fiit Henryka Zinsa Historia Afryki Wschodniej'®, a takze w odnosnych rozdziatach
autorstwa Bronistawa Nowaka, zawartych w pracy zbiorowej, opublikowanej pod
redakcja Michata Tymowskiego Historia Afryki. Do poczqtku XIX wieku'’. War-
to jednak zaznaczy¢, iz obaj wspomniani autorzy w swych ustaleniach dotycza-
cych historii Migdzyjezierza Afrykanskiego powotywali si¢ na wyniki badan Jana
Czekanowskiego. Wraz ze wspomniang powyzej monografia M. Szupejko sg to
zarazem najcenniejsze opracowania, opublikowane w jezyku polskim, ukazujace
Ugandeg, nie tylko w okresie pierwszych kontaktow z Europejczykami, lecz takze
u progu dwudziestowiecznych przemian.

W celu weryfikacji ustalen Czekanowskiego wobec wspotczesnie obowigzuja-
cej historii dynastii korzystano z materialdow opublikowanych na oficjalnych stro-
nach www. obu prezentowanych krolestw, Bunyoro i Toro'®. Nie powiodly si¢ na-
tomiast proby znalezienia odniesienia do wynikow badan opublikowanych przez
Jana Czekanowskiego przez autoréw wspolczesnych publikacji; po§wieconych
bezposrednio historii krolestwa Toro, zagadnienie to zostanie omdwione bardziej
szczegotowo w dalszej czesci niniejszego tekstu.

12 Prace Etnologiczne, t. 6, Wroctaw 1958.

13 Relacja z pobytu w kréolestwie Toro znajduje si¢ w tomie szostym rekopisu i w przewazajacej
czesci zostata przez autora zamieszczona we wspomnianej publikacji W glgb lasow Aruwimi.

14 London 1902.

15 Cambridge 1915.

16 Wroctaw 1986.

17 Wroctaw 1996, odpowiednio rozdziaty: Historia wnetrza Afivki Srodkowo-Wschodniej do
korca XVI w.; Historia wnetrza Afivki Srodkowo-Wschodniej (koniec XVI — poczqtek XIX w. ).

18 http://www.bunyoro-kitara.org; http://www.torokingdom.org
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Bunyoro i Toro w okresie przed przybyciem Europejczykow
zgodnie z ustaleniami Jana Czekanowskiego

Panstwo Bunyoro, o ktérym rodzima tradycja wspominata jako o bytym krole-
stwie Kitara, badz bylym ,,Wielkim Bunyoro”, byto prawdopodobnie najstarszym
(istniejagcym by¢ moze juz w XII w.), a zarazem najdalej siggajacym na poinoc
panstwem Miedzyjezierza Afrykanskiego!. Rozpadto si¢ w okresie swej najwick-
szej swietnosci, prawdopodobnie na przelomie XV i XVI w., w wyniku najazdu
Szyllukoéw — nacierajacych z potnocy plemion nilockich. Najazd ten spowodowat
ustanowienie nowej dynastii Babito oraz ucieczke poprzednio panujacej dyna-
stii Bahinda do potozonego na potudniu krélestwa Karagwe?. Najazd Szyllukow
spowodowal nie tylko zmiane panujacej w Bunyoro dynastii, lecz takze gtebo-
kie przeobrazenia na terenie calego Miedzyjezierza. Mimo braku zrodet pisanych
i watpliwo$ci wokol datowania, najazd ten historycy powszechnie uznajg dzi$ za
fakt historyczny, poswiadczony wzajemnie przez tradycje dynastii panujacych na
terenie Miedzyjezierza, §wiadomych wspdlnego pochodzenia: ,,Wszystkie dyna-
stie wywodzace si¢ z Wielkiego Bunyoro, rozbitego przez najazd Babito, posiada-
ja wspolnego przodka, protoplaste krolewskiego rodu Bahinda?!.”

Przodkiem tym byt Rubaga Nyamugira, ktéry prawdopodobnie polegt w wal-
kach ze zwycieskimi Babito. Jego panstwo w XVIII w. u szczytu swej potegi
siegalo od granic Bugandy na wschodzie, do obszar6w opanowanych na potudnio-
wym zachodzie przez Batutsi (Ruanda) i wzdtuz brzegéw Jeziora Wiktorii az na
potudnie od ujscia rzeki Kagery?. Na zachodzie naturalng geograficzng granicg
byt tancuch gor Ruwenzori.

Synowie Rubagi Nyamugiry przezyli najazd Szyllukéw i utworzyli nowe dy-
nastie w krajach lezacych na poludniowych rubiezach rozbitego panstwa. Ntare
(Ntali) panowat w Nkole, Ruhinda rwa Nyunaki w Karagwe, Bwogi podporzad-
kowat sobie Kiamtware, Thangiro i Kyanyg. Panstewka te utworzyly szeroki pas
terytorium, siegajacy od zboczy Ruwenzori do potudniowych wybrzezy Jeziora
Wiktorii, oddzielajacy Bunyoro (a pdzniej takze Toro) od Ruandy.”

19 J. Czekanowski, Forschungen im Nil-Kongo—Zwischengebiet, t. 1 Ethnographie. Zwischen-
seengebiet. Mpororo / Ruanda. Mit einem musikalischen Anhang von. E. M. v. Hornbostel, Leipzig
1917, s. 50., por. takze B. Nowak, Historia wnetrza Afryki Srodkowo-Wschodniej do korca XVI w.,
[w:], Historia Afiyki. Do poczqtku XIX wieku, red. M. Tymowski, Wroctaw 1996, s. 674.

20 J. Czekanowski, W glgb laséw Aruwimi. Dziennik wyprawy do Afrvki Srodkowej, Prace Etno-
logiczne, t. 6, Wroctaw 1958, s. 151, J. Czekanowski, Feudalne panstwa pasterskie afivkanskiego
Miedzyjezierza, ,,Przeglad Socjologiczny” 1961, t. 15, s. 32., B. Nowak, Historia wnetrza Afryki
Srodkowo-Wschodniej do korica XVIw. ..., s. 675.

21 J. Czekanowski, Feudalne panstwa pasterskie ..., s. 32, por. takze J. Czekanowski, Forschun-
genim Nil ..., t.1...,8. 51.

2 [d, Feudalne paristwa pasterskie ..., s. 35.

2 Niezwykle szczegbtowe informacje na temat tych panstw i losow ich wladcow w odniesieniu
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W Bunyoro tradycyjnie na czele panstwa stat wladca noszacy tytut omukama
(mukama), ,,cztowiek mleka”. Tytut ten, pochodzacy jeszcze z czasow ,, Wielkiego
Bunyoro”, zostat takze przejety w momencie ustanowienia nowej dynastii Babito,
ktorej zatozycielem byt wiadca o imionach Mpuga Lukedi Nyabongo®.

Pod rzagdami dynastii Babito Bunyoro pierwotnie zachowato dominujaca pozycje
w regionie, kontrolujac stosunki polityczne w sasiedniej Kizibie; prawdopodobnie
czasowo podporzadkowujac sobie nawet Bugande. Z czasem jednak przyszty gorsze
czasy, za$ wiek XIX okazat si¢ dla Bunyoro ,,stuleciem nieprzerwanych klesk™>.

Poczatkiem problemow, a zarazem najwigkszg stratg terytorialng byto unieza-
leznienie

si¢ jednej z dotychczasowych prowincji panstwa —Toro, ktore nastapito w pierw-
szej polowie XIX w., po buncie Kaboyo, jednego z synéw panujacego wowczas
omukamy — Winyi Nyamutukury Kyebambiego. Rozpad panstwa okazal si¢ trwa-
ty. Dwa pokolenia pdzniej prawnuk Kyebambiego, ambitny omukama Kabarega
(Chwa II Kabarega 1869—1898) dysponowal sitami bedacymi w stanie pokonaé
zbuntowane Toro. Udato mu si¢ zjednoczy¢ panstwo, lecz na krotko, gdyz w obro-
nie wygnanego wladcy Toro Kasagamy, wystapili Europejczycy, za$§ Bunyoro sta-
1o sig czescig brytyjskiego Protektoratu Ugandy.

Bunyoro i Toro w okresie tworzenia sie
administracji kolonialnej

Pierwszym Europejczykiem, ktory przybyt do Bunyoro byt Henry Morton
Stanley. Eskortujac Emina Pasze znad Jeziora Alberta do Bagamoyo, przemie-
rzat potudniowo-zachodnia cze$¢ panstwa w 1887 r., w okresie panowania omu-
kamy Kabaregi. Dla Bunyoro byt to trudny okres buntoéw ludnosci, uchylajace;j
si¢ od ptacenia podatkow i nieustannych wypraw pacyfikacyjnych, podejmowa-
nych przez kréla w celu przewrdcenia porzadku na terenach zbuntowanych pro-
wincji. Anglicy, kontrolujacy juz w tym okresie stosunki w sasiednim krélestwie
Bugandy, byli zainteresowani ostabieniem potencjalnie grozniejszego przeciw-
nika, jakim byl panujacy w Bunyoro doswiadczony Kabarega. Z tego powodu
dowodzacy ekspedycjg interwencyjng kapitan Frederick Lugard opowiedziat si¢
oficjalnie po stronie niezaleznos$ci krolestwa Toro i jego mlodego i niedo§wiad-
czonego wladcy?.

do przetomu XIX i XX w. zostaly zamieszczone w cytowanym powyzej artykule J. Czekanowskiego,
Feudalne panstwa pasterskie ..., s. 35-40.

2 Okreslenie ,,cztowiek mleka” odnosi si¢ do pasterskiego charakteru panujacej dynastii i ple-
mienia, z ktdrego pochodzila - pasterskich Bahinda, z bardzo wyrazng rola symboliki hodowanych
krow w zyciu spotecznym i rodzinnym, przyp. aut.

% J. Czekanowski, Feudalne panstwa pasterskie ..., s. 34

2% Jbidem, s. 34
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Pozycja Toro zostala ponadto wzmocniona przylaczeniem don prowincji
Mwenge (zabranej Bunyoro), wschodniej czesci prowincji Busongory oraz ode-
branej Nkole prowincji Kitakwenda. Bunyoro natomiast stracito prowincje: Buru-
li, Bugangezi i Buhaya, przekazane przez Anglikow Bugandzie.

Kabarega zostat zmuszony do ucieczki z kraju. W 1896 r. jego krdlestwo zosta-
o przymusowo wiaczone do struktur Protektoratu Ugandy i praktycznie przestato
istnie¢ jako samodzielna jednostka polityczna®’. W 1899 r. Kabarega zostat depor-
towany i nigdy juz nie wrécit do swojej ojczyzny*®. Po krotkim, w wielu genealo-
giach nie uznawanym panowaniu jego syna Kitahimbwy (1898-1902), w 1902 r.
wladz¢ w Bunyoro objat postuszny Anglikom kolejny syn Kabaregi, Luhaga II
(1902-1924), znany takze pod chrzescijanskim imieniem Andrea®.

W 1900 r. w ramach tzw. Uganda Agreement ostatecznie zostalty uformowane
zasady prawno-administracyjne funkcjonowania Protektoratu Ugandy, obejmuja-
cego nowe jednostki administracyjne: prowincje Potnocng, Wschodnig i Zachod-
nig (obejmujacy terytoria Bunyoro, Toro, Nkole), zachowujac status odrebnej pro-
wingji jedynie dla Bugandy*. Administracja Protektoratu znalazta si¢ w rekach ka-
pitana Fredericka Lugarda, ktory wykorzystujac lokalne konflikty ostabit pozycje
panstwa Bunyoro, opowiadajac si¢ po stronie wzmocnionej dodatkowo brytyjskim
poparciem Bugandy oraz tradycyjnie mniej znaczacych politycznie Nkole i Toro.

Toro, zyskujac na wytycznych polityki brytyjskiej w regionie i bedacych jej
skutkiem wspomnianych przetasowaniach politycznych, takze pod wzglgdem te-
rytorialnym, zaczgto pod wzgledem powierzchni doréwnywa¢ Bynuoro, posiada-
jac zarazem wigkszg liczba mieszkancow. W pierwszej dekadzie XX w., wedlug
szacunkow administracji kolonialnej, powierzchnia Bunyoro wynosita 13 800
km?, przy 110 tys. ludnosci i gestosci zaludnienia wynoszacej 8 osob na km?, za$
Toro liczyto 12 000 km?, 180 tys. ludnosci, przy gestosci zaludnienia wynoszacej
15 0s6b na km? 3!,

Kolejne interwencje brytyjskie, ktore natozyty si¢ czesciowo na zmiane poko-
leniowa, sprawity zarazem, ze mniej wigcej w tym samym czasie w poszczegol-
nych krolestwach Protektoratu Ugandy wladz¢ monarsza objeto miodsze poko-
lenie wtadcow, otoczone nowym zespolem doradcow, wychowanych najczgsciej
w otoczeniu chrzescijanskich misji (katolickich badz anglikanskich), ksztalconych
przez Europejczykow, z uwzglednieniem elementow religii, kultury i nauki za-
chodnie;j.

27 Bunyoro, http://www.britannica.com/EBchecked/topic/84810/Bunyoro[20. 01.2015]

28 J. Czekanowski, Forschungen im Nil ..., t. 1, s. 56, por. takze H. Johnston, The Uganda Pro-
tectorate, London 1902, s. 593.

2 Ibidem, t. 1, s. 56.

30 M. Szupejko, Spoleczeristwo Bugandy..., s. 24.

31 Cyt. za: J. Czekanowski, Feudalne panstwa pasterskie..., s. 28.
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W Bunyoro, jak wspomniano, w 1902 r. wladz¢ objat postuszny Anglikom syn
Kabaregi, Luhaga II.

W Toro w wyniku interwencji kapitana Lugarda w 1892 r. rozpoczat panowanie
Kasagama®’. W styczniu 1908 r. wiadca goscit w swej siedzibie polskiego badacza,
Jana Czekanowskiego. Opisany przez Polaka uktad stolicy, Fort Portal, potozonej
na trzech pobliskich, cho¢ wzajemnie odseparowanych wzgorzach, wskazywat na
wzajemne oddzialywanie trzech podstawowych elementow dwczesnej struktury
panstwa: na jednym ze wzgdrz znajdowala sie siedziba omukamy i jego dworu, na
drugim budynki katolickiej misji Ojcow Biatych kardynata Lavigerie, na trzecim
za$ wzgorzu zostat zatozony rodzaj fortu, bedgcego zarazem wspdlng rezydencja
angielskich wladz administracyjnych i misji anglikanskiej**.

W misji katolickiej Czekanowski otrzymat do wgladu niezwykle cenne reko-
pisy ojca Achte ze zgromadzenia Ojcow Biatych, udostepnione przez 6wczesnego
superiora misji, ojca Van Daille. Zmarty w 1903 r. Achte jako pierwszy Europej-
czyk badal histori¢ Bunyoro, tworzac liste genealogiczng przodkéw panujacego
krola Toro*.

Polski badacz rownolegle poznawat wersje historii dynastycznej Toro autor-
stwa krola Kasagamy, zapisang przez tego ostatniego osobiScie, w postaci manu-
skryptu w lokalnym jezyku runyoro. Informacje, poprzedzajace zestawienie tabli-
cy genealogicznej (17 generacji wladcoéw) zaswiadczaly, ze wspdlnym protoplasta
dynastii Babito, panujacych w krélestwach Bunyoro i Toro, byl Mpuga Lukedi
Nyabongo przybyty z kraju Rukidi lezacego nad jeziorem Kioga, przez ktore prze-
ptywa Nil*.

Polski badacz opisat zarowno wyglad Fort Portal, jak i 6wczesna rezydencje
krola:

Szliémy szerokimi starannie utrzymanymi ulicami. Wzdtuz ulic ciagnely si¢ ploty,
misternie plecione z matete (Pennisetum purpureum). Uderzajaca schludnosé¢ i dobro-
byt! Spotykani ludzie byli ubrani w czyste biate perkalowe koszule i mieli rézance na
szyjach (...) Byt telegraf i poczmistrz (oczywiscie Goa), ktory wywieszat codziennie
telegramy nadawane przez Agencj¢ Reutera (...) Duzy murowany dom z oszklonymi
oknami (...) Wtasciwie nie roznit si¢ od domu Europejczykow?®.

32 J. Czekanowski, Forschungen im Nil ..., t. 1, s. 56, por. takze H. Johnston, The Uganda Pro-
tectorate, London 1902, s. 233.

33 J. Czekanowski, W glgb laséw Aruwimi..., s. 163.

3 Ibidem, s. 167.; warto wspomnie¢, iz 0. Achte sporzadzil takze listy genealogiczne wiadcow
Bugandy, por. J. Czekanowski, Feudalne panstwa pasterskie ..., s. 29.

3 J. Czekanowski, W glgb laséw Aruwimi..., s. 178; w zestawieniu opublikowanym w cytowa-
nym tomie pojawia si¢ inna pisownia imienia krola (Mpuga Rukidi Nyabongo) niz w pozostatych
publikacjach Czekanowskiego, por. dalsze fragmenty tekstu.

36 Ibidem, s. 177, 202.
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Czekanowski tgczyt badania historyczne z antropologicznymi, starajac si¢ m.in.
potwierdzi¢ szylluckie pochodzenie panujacej dynastii. Skonstatowat, iz byta to:

(...) najdalej ku potudniowi posunigta ich niewielka enklawa. Najwymowniejszym
dowodem, ze Bunyoro, tacznie z Toro, zostato podbite przez Szylukéw, byto to, iz
ludnos¢, pod wzgledem antropologicznym od Szylukéw roézna, przejeta zwyczaj wyta-
mywania siekaczy dolnej szczeki. Byl to zwyczaj wlasciwy Szylukom, a nie praktyko-
wany w Bugandzie i w krajach Mig¢dzyjezierza®’.

Zarazem przeprowadzal (podobnie, jak na wszystkich przekraczanych przez
siebie obszarach) szczegotowe pomiary antropologiczne, probujac w oparciu o po-
zyskane dane stworzy¢ rodzaj mapy antropologicznej badanych obszaréw, odno-
szacej sie zarowno do czasow wspolczesnych, jak i okresu wedrowek poszczegodl-
nych plemion?®.

Probujac zrekonstruowaé szlaki i czas tych wedrowek, polski badacz szukat
takze informacji na temat pochodzenia pasterskich Bahima, w czasach wspotcze-
snych Czekanowskiemu postugujacych si¢ jezykiem runyoro, ktéry przejeli ...
od swoich poddanych Bahiru, zajmujgcych si¢ rolnictwem, a przynaleznych je-
zykowo do rodziny Bantu”*. Czekanowski starat sie okresli¢ geneze i zasady ich
uprzywilejowanej pozycji spolecznej, notowal nazwy klanow.

Badajac przekazywane mu opowiadania i legendy probowat potwierdzi¢, czy
czczeni powszechnie na terenach dawnego Wielkiego Bunyoro bachwezi byli
uznawani za duchy rzeczywistych zmartych wtadcow, zwlaszcza tych wybitnych,
zyjace przez pokolenia w pamigci potomnych*.

Zarazem Czekanowski kompletowat kolekcje wytworow kultury materialnej,
korzystajac ze zorganizowanego dla niego specjalnie targu. Ostatecznie z Fort
Portal do Europy zostalo wystanych 19 skrzyn, zawierajacych zbior liczacy 418
pozycji, dokumentujacy miejscowa kulture materialng (wsrod nich przedmioty co-
dziennego uzytku; naczynia kuchenne, bron, elementy odziezy i 0zdob, a nawet
kompletne wyposazenie miejscowej kuzni)*!, oraz fotografie (m. in. obrady sado-
we z udzialem krola) i nagrania dzwickowe*?.

37 Ibidem, s. 167, s. 179—180; pozostawiona zostata oryginalna pisownia autora

3 Warto wspomnie¢, iz ostateczne satysfakcjonujace badacza opracowanie wynikow badan an-
tropologicznych nastgpito dopiero w latach 60. XX w.; wyniki te zostaly zaprezentowane we wspo-
minanym wielokrotnie artykule J. Czekanowskiego, Feudalne panstwa pasterskie ..., s. 41-46,
w podrozdziale Kontrasty antropologiczne Migdzyjezierza.

¥ J. Czekanowski, W glgb lasow Aruwimi..., s. 138.

40 J. Czekanowski, Forschungen im Nil, t. I, s. 51-54.

4 J. Czekanowski, W glgb lasow Aruwimi..., s. 203; J. Czekanowski, Dziennik wyprawy eks-
pedycji antropologiczno-etnologicznej do Afryki Srodkowej w latach 1907—1909; tkps., tom 6, k.
516-527, 554.

42 J. Czekanowski, W glgb laséw Aruwimi..., s. 192—193.
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Analiza danych genealogicznych odnoszacych sie do dynastii
panujacych w krélestwach Bunyoro i Toro
w oKkresie panowania dynastii Babito

Ustalenia dotyczace imion wladcow panujacych w krolestwach Bunyoro
i Toro, zostaty zaprezentowane we wszystkich trzech wspomnianych publika-
cjach Czekanowskiego poswigconych krolestwom Migdzyjezierza Afrykanskiego.
Chronologicznie pierwszym opracowaniem, w ktorym znalazto si¢ podsumowanie
badan historycznych, przeprowadzonych na tym obszarze byty Forschungen im
Nil-Kongo-Zwischengebiet, ktorych tom I, po§wiecony w catosci Miedzyjezierzu,
zostal wydany w roku 1917. Zagadnieniom historii Wielkiego Bunyoro, jak i lo-
som panstwa w okresie panowania dynastii Babito Czekanowski poswigcit lacznie
13 stron, w rozdziale zatytutowanym Historia Miedzyjezierza (Zur Geschichte des
Zwischenseegebietes). Badacz odniost si¢ w nim do publikacji powstatych w okre-
sie wezesniejszym, m. in. Emina Paschy (Zur Ethnologe der Gebiete um den Al-
bert-See)®¥, Harry’ego Johnstona (The Uganda Protectorate)*, Franza Stuhlmanna
(Mit Emin Pascha ins Herz von Afrika)®, Oskara Baumanna (Durch Massailand
zur Nilquelle)*® i Hermanna Rehse (Kiziba. Land und Leute)*’, porownujac zawarte
w nich ustalenia, dotyczace krolestwa Bunyoro sprzed objecia wladzy przez dy-
nasti¢ Babito. Analiza ta, przeprowadzona bardzo szczegdtowo, dotyczyta proby
okreslenia zaré6wno przynaleznosci etnicznej rdzennych mieszkancow Bunyoro,
jak 1 kolejnych fal imigrantow, przybywajacych na jej tereny zawsze z potnocy*®.

Czekanowski jednak uznat za postaci w petni udokumentowane historycznie
dopiero wtadcoéw z dynastii Babito, ktorych list¢ stworzyt poréwnujac notatki Ow-
czesnego wiadcy Toro, kréla Kasagamy, z rekopisem ojca Achte.

Kroélowie Bunyoro i Toro z dynastii Babito
wg zestawiena Jana Czekanowskiego

1. Mpuga Lukedi Nyabongo
2. Ocali Nyimba

3. Oyo Kabamgaiguru

4. Winyi Rubangirasega

5. Nyarwa

4 Ausland 1891

4 London 1902.

4 Berlin 1894.

4 Berlin 1894.

47 Stuttgart 1910

# J. Czekanowski, Forschungen im Nil ..., t. 1, s. 47-54.
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6. Chwa
7. Winyi Rugaruka
8. Olimi Sansa Mutakiaro
9. Winyi Kyebambi Luwaga
|
10. Olimi Sansa
11. Chwa Luhaga (Rukada)
12. Kasoma Olimi
13. Winyi Nyamutukura Kyebambi
| BUNYORO | TORO
14. Nyabongo Mugeni Kaboyo
15. Winyi Kyebambi Kamurasi Nyeka Kasinga
16. Chwa Kabarega Dawdi Chwa Kassagama

17. Andrea Luhaga

Zrodto: J. Czekanowski, Forschungen im Nil-Kongo-Zwischengebiet, t. 1 Ethnographie.
Zwischenseengebiet. Mpororo / Ruanda, Leipzig 1917, s. 56

Lista ta byta bardziej doktadna, niz poprzednio istniejace zestawienia ge-
nealogiczne, opublikowane we wspomnianej wyzej pracy H. Johnstona z 1903
1., bazujacej na wzajemnie roéznigcych si¢ zastawieniach Arthura Bryana Fishera
i Georga Wilsona, w obu przypadkach krotszych od obejmujacego 17 generacji
zestawienia Czekanowskiego (Fischer wymienit 11 pokolen wiadcow, Wilson —
12)®. Polski badacz zapoznat si¢ z nimi, weryfikujac swoje ustalenia, jednocze-
$nie odnoszac si¢ do btedow swych poprzednikéw.

Zestawienie Czekanowskiego warto porownac ze wspolczesng wersja hi-
storii dynastii Babito, dostepnej na tematycznej stronie www. prezentujacej histori¢
krolestwa Toro’!. W zamieszczonym tam zestawieniu dynastia Babito, rzadzaca
pierwotnie na catym obszarze krolestwa Banyoro nastgpita po dynastii Bacweezi.
Pierwszym krélem nowej dynastii byt Isingoma Mpuuga Rukidi I, ktérego pano-
wanie zostato osadzone w XIV w. Krolestwo Toro powstato po buncie Kaboyo
Kasunsunkwanzi Olimi I; syna krola Kyebambe III.

4], Czekanowski, Forschungen im Nil ..., t. 1, s. 57-59, por. takze H. Johnston, The Uganda
Protectorate, London 1902, s. 596-598.

0" J. Czekanowski, ibidem, t. 1, s. 58.

St http://www.torokingdom.org; strona ta, zarzadzana przez fundacje Batebe of Toro nie jest ofi-
cjalng strong internetowa krolestwa Toro, jednak w sposob kompetentny spelnia swa role propaga-
torki kultury i historii tego krolestwa.
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Kroélowie Toro z dynastii Babito
wg strony http://www.torokingdom.org

Kaboyo Kasunsunkwanzi Olimi I
Kazaana Ruhaga — Nyaika Kasunga — Kato Rukidi
I
Mukabirere Olimi I1
|
Kasagama

Zrédto: http://www.torokingdom.org/dynasty.htm

Pomijajagc datowanie poczatkdw dynastii i roznice w pisowni imion wladcoéw (m.
in. Nyeka Kasinga — Nyaika Kasunga; Kassagama — Kasagama), kolejnos¢ panowa-
nia, powigzania rodzinne, jak i glowne wydarzenia historyczne zostaty zinterpreto-
wane podobnie, cho¢ skrotowo, gdyz zaprezentowana zostata jedynie historii Toro,
w okresie po odtgczeniu si¢ od Bunyoro. Warto zaznaczy¢, ze w tomie W glgb lasow
Aruwimi imig krola Isingoma Mpuuga Rukidi I zostato przez Czekanowskiego zapi-
sane jako Mpuga Rukidi Nyabongo, a wigc inaczej, niz w jego pozostatych dwoch
publikacjach, a w sposéb bardziej zblizony do przytoczonej tu wersji 2.

We wszystkich analizowanych zestawieniach (Czekanowski, Fisher, Wilson, www.
torokingdom.org) brakuje doktadnych dat zycia badz panowania wtadcow, ktore udaje
si¢ okresli¢ dopiero w odniesieniu do okresu kontaktow z Europejczykami.

Proba okreslenia poczatkéw panowania dynastii Babito na wiek XIV, zawar-
ta na stronie http://www.torokingdom.org wydaje si¢ zabiegiem majacym na celu
dodanie splendoru wtasnej dynastii, niz udokumentowanym faktem historycznym,
zauwazalnym tamze w publikacjach innych historykow afrykanskich®.

Oceniajac wyniki badan Czekanowskiego z zakresu historii krélestw Bunyoro
1 Toro, majac na wzgledzie skromny wybor powstalych przed nim opracowan,
nalezy przede wszystkim przyznac, ze polski badacz starat si¢ dotrze¢ do wszyst-
kich dostepnych wowczas materialow. Analizujac je nie ustrzegt si¢ btedow. Imie
Chwa, dodane jako drugie imi¢ krola Kasagamy nie wystepuje w zadnych innych
zrodiach, co sugeruje, ze Czekanowski omytkowo powielit imi¢ panujacego w tym
czasie w Bugandzie (1897-1939) kabaki Daudi Chwa (Cwa) II, ktory podobnie,
jak Kasagama, poczatkowo rzadzit z pomoca matki*.

52 J. Czekanowski, W glgb lasow Aruwimi..., s. 178.

53 Podobne proby czynione byly przez historykow rwandyjskich. Podczas gdy Rwanda jako samo-
dzielna jednostka panstwowa zaczeta ksztaltowac si¢ prawdopodobnie pomigdzy XV a X VI stuleciem,
Alexis Kagame chciat widzie¢ poczatki panstwowosci swego kraju juz w wieku XI, przyp. aut.

% M. Szupejko, op. cit., s. 23
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Tym niemniej ogrom zebranego materiatu, w znakomitej wigkszosci opraco-
wanego poprawnie pod wzgledem merytorycznym, jest cennym przyczynkiem do
poznania historii panstw Miedzyjezierza Afrykanskiego, w tym takze obu prezen-
towanych tu krolestw; dorobkiem, ktory nie zostal wykorzystany w nauce propor-
cjonalnie do swojej wartosci.

Staby wydzwiek publikacji Czekanowskiego, dostrzegalny zarowno w nauce za-
chodniej, jak 1 wsrdd historykdéw afrykanskich nalezy taczy¢ jednak nie tyle ze stabg
jakoscig opublikowanych wynikdw, co bariera jezykowa, utrudniajaca dostep do opra-
cowan wydanych w jezyku niemieckim i polskim. Dotyczy to zwlaszcza terytoriow
opanowanych przez Brytyjczykow i prowadzonych przez nich badan naukowych.

Opublikowana w 1965 r. monografia po$wiecona historii Bunyoro (4 History Of
Bunyoro-Kitara)® autorstwa Archibalda R. Dunbara zostata oparta wylacznie o zro-
dia angielskojezyczne, m. in. dziewigtnastowieczne notatki matzenstwa Fischerow
i Georga Wilsona, ktore zostaty przeciez poddane krytyce przez Czekanowskiego.

Podobnie monografia zatytulowana Crisis & Decline in Bunyoro: Population
& Environment in Western Uganda 1860—1955, autorstwa Shane Doyle’, zostata
opracowana w oparciu o publikacje wydane w jezyku angielskim, za wyjatkiem
francuskojezycznej pracy L ’Afrique des Grands Lacs : Deux mille ans d’histoire
Broché autorstwa uznanego afrykanisty Jeana-Pierre'a Chretiena®.

Jako jedna z nielicznych badaczek Afryki Wschodniej prace Czekanowskiego
znala i cenita Audrey I. Richards, wspolautorka zbiorowej pracy ,, East African
Chiefs. A Study of Political Development in Some Uganda and Tanganyika Tribes”
(1959), by¢ moze dlatego, ze jako studentka London School of Econimics byta
uczennicg innego wybitnego polskiego antropologa Bronistawa Malinowskiego.

Nie jest prawda, ze afrykanistyczny dorobek Jana Czekanowskiego zostat za-
poznany w nauce zachodniej. Na jego badania poswiecone Pigmejom powotywat
si¢ wybitny ich znawca P. Schebesta, na badania prowadzone wséréd Azande —
E. E. Evans-Pritchard, za$ na prace prowadzone w Rwandzie — M. W. Roger Louis™.
Z pewnoscig jednak dorobek ten zostat wykorzystany w stopniu niewystarczajacym,
z krzywda dla ubogiej w zrodta pisane historiografii panstw Miedzyjezierza.

Na zakonczenie, wracajac do tematyki historii krolestw Bunyoro i Toro warto,
zamie$ci¢ kilka zdan o okresie pdzniejszym, jaki nastapit po ustabilizowaniu si¢
na ich terenach brytyjskiej administracji kolonialnej. Przetrwata ona dalsze pot
wieku. Uganda uzyskata niepodlegtos¢ w 1962 r. Urzad prezydenta w nowo utwo-
rzonym panstwie objal Mutesa 11, nadal dziedziczny kabaka Bugandy.

% Oxford 1865.

3¢ London 2006.

37 Paris 2000.

8 Por. J. Bar, Afiykanistyczne badania Jana Czekanowskiego w stulecie wyprawy, Krakow
2007.
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Po uzyskaniu niepodleglosci jednym z pierwszych powaznych konfliktow we-
wnetrznych w kraju byt spor o byte ziemie krolestwa Bunyoro, przytaczone do
Bugandy w 1894 r. w zamian za pomoc udzielong Brytyjczykom w walce prze-
ciwko zbuntowanemu Kabaredze. O ich odzyskanie upomniato si¢ stronnictwo
owczesnego krola Bunyoro Tito Winyi IV (1924-1967), podkreslajac ich znacze-
nie jako tradycyjnego miejsca pochowku wladcow. Referendum przeprowadzone
w 1964 r. przyniosto wynik pozytywny dla Bunyoro®.

Mimo ustalen z okresu tworzenia si¢ struktur niepodleglego panstwa, tradycyj-
ne krolestwa Ugandy nie przetrzymaty okresu transformacji. Struktury monarchii
zostaty formalnie zniesione w juz w 1966 r. W konstytucji uchwalonej w 1967 r.
znalazt si¢ zapis o likwidacji historycznych krélestw Ugandy: Bugandy, Bunyoro,
Nkole i Toro, w praktyce za$ podporzadkowano caty kraj wtadzy rzadu centralne-
g0, rzadzacego w oparciu o system jednopartyjny®.

Odrodzenie tradycji monarchicznej w Ugandzie dokonato si¢ po ¢wier¢wieczu,
w roku 1993, gdy prezydent Yoweri Museveni zezwolil na przywrdcenie istnienia
trzech z czterech krolestw Ugandy: Bugandy, Bunyoro i Toro®. Decyzja ta zo-
stata potwierdzona moca konstytucji, ratyfikowanej w 1995 r., ktora doceniajac
znaczenie tradycji historycznych krolestw dla panstwa ugandyjskiego, w rozdz.
XVI, art. 246, okreslita role ich dziedzicznych wiadcow jako ,tradycyjnych przy-
wodcow”, okreslajac zarazem pozycje tradycyjnych monarchii we wspotczesnym
panstwie jako instytucji o charakterze historyczno-kulturowym, pozbawionych
wladzy politycznej®.

Obecnie panujacym w Bunyoro jest Rukirabasaija Agutamba Solomon Gafabu-
sa [guru, prezentujacy sie jako 49 omukama krélestwa Bunyoro Kitara, 27 wtadca
z dynastii Babito, ktory wstapit na tron po restauracji monarchii w 1993 r.%

W Toro panuje obecnie Oyo Nyimba Kabamba Iguru Rukidi IV, ktéry wsta-
pit na tron w 1995 r. w wieku 3,5 lat, po $§mierci swojego ojca Patricka Kaboyo
Olimi VII*.

%9 M. Szupejko, Spoleczeristwo ..., s. 32.

% H. Zins, Historia. .., s.320.

¢ Prezydent Museveni zablokowal restauracje krolestwa Nkole, prawdopodobnie w oba-
wie przed walkami etnicznymi miedzy mniejszoscia Bahima a wigkszoscig Bairu. Obawy te nie
byty bezpodstawne wobec trwajacego wowczas ostrego kryzysu etnicznego w krajach sasiednich:
w Rwandzie i Burundi, przyp. aut.

2 Constitution of The Republic of Uganda 1995, http://www.statehouse.go.ug/sites/default/files/
attachments/Constitution_1995.pdf [dostep: 13. 01. 2015]; warto zaznaczy¢, ze wigksze ambicje
udziatu w zyciu politycznym Ugandy, jak dotad, przejawiali jedynie politycy ze stronnictwa kabaki
Bugandy; por. J. Bar, Krdlestwa Afrykanskiego Migdzyjezierza...

% Royal Family — HM. The Omukama (King), http://www.bunyoro-kitara.org [dostep: 21. 08.
2018].

 King Patrick Kaboyo Olimi VII, http://www.torokingdom.org/Kaboyo.htm#KING%20PAT-
RICK%20KABOY0%200LIMI%20VII [dostep: 21. 08. 2018].
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W Ugandzie od listopada 2009 r. dziata Forum Ugandyjskich Krolow i Liderow
Kulturowych (Uganda Kings and Cultural Leaders Forum) zrzeszajace, oprocz
cztonkow wiadz i instytucji kulturalnych Bunyoro, Bugandy i Toro, takze przed-
stawicieli pozostatych grup etnicznych: Ker Alur, Busoga, Alur Kwong, Ker Acho-
li, Lango, Teso, Rwenzururu, Bunyala, Buruli, Jopadhola, Bugisu, Ankole i Koki.
Deklarowanym celem Forum jest dzialalnos¢ na rzecz budowania harmonijnego
wspotistnienia plemion i grup etnicznych, atmosfery pokoju i jednosci oraz przy-
czynianie si¢ do rozwoju Ugandy i catej Afryki®. Ich wspotpraca wydaje si¢ by¢
dobrag prognozg dla ochrony i promowania dziedzictwa kulturowego kraju.

Dr hab. prof. UP Joanna Bar, historyk, etnolog, doktor
habilitowana w dziedzinie nauk spotecznych w zakresie na-
uki o polityce, pracuje w Katedrze Systemow Politycznych
i Partyjnych w Instytucie Politologii Uniwersytetu Pedago-
gicznego w Krakowie. Obszar zainteresowan badawczych:
Afryka Wschodnia.
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KUPCY INDYJSCY W MIEDZYNARODOWYM
HANDLU ZANZIBARU W LATACH 1840-1888*

Streszczenie

Artykut dotyczy roli kupcoéw indyjskich w migdzynarodowym handlu Zanzi-
baru w latach 1840-1888, tzn. od umocnienia si¢ wladzy Sa‘ida ibn Sultana Al
Bu Sa‘idi na wybrzezu Afryki Wschodniej do utraty tego obszaru przez Sultanat
Zanzibarski w wyniku podziatu kolonialnego. Artykul niniejszy dotyczy zaréwno
obiektywnych, jak i subiektywnych czynnikow okreslajacych miejsce Induséw
w handlu zanzibarskim, w tym transportowo-komunikacyjnych, walutowych,
zwigzanych z udzialem w mechanizmach wymiany, negocjacji, kooperacji,
konkurencji oraz przeptywem kapitatu. Oprocz tego analizuje przemiang wewnatrz
spotecznosci indyjskiej Sultanatu Zanzibarskiego odwolujac si¢ do pojecia
diaspory handlowej. Koncentruje si¢ na sposobach, w jakie realizowata ona funkcje
posrednika w wymianie miedzynarodowej na roznych jej poziomach adoptujac si¢
do zmieniajacych si¢ warunkéw politycznych, technicznych i finansowych. Roz-
patruje przemiany w relacjach migdzy kupcami indyjskimi a zachodnimi, w tym
erozji zaufania postgpujacej w zwigzku ze wzrostem konkurencji i ryzyka, ktorym
obcigzony byl handel. Autor kres§li model ewolucji spotecznos$ci indyjskiej od sta-
dium, w ktorym dostep do posrednictwa byt poddany kontroli $cistej elity diaspory
oraz wladcy do sytuacji, w ktorej hierarchia diaspory ulegta fragmentacji a sze-
roki dostep do kredytu otworzyt nowe mozliwosci szerszej fali imigrantow z Indii.
Dotyczyto to zarbwno bezposredniego handlu z rynkami zachodnimi, jak i handlu
na wybrzezu Afryki Wschodniej. Autor wykorzystat zasoby archiwalne znajdujace
si¢ na Zanzibarze, w Wielkiej Brytanii, Niemczech, USA i Francji, w tym Zrdodta
wytworzone przez firmy kupieckie zgromadzone, w Staatsarchiv w Hamburgu
oraz Peabody Essex Museum w Peabody (MA, USA).

Slowa kluczowe: Afryka Wschodnia—XIX wiek—Indusi-Migracje—Handel-Finanse—
Transport parowy

* Badania archiwalne wykorzystane w niniejszym artykule umozliwit mi grant Narodowego
Centrum Nauki (program OPUS, nr 2015/19/B/HS3/01747).
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Wstep

Do gltéwnych wyzwan stojacych przed historykami XIX-wiecznej globalizacji
nalezy zrozumienie drog, jakimi migdzynarodowy kapital handlowy docierat do
peryferyjnych, tradycyjnych spolecznosci, analiza struktur spotecznych i politycz-
nych, poprzez ktdre je penetrowat oraz efektow tego procesu'. W Afryce i Azji wspo-
mniane struktury sktadaly si¢ migdzy innymi z instytucji reprezentujacych interesy
polityczne i gospodarcze mocarstw zachodnich, takich jak faktorie, placowki dy-
plomatyczne, instytucje sadowe, na przyktad sady mieszane lub rozjemcze, ktore da-
waty zamorskim kupcom pewno$¢, ze ich spory z autochtonami bedg rozstrzygane
zgodnie z bliskim im poczuciem sprawiedliwosci, sity zbrojne gotowe zareagowaé
w przypadku, kiedy przybysze z zachodu mieli poczucie, ze doszto do ztamania
zasad, na ktorych odbywata si¢ wymiana?. Drugim cztonem wspomnianych struktur
posredniczacych byly instytucje miejscowe, takie jak wyspecjalizowane w handlu
i posrednictwie grupy etniczne, gildie kupieckie, a takze formy organizacji produkcji
wyksztatcone w dlugotrwatym kontakcie z Europejczykami, na przyktad plantacje
niewolnicze. Dostosowujac si¢ do potrzeb rosnacej wymiany handlowej i narzuca-
nych im politycznych regut gry miejscowe elity gospodarcze potrafity wykorzysta¢
obecno$¢ zachodnich instytucji do realizacji wtasnych celow i robity to niekiedy
lepiej niz przedstawiciele zachodniego biznesu®. Na wybrzezach Afryki subsaharyj-
skiej, w przeciwienstwie do Azji, Europejczycy mieli do czynienia ze spoteczen-
stwami o relatywnie slabo wyksztatconych strukturach politycznych i o niewielkim
zasiggu dziatania. W Afryce Wschodniej sytuacja byta o tyle nietypowa, ze Sultanat
Zanzibarski, panstwo omanskich Bu Sa‘idich stworzone de facto w pierwszej po-
towie XIX w. Opanowat bardzo dtugi odcinek linii brzegowej obejmujacy wybrzeze
dzisiejszej Tanzanii, Kenii oraz czesciowo Somalii. Mimo ze Suttanat Zanzibarski
bazowat na tradycyjnych strukturach spotecznych, wattym aparacie panstwowym
i niewielkim potencjale militarnym, miat ambicje regionalnego mocarstwa i solidng
baze ekonomiczng. Wiadcy z dynastii Bu Sa‘idi promowali handel miedzynarodo-
wy 1 doprowadzili do stworzenia sektora plantacyjnego opartego na niewolniczej
sile roboczej. Poprzez efektywny, zarzadzany prywatnie system poboru cet osigga-
li znaczne zyski z migdzynarodowego i regionalnego handlu. Sultanat Zanzibarski
stworzyt w XIX w. Najlepsze prawne i finansowe ramy do prowadzenia biznesu na

! Na ten problem po raz pierwszy zwrocit uwage Eric Wolf: E. Wolf, Europa i ludy bez historii,
Krakow: WUIJ 2009.

2 Patrz: M. Lynn, British Policy, Trade and Informal Empire in the Mid-Nineteenth Century,
[w:] A. Porter (red.) The Oxford History of the British Empire. Volume I1I: The Nineteenth Century,
Oxford: Oxford University Press 1999, s. 101-121.

3 Patrz: C. Newbury, The Semantics of International Influence: Informal Empires Resconsidered,
w: M. Twaddle (red.), Imperialism, the State and the Third World, London: British Academic Press
1992, s. 23-66.
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calym wschodnim wybrzezu Afryki z wyjatkiem Afryki Potudniowej. Dzigki temu
naplywali tam i osiedlali si¢ kupcy zamorscy z ré6znych regionow $wiata: USA, Eu-
ropy, Azji Potudniowej. Najliczniej reprezentowani byli kupcy z Indii i to whasnie
oni wrosli w krajobraz spoteczny Zanzibaru oraz wybrzeza Afryki Wschodniej na-
dajac ksztalt tamtejszemu handlowi zagranicznemu.

Aby zrozumie¢, jak procesy zachodzace w gospodarce swiatowej w XIX wieku
byly przenoszone do spoteczenstw Afryki Wschodniej, nalezy zbada¢, w jaki spo-
sob imigranci z Indii adaptowali si¢ do przemian sytuacji politycznej, ekonomicz-
nej i technologicznej w regionie. Przemiany te obejmowaty wzmozony naptyw
kapitatu 1 rozw¢j infrastruktury handlowej, na przyktad wprowadzenie komunika-
cji parowcowej, ktora od lat 70. XIX w. sprawita, ze ptody rolne, dobra handlowe,
ludzie i informacja krazyty szybciej miedzy Afryka a innymi kontynentami. Ar-
tykul niniejszy dotyczy zarowno obiektywnych, jak i subiektywnych czynnikow
okreslajacych miejsce Induséw w handlu zanzibarskim, w tym transportowo-ko-
munikacyjnych, walutowych, zwigzanych z udzialem w mechanizmach wymiany,
negocjacji, kooperacji i konkurencji oraz przeptywem kapitatu. Skoncentruje sie
na sposobach, w jakie indyjska spoteczno$¢ handlowa realizowata funkcj¢ posred-
nika w wymianie miedzynarodowej na roznych jej poziomach. Rozpatrzg przemia-
ny w jej relacjach z kupcami zachodnimi, w tym zjawisko erozji zaufania powstale
w zwigzku ze wzrostem konkurencji i ryzyka, ktorym obcigzony byt handel.

Analizujac przemiany wewnatrz spotecznosci indyjskiej Suttanatu Zanzibar-
skiego odwotuje si¢ do pojecia diaspory handlowej. Philip Curtin zwrécit uwagg,
ze istnienie diaspory handlowej bylo jedng z faz przednowoczesnego handlu mig-
dzynarodowego. Problemem w tego rodzaju handlu byt brak zaufania niezbednego
wszedzie tam, gdzie duze transakcje przekraczaty polityczne, etniczne i kulturo-
we granice*. Czlonkowie diaspory handlowej dzielili wspolny system wartosci, co
dawato im poczucie przynalezno$ci do wspdlnoty moralnej, czgsto potwierdzane
1 wzmacniane przez obowigzujace ich, sankcjonowane religijnie prawo reguluja-
ce sfer¢ wlasnosci i przedsigbiorczosci. Cztonkowie kazdej takiej diaspory byli
rozsiani po $wiecie, co utatwiato budowanie rozlegtych wigzi handlowych, czesto
przekraczajacych granice kontynentow. Mieli oni gleboka wiedzg na temat zrddet
pozyskania towardw, popytu, cen, mechanizméw wymiany i walut. W miejscu za-
mieszkania byli kulturowo i religijnie wyobcowani, co narazato ich na przemoc ze
strony lokalnych wspolnot. Skazywato to ich na uzaleznienie od task panujacych,
ktoérzy w dobrych okresach mogli przyzna¢ im rozlegle przywileje i samorzad,
ale w razie potrzeby narzuci¢ nadzwyczajne podatki, podda¢ konfiskatom oraz
przesladowaniom, a nawet wygna¢, aby skanalizowa¢ niezadowolenie spotecz-

4 P. Curtin, Cross-Cultural Trade in World History, Cambridge: Cambridge University Press
1984, s. 1.
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ne. Wraz ze wzmocnieniem instytucji panstwa i ujednoliceniem prawa funkcje
petione przez diaspore byly przejmowane przez reprezentantow zagranicznych
kompanii zakorzenionych w miejscowych spotecznosciach’. Dlatego tez diaspora
handlowa jest instytucja kojarzong zwykle ze §wiatem przednowoczesnym.

Abner Cohen definiuje diaspore jako “a nation of socially interdependent, but
spatially dispersed, communities” postrzegajac ja migdzy innymi. Jako wspdlnote
moralng®. Definiowanie indyjskiej diaspory w Afryce Wschodniej moze wydawaé
si¢ niepoprawne, poniewaz skladala si¢ ona z kilku kast i wspolnot religijnych,
w tym dwoch kast hinduistycznych (Vania i Bhatia), dwoch szyickich wspolnot re-
ligijnych nalezacych do kast Chodza i Bohra i jednej wspolnoty sunnickiej z kasty
Memon. W dodatku Afryke Wschodnig zamieszkiwaly nieliczne grupy katolickich
Goanczykow, Parsow, jak réwniez innych wspolnot. W Zanzibarze grupy te zajmo-
waly czesto odrgbne kwartaty miasta. Kazda z nich miata jaki$ rodzaj samorzadu,
ale ciala te nie wspotpracowaty’. Jesli nawet nie podzielaty one wspdlnej, opartej na
zasadach religijnych etyki biznesu, wickszo$¢ postugiwata si¢ wspolnym jezykiem
(gtéwnie gudzarati i marathi), a takze dzielita zarowno profesjonalne, jak i prawne
doswiadczenie wyniesione z Indii brytyjskich oraz z Ka¢chu. Wszystko to sprawia-
to, ze tatwiej bylo osiagna¢ porozumienie dotyczace kredytu czy tez transakcji we-
wnatrz diaspory niz poza nig, tzn. z Afrykanami, Arabami, czy tez Europejczykami
i Amerykanami. Indyjscy szyici nie czuli specjalnej wigzi z miejscowymi muzul-
manami (tzn. sunnitami i ibadytami) i przez nich samych nie byli jako muzulmanie
postrzegani®. Konkludujgc, mozna uwazac¢ spotecznos¢ indyjska w Afryce za rodzaj
luznej diaspory w sensie Cohena, sktadajacej si¢ ze wspolnot spojonych jezykiem,
miejscem pochodzenia, podobnym podejsciem do spraw handlowych i podobnymi
problemami adaptacyjnymi w obcym kulturowo srodowisku.

Wykorzystane przeze mnie zrédia archiwalne oprocz brytyjskich, amerykan-
skich 1 francuskich zrédet konsularnych, raportow specjalnych dla francuskiej
marynarki wojennej i rzadu, obejmuja zrodta, zarowno oficjalne jak prywatne,
wytworzone przez pracownikow zachodnich firm handlowych dziatajacych na
Zanzibarze, w tym zebrane w bibliotece Peabody Essex Museum w Salem, Mas-
sachusetts oraz Staatsarchiv w Hamburgu. Dzi¢ki codziennym rozmowom i rela-
cjom handlowym kupcy zachodni mieli gleboka wiedzg o diasporze indyjskie;.

* Na temat zmierzchu diaspor handlowych patrz: Curtin, Cross-Cultural Trade, s. 230-254.

¢ A. Cohen, Cultural Strategies in the Organization of Trading Diasporas, [w:] C. Meillassoux
(red.), The Development of Indigenous Trade and Markets in West Africa, London: Oxford Univer-
sity Press, 1971, s. 267.

" H. M. Amiji, The Bohras of East Africa, “Journal of Religion in Africa” 7, 1975, 1, s. 38.

8 F. A. Bishara, 4 Sea of Debt: Histories of Commerce and Obligation in the Indian Ocean,
c. 1850-1940, (PhD. diss., Duke University, 2012); H. M. Amiji, Some Notes on Religious Dissent in
Nineteenth-Century East Africa, “African Historical Studies”, 4, 1971, 3, s. 603-616.
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Jak wyrazit si¢ jeden z agentow, “you could find out almost anything about the
Zanzibar trade community”. Wymienione archiwa zawierajag m.in. dokumenty
wytworzone przez firmy indyjskie. Oprocz listow do firm zachodnich dotyczg one
gléwnie bankructw i spraw sadowych, w tym rozpatrywanych przez sady arbi-
trazowe. Szczegolnie cenne sg listy Tharii Topana, cztonka indyjskiej diaspory
handlowej, ktory prowadzit rozlegte interesy handlowe na czterech kontynentach,
do jego amerykanskich partneréw handlowych.

W pierwszej potowie XIX wieku wybrzeze Afryki Wschodniej zostato zjedno-
czone przez wladce Maskatu Sa‘ida ibn Sultana Al Bu Sa‘idi (1806—1856). Stato
si¢ to miedzy innymi dzigki poparciu brytyjskiemu. Sukcesy polityczne wiadcy
spowodowaly fale imigracji omanskiej na Zanzibar, Pembeg i do niektorych miast
wybrzeza Afryki Wschodniej. Arabscy osadnicy koncentrowali si¢ na gospodarce
plantacyjnej, gtownie uprawie gozdzikow, a takze handlu. Od samego poczatku
arabska przedsigbiorczos¢ kredytowana byta przez Induséw, zwykle hinduistow,
z ktorych niektdrzy byli cztonkami rodzin osiadtych wezes$niej w Maskacie. O ile
indyjscy przedsigbiorcy podroézowali na Zanzibar jeszcze przed panowaniem
Sa‘ida, nie pozwalano im na pozostawanie tam poza pora poéinocno-wschodniego
monsunu'’. Ich liczba rosta, zwtaszcza, po 1840, kiedy wtadca przenidst swoj dwor
z Maskatu na Zanzibar. Mimo ze w sktad religijnie i etnicznie zr6znicowanej spo-
fecznosci indyjskiej wchodzili bankierzy i bogaci kupcy, wigkszos¢ jej cztonkoéw
pracowata jako rzemieslnicy i sklepikarze''. Najbogatsi szybko przejeli kontrole
nad posrednictwem w handlu migdzynarodowym i znaczng cz¢$¢ samego handlu.
Od lat 30. bombajska firma Shivji Topana (p6zniej jego syna Jairama Shivji) dzier-
zawita zanzibarskie cta wywierajac wptyw na polityke celna wtadcy. Dzierzawca
cel zdotal migdzy innymi wykluczy¢ kupcow zachodnich z bezposredniego udzia-
hu w handlu na Mrima — odcinku wybrzeza Afryki Wschodniej gdzie prowadzono
najbardziej intratne interesy'2.

Z drugiej strony, obecnos¢ Induséw byta korzystna dla kupcow zachodnich, po-
niewaz wspoltworzyli oni ramy instytucjonalne handlu migdzynarodowego. Stolica
panstwa zanzibarsko-maskackiego stata si¢ entrepdt nie tylko dla interioru Afryki
Wschodniegj, ale réwniez potudniowej Somalii i znacznej czesci potudniowo-zachod-
niej czesci basenu Oceanu Indyjskiego (Madagaskar, Mozambik i Komory). Wiele

K. Evers, Das Hamburger Zanzibarhandelshaus Wm. O’Swald & Co. 1847—-1890. Zur Ge-
schichte des Hamburger Handels mit Ostafrika, (PhD diss., Universitit Hamburg 1986), s. 20.

10°Cpt. Loarer, “Ile de Zanguebar. Organisation, population, poids, mesures, et monnaies”, Ar-
chives Nationales d’Outre-mer, Aix-en-Provence (dalej: ANOM), fm sg oind 5/23/1.

1! John Kirk Diary, 4 VII 1870, National Library of Scotland, Edinburgh, Papers of Sir John Kirk,
(dalej: Kirk Diary), Acc.9942, 2, f. 25.

12 M. Pawelczak, The State and the Stateless. The Sultanate of Zanzibar and the East African
Mainland: Politics, Economy and Society, 1837—1888, Warszawa: IHUW 2010, s. 303.
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sposrod migdzynarodowych domow handlowych operujacych w regionie zatozyto
swoje gtowne bazy w Zanzibarze, poniewaz ten wlasnie port oferowat przewidy-
walno$¢ zachowan administracji, optat i procedur oraz wzgledne bezpieczenstwo,
przede wszystkim jednak godnych zaufania i sprawnych partneréw handlowych.
Poczawszy od lat 30. XIX wieku Sa‘ld podpisywat traktaty o handlu i przyjaz-
ni z krajami zachodnimi zapewniajac im relatywnie przyjazne i stabilne warunki
dziatania. Rozmiary handlu rosty szybko i w Zanzibarze powstawaty zachodnie
konsulaty — amerykanski, brytyjski, pélnocnoniemiecki oraz francuski. Naptyw
zarowno kapitatu zaréwno indyjskiego, jak i zachodniego pomogt w rozwinigciu
drog wiodacych do wschodnioafrykanskiego interioru. Co roku przemierzaty je
karawany zatadowane importowanymi towarami, aby kupi¢ ko$¢ stoniowg i inne
produkty interioru.

Polityczny i prawny status indyjskiej diaspory w Afryce Wschodniej byt poczat-
kowo nieokreslony. Sa‘ld, mimo nalegan konsula amerykanskiego unikat deklara-
cji, czy byli oni jego poddanymi, czy tez brytyjskimi'®. Indusi poczatkowo nie mie-
li zbyt wielu powodow, aby deklarowac brytyjska przynaleznos$¢ panstwowa. O ile
protekcja Wielkie Brytanii, wbrew zapisom traktatu brytyjsko-zanzibarskiego nie
dawata im przywilejow w komorze celnej, konsul brytyjski byt jedyng instancja,
ktora mogla wstawié si¢ za nimi w sprawie egzekucji dlugow zaciagnigtych przez
omanskich Arabow'®. Jednak opcja brytyjska oznaczata takze wyrzeczenie si¢
posiadania niewolnikow, co budzilo sprzeciw wigkszosci Induséw. Konsulat po-
dejmowat kroki zmierzajace do wykluczenia Induséw z handlu zywym towarem,
jak 1 pozbawienia ich niewolnikéw. Obydwa cele udato si¢ zrealizowac dopiero
w latach 70. XIX wieku.!” Na Zanzibarze Indusi byli dyskryminowani jako obcy,
zarowno pod wzgledem etnicznym, jak religijnym, jednak polityka Bu Sa‘idich de
facto ich faworyzowala. Skierowane przeciw nimi akty przemocy ze strony miesz-
kancow miast stuzyly jako wygodny pretekst, aby pozbawi¢ dawne elity miejskie
przywilejow, jak w przypadku dziatan po zabojstwie Indusa w Mombasie'®.

Nastgpcy Sa‘ida, ktorzy panowali jako suttanowie Zanzibaru do konca niepod-
legtosci: Majid (1856-70) 1 Bargas (1870-88), kontynuowali polityke otwartosci
na zagraniczny kapital, nawet jesli musiato to oznacza¢ coraz wicksza zalezno$é¢
od Wielkiej Brytanii. Z biegiem czasu wickszo$¢ Induséw zaakceptowala brytyjska

13 Ward do Buchanana, 7 III 1847, [w:] Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 376.

14 Schultz do O’Swald & Co., 27 VII 1861, Staatsarchiv Hamburg, Niemcy (dalej STAH) 621—
1/147/4 Bd. 12.

15 Sir Bartle Frere, “Memorandum respecting the Banians of Zanzibar and the Slave Trade”, 9 11
1873, House of Commons, British Parliamentary Papers (dalej PP), C.820, 51/2.

16 C. Guillain, Documents sur I’histoire la géographie et le commerce de I'Afrique Orientale,
T. 11/2, Paris 1858, 261; Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/1.
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jurysdykcje umiejetnie nig manipulujac w celu egzekucji kontraktow!”. Dyskrymi-
nujace prawa wydane przez Bargasa, jak rowniez rosngca fala skierowanej prze-
ciw nim przemocy przyczynialy si¢ do uksztaltowania wérdd nich postaw probry-
tyjskich'®. Zanzibaru nie omingly zmiany cywilizacyjne, ktore dotknely caty $wiat
w drugiej potowie XIX wieku. Odleglo$¢ wyspy od $wiata ulegla zmniejszeniu
dzigki komunikacji parowcowej, najpierw przez Seszele, ktore uzyskaty polaczenie
parowcowe z Indiami w pierwszej potowie lat 60., a nastepnie od 1872, dzigki regu-
larnym potaczeniom pocztowym taczacym Zanzibar z Bombajem (poprzez Aden)
oraz z Durbanem. Nawet jesli parowce pocztowe nie przejety catego handlu zanzi-
barskiego, doprowadzity one do wzrostu konkurencji w handlu migedzynarodowym
oraz w ruchu pasazerskim na Oceanie Indyjskim, co nie tylko ozywito zycie religijne
i rodzinne, ale réwniez pozwolito podtrzymac i rozwina¢ wiezi biznesowe w catym
regionie. W 1879 r. otwarta zostata podwodna linia telegraficzna faczaca Zanzibar
z Adenem, co utatwito wymiang informacji handlowe;j, jak rowniez przesytanie pie-
nigdzy. Zmiany te pozwolity na wzrost obrotoéw handlowych'.

Rynek zanzibarski w latach 1840-1870

W poczatkowej fazie badanego okresu w pewnych dziedzinach handlu migdzy-
narodowego arabscy kupcy dos¢ skutecznie konkurowali z Indusami. W potowie
lat 40. kontrolowali wigkszg cze$¢ handlu koscig stoniowa na kontynencie, choc¢ nie
handlowali bezposrednio z kupcami zachodnimi. Arabowie nie byli wéwczas jesz-
cze uzaleznieni od indyjskiego kredytu i czekali ze sprzedazg kosci do osiagnigcia
przez nig dogodnej ceny®. Indusi byli od poczatku najwazniejsi w posrednictwie
swiadczonym kupcom zachodnim. Kupowali na Zanzibarze importowane towary
zachodnie nie tylko, aby sprzeda¢ je na wybrzezu Afryki Wschodniej, ale rowniez
w Maskacie, w portach nad Morzem Czerwonym i na Madagaskarze?'. Arabowie
rowniez prowadzili samodzielny handel zamorski na sporg skalg. Zostali z nie-
go wyparci najpdzniej w poczatku lat 60. Jeszcze w poéznych latach 40. Loarer,
francuski urzednik ministerialny badajacy relacje handlowe w Afryce Wschod-
niej, wymienit w swoim raporcie znaczng liczb¢ Araboéw wsrod 40 kupcow, ktorzy
mieli na Zanzibarze ,,kredyt i reputacj¢”. Az do ery parowcowej zarowno Indusi
jak Arabowie osiggali przewage nad kupcami zachodnimi w handlu na Oceanie
Indyjskim dzieki uzyciu dhow, pozornie wolniejszych i prymitywniejszych $rod-

17 Schultz do O’Swald & Co., 31 1873, STAH 621-1/147/4, Bd. 24; Schultz do O’Swald & Co.,
27 VII 1861, STAH 621-1/147/4, Bd. 12.

18 Kirk Diary, 12 XI 1870.

19 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 99-102.

2 Fabens do Sheparda, 4 IX 1845, Phillips Library, Peabody Essex Museum, Peabody, MA (dalej
PEM), Michael Shepard Papers, MH 23, box 12, fol. 7.

2 Ward do Sheparda, 17 IV 1849, PEM, Michael Shepard Papers, box 14 fol. 1.
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kow transportu niz zachodnie statki zaglowe. Jak pisze Loarer, miesigczny koszt
utrzymania pod zaglami francuskiego statku wynosit 284% kosztu jego arabskiego
odpowiednika o podobnym tonazu?.

Cho¢ uwazano, ze indyjscy kupcy dysponowali wigkszymi zasobami kapitato-
wymi od Arabow, sumy inwestowane przez tych ostatnich w handel wymieniane
przez Loarera sa dosy¢ znaczne jak na ten okres. O ile zrodta brytyjskie najcze-
$ciej wspominajg o potentatach, takich jak Jairam Shivji a potem Tharia Topan,
dokumenty firmy O’Swald & Co. pozwalajg $ledzi¢ wspolprace Hamburczykow
z co najmniej dwoma dziesigtkami firm indyjskich juz w latach piecdziesiatych?.
Wigkszo$¢ Indusow ograniczata si¢ do jednego zachodniego partnera, zwlaszcza,
gdy w gre wchodzito przyjmowanie zaliczek, zatem firm indyjskich handlujacych
z kupcami zachodnimi byto znacznie wigcej. Poza tym wydaje sig, ze wigkszos¢
z Indusow w ogdle nie nawigzywata tego rodzaju relacji, lecz ograniczata si¢ do
handlu z Indiami. Uchwycenie liczby drobnych kupcéw krazacych miedzy Bom-
bajem, Kaéchem i Zanzibarem jest niezwykle trudne. Szef konsulatu francuskie-
go Henryk Jabtonski na podstawie obserwacji doszedt do wniosku, ze obecnos¢
trzydziestu samodzielnych kupcow i handlarzy na statku przybylym z Indii byta
typowa sytuacja®*. Konsul brytyjski John Kirk odnotowuje natomiast przybycie
53 dhow z Indii w czasie jednej pory pétnocno-wschodniego monsunu®. Szacujac
ostroznie nalezy przyja¢, ze co najmniej kilkuset kupcoéw i handlarzy przybywato
kazdego roku z Indii na Zanzibar. Trudno jednak oszacowac, jaka czg$¢ z nich byta
mieszkancami Afryki Wschodniej, ktorzy wracali z podrozy w interesach, a ilu
byto wsrdd nich ludzi udajacych sie tak ze stosunkowo krotka wizyta.

Loarer uwazat, ze Indusi zdobyli przewage nad konkurentami dzieki wiekszym
umiejetno$ciom negocjacyjnym. Z tekstu jego raportu wynika jednak, ze w dtuzszej
perspektywie zawdzieczali jg takze innym czynnikom. Po pierwsze, w latach 40.
znaczna cze$¢ importowanych dobr trafiala na wybrzeze, a nawet na Zanzibar, jako
kontrabanda, co utatwiata stabo wowczas rozwinigta sie¢ komor celnych. Arabowie
jako blizsi kulturowo i religijnie rdzennej ludno$ci wybrzeza lepiej dawali sobie rade
jako przemytnicy. Wydaje sie, ze stopniowy rozwoj systemu celnego do imponuja-
cych rozmiardw, jakie przybrat w latach 70. i 80.2° wyeliminowat szmugiel, co fawo-
ryzowato Indusow. Wazny zwrot w arabskim handlu nastapit w 1847 r., kiedy eks-
port niewolnikow poza posiadlosci Sa‘ida w Afryce Wschodniej zostal zakazany.
Dla wielu Arabéw transport niewolnikow na Potwysep Arabski byt kluczowym ele-

2 Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/2.

2 STAH 621-1/147/4 Bd. 8-10

24 Jabtonski do Ministere des affaires étrangeres (dalej MAE), 2 TI 1862, Centre des Archives diplo-
matiques du ministére des Affaires étrangeres, La Courneuve, France (dalef CADMAE), P. 254, vol. 2.

» Kirk Diary, 30 III 1870.

26 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 306.
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mentem handlu prowadzonego w trojkacie miedzy Indiami, Potwyspem Arabskim
i Afryka Wschodnig. Zakaz ten nie wyeliminowat co prawda eksportu niewolnikow
poza Afryke, ale znaczaco go ograniczyt z powodu wzrostu ryzyka utraty tadunku,
jak 1 samej todzi po spotkaniu z brytyjskim okretem patrolowym. Zniechgcilo to
Arabéw do handlu zamorskiego i sktonito ich do skoncentrowania si¢ na gospodarce
plantacyjnej oraz, w mniejszym stopniu, handlu karawanowym?’.

Za panowania Sa‘ida, pomimo ostrej konkurencji miedzy zachodnimi doma-
mi handlowymi, handel Zanzibaru nie byl oparty na zasadach wolnorynkowych.
W kazdej wigkszej transakcji dobrami importowanymi posredniczyli ludzie po-
wigzani z wladca. Amerykanskie zrodta z lat 40. wymieniaja dwoch najwigkszych
dostawcow afrykanskich towarow, ktorzy podzieli miedzy siebie rynek i dykto-
wali ceny. Kapitan Hasan byt bliskim krewnym Sa‘ida. Wyksztatcony w Kalku-
cie, mowit i pisat biegle po angielsku®®. Drugim posrednikiem byt syn dzierzawcy
cel, nalezacy do hinduistycznej kasty Bhatia Jairam Shivji, ktory przejat rodzinny
interes po $mierci ojca w 1851, cho¢ de facto kierowal nim wczesniej*’. Dzieki
temu, ze jego pracownicy kontrolowali komory celne na wybrzezu, miat najlep-
szy dostep do pochodzacych stamtad informacji handlowych, co pozwalalo mu
przewidywac¢ trendy cenowe. Przekazy zroédlowe stwarzaja wrazenie, ze obydwaj
brokerzy dziatali w doskonatej harmonii, przy czym Jairam Shivji mial wickszy
potencjal kapitatlowy i wyzsze obroty. Czesto jednak rezygnowal z zyskownej
transakcji 1 kierowat klienta do kapitana Hasana*®.

W latach 40. i 50. zachodnia spoteczno$¢ na Zanzibarze postrzegata Indusow
jako dobrze zorganizowang klik¢ z jasna, niepodwazalng hierarchig®'. Edgar Bots-
ford pisat w 1842 r.:

»Poborca cel Jairam Bin Seva®, Banian, na mocy sprawowanego urzedu jest
w stanie kontrolowacé prawie wszystkich tubylczych kupcow. W konsekwencji kaz-

27 Loarer, “Lois et coutumes de Douanes. Commerce sous les divers Pavillons”, ANOM fm sg
oind 5/23/2.

8 “He received a good education at Calcutta which expanded his by no means contempable
talents, which freed him entirely from all the superstition and prejudices of his countrymen. He is
open, frank, and stands high in the confidence of his master. At Zanzibar he is chief interpreter. His
pronunciation of English is clear and correct. He is very partial to Americans. He is upwards of fifty,
lively, and possesses a great deal of unaffected dignity. At his house all foreigners resort as a sort of
exchange and receptacle for the news of the day. He has adopted many of our customs. At his table
you find silver knives and forks, tumblers, wine-glasses, and an excellent glass of wine, although the
Koran prohibits the use of wine to all believers. He does not hesitate tom pledge you in a bumper. He
is very particular in his dress, which is becoming”. “A private journal of events and scenes at sea and
in India China — Zanziabar by Sandwith Drinker”, PEM MH 83.

2 McMullan do Sheparda, 28 T 1851, PEM, MH 23.

3 Ward do Sheparda, 4 VIII 1848, PEM, Michael Shepard Papers, MH 23, Box 13, fol. 4.

31 Kimball do Westa, 7 VI 1840, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 226.

32 Na temat arabskiego zapisu indyjskich imion i patroniméw patrz: Bishara, “Sea of Debt”, s. 130-138.
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dy, kto tu przybywa musi najpierw poprosi¢ Jairama, ktory [nastepnie] zwoluje
wszystkich tubylczych kupcow, przyjmuje od nich oferty, a nastegpnie sam decyduje,
poprzez ktory z domow handlowych interes bedzie zrealizowany. Nie ma alternaty-
wy. Brak zgody na jego warunki oznacza usunigcie z rynku’.

W latach 40. rodzina Shivji Topana byta prawdopodobnie w zmowie z konsu-
lem USA Richardem Watersem, ktory zmuszat innych Amerykanoéw do korzysta-
nia z posrednictwa indyjskiego potentata nie dopuszczajac konkurencji ze strony
angielskiego brokera Norsworthy’ego. W zamian firma poborcy cetl dzielita si¢
z konsulem prowizja**. Jairam Shivji zabronit “Banianom” (wydaje si¢, ze w tym
wypadku termin ten oznacza po prostu Induso6w?*®) utrzymywac z Norsworthym
stosunki handlowe. Skutecznos$¢ tego zakazu moze $wiadczy¢, ze przywddztwo
rodziny Shivji Topana w spoteczno$ci indyjskiej nie byto wymystem?®. Waters,
konsul USA reprezentujacy firm¢ Pingree & West z Salem, a takze jego sukce-
sorzy przyjaznili si¢ z Jairamem Shivji. Osobiste wi¢zi z poborca cet oparte na
wymianie podarunkow, czestych wizytach oraz drobnych przyslugach, poma-
gaty Amerykanom zachowac czotowa pozycje wsrod zachodniej spolecznosci
kupieckiej Zanzibaru. Z drugiej strony przyjazn ta bywala kosztowna, zwlasz-
cza, kiedy Jairam Shivji prosit o zmian¢ warunkow umowy niekorzystnych dla
ktorego$ z jego protegowanych. Taka zmiana mogta by¢ bardzo niebezpieczna
w przypadku gwaltownych wahan cenowych. Dla Amerykandéw korzystniej byto
przysta¢ na prosbe Jairama Shivji niz naraza¢ na szwank relacje z pot¢znym kon-
trahentem®. Dobrym przyktadem symbiozy miedzy czotowymi kupcami indyj-
skimi 1 agentami zachodnich firm jest rynek ko$ci stoniowej. W odr6znieniu od
stosunkowo wolnego rynku niewolniczego, transakcje koscig stoniowa w erze
przedparowcowej (do okoto 1870 r.) dokonywane byty zwykle miedzy zaprzy-
jaznionymi partnerami w zaciszu domostw nalezacych do dostawcow. Tylko
niewiele stoniowych cioséw kupowano w tym czasie w komorze celnej, ktora
pehita w tym czasie role gietdy towarow eksportowych. Z punktu widzenia nie-
ktérych sposrod zachodnich domow handlowych sytuacja ta byta pozadana?®.

3 Botsford do Webstera, 10 XI 1842, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants,
s.239-241.

3 Tbidem.

3 Termin “Banian” moze, w zaleznos$ci od kontekstu, oznacza¢ zaréwno kupca indyjskiego
w ogoble lub, w opozycji do indyjskich muzulmanow, trudnigcego si¢ handlem i finansami hindu-
istg, cztonka kasty Bhatia lub Vania (od nazwy tej ostatniej moze pochodzi¢ stowo “Banian”). Na
temat roli “Banianow” w posrednictwie w handlu azjatyckim patrz, Curtin, Cross-Cultural Trade,
s. 172-176.

3 Norsworthy do Hamertona, 6 IX 1841, BL, IOR/F/4/1983/87920.

37 Diary of John Felt Webb 1851-52, 26 VI 1851, PEM MSS 0.145.

3% Hamerton do Willoughby’ego, 8 VI 1841, 6 IX 1841, British Library, Indian Office Records
F/141/1983/87920(101).

90 L,AFRYKA” 48 (2018 r.)



Kupcy indyjscy w miedzynarodowym handlu Zanzibaru w latach 1840-1888

W 1843 r. Jairam Shivji, de facto kierujacy juz firma ojca zostat cigzko ranny
w wyniku zamachu na jego zycie®. Po zamachu faktyczny monopol jego firmy na
handel z Amerykanami zostal naruszony. Do gry weszli inni hinduisci, jak rowniez
indyjscy szyici, tacy jak na przyktad Esau, dostarczyciel kopalu*. Gdy wyzdro-
wiat, odzyskal czotowg pozycje jako broker. O ile nie ma watpliwosci, ze poborca
cet wywierat ogromny wpltyw na cata spotecznos¢ indyjska, handel migdzynaro-
dowy byl zorganizowany przede wszystkim na bazie lojalno$ci kastowe;j i religij-
nej. Nie oznaczato to, ze hinduisci nie zatrudniali muzulmanow i vice-versa, co
ilustruje przypadek zatrudnienia Jivanji Buddabhoya w nalezacej do hinduistow
firmie Shivji Topan*'. Jednak cztonkowie réznych kast i wspdlnot religijnych nie
dzialali do spoéiki i nie dopuszczali innowiercow do sekretow swoich firm. Na
przyktad Bohra Pirabhoy Jivanji zatrudnial braminow, ale tylko do liczenia pie-
niedzy*’. Relacjonujac sytuacje z konca lat 40. Charles Guillain wymienia osiem
rodzin z kast Bhatia i Vania, na czele ktorych miat sta¢ Jairam Shivji. Francuski
oficer wymienia rowniez sze$¢ domoéw handlowych nalezacych do indyjskich mu-
zulmanow oraz osiem arabskich (w wigkszos$ci jemenskich, ktore specjalizowaly
si¢ w handlu z rejonem Morza Czerwonego), nie liczac Bu Sa‘idich. Na czele
kupcow arabskich miat sta¢ sam wiadca i dwoch jego synow*.

System poboru cet panujacy az do 1883 r. pozwalal importerom na ptacenie
nalezno$ci dopiero po sprzedazy towaru. W praktyce rachunki podsumowywano
co pot roku. Korzystali na tym kupcy zachodni i niektorzy, faworyzowani Indu-
si*. Zalezno$¢ kupcow od firmy Shivji Topan/Jairam Shivji mozna wyjasni¢ nie
tylko lepszym dostepem do informacji handlowe;j i przywilejami celnymi, ale row-
niez faktem, ze poprzez pomoc udzielanag nowo przybytym budowata ona sie¢ po-
wigzan opartg na patronacie. Mozna to zilustrowac przypadkiem rodziny Jivanji.
W czasach, gdy Shivji Topan stat jeszcze na czele firmy, jego syn podrozowat do
Indii co 2-3 lata. Podczas jednej z tych podrézy w porcie Mandvi w Kaéchu spo-
tkat Buddabhoya Nurmuhammada, kupca z kasty Bohra, ktory zachecony przez
Jairama Shivji wystal swego syna Jivanji do Zanzibaru ,,aby dowiedziat sig, jakie
sa tam mozliwosci dla rodziny”. Mlody cztowiek terminowat w firmie Shivji To-
pan, aw 1825 r. zatozyt wtasng spotke Jivanji Buddabhoy & Co., ktéra handlowata
kopalem i gozdzikami. Znacznie pdzniej importowala tez tekstylia z USA oraz
z Niemiec. Co najmniej trzech synow, w tym Pirabhoi Jivanji, prowadzito p6zniej

3 R. Waters, Notebook, 5 VI 1843, PEM, Richard P. Waters Papers, MH 14.

40 R. Waters, Notebook, 21 VII 1843, PEM, Richard P. Waters Papers, MH 14.

4 Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/2.

42 “Papers received from W. H. Hathorne Esq. relating do the case of Augustus Sparhawk” [n.d.],
PEM MSS 104, box 3, £.3.

4 Guillain, Documents, T. 11/2, s. 372.

4 Kirk do Granville’a, 9 IX 1883, The National Archive, Londyn (dalej NA), FO 84/1645.
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wiasne firmy w Afryce Wschodniej*. Mimo ze wyznawali islam, podobnie jak
ojciec byli powigzani z firmg Jairam Shivji & Co.

Jairam Shivji kierowat firmg do swojej Smierci w 1866, ale od schytku lat 50.
mieszkal w Indiach, a w Afryce reprezentowal go plenipotent, zarazem zarzadca
firmy i cet. Na poczatku lat 60. amerykanski konsul zauwazyl, ze w Zanzibarze ist-
niato ,,co$ na ksztalt izby handlowej (board of trade)”. Grupa najbardziej wptywo-
wych Induséw zbierata si¢ co ranek w komorze celnej dyskutujgc o tadunkach stat-
kow, ktore ostatnio przybyty do portu, cenach towardw i potencjalnych kupcach*.
Przypuszczalnie cztowiekiem, ktory przewodniczyt owym spotkaniom byt najdtu-
zej reprezentujacy firme Jairam Shivji & Co. Ladha Damji (zmart w 1871 1.). Jako
ze Majid ibn Sa‘1d, inaczej niz jego ojciec, nie angazowat si¢ zupelie w handel,
Ladha byt jego potoficjalnym brokerem. Majid otwarcie namawiat kupcow, aby
robili z nim interesy. Stynnemu kupcowi karawanowemu Tippu Tipowi Majid za-
sugerowat pozyczenie od Ladhy ogromnej ilosci dobr handlowych (tzn. tkanin, pa-
ciorkdéw i drutu) na wyprawe do Konga. Tippu Tip zgodzit si¢, ale po pewnym cza-
sie zmienit zdanie i zawarl porozumienie z konkurentem Ladhy, Tharia Topanem.
Decyzja kosztowata Tippu Tipa krotki pobyt w wigzieniu pod pretekstem ztamania
przez niego przepiséw dotyczacych przechowywania prochu strzelniczego®’.

W latach 60. nie tylko Amerykanie, ale rowniez Niemcy probowali wkupié
si¢ w taski Ladhy Damji*®. Z drugiej strony w tym okresie zachodni kupcy poda-
wali jego dyktat krytyce. Agent John Bertram & Co. sformutowat jg nastgpujaco:
»Wstyd, Ze poborcy cet wolno robi¢ interesy i to na jego wtasnych zasadach. Naj-
pierw szybko dostaje wszystkich w swoje rece 1 muszg robic to, czego nie chce...
moze podnosi¢ ceny, kiedy tylko zechce i robi to wowczas, kiedy ma znaczng ilos¢
kosci stoniowej do sprzedania™.

Mimo niezadowolenia warunki finansowe stwarzane przez poborcg cet byly na
tyle korzystne, Ze nie sposob byto si¢ bez niego obejs¢. Na przyktad wszystkie za-
chodnie firmy obecne na Zanzibarze utrzymywaty rachunki finansowe w komorze
celnej. Deponowaly tam one sumy nalezne za cto, ale robwniez pobieraly gotow-
ke na 9% rocznie, kiedy tylko jej potrzebowaty. Kiedy pienigdze pozostawaty na

4 C. Salvadori, We Came in Dhows, T. 111, Nairobi: Paperchase Kenya Ltd. 1996, 106; G. Oonk,
The Karimjee Jivanjee Family Merchant Princes of East Africa 1800—1900. Erasmus University Rot-
terdam. Pallas Publications 2009, s. 26.

4 Wm J. Speer [Raport z Zanzibaru], 26 XI 1862, National Archives and Records Adminis-
tration, Washington DC, USA (dalej NARA), Despatches from US Consuls Zanzibar, 18361906,
Microcopy 468, roll 2.

47 Hamed bin Mohammed el Murjebi, Maisha ya Hamed bin Muhammed el Murjebi yaani Tippu
Tip kwa maneno yake mwenyewe, Nairobi: East Africa Literature Bureau 1974, s. 30.

* Schultz do O’Swald & Co., 1 11862, STAH 621-1/147/4, Bd. 13.

4 Webb do Bertrama, 5 IV 1868, PEM, MSS 104, box 3, f. 1.
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rachunku, to oni otrzymywali odsetki przy identycznym oprocentowaniu®’. Byto
to korzystne rozwigzanie, jako ze w latach 60. weksle niemal nie byly jeszcze na
Zanzibarze akceptowane, a gotowki nieustannie brakowato®'.

Wydaje sie, ze juz w latach 40. istniat konkurencyjny osrodek decyzyjny wsrod
Induséw zanzibarskich, ktorego opinia liczyla si¢ na dworze sultanskim, cho¢
wzmianki o nim sg niezwykle rzadkie. Od poczatku w Afryce Wschodniej dziata-
la obecna od dawna w Maskacie wyspecjalizowana firma bankierska Wat Bhima
(,,synowie rodziny Bhimani”), ktéra praktycznie nie brata udzialu w handlu. Kie-
dy konsul USA Charles Ward przekonywat Sa‘ida, ze Arabowie zyskaliby na do-
puszczeniu do obrotu, oprocz talarow Marii Teresy (MTT), walut innych krajow po
ustalonym kursie, mi¢dzy innymi dolarow meksykanskich, Indusi, w tym Ladha,
w wiekszosci poparli zmiang. Przychylny byt poczatkowo rowniez wtadca. Przeciw
byt Karn, agent firmy Wat Bhima i kilku jego przyjaciol. Jednym z argumentow wy-
suwanych przez t¢ grupe byto to, ze dolary meksykanskie byty tanie w USA i gdyby
Amerykanie wprowadzili je do zanzibarskiego obiegu po kursie rownym dolarowi
amerykanskiemu, byloby to dla nich na tyle optacalne, ze handel bawelng ustatby.
Byl to argument fatszywy. Wiasciwym przedmiotem trosk Karna byta obawa utraty
zyskow ze skupu monet po bardzo niskich kursach. Wigkszo$¢ Induséw sktonita si¢
ostatecznie do jego zdania, poniewaz byta u niego zadluzona. Wat Bhima pojawia
si¢ w zrodtach jako rywal firmy Jairam Shivji & Co. rowniez w p6zniejszym okresie,
migdzy innymi w podczas przetargu w 1871 r., jako kandydat na dzierzawceg cel*”.

Pieniadz i kredyt

Typowa formg transakcji zawieranych przez kupcéw zachodnich na Zanzibarze
w latach 40. i 50. byt pseudo-barter, to znaczy wymiana towar za towar rozliczana
w pieniagdzu z uwzglednieniem odsetek w wypadku, kiedy dostawa towaréow nie
nastgpowata rownoczes$nie. Gdy statki zaglowe przybywaly na Zanzibar nie byto
chetnych na zaplacenie za ich towar pieniedzmi, a towary eksportowe nie czekaty
na nie. Znalezienie kupcow na towary zachodnie i sprowadzenie odpowiedniej
ilosci kosci stoniowej, kopalu, itp. najczesciej] wymagato czasu. Jednak poczaw-
szy od lat 60. coraz wazniejsze stawaly si¢ transakcje gotowkowe. Bez gotowki
trudno byto o korzystny zakup afrykanskich produktow. Na przyktad plantatorzy
gozdzikow zawsze wymagali natychmiastowej zaptaty>. Aby kupi¢ najlepsze par-
tie kosci stoniowej, ktore szybko znikaly z rynku, tez trzeba bylo dysponowaé
monetg. W niektorych regionach Suttanatu, jak na przyktad na wybrzezu Benadir

30 Jabtonski do MAE, 26 IIT 1864, CADMAE, P. 254, vol. 2.

St Ibidem.

52 Kirk Diary, 29 XII 1871.

53 Ropes do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 27 IX 1886, PEM, Ropes, Emmerton
and Company Records (dalej RE), MSS 103, box 56, f. 6.
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(pd. Somalia) sprzedawano wylacznie za gotowke*. Z drugiej strony importerzy
bawelny nie mogli zazwyczaj oczekiwac od Induséw platnosci moneta. Jedynym
produktem oferowanym przez Amerykanow, za ktory przyjmowali ptatno$¢ w go-
towce byla nafta, ale tylko dlatego, ze prowadzili sprzedaz detaliczng. Klientami
byli czesto drobni sklepikarze™.

Zrodta gotowki byty wielorakie. Jak wspomniatem, od poczatku lat czterdzie-
stych 40. do poczatku lat 60. jedyng legalng walutg byty talary Marii Teresy, Mimo
ze do poczatku lat 60. zarowno Europejczycy, jak Indusi przywozili je na Zanzi-
bar, nigdy nie byto ich tam pod dostatkiem. Rynek zanzibarski zawsze byt bardzo
niestabilny i podatny na polityczne zawirowania. Prawo wydane w 1850 r. przez
Sa‘ida, ktore wykluczato Induséw z handlu niewolnikami spowodowato trwajaca
rok depresj¢ w handlu, poniewaz Indusi wycofali si¢ z planowanych transakcji®.
W tym samym czasie Sa‘ld pozyczyt duza sume pieniedzy od Jairama Shivji na
potrzeby wojny toczonej w Omanie. Pozyczka wydrenowata zasoby gotowki na
Zanzibarze na tyle, ze poglebito to kryzys w handlu. W obiegu zanzibarskim byty
tez inne waluty: hiszpanska, amerykanska, meksykanska, portugalska i francuska.
Jednak ptacenie nimi przynosito strat¢ w relacji do zawartosci kruszcu. Nie mozna
byto nimi regulowaé nalezno$ci celnych. Od 1863 do 1869 r. trwat okres plurali-
zmu monetarnego. Obok niebgdgcego w praktyce w obiegu talara Marii Teresy
oficjalny kurs wobec tej monety mialy ztoty dolar amerykanski (przy zawyzonym
o okoto 2% kursie dolara rownym MTT) oraz rupia indyjska (rowna 0.47 MTT).
Pozniej, mimo Ze transakcje i ptatnosci rozliczano znéw wytacznie w austriackich
talarach, gtowna waluta znajdujacg si¢ w obiegu byla rupia indyjska, ktora jako
jedyna miata nadal sztywny kurs wzgledem MTT?*. Decyzja Majida o odejsciu
od pluralizmu monetarnego likwidowata stan bimetalizmu i lokowala Zanzibar na
peryferiach indyjskiego systemu monetarnego. Od 1835 do 1893 r. byl to system
oparty na srebrze, tzw. free coinage, to znaczy kazdy, kto dysponowal srebrem
mogt zanies¢ je do mennicy i zazada¢ wyprodukowania z niego monet. Oznaczato
to oczywiscie, ze monety byly pelnowarto$ciowe i skarb Indii na ich biciu nie
zarabial, zarabial natomiast na biciu miedzianej monety zdawkowej, ktora byla
przewartosciowana cieszac si¢ zarazem popytem na Zanzibarze. Brytyjczycy zaj-
mowali pozycje neutralng wobec decyzji Majida, poniewaz straty na niedowar-

3* O’Swald do O’Swald & Co., 16 11888, STAH 621-1/147/4, Bd. 39.

55 Grallert do O’Swald & Co., 18 VI 1884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35; Grallert do O’Swald & Co.,
7 VII 1885, STAH 621-1/147/4, Bd. 36; Schmeisser do O’Swald & Co., 27 VI 1851, STAH 621—
1/147/4, Bd. 2.

¢ Ward do Abbota, 13 III 1851, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 479;
J. F. Webb do M. Shepparda, 22 II 1852, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 494.

57 Hines to Seward, 4 I 1864, w: Bennett, Brooks (red.), s. 523-524; Kirk do FO, 12 XI 1868, NA,
FO 881/1242/35/2; Bure do MAE, 251V 1869, CADMAE, P. 254, vol. 3; Kirk do Sekretarza Rzadu
w Bombaju, 12 XI 186, NA, FO 881/1242/35/3; Kirk do Granville’a, 7 IV 1884, NA, FO 84/1677.
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tosciowaniu ztotego suwerena na rynku zanzibarskim byly rownowazone z nad-
wyzka przez popyt na monete zdawkowa oraz wygode, jaka dawato uzycie rupii
i korzysci z wysokiej pozycji kupcow indyjskich®.

Raport Johna Kirka na temat sytuacji monetarnej na Zanzibarze pochodzacy
z 1884 1. przedstawia sytuacj¢ nieco inaczej. Mowi on o jakim$ porozumieniu
zawartym miedzy suttanem a konsulami ,,16 lat temu”, tzn. okoto 1868 r., na
mocy ktorego wszystkie gtowne waluty (tzn. amerykanska, brytyjska i francuska,
a takze rupia) miatyby ustalony kurs wobec talara Marii Teresy (,.arificial and
fixed value in terms of an imaginery dollar [tzn. MTT]”). Raport Kirka stoi zatem
w wyraznej sprzecznosci ze zrodtami z lat 60., poniewaz gdyby o stopie wymiany
monety decydowata zawartos¢ kruszcu, kursy walut nie moglyby by¢ state. O ile
nie ma powodu, aby sadzi¢, ze Kirk si¢ mylil co do stanu rzeczy obowigzujacego
w okresie pisania raportu, wydaje si¢, ze sztywne kursy wprowadzono nieco po
1869 r., cho¢, jak zobaczymy, raczej nie po 1873 r. Musiato si¢ tak sta¢ w reakcji
na niezadowolenie konsulatow wywolane wczesniejsza decyzja. Niezaleznie od
tego, kiedy wprowadzono w zycie nowe prawo pozostawato ono martwa litera,
poniewaz okolicznosci niezalezne od woli sultana sprawily, ze w latach 70. 1 80.
jedyng walutg znajdujacg si¢ faktycznie w obiegu miata sta¢ si¢ rupia®.

Ponowne wejscie do systemu opartego wytgcznie na srebrze tuz przed 1870 r.
miato na Zanzibarze nieoczekiwane i chyba nie do konca zrozumiate dla wspotcze-
snych konsekwencje. Od poczatku XIX w. az do okoto 1873 r. stosunek wartosci
ztota do srebra wynosit okoto 15:1, ale migdzy 1873 a 1900 r. szybko i systema-
tycznie rost, przy czym w koncu okresu przedkolonialnego w Afryce przekroczyt
juz 20:1. Mialo to wptyw zar6wno na terms of trade, jak i podaz pieniadza w Afry-
ce Wschodniej. W tym czasie ani rzad Indii, ani wladca Zanzibaru, nie naktadali
zadnych ograniczen ani optat na eksport i import srebra z kraju, co oznaczalo, ze
przepltywy kruszcu miedzy tymi krajami podlegaty czynnikom wylacznie rynko-
wym. Jesli chodzi o eksport, ceny towaréw dyktowane byly w duzym stopniu
przez rynek londynski, oparty na ztotym funcie. Nominalne ceny lokalne produk-
tow afrykanskich na Zanzibarze wyrazane w srebrze rosty zatem jeszcze szybciej
niz ceny $wiatowe, co dziatato na korzy$¢ kupcdéw karawanowych, a zwlaszcza
zanzibarskich brokeréw. Import towarow ze strefy ztotej i systeméw bimetalicz-

8 J. Adams, R. Craig West, Money, Prices, and Economic Development in India, 1861—1895,
,»The Journal of Economic History” 39, 1979, 1, s. 55-68; F. D. Graham, The Fall in the Value of
Silver and Its Consequences, ,,Journal of Political Economy” 39, 1931, 4, s. 425-470; K. N. Chaud-
huri, India’s International Economy in the Nineteenth Century: An Historical Survey, “Modern Asian
Studies” 2, 1968, 1, s. 31-50; S. Sashi, /n Search of Stability: Economics of Money, History of the
Rupee, Taylor and Francis. Kindle Edition; S. H. Jevons, Money, Banking and Exchange in India,
Simla: Government Central Press 1922.

%9 Kirk do Granville’a, 7 TV 1884, NA, FO 84/1677.
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nych (USA, Wielka Brytania, Niemcy, Francja) byl coraz mniej optacalny przy
stabngcym srebrze i mato elastycznym popycie, przede wszystkim na tkaniny ba-
welniane. Relatywnie bardziej optacalny stal si¢ import z Indii, co przy pewnym
odrodzeniu indyjskiego przemyshu, jaki w tym czasie nastapit, sprawito ze w latach
80. tamtejsze tkaniny w pewnym zakresie konkurowaty z produktami przemystu
zachodniego®. Nie mogty jednak ich zastapi¢ catkowicie, przede wszystkim na
wysoko ceniong jakos¢ niektorych z tych ostatnich. Efektem ubocznym rezygna-
cji ze sztywnego kursu dolara amerykanskiego, a zarazem urealnienia jego kursu
wobec talara Marii Teresy, byla redukcja dtugéw, jakie mieli kupcy amerykanscy
u Indusow o okoto 2%°'.

O ile w czasach, gdy w obiegu byly jeszcze talary Marii Teresy kupcy zaopa-
trywali si¢ w monete zarobwno w Europie jak w Bombaju®?, w czasach supremacji
rupii monety pochodzily w zasadzie wytacznie z Indii. Bombaj od dawna byt waz-
nym centrum handlowym dla catego regionu zachodniej cze$ci Oceanu Indyjskiego,
a zarazem miejscem, gdzie stykaly si¢ interesy Wschodu i Zachodu. Z perspektywy
zanzibarskiej, dzigki komunikacji morskiej wspomaganej przez wiatry monsunowe,
Bombaj byt potozony znacznie blizej niz porty w Europie i USA. Aby zamowi¢
stamtad towar do Afryki Wschodniej i przetransportowac go zaglowcem w porach
korzystnego monsunu potrzeba byto trzech miesiecy. W przypadku Marsylii czy
Hamburga byto to, co najmniej okoto 6 miesiecy (zwykle dtuzej). Bombaj byt miej-
scem atrakcyjniejszym niz porty europejskie z punktu widzenia kupcow obstuguja-
cych klientow muzutmanskich. Mozna byto tam kupi¢ zarowno towary produkcji
europejskiej, jak i wystepujace wylgcznie w krajach islamskich®. Wydaje sie, ze
w erze przedparowcowej to lokalne trendy cenowe w Bombaju, a nie na przyktad
w Londynie, wyznaczaly poziom cen zarowno towarow eksportowanych z Zanziba-
ru, jak réwniez importowanych do tego portu. Nalezy pamigta¢, ze Bombaj wchta-
niat towary przywozone na rynek zanzibarski, ktore nie zostaty tam sprzedane®.

W czasie wojny secesyjnej w Ameryce Potnocnej, kiedy Indie przejety role
glownego eksportera surowej bawetny do Europy, instytucje finansowe Bombaju

¢ Szczegdblne zaniepokojenie budzito gamtee, niebielone ptotno gorszej jakosci. ,,The way gam-
tee is coming here is alarming. Many local merchants were then purchaisng it and attempting to pass
it off as the superior American cloth”. Ropes do ojca, 25 V 1883, [w:] E. D. Ropes, The Zanzibar
Letters of Edward D. Ropes, Jr., N. Bennett (red.), African Studies Center, Boston University 1979,
s. 27. Na temat gamtee patrz takze: K. Schmidt, Sansibar: Ein Ostafrikanisches Culturbild, Leipzig
1888, s. 143. Inne wzmianki o naplywie bawetny z Indii: Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co.,
13 1V 1883, PEM, RE, box 56 f. 3; Tharia Topan do Ropes Emerton & Co., 18 VII 1883, PEM, RE,
Box 56, f. 1.

¢! Kirk do Seketarza rzadu w Bombaju, 12 XTI 1868, NA, FO 881/1242/35/3.

2 Fabens do Sheparda, 22 XII 1845, PEM, MH 23, box 12, fol. 7.

% Jabtoniski do MAE, 20 I1 1864, CADMAE, P. 254, vol. 2.

% Ward do Sheparda, 511851, PEM, MH 23, box 14, fol. 5.
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bardzo szybko si¢ rozwingly. W poczatkach wojny w Bombaju znajdowato si¢
tylko pie¢ lub szes¢ filii zachodnich bankéw. W poczatkach 1865 r. ich liczba
wzrosta do 23 bankow lub agencji oraz 12 innych instytucji finansowych. W wielu
z nich Indusi byli znacznymi lub nawet wigkszosciowymi udziatowcami®. Bra-
kuje danych na temat czysto indyjskich instytucji pozyczajacych pieniadze, ale
mozna przypuszczac, ze w tym okresie one rowniez znakomicie si¢ rozwijaly. Na
Zanzibarze lata 60. charakteryzuje szczegdlna podatnos¢ na odptywy kapitatu, co
wiaze sie z zaleznosciag od kwitngcego, jednak jeszcze bardziej niestabilnego bom-
bajskiego rynku finansowego. Koniec wojny secesyjnej i idagce za nim zmiany
na rynku bawely zbiegly si¢ z boomem na inwestycje infrastrukturalne. Kiedy
w 1866 r. do Bombaju dotarty wiesci o kryzysie finansowym w Londynie (pierw-
szy, mniej dotkliwy mial miejsce w 1865 r.), doszto tam do zapasci, ktora dotkneta
niemal wszystkie banki. Praktycznie wszystkie bombajskie przedsi¢biorstwa han-
dlowe zbankrutowaty. Doprowadzito to do zawieszenia na pewien czas komunika-
cji z Zanzibarem. Po kryzysie bombajskim europejscy kupcy wykorzystali sposob-
no$¢ i zawigzali zmowe cenowa kupujac znaczng ilo$¢ tkanin w przewidywaniu,
ze indyjska konkurencja sprowadzajaca brytyjskie tkaniny z Bombaju zostanie
odcieta od zrodta dostaw®.

Nawet jednak prosperity w Bombaju nie musiata by¢ korzystna dla handlu
zanzibarskiego, poniewaz pociagata za sobag wzmozony odplyw gotowki, ktora
angazowana byta z wigksza korzyscig w Indiach®’. Popularny poglad, lansowany
miedzy innymi przez podréznika Richarda Burtona glosit, ze permanentny brak
monety na rynku zanzibarskim wynikat z jej tezauryzacji dokonywanej przez Ara-
bow®s. Prawda jest jednak bardziej ztozona. Poniewaz niektore indyjskie firmy
na Zanzibarze byty filiami przedsigbiorstw bombajskich, z koncem kazdego roku
finansowego przypadajacego na 20 sierpnia musiaty one rozlicza¢ si¢ ze swymi
centralami, co blokowato mozliwosci kredytowania firm zachodnich, ktore o tej
porze roku kupowaty migdzy innymi ko$¢ stoniowa®. Znaczne odptywy pieniedzy
do centrali miewaty charakter nadzwyczajny, jak wowczas, gdy skutki bombaj-
skiego kryzysu finansowego z 1866 r. zbiegly si¢ ze Smiercig Jairama Shivji. Jego
zanzibarski agent na polecenie spadkobiercow musiat odestac¢ do Indii catg gotow-
ke, ktorg dysponowat”. Aby zaradzi¢ ztu w tym czasie pojawila si¢ idea zatozenia

% E. Muirhead, Crisis Banking in the East. The History of the Chartered Mercantile Bank of
India, London and China, 1853—93, Routledge 1996, s. 80.

% Jabtonski do MAE, 31 XII 1866, CADMAE, P. 254, vol. 3.

7 Witt do O’Swald, 1 XII 1866, STAH 621-1/147/4, Bd. 17. Podobny mechanizm opisuje John
Witt: J. Witt w: J. Witt do O’Swald, 14 111 1864, STAH 621-1/147/4, Bd. 15.

% R. F. Burton, Zanzibar: City, Island and Coast, T. 1, London 1872, s. 324.

% Schultz do O’Swald & Co., 29 VIII 1868, STAH 621-1/147/4, Bd. 19.

0 J. Witt do O’Swald & Co., 22 XII 1866, STAH 621-1/147/4, Bd. 17.
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na Zanzibarze banku typu zachodniego. Jej autorem byt wtasnie Ladha Damyji,
ktory zaproponowal wspoétudziat przedstawicielom firm John Bertram z Salem
i O’Swald & Co. z Hamburga, jak rowniez kilku firmom indyjskim. Kapitat za-
lozycielski miat wynies¢ 500,000 MTT, z czego wigkszo$¢ mial dostarczy¢ sam
poborca cel. Jednak czotowe zachodnie firmy nie byty zainteresowane projektem,
poniewaz uwazaty, ze bank wzmocnilby pozycje stabszych, mocno wowczas za-
dhuzonych, konkurujacych z nimi firm zachodnich’'.

Abdul Sheriff mial do pewnego stopnia racj¢ twierdzac w oparciu o bardzo wy-
rywkowe dane, Zze zachodnie domy handlowe obecne na Zanzibarze byty w znacz-
nym stopniu zadtuzone wobec Induséw’. W latach 60. firma Jairam Shivji byta
najwicksza firma handlowa na Zanzibarze i najwigkszym tamtejszym pozyczko-
dawca. W 1866 r. trzy amerykanskie domy handlowe byly jej winne 310,000 ta-
larow™. W 1869 r. wedtug agenta O’Swald & Co., najwigksza amerykanska fir-
ma miata wobec dzierzawcy cet dtug wysokosci 800,000 talarow, a druga pod
wzgledem wielkosci 100,000 dolarow’™. Zachowane w Peabody Essex Museum
w Massachusetts dokumenty nie pozwalaja na weryfikacje powyzszych danych,
ktére moga by¢ oparte na plotkach. Szacunkowa liczba dotyczaca pierwszej z firm
wydaje si¢ przesadzona, ale nie musi by¢ falszywa, o ile wezmie si¢ pod uwage,
ze znaczna cze$¢ dtugu mogta pochodzi¢ z nieuregulowanych jeszcze naleznosci
celnych.

Z drugiej strony dziesigtki $rednich i mniejszych firm indyjskich byty per-
manentnie zadtuzone u kupcow zachodnich. Nie sg one wymieniane w zrodtach
innych niz niemieckie dokumenty handlowe, do ktorych Sheriff nie si¢gat. Aby
umozliwi¢ Indusom regularne zakupy importowanych dobr, a takze skupowanie
towaréw na eksport, trzeba byto udziela¢ im kredytu. We wczesnych latach 60.
dokumenty O’Swald & Co. wymieniaja jako jedyny wyjatek firme pewnego De-
ramsi, wlasciciela ,,najsprawniej dziatajgcej firmy w Zanzibarze”, ktory nie po-
trzebowat zaliczek na poczet dostarczanych towarow”. W latach 70. i 80. co lepsi
klienci otrzymywali od O’Swalda dziesiatki tysiecy talarow. Bylo to i tak mniej
niz oferowata jego hamburska konkurencja, Hansing & Co.® Aby udzieli¢ tych
kredytéw agenci firm zachodnich sami pozyczali pienigdze, czgsto od indyjskich
finansistow. Bilanse O’Swalda wykazuja dlugi zaciagane wobec osob, ktore nie
mialy z firmg zwigzk6éw handlowych. Byty to sumy nie przekraczajace kilku tysig-

1 J. Witt do O’Swald & Co., 22 XII 1866, STAH 621-1/147/4, Bd. 17.

2 A. Sheriff, Slaves, Spices and Ivory in Zanzibar. Integration of an East African Commercial
Empire into the World Economy, 1770-1873, London 1987, s. 107.

7 J. Witt, Privatim, 9 X 1866, STAH 621-1/147/2.

" Schultz do O’Swald & Co., 29 IV 1869, STAH 621-1/147/ 4, Bd. 20.

5 J. Witt, Privatim, 14 III 1863, STAH 621-1/147/7.

6 O’Swald do O’Swald & Co., 7 VII 1885, STAH 621-1/147/4 Bd. 36.
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cy talarow wobec pojedynczego pozyczkodawey”’. Pozyczki byly kosztowne. Jak
pisal jednak jeden z amerykanskich przedstawicieli handlowych:

Zobaczy Pan w rachunkach [statkoéw] La Plata i E. Wilder duza sume¢ reprezentujaca
odsetki od pieniedzy, ktore pozyczylem, aby utrzymac¢ dziatalno$¢ firmy. By¢ moze
robitem zle decydujac [o wzigciu pozyczki] tak szybko, ale na Zanzibarze wszyscy
tubylczy kupcy dysponuja niewielkim kapitalem i jesli nie znajduja natychmiastowego
zbytu na swoje towary nie mogg handlowac¢’

Powyzszy fragment dotyka waznej kwestii zrodet i rozmiaréw indyjskiego
kapitatu zaangazowanego w Afryce Wschodniej. Skromny styl zycia indyjskich
biznesmendw potwierdzaja zgodnie wszystkie zrodla, jednak wbrew temu, co su-
geruje Sheriff” oszczednosci na kosztach mieszkania i utrzymania z pewnoscia nie
wystarczaly na prowadzenie handlu na duza skale. Zdaniem Loarera Indusi aku-
mulowali §rodki dzigki dtugim seriom optacalnych transakcji opartych na pozycz-
kach udzielanych na lichwiarski procent, jak rowniez wykorzystaniu mozliwosci
kredytowych wszystkich cztonkoéw wspolnoty religijnej lub kastowej, w tym po-
mocy z Indii*. Sposob, w jaki Loarer przedstawia typowa karier¢ w zanzibarskim
biznesie jest spdjny z tym, co na ten temat pisat Sir Bartle Frere ponad 20 lat
poézniej:

Niektore z duzych firm dziatajg [tu] od dawna i dysponujg znacznym kapita-
lem, ale ogolnie kariera mtodego handlarza w Afryce jest bardzo podobna do ka-
riery Marwari®' w centralnych i poludniowych Indiach. Przybywajac...z niemal
niczym poza listami polecajacymi do czlonkow swojej kasty, czasem tez krotka
praktyka w diluzej dziatajgcej firmie, otwiera sklep z towarami, ktore bierze na
kredyt w jednym z duzych doméw handlowych. Po kilku latach, kiedy zarobi
troch¢ pieniedzy, zwykle ptynie do domu, aby si¢ ozeni¢ i nawigzaé nowe zna-
jomosci handlowe, a nastgpnie wraca do Afryki, aby robi¢ to, co dotychczas na
wigksza skalg®.

Niekiedy karier¢ mtodych adeptéw biznesu wspomagali zamozni patroni. We-
dhug opartej na tradycji ustnej biografii Tharii Topana, przybyt on do Afryki bez

7 Roczny bilans filii zanzibarskiej O’Swald & Cp., STAH 621-1/147/4 Bd. 1-39.

' W. McMullan do M. Shepard, 25 T 1851, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants,
s. 476-477.

7 Sheriff btednie cytuje tekst Loara sugerujac, ze Indusi zyli na wybrzezu za 2-3 talary rocznie,
podczas gdy zrodlo podaje 7-8 talary. Patrz: Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/2.
Por. Sheriff, Slaves, Spices and Ivory, s. 105-108.

8 Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/2.

81 Potoczne okreslenie cztonkdéw kasty kupieckiej wywodzacych si¢ pierwotnie z regionu Mar-
war w Radzastanie.

82 Bartle Frere, “Memorandum by Sir B. Frere regarding Banians or Natives of India in East
Africa”, 31 1T 1873, PP C.820, 51/1. Loarer pisze podobnie, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind
2/10/2.

LAFRYKA” 48 (2018 r.) 99



Marek Pawetczak

grosza w bardzo mtodym wieku. Rozpoczat handel gozdzikami i orzechami koko-
sowymi majac do dyspozycji jedynie wozek ciagniety przez osta. Niektore jednak
zrodha twierdza, ze byt poczatkowo ogrodnikiem u Ladhy Damyji, u ktorego na-
uczyt sie pisac, zostat pisarzem, a nastgpnie asystentem poborcy cet, co znakomi-
cie poprawito jego mozliwosci kredytowe™.

Generalizujac nalezy stwierdzi¢, ze akumulacja kapitatu wymagata przychyl-
nosci wladzy, kredytu od kupcow zachodnich, ale takze powigzan finansowych
w Indiach, ktore przekraczaly granice religijne i kastowe. Bogaci kupcy zanzibar-
scy posiadali rozlegle kontakty biznesowe w zachodniej czgséci regionu Oceanu In-
dyjskiego. Ich gtéwnymi bazami byty Bombaj i porty Kaé¢chu. Stamtad pochodzit
kredyt, ktory za posrednictwem sieci agentow i filii trafial na Potwysep Arabski,
Zanzibar, Madagaskar, Mozambik i gdzie indziej**. Podczas znacznej czgsci XIX
wieku Mandvi w Ka¢chu byto gléwnym miejscem zbytu wschodnioafrykanskiej
kosci stoniowej®. Ten niewielki indyjski port kredytowatl zatem najbardziej kapi-
tatochtonng galaz handlu afrykanskiego. Czynit to za pomocg znanych od setek
lat weksli hundi. System obrotu nimi opieral si¢ na instytucjach religijnych, a za-
razem finansowych, dzialajacych zupeinie niezaleznie od systemu finansowego
Indii stworzonego przez Brytyjczykow. Chhaya Goswami odwiedzit osobiscie
swigtyni¢ w Mandvi, gdzie pokazano mu Aundi wystawione przez hinduiste z ka-
sty Bhatia Jairama Shivji i szyit¢ Thari¢ Topana®. Potentaci zanzibarscy polegali
w zasadzie wylacznie na indyjskim kapitale®’. Kiedy zanzibarski agent O’Swald
& Co. zapytal bombajska fili¢ Chartered Bank of India, Australia & China o re-
putacje kredytowa kilku sposrdd swoich indyjskich klientow, odpowiedz zawie-
rata informacje tylko o dwoch osobach: Tharii Topanie oraz Ebji Shivji. Zdaniem
banku, obydwaj byli dobrze znani i mieli wysoki kredyt. Byli rowniez bogaci, ale
warto$¢ ich majatku byta ,trudna do ustalenia”. Co wazne, obydwie kompanie
klasyfikowano jako ,.firmy tubylcze”. Jako takie byly one, przynajmniej oficjal-
nie, nieznane bankowi, poniewaz nie korzystaty z ustug jego i innych zachodnich
instytucji finansowych. Imiona innych osob wymienione przez agenta O’Swald’s
byly bankowi catkowicie nieznane®®.

Na temat rozmiaréw kapitatu, ktéry mieli do dyspozycji zanzibarscy kupcy
mozna sobie wyrobi¢ opini¢ na podstawie do$¢ wyrywkowych danych dotycza-

8 Ch. Goswami, The Call of the See. Kachchhi Traders in Muscat and Zanzibar, c. 1800—1880,
New Delhi: Orient Blackswan Private Ltd. 2011, s. 177-178.

8 Guillain, Documents, T. 11/2, s. 372-3.

8 Goswami, The Call of the Sea, s. 144.

8 Ibidem, s. 51-54.

8 H. M. Amiji, Some Notes on Religious Dissent in Nineteenth-Century East Africa, “African
Historical Studies” 4, 1971, 3, s. 608-609.

8 Jannat do O’Swald & Co., 14 V 1884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.
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cych zaangazowanych przez nich $rodkow, skali dokonywanych operacji handlo-
wych, zasobow gotowkowych oraz zgromadzonego przez nich majatku. W latach.
60 Tharia Topan dokonywat juz transakcji na setki tysiecy talarow rocznie. Nie
ograniczat si¢ jednak do Afryki Wschodniej. W 1867 r. kupit w USA parowiec
wart 40,000 dolarow, ktory posytat do Indii i Chin. Statek ten jednorazowo prze-
wozit tadunki warte na przyktad 80,000 dolaréw*’. Tharia Topan nie zawsze od-
nosit sukcesy w swoich zamorskich interesach. Na przyktad na skutek wypadku
nieubezpieczonego statku transportujacego surowa baweine z Bombaju do Lon-
dynu stracit 120,000 dolarow*. Wigksze zasoby gotowki miewali tylko potentaci,
tacy jak firma Jairam Shivji & Co. W czasie §mierci wlasciciela w 1866 r. spotka
miata na Zanzibarze 300,000 MTT?!. Tharia Topan trzymat w pewnym momencie
w domu 400,000 rupii (nieco mniej niz 200,000 MTT), ale byta to wyjatkowa
sytuacja®. W latach 80. pisano, ze tylko on sposrod zanzibarskich kupcow byt
w stanie zgromadzi¢ ponad 30,000 MTT w gotowce.

Wyrywkowe szacunki kapitatu zaangazowanego przez Indusow w Afry-
ce Wschodniej pochodzg z okresu po 1870 r. Konsul brytyjski John Kirk cytu-
je w swym dzienniku w 1871 r. dane dotyczace kilku indyjskich biznesmenow,
w wigkszosci powigzanych z domem Jairam Shivji. Sama firma miata zainwe-
stowa¢ w Afryce Wschodniej cztery miliony talaréw, a prowadzacy wlasng firme
poborca cet Ladha Damji 400,000. Zyjacy jeszcze brat Jairama, Ebji Shivji zaan-
gazowat 300,000, pracownik firmy Jairam Shivji Lakka Kanji (p6Zzniej samodziel-
ny przedsigbiorca) 40,000, a pewien Korja Wolundas 200,000 MTT*. W 1873 r.
Kirk ocenit catkowity indyjski kapital zaangazowany w Afryce na 1,600,000 fun-
tow szterlingéw (okoto 7,500,000 dolaréw amerykanskich lub MTT)**. W tym
samym roku konsul pokazal przebywajacemu z misjg dyplomatyczng na Zan-
zibarze Sir Bartle Frere ksiggi handlowe pewnej indyjskiej firmy, ktorej sprawy
byly przedmiotem sagdowego Sledztwa. Mimo ze Frere nie podaje nazwy firmy jest
bardzo prawdopodobne, ze chodzito o dom handlowy Jairam Shivji. Rozmiary
kapitatu zainwestowanego przez firm¢ w pozyczki i kredyty hipoteczne wynosity
434,000 funtow. Z tej sumy okoto 200,000 funtéw firma pozyczyta “Arabom i tu-
bylcom Zanzibaru” (w tym 60,000 funtéw suttanowi i jego rodzinie), 140,000 £
Europejczykom i Amerykanom, a pozostate 100,000 funtow Indusom w Afryce.

% Witt do O’Swald & Co., 17 June 1868, STAH 621-1/147/4, Bd. 18.

% Witt do O’Swald & Co., 10 1 1868, STAH 621-1/147/4, Bd. 19.

' Witt do O’Swald & Co., 22 XII 1866, STAH 621-1/147/4, Bd. 17.

%2 Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co., 21 VII 1883, PEM, Ropes Emmerton and Company
Records, 1873-1902 (dalej RE), MSS 103, box 56, f. 2.

% Kirk Diary, 24 X 1871.

% Frere, “Memorandum by Sir B. Frere regarding Banians or Natives of India in East Africa”, 31
IIT 1873, PP, C.820, 51/1.
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Sumy te nie zawierajg kapitatu zaangazowanego w firmy nalezace do krewnych
z Mandvi i Bombaju, ktore prowadzity rozlegle interesy z Afryka Wschodnig®.

Fakt, ze prawie wszyscy wymienieni kupcy byli powigzani, poprzez zwigzki
rodzinne lub biznesowe, z Jairam Shivji & Co. moze wynikac z tego, ze konsul
czerpat dane z dokumentow otrzymanych od pracownikow tej firmy, a do innych
zrodet nie miat dostepu. Jesli chodzi o kredyt udzielony domowi panujacemu, nie
byt on wysoki. W pozniejszym okresie suttan byt powazniej zadtuzony wobec
dzierzawcy cel*. Jednak spogladajac szerzej mozna zauwazy¢, ze prawie potowe
zaangazowanego kapitatu firma pozyczyta Arabom, w tym plantatorom gozdzi-
kow i1 organizatorom handlu karawanowego. Miato to kluczowe znaczenie z punk-
tu widzenia oddziatywania na wladzg polityczng Zanzibaru. Relatywnie mniejsze
byly pozyczki dla Induséw. Byly one jednak na tyle duze, ze pozwala to mniemac
iz w dalszym ciggu firma sprawowata patronat wobec znacznej liczby mniejszych
kupcow i poprzez nich wywierata wptyw na caty rynek.

W latach 70., wraz z utworzeniem regularnego potaczenia parowcowego i linii
telegraficznej, mechanizm kredytowania firm zachodnich ulegt zmianom. Poprzed-
nio otrzymywaty one gotowke wlasnymi transportami morskimi lub pozyczaty na
miejscu. Teraz gtownym instrumentem stuzacym bardziej pozyskaniu kredytu niz
przesyltaniu pienigdzy staty si¢ weksle. Pierwsze wzmianki o ich uzyciu datujg si¢
jeszcze z poczatku lat 50., kiedy agent firmy Michaela Sheparda sprzedat kilka
firmie Shivji. Sprzedaz miala raczej charakter eksperymentalny i raczej nie przy-
jeta si¢ w owym czasie”. Zastosowanie weksli w regularnym handlu (nie liczac na
przyktad obstugi statkoéw wielorybniczych) datujg sie na p6zne lata 60°. Wowczas
jeszcze obroét nimi byt ograniczony ze wzgledu na wysoka stope dyskontowa spo-
wodowang realnym dystansem komunikacyjnym dzielacym Zanzibar od §wiato-
wych centrow finansowych. Popularne staty si¢ dopiero w latach 70. i 80. Firmy
handlowe dziatajace na Zanzibarze sprzedawatly je zarowno zachodnim, jak in-
dyjskim kolegom oraz wyspecjalizowanym indyjskim finansistom®. Na przyktad
Tharia Topan otrzymywat transporty gotowki z Bombaju i Adenu ,,prawie kazdym
parowcem” (tzn. nawet co dwa tygodnie)'® co i tak nie zaspakajato nawet jego
wiasnych potrzeb'"! stad na poziomie duzych transakcji w dalszym stopniu stoso-

% Ibidem.

% Kirk Diary, 23 VIII 1871.

7 Ward to Shepard, 25 V 1850, PEM, Michael Shepard Papers, MH 23, box 12, f. 7.

% Churchill do Marka (konsul brytyjski w Marsylii), Schultz do O’Swald & Co., 30 VIII 1868,
STAH 621-1/147/4, Bd. 19; Schultz do O’Swald & Co., 27 IX 1868, STAH 621-1/147/4, Bd. 19.

% Cheney do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 191 1885, PEM, RE, MSS 103 box
57, . 2; Cheney do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 14 X 1884, PEM, RE, MSS 103
box 57, f. 2.

100 Ropes do Ropes Emmerton & Co., 9 IV 1888, PEM, RE, MSS 103, box 57, f. 6.

101 Hathorne do Bertrama, 28 X 1879, PEM, William Hathorne Letter Books (dalej WH), MSS 1578.
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wat barter jednoczesnie skupujac weksle od kupcow zachodnich!'®2. Weksle znaj-
dujace si¢ w obiegu byly wystawiane na Bombaj lub, znacznie rzadziej, Londyn na
trzy, sze$¢ lub dziewig¢ miesiecy. Oprocentowanie kredytu uzyskanego w oparciu
o weksel bylo nizsze niz pozyczki udzielane na Zanzibarze. Te ostatnie kupcy
zachodni otrzymywali na 7.5 do 9% w skali rocznej, natomiast Indusi pozyczali
sobie nawet na 5%'%, co dowodzi wyzszego poziomu zaufania pomig¢dzy nimi.

Bezposrednie relacje handlowe induséw
z zachodem i ich skutki

Przed latami 60. handel Zanzibaru z USA oraz Europa w zdecydowanej wiekszo-
$ci przechodzit przez r¢ce zachodnich firm obecnych na Zanzibarze. Jedynie Sa‘id ibn
Sultan wykorzystujac klauzule najwyzszego uprzywilejowania umieszczone w trak-
tatach, ktore podpisat z USA, Wielka Brytanig i Francja, organizowat na swoich wta-
snych zaglowcach ekspedycje handlowe do tych krajow'®. Niektore z zatadowanych
na nie dobr nalezaty do najbogatszych indyjskich kupcow z Zanzibaru. Amerykanski
agent wspomina w 1851 r. przybycie statku Sa‘ida z Marsylii z tadunkiem wartym
20,000 MTT nalezacym do Ebji Shivji. Wtadca wysytat statki w migdzykontynental-
ne podroze prawie co roku, ale uwazano, ze ponosit przy tym regularne straty. Jego
londynski broker, obecna réwniez na Zanzibarze firma Hunt & Newman, oszukiwala
go oferujac w zamian za ko$¢ stoniowg i inne atrakcyjne produkty afrykanskie towary
przemystowe o bardzo niskiej jakosci'®. Zyskiwali natomiast Indusi, ktorzy nie ptacili
frachtu'®, Wiadca probowal kompensowac sobie straty zmuszajac ich do kupowania
przywiezionych dla niego zza granicy towar6w po zawyzonych cenach'”’.

Indyjscy kupcy z Zanzibaru zaczeli handlowaé z Zachodem na poczatku lat 60.
Inaczej niz Sa‘1d, powierzali oni towary w komis firmom zachodnim, ktore przywo-
zity je do Europy i USA na wlasnych statkach, a nastepnie wystawialy na sprzedaz
po ustalonej z wiascicielem cenie'®. Niekiedy zanzibarscy eksporterzy wysytaja-
cy towary w komis otrzymywali potowe pieniedzy na miejscu i czekali na reszte
do czasu sprzedazy. Nie jest do konca jasny mechanizm przeptywu pienigdzy. By¢

122 Ropes do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 27 IX 1886, PEM, RE, MSS 103,
box 56, f. 6.

13 Schmidt, Sansibar, s. 152.

104 <A private journal of events and scenes at sea and in India China — Zanziabar by Sandwith
Drinker”, 14 XII 1840, 18 XII 1840, PEM MH 83; Ward do Sheparda, 26 I 1849, w: Bennett, Brooks,
New England Merchants, s. 438.

105 Loarer, “Ile de Zanguebar”, ANOM, fm sg oind 2/10/2 .

1% McMullan do Sheparda, 28 T 1851, [w:] Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 475.

17 Ward do Buchanana, 13 1T 1847, [w:] Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 384;
“A private journal of events and scenes at sea and in India China— Zanzibar by Sandwith Drinker”,
PEM MH 83; Fabens do Sheparda, 27 I 1846, PEM, MH 23, box 12, fol. 7,

18 Witt do O’Swald & Co., 26 X 1863, STAH 621-1/147/4, Bd. 14.
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moze korzystano z posrednictwa firmy Jairam Shivji & Co., ktora sprowadzata go-
towke z Bombaju po nizszych kosztach niz z Zachodu'®. W tym czasie rowniez kup-
cy z Indii nieposiadajacy przedstawicieli w Afryce probowali sprzedawac¢ wschod-
nioafrykanskie produkty w Europie, lecz napotykali problemy wynikajace z braku
aktualnej informacji rynkowej. W 1860 r. powazna firma z Bombaju wyczarterowata
duzy brytyjski zaglowiec, aby poptynat na Zanzibar i zabral produkty oferowane
przez tamtejszy rynek do Londynu. Firma ta miata swego agenta w Zanzibarze, jed-
nak list z instrukcjami dotyczacymi tadunku dotart do niego dtugo po przyptynieciu
wyczarterowanego statku. W tym czasie, nawet na cze¢sci trasy Bombaj-Zanzibar nie
funkcjonowala jeszcze komunikacja parowcowa. Agent nie mial przygotowanego
towaru, a zachodni kupcy z Zanzibaru dziatajac w zmowie doprowadzili do wzrostu
cen wszystkich produktow o 40%. Statek zostal ostatecznie wystany do Londynu
pod balastem, co przyniosto inwestorom znaczna strate!!°.

W tym czasie wojna secesyjna paralizowata amerykanski handel migdzynaro-
dowy. Najwigkszy z nowoangielskich domow handlowych reprezentowanych na
Zanzibarze zachecil Tharie Topana, ktory juz wowczas osiagnal pozycje potentata,
aby nawigzal bezposrednie kontakty handlowe z Londynem, majac nadziej¢ na
,»odzyskanie” go po zakonczeniu wojny. Plan powiodt si¢, cho¢ Tharia utrzymat
kontakty z londynska firmg Maclean & Mares. Jak wspomniatem, po zakonczeniu
wojny kryzys finansowy w Bombaju''' spowodowat zahamowanie ruchu statkow
miedzy tym indyjskim portem a Zanzibarem, a co za tym idzie utrudnit doplyw go-
towki do zachodnich kupcéw. Sktonito to ponownie Induséw do sprzedazy swoich
towaréw wprost do Londynu''2. Nadzieje miejscowej europejskiej spotecznosci
kupieckiej na odwrocenie tego trendu ziscity sig, ale tylko na pewien czas''.

Wraz z szybszym obiegiem informacji importerzy towarow przemystowych
podlegali coraz wigkszemu naciskowi gustow i potrzeb konsumenckich. Niektore
marki tkanin szybko zyskujace popularnos¢ rownie szybko ja tracity!'4. Coraz cze-
$ciej indyjscy kupcy zamawiali tkaniny bezposrednio z Londynu, Hamburga i No-
wego Jorku, zamiast negocjowac ceny z agentami firm zachodnich na Zanzibarze.
Wielu Induséw zapoznato si¢ z realiami §wiatowego handlu, w tym z zasadami
obiegu weksli, cenami i frachtami. Zamawianie zachodnich dobr stato si¢ tatwe,
odkad w 1883 r. pierwszy zachodni bank handlowy zatozyt filie w Zanzibarze.

19 Witt, Privatim, 10 1 1863, STAH 621-1/147/7.

119 Rigby do Coghlana, 5 X 1860, w: Ch. P. Rigby, General Righy and the Slave Trade. With
Journals, Despatches, etc., London: Allen and Unwin 1935, s. 103.

" Muirhead, Crisis Banking, s. 81-88.
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Mali przedsigbiorcy, w tym sklepikarze, mogli uzyskiwa¢ odtad wysokie obroty
otrzymujac kredyt pod zastaw listu przewozowego potwierdzajacego wczesniejsza
wysytke towaru w komis za granice!". Zanzibarski agent Hansing & Co. wspomi-
na, ze jego firma pozyczata Indusom sumy do petnej wysokosci kwoty wymienio-
nej w liscie przewozowym, co uwazano za bardzo ryzykowna praktyke''c.

Zgodnie z dokumentem cytowanym w dzienniku Johna Kirka, catkowity bry-
tyjski import z Zanzibaru za rok rozliczeniowy 1876/77 byt wart 1,574,680 MTT.
Poza Smith Mackenzie & Co., czwarta pod wzgledem importu firma nalezaca
do brytyjskich poddanych, 14 pozostalych wymienionych z nazwy firm nalezalo
do Induséw. Ich taczny import wyniost 814,078 MTT. Oprocz tego lista wspo-
mina 146 “brytyjskich” importeréw, ktorych nazw jednak nie wymienia. Srednio
importowaty one towary za 4565 MTT rocznie, co nie przekraczalo mozliwosci
sklepikarza''’. Nie ma watpliwosci, ze przytlaczajaca wigkszos¢ z nich byta In-
dusami. Gtéwnie dzieki tym ludziom, miedzy koncem lat 50. a drugg potows lat
70. udziat indyjskiego importu w catkowitym imporcie na Zanzibar prawie si¢
podwoit i zrownat z importem firm z Zachodu. Wérdd siedmiu najwigkszych mie-
dzynarodowych importeréw w latach 1876/1877 byto dwoch indyjskich, dwoch
niemieckich, dwoch amerykanskich i jeden francuski'*®.

W drugiej potowie lat 70. reprezentant firmy John Bertram & Co. z Salem miat
powazny dylemat, kiedy firma Jairam Shivji & Co. zaoferowata mu wyzsza cene
za tkaniny bawehiane i nafte niz ta, ktora proponowat tradycyjny kontrahent Ame-
rykanow Tharia Topan'". Lojalno$¢ i tradycja kooperacji byty waznym czynnikiem
przy podejmowaniu decyzji biznesowych na Zanzibarze az do lat 80., zwtaszcza,
gdy wspolpraca trwata od kilku dekad. Na przyktad agent O’Swald & Co. odnoto-
wuje z satysfakcjg, ze pomimo chwilowego ,,zachty$nigcia” si¢ wolnym rynkiem,
dawni klienci wracajg do jego firmy'®. O ile taktyka Tharii polegata migdzy in-
nymi na podtrzymywaniu dtugotrwatych relacji z John Bertram & Co. (p6zniej
Ropes Emmerson & Co.), nawet wowczas, gdy byt catkowicie niezalezny zarow-
no jako eksporter jak importer, wydaje si¢ ze motywowata go obawa, aby zaden
indyjski konkurent nie zajat jego miejsca jako partner Amerykanow. Tharia byt dla
tych ostatnich praktycznie jedynym odbiorcg tkanin bawetnianych. Przywigzat ich

115 Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co., 16 IIT 1883, PEM, RE, MSS 103 box.1; Grallert do
O’Swald, 191 1884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.

116 J. Strandes, Erinnerungen an Kindheit und Jugend und an die Kaufinannszeit in Hamburg und
Ostafrika, 1856— 1889, Hamburg: Verlag Hanseatischer Merkur, 2004, s. 101.

117 “Statement of the value of imports landed at Zanzibar during the financial year 1876-1877:
British importers”, John Kirk Papers, NLS, 2, f. 25.

118 Kirk Diary, 12 V 1878; Rigby do Foreign Office, 1 VII 1860, NA, FO 54/17; Kirk Diary, 12V
1878, NLS, f. 35.

19 W, Hathorne do Arnold Hines & Co., 14 XI 1879, PEM, WH, MSS 1578.

120 Grallert do O’Swald & Co., 28 1 1879, STAH 621-1/147/4, Bd. 30.
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do siebie oferujac im dlugoterminowy kredyt do wysokosci 100,000 MTT przy
stopie oprocentowania znacznie ponizej rynkowej. Amerykanie wykorzystywali
go nawet, gdy go nie potrzebowali, poniewaz wierzyli, ze Tharia nie pozwolitby
im zbankrutowac, gdyby wigzatoby sie to z jego whasng stratg'*'. Podobnie az do
pdznych lat 60. firma Jairam Shivji podtrzymywata zadhuzenie zachodnich firm'*.
Taka sama taktyke wykorzystywali kupcy zachodni, aby przywigza¢ do siebie
mniejszych indyjskich klientow. Poza tym ci ostatni zobowigzywali ich do pisem-
nej rezygnacji z zakupu pewnych gatunkow tkanin od innego dostawcy. W prakty-
ce jednak zapisy te trudno byto wyegzekwowac'®.

W oczach zachodniej spotecznosci handlowej kupcy skoncentrowani na lokal-
nych interesach, nie angazujacy si¢ w bezposredni handel z Europa lub Indiami
uchodzili za bardziej wiarygodnych. Klientéw O’Swald & Co. zachecano nawet,
aby porzucili import z Europy wabigc lepszymi warunkami kredytu'>. Nawet
reputacja Tharia Topana chwilowo podupadta po stratach, jakie poniést w han-
dlu z Chinami'?®. Przypadek Hassanbey Thavura ukazuje, w jaki sposob stosunki
z Bombajem mogtly destrukcyjnie wptyna¢ na reputacje handlowa kupca zanzi-
brskiego, niezaleznie od tego, w jakiej kondycji firma naprawdg si¢ znajdowata.
Spotka zdobyta pewien rozgltos na poczatku lat 60. dzieki handlowi z Mozambi-
kiem!2, W drugiej potowie lat 70. jej reputacja wcigz byta bez zarzutu'*’. W 1878 r.
nadeszly z Bombaju falszywe wiesci o rzekomym samobdjstwie jednego z wiasci-
cieli. Mimo ze kondycja finansowa firmy w Afryce Wschodniej uwazana byla za
dobra (miata o 15,000 MTT wiecej aktywow niz pasywow, w tym nieruchomo-
$ci), jedna plotka przyczynita si¢ do podkopania zaufania do niej zaréwno w Mo-
zambiku, jak i na Zanzibarze. Aby umozliwi¢ sptate pomniejszych wierzycieli,
zaprzyjaznieni przedsigbiorcy pozyczyli jej pieniagdze pod zastaw nieruchomosci.
Okazato si¢ jednak, ze spotka zbankrutowata w Bombaju i nieruchomosci w Afry-
ce zostaly zajete'?®. Dopiero po $mierci partnera Thavur Mula zdotat sptaci¢ dtugi
i znalez¢ nowych kontrahentow!'%.
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Tharia Topan i jego strategia biznesowa

Czlowiekiem, ktory osiagnat najwigcej w bezposrednim handlu z krajami za-
chodnimi byt Tharia Topan. Zanim w 1876 r. wygral rywalizacje o pigcioletni
kontrakt na dzierzawe¢ zanzibarskich cet, byt juz na szczycie drabiny biznesowej
i spolecznej Zanzibaru. W 1871 r., po $mierci Ladhy Damji, wspolnie z Johnem
Kirkiem stat si¢ powiernikiem majatku firmy Jairam Shivji, nawet mimo ze byt jej
konkurentem. Tharii powierzono réwniez zredagowanie testamentu zmartego!'*.
W 1875 r. towarzyszyt suttanowi Bargasowi w jego podrézy do Londynu. Jednak
w czasie petnienia urzedu poborcy cet jego wspolpraca z wladca nie ukladata si¢
najlepiej i zakonczyta rezygnacja z przedhuzenia kontraktu w 1880 r."*' Pozniej
Tharia spedzal wigkszos$¢ czasu w Indiach. W 1885 r. Bombaju zostat opiekunem
prawnym mlodego Agi Chana, przywddcy religijnego i politycznego $wiatowej
wspolnoty ismelickiej Chodza'*2.

Na dtugo przed tym Tharia Topan cieszyt si¢ szczegdlng pozycja w zanzibar-
skich kregach biznesowych. Udato mu sie, jako jedynemu Indusowi, wejs¢ na
rynek przewozéw parowcowych, gdzie konkurowat z samym wtadca. Jego statki
ptywaty migdzy Zanzibarem, Bombajem, Londynem, Mozambikiem i Polwyspem
Arabskim'3?. Tharia Topan dysponowat gleboka wiedzg na temat miedzynarodo-
wych rynkow'* i szerokimi horyzontami umystowymi, przy czym wyznawana
przezen filozofia handlu byta daleka od mys$lenia wolnorynkowego. W latach 70.
jego pozycja opierata si¢ raczej na taktyce budowania monopolistycznej pozycji,
a nie na negocjowaniu najnizszych cen dostaw. Gdy tylko udato mu si¢ opanowaé
handel wybrang kategorig towaru eksportowego lub importowego mogt dyktowaé
detalistom ceny. Zwykle skupiat si¢ na gozdzikach, tkaninach bawelnianych i naf-
cie, ale handlowat rowniez ko$cia stoniowa i skorami bydlecymi'*,

Przewaga Tharii Topana nad rywalami na rynku amerykanskich tkanin bawet-
nianych byla szczegdlnie spektakularna na rynku importowanych tekstyliow!'*.
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Jego przewaga na rynku gozdzikow byla mniej imponujaca. Na przyktad w 1878 .
z 3,000 workow tego produktu dostepnych w mies$cie Tharia miat 1000, a inny
kupiec 400'%". Po 1880 r., kiedy zamierzat kupi¢ znaczng ilo$¢ jakiego$ produktu,
upewniat si¢ uprzednio, czy kto§ mogltby zagrozi¢ jego pozycji na rynku i unie-
mozliwi¢ dyktowanie ceny. Jesli tak bylo rezygnowat. Gdy uzyskanie monopoli-
stycznej pozycji byto mozliwe gotdw byt kupowac cate tadunki statkow przeptaca-
jac za towar'**. Kiedy Tharia kierowal poborem cet, grupa konkurencyjnych kup-
cOw zawigzala przeciw niemu zmowe cenowa. Amerykanie nazywali ja “the ring”.
Jej czlonkowie brali na cel cate tadunki tkanin bawelianych zwykle kupujac je
na kredyt. Przypuszczalnie pomyst pochodzit od zarzadcoéw firmy Jairam Shivji
& Co., ktorzy rowniez brali udziat w zakupach, ale nie finansowali catego przed-
siewzigcia. Celem strategicznym bylo stworzenie realnej konkurencji dla Tharii
Topana, ale rowniez podkopanie jego sojuszu z firma Ropes Emmerton & Co'*’.
Dobre relacje Tharii z Ropes Emmerton & Co. trwaly co najmniej do potowy
lat 80., a potem popsuly sig, za co mozna obwinia¢ obydwie strony. Tharia byt roz-
czarowany postawg agenta amerykanskiej firmy, ktory nalegat na natychmiastowe
ptatnosci kosztem tego, co stanowito o trwatosci sojuszu: transakcji pseudo-barte-
rowych oraz wymiany przystug. Tharia nie chciat ogranicza¢ si¢ do kupna amery-
kanskich towarow. Jako jeden z pierwszych sprowadzat do Afryki tanie indyjskie
ptotna i rosyjska nafte. Wraz ze zmniejszajacym si¢ popytem na amerykanskie
tkaniny coraz mniej optacalo mu si¢ wymienia¢ ko$¢ stoniowg w zamian za cale
fadunki statkow przybywajacych z Nowej Anglii. Przelomowe znaczenie dla ze-
rwania sojuszu miato znalezienie przez Thari¢ innego agenta, ktory miat go repre-
zentowaé¢ w USA'*, Wybor ten doprowadzit do stopniowej erozji wspotpracy na
innych polach. Na przyktad agent Ropes Emmerton & Co. odmowit Tharii sprze-
dazy weksli, a ten z kolei skupowat najatrakcyjniejsze partie kosci stoniowej, aby
niedawni sojusznicy nie mogli ich kupi¢'*!. Firma Ropes Emmerton & Co. byta
przygotowana na wojne z Tharia i jej konsekwencje. Jednak Amerykanie jeszcze
w 1887 . mieli nadzieje na utrzymanie sojuszu. Owczesny ich agent naiwnie radzit
centrali, aby wyslata do Tharia Topan & Co. list informujacy o wejsciu na rynek
detaliczny nafty, poniewaz ,,przedktadaja go nad wczesniejszy system hurtowy,
jaki wczesniej stosowali [wspdlnie z adresatem]”'*>. W tym czasie zanzibarskg
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filig przedsigbiorstwa Tharii Topana zarzadzali jego dwaj synowie. Jeden z nich,
jak twierdzit agent Ropes Emmerton & Co. publicznie obwiescit nieuchronny upa-
dek amerykanskiej firmy'*. Synowie Tharii nie przyznawali Amerykanom prefe-
rencyjnych warunkow przy zakupie kos$ci stoniowej, ani sprzedazy tekstyliow, co
ostatecznie podkopato wiare tych ostatnich w przywrdcenie sojuszu'#. Ostatecznie
tuz przed koncem okresu przedkolonialnego nastgpit catkowity rozbrat migdzy
firmami i nastata ostra wojna cenowa, zwlaszcza na wybrzezu Benadir'®.

Tharia Topan zapoczatkowat trend, w ktory wpisata sie dziatalnos¢ kolejnych
indyjskich kupcow. Coraz wigcej z nich porzucato dystrybucj¢ towaréw przywie-
zionych przez firmy amerykanskie i europejskie. Zamiast tego prowadzily handel
hurtowy z Zachodem, co odbywato si¢ kosztem doméw handlowych z Salem, No-
wego Jorku, Hamburga i Marsylii. Jednym z nich byl protegowany Bargasa Pira
Dewji, ktory udzielat pozyczek na preferencyjnych warunkach innym Indusom,
aby stworzy¢ sie¢ sprzedazy w Afryce Wschodniej!*®. Pira Dewji zdobyt znaczng
cze$¢ rynku tkanin bawetnianych!'¥’. Innym przyktadem nowej strategii jest firma
Thavur Muli. Jego syn i przedstawiciel Fazel Thavur zaczal penetrowa¢ rynek
poludniowoafrykanski, a nastgpnie udat si¢ do Anglii, aby nawigza¢ wspotpra-
c¢ z fabrykantami z Manchesteru i Londynu, dzigki czemu mogt zaoferowaé na
Zanzibarze ceny tkanin o okoto 10% nizsze, niz O’Swald & Co. Obroty firmy
osiaggnety 50,000-60,000 funtow szterlingdéw rocznie'. Inni hurtowi importerzy
byli agentami indyjskich domow handlowych z Bombaju'®.

Ubocznym efektem globalizacji handlu zanzibarskiego byto usamodzielnienie
si¢ najemnych pracownikow indyjskich firm. Na przyktad znany kupiec Lakka
Kanji zaczynat kariere skupujac towar dla Tharii Topana'*®. W latach 80. inny dtu-
goletni agent Tharii Topana pracujacy na wybrzezu Benadir, Khanji Rajpar zde-
cydowat sie opusci¢ pracodawce i jako niezalezny przedsiebiorca wspotpracowaé
z jego bylymi kontrahentami — firma Emmerton Ropes & Co. Dobra opinia, jaka
miat u Amerykandow pomogta mu wkroétce uzyska¢ nowo utworzony urzad suttan-
skiego poborcy cet'’!. Nawet mocne wiezi rodzinne nie zapewnialy nierozerwal-
nosci spotek. W zrédtach mozna znalez¢ wiele informacji o rozpadzie firm wspot-

143 Ropes do ojca, 16 1 1887, w: Ropes, The Zanzibar Letters, s. 61-3.

!4 Ropes do Ropes Emmerton & Co., 6 VI 1887, PEM, RE, MSS 103, box 58 f. 3.

145 O0’Swald, do O’Swald & Co. 161 1888, STAH 621-1/147/4, Bd. 39.

146 0’Swald do O’Swald & Co., 27 IX 1886, STAH 621-1/147/4, Bd. 37.

7 Ibidem.

148 Grallert do O’Swald & Co., 14 11 1883, STAH 621-1/147/4, Bd. 34.

149 O’Swald do O’Swald & Co., 21 VIII 1887, STAH 621-1/147/4, Bd. 38.

150 Meyer do O’Swald, 11 V 1873, STAH 621-1/147/4, Bd. 24.

151 Khanji Rajpar do Ropes Emmerton & Co., 25 VIII 1887, PEM, RE, MSS 103 box 58, f. 2;
Ropes do Ropes Emmerton & Co., 9 V 1887, PEM, RE, MSS 103, box 58, f. 3.
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tworzonych przez braci, na przyktad Nassura i Is¢ Lila, Jumg i Ding Thavurow'*

oraz Mohammada i Walli Nassura Ali'*.

Kupcy indyjscy na Wybrzezu Afryki Wschodniej

Juz w latach 20. XIX wieku, wraz z rosnacymi wpltywami omanskimi, na wy-
brzezu Afryki Wschodniej postgpowato indyjskie osadnictwo!>*. W latach 40. indyj-
scy agenci handlowi mieszkali w kilku wigkszych miastach wybrzeza. Muzutmanie
mieszkali po dwa lub trzy lata w jednym miejscu, po czym przenosili si¢ do innej
miejscowosci. Hinduisci przebywali na wybrzezu tylko przez kilka miesiecy w ro-
ku'. Amerykanskie zrodto z 1844 r. wspomina tez o niezaleznych indyjskich kup-
cach przebywajacych na wybrzezu. W tym czasie tylko jeden z nich miat postugiwaé
si¢ jezykiem uzywanym przez Afrykanow (zrédto nie wspomina, czy mowit suahili,
mozliwe jednak, ze chodzito o inny jezyk)'*¢. Indusi musieli w tym czasie mierzy¢ si¢
z ostrg konkurencjg Arabow, ktorzy na przyktad na poludniowym wybrzezu obecnej
Tanzanii (Mgao) handlowali tkaninami z Ka¢chu'¥’. Rozwazajac przyczyny rosnacej
przewagi Indusow Guillain dostrzega wage czynnika kapitatlowego — jak nikt inny
byli oni w stanie handlowa¢ znacznymi iloSciami towardw i uzyskiwac efekt skali' s,
Zanzibarskim hurtownikom utrzymywanie przedstawicieli na wybrzezu pozwalato
na skuteczniejsze dotarcie z towarami importowanymi do klienta, skup nawet nie-
wielkich ilosci docierajagcych tam produktéw interioru, jak i uzyskanie informacji
o nadchodzacych karawanach, a co za tym idzie przewidywanie ruchu cen'%.

Zachodni obserwatorzy zafascynowani sukcesem Induséw w handlu z kara-
wanami probowali uchwyci¢ jego kulturowe podtoze. Francuski oficer marynarki
podkreslat, ze byli oni ,,aktywni, przedsiebiorczy, trzezwi i zadowalali si¢ niewiel-
kim zyskiem”. Jednocze$nie jednak ich sytuacja na wybrzezu byla trudna, nie tylko
z powodu konkurencji, ale i obcosci kulturowej. Musieli drogo placi¢ miejscowym
elitom za prawo do osiedlenia si¢ i budowy domu'®. Zwlaszcza przekazy z okolic
Mombasy moéwig o wrogosci, z jaka si¢ spotykali ze strony wszystkich grup, ktérych
interesy naruszata ich obecno$¢'®!. By¢ moze trudnoscei te byly jednym z czynnikoéw

152 Grallert do O’Swald & Co., 22 VIII 1879, STAH 621-1/147/4, Bd. 30.

153 0’Swald do O’Swald & Co., 28 1T 1884, STAH 621-1/61/2, Bd. 12.

154 Guillain, Documents, T. 11/2, s. 373.

155 Ibidem.

156 Raport M.W. Sheparda, 1844, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants, s. 263.

157 Guillain, Documents, T. 11/2, s. 373; Loarer, Zanzibar, ANOM, fm sg oind 2/10/2.

158 Guillain, Documents, T. 11/2, s. 373.

159 William do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 24 V 1883, PEM, RE, MSS 103,
box 56, f. 3; Webb do J. Betrama, 9 II 1868, PEM John Betram Papers, box 3, f. 1.

160 Mtoro bin Mwinyi Bakari, Desturi za Wasuaheli na khabari za desturi za sheri’a za Wasuaheli,
C. Velten (red.), G6ttingen 1903, s. 227.
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zachgcajacych indyjskich muzutmanéw do zawierania malzenstw z miejscowymi
kobietami, co utatwiato zdobycie zaufania lokalnych spotecznosci'®. Waznym ele-
mentem strategii przystosowania byto tez nawigzanie przyjaznych wiezi z handlu-
jacymi na wybrzezu przedstawicielami spotecznosci interioru. Negocjujac ceny to-
warow Indusi starali si¢ utrzymywac je na stalym poziomie. Ceny zbyt wysokie lub
niskie mogly powstrzymac Afrykandéw od przychodzenia na wybrzeze przez diuzszy
czas. Duze zyski zaspakajaty ich potrzeby na dhuzej, tracili zatem motywacje, aby
przynosi¢ wlasne produkty. Zbyt niska cena odstreczata od tego jeszcze bardziej'®.

W drugiej potowie lat 40. szacowano, ze handel z wybrzezem obstugiwato
1,500-2,000 Indusow!'®*. Nie wiadomo jednak, ilu w rzeczywisto$ci tam przeby-
wato. Na podstawie innych zrdédet mozna przypuszczac, ze w tym czasie byly to
nie setki, lecz raczej dziesiatki osob, cho¢ juz w 1867 r. jedna tylko firma zanzi-
barska, nalezagca do najwigkszych klientow firmy O’Swald & Co. miala juz 30
agentow w miastach wybrzeza!®, W czasach BargaSa ibn Sa‘ida liczba Induséw
zajmujacych si¢ handlem na wybrzezu szybko rosta. Porownanie danych Raportu
Administracyjnego konsula brytyjskiego z 1870 r. z cenzusem z 1887 r. (tabela
ponizej) pokazuje, ze populacja Indusow wzrosta, zwlaszcza w Bagamoyo i Mom-
basie, ale rowniez w Lamu. Zwigkszona obecnos$¢ drobnych kupcow i sklepikarzy
utatwiata finansowanie karawan, szczego6lnie tych operujacych w pasie zaplecza
do 250 km w glab ladu, ktorych wyposazenie nie byto tak kapitatlochlonne, jak
karawan udajacych si¢ po kos¢ stoniowa w odlegte rejony interioru, ktore czgsto
byly powiazane z inwestorami zanzibarskimi'®®.

Tabela: Indusi w wybranych miastach wybrzeza'®’

Miasto 1859-62 1870 1887
Bagamoyo b.d. 191 493
Kilwa Kivinje 85-160 200 252
Lamu 90 84 230
Mombasa 35 171 533
Tanga b.d. 80 127

12 J. L. Krapf, Travels, Researches, and Missionary Labours during an Eighteen Years’ Resi-
dence in Eastern Africa, London, 1860, s. 135; Gissing do Kirk, 11 V 1884, Zanzibar National Ar-
chive (dalej ZNA) AA 10/1.

16 McMullan do Sheparda, 25 1I 1851, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants,
s. 476-477.

164 Ward do Departmentu Stanu, 21 ITI 1847, w: Bennett, Brooks (red.), New England Merchants,
s. 387.

165 Witt, Privatim, 11 VIII 1867, STAH 621-1/147/7.

166 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 128—-129.

167 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 128.
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W latach 70. i 80. zanzibarscy potentaci nadal prowadzili handel detaliczny
poprzez sie¢ agentow, ale zaopatrywali rowniez drobnych niezaleznych handla-
rzy'®8. Spotka Jairam Shivji & Co. prowadzita sprzedaz detaliczng za posrednic-
twem agentow celnych, ktoérzy w poprzednich dekadach stanowili najwigksza
i najbardziej efektywng sie¢ handlowa na wybrzezu, teraz ich znaczenie jednak
zmalatlo z powodu ograniczenia dziatalnos$ci handlowej firmy'®. Przedstawicie-
li we wszystkich cze$ciach wybrzeza miat natomiast Tharia Topan. Oprocz tego
wysylal karawany do odlegltego interioru, co odrdzniato jego strategie od wiekszo-
$ci indyjskich konkurentow. Wydaje si¢ prawdopodobne, ze rozwinal on interesy
na kontynencie w latach 18761880, kiedy dzierzawit cta!’. Jak wspomniatem,
w 1886 r. Tharia zaczat ogranicza¢ handel w Afryce Wschodniej, w zwigzku, mig-
dzy innymi, ze wzrostem konkurencji na rynku zbytu tkanin bawetnianych!'”.

Zdaniem konsula Johna Kirka czg$¢ wybrzeza Sultanatu Zanzibarskiego lezaca
w przyblizeniu w obecnej Kenii byta zdominowana przez kupcow z kasty Bohra,
a ta, ktora pokrywa sie z wybrzezem dzisiejszej Tanzanii przez kaste Chodza!’.
Przedsiebiorcy Bohra, tacy jak Pirabhoy Jivanji i Ibrahim Walji dziatali nie tylko
w Mombasie, Lamu i na Pembie, ale rowniez na wybrzezu Benadir i na Mada-
gaskarze'”. Na potudniowym wybrzezu wida¢ wigksza specjalizacje regionalna,
na przyktad Korji Shamsi i jego partner biznesowy Kesenji Peragji dominowa-
li w okolicach Lindi i Kilwy. Najwazniejsza pod wzgledem handlowym czgécia
wybrzeza Suttanatu byt zamknigty dla handlu kupcoéw zachodnich region Mrima.
W latach 80. najwybitniejszym niezaleznym kupcem tej czesci wybrzeza byt Sewa
Haji, ale jak si¢ wydaje ograniczal si¢ on do Bagamoyo. Do wazniejszych domow
handlowych z centrum tego regionu mozna zaliczy¢ rowniez Peragji Dasg, a z pot-
nocy — Virji Kanji'. Na wybrzezu Benadir w latach 70. czynni byli, obok wy-
zej wymienionych Bohra, przede wszystkim zanzibarscy potentaci: Tharia Topan,
Jairam Shivji & Co., jak réwniez inni potomkowie Shivji Topana — Damodar Ja-
iram i Ebji Shivji oraz byly pracownik poborcy cet Lakka Kanji'”>. Wsrod kupcow
ograniczajacych si¢ do handlu w wybranej czgsci wybrzeza zaden nie prowadzit

188 Hathorne do Tharii Topana, 27 VI 1877, PEM, WH, MSS 1578, 63.

19 O0’Swald do O’Swald & Co., 26 IX 1886, STAH 621-1/147/4, Bd. 37.

170 Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co., 21 VII 1883, PEM, RE, MSS 103, box 56, f. 2.
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172 Kirk do FO, 2 VIII 1873, PP 1874 C.946/52/3; Kirk do Granville’a, 6 XI 1873, PP 1874
C.946/68.

173 0’Swald do O’Swald & Co., 26 IX 1886, STAH 621-1/147/4, Bd. 37; Rohlfs do Ostafri-
kanische Gesselschaft, 6 VII 1885, Bundesarchiv, Abteilungen Berlin, Reichskolonialamt (dalej BA
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bezposrednich interesow z Europa, jednak utrzymywali oni wlasne kontakty z In-
diami, przede wszystkim z Bombajem. Importowali stamtad tkaniny bawetiane,
a eksportowali gozdziki i kos¢ stoniowg!”. Powyzsze zestawienie wskazuje, ze
w latach 70. i 80. polem dla nowych inicjatyw staly si¢ nowe, dotychczas stabo
eksploatowane rynki, takie jak wybrzeze Benadir, Madagaskar oraz Mozambik.
Zaroéwno tam, jak i w czeSciach wybrzeza, ktore eksploatowano od dawna, przed-
miotem zainteresowania byly nowe towary, takie jak przede wszystkim kauczuk,
ziarno sezamowe, skory bydlece oraz indygowiec!”’.

Docieranie przez indyjskich kupcow do niemuzutmanskich wspolnot bliskiego
interioru przyczynito si¢ do istotnych zmian w gospodarce i stylu zycia tych ostat-
nich. Na przyktad Makonde, ktorzy jeszcze w latach 70. prowadzili gospodarke
wyzywieniowa zacheceni przez Induséow zaczeli angazowac sie¢ w eksploatacje
kauczuku. W latach 80. zyski z tego nowego zajecia pozwolity Makonde na kup-
no licznych niewolnikow, ktorzy zasilili ich farmy produkujace na rynek!”. Do
1876 r. $redni roczny eksport sorgo, prosa, kukurydzy i ryzu z czgsci wybrzeza
przylegajacej do terenow zamieszkanych przez Makonde wynosit 400t, a seza-
mu 350t. W 1883 r. bylo to odpowiednio 1700t i 750t'”. Dobrym przyktadem
wiejskiego obszaru wybrzeza objetego imigracja indyjska jest obszar potozony na
potnoc od ujscia Rufidzi, tzw. dystrykt Samanga. Sktadat si¢ on z pigciu wsi, gdzie
osiadto 15 hinduistow i kilku Chodza. W 1874 r. posiadali oni okoto 150 niewol-
nikow. Rolnictwem zajmowali si¢ jednak w wigkszo$ci czg§ciowo zsuahilizowani
autochtoni'®. Indusi prowadzili skup kopalu, niewielkich ilosci kosci stoniowej
oraz zboza. Oferowali dostawcom zaliczki w postaci paciorkow, tkanin i innych
dobr przemystowych. Od co najmniej 1870 r. musieli konkurowa¢ z miejscowymi
kupcami. Jako Ze na miejscu nie byto suttanskiej administracji, Indusi bardziej niz
gdzie indziej musieli sobie radzi¢ z molestowaniem i wymuszeniami, do ktérych
podburzali Afrykandéw lokalni przywodey'®'.

Wydaje sie, ze o ile handel ko$cia stoniowa, jako wymagajacy znacznych in-
westycji byt zdominowany przez kupcoéw z Zanzibaru. Kupcy z wybrzeza, nawet,
jesli byli w wysokim stopniu uzaleznieni od zanzibarskiego kredytu, kontrolowali
handel kopalem i kauczukiem. Przy niemal nieograniczonym popycie na te pro-
dukty w latach 70. i 80. mogli dyktowac ceny i pozbywac¢ si¢ towaru o bardzo

176 Rohlfs do Ostafrikanische Gesselschaft, 6 VII1885, BA RKA 392, f. 95.

177 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 97-103.
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niskiej jako$ci. Sprzedawali go w porcie zanzibarskim tzw. metody Sila bila, co
w arabskim dialekcie z Zanzibaru znaczy w wolnym tlumaczeniu ,,bez wytadun-
ku”, a w praktyce i bez ogladania przez kupca'®*. Tego rodzaju mozliwosci bo-
gacenia si¢ w potaczeniu z tatwoscig uzyskania kredytu ttumaczg szybki wzrost
populacji indyjskiej na wybrzezach Suttanatu Zanzibarskiego w ostatnich dwoch
dekadach niepodlegtosci.

Lata 80. XIX wieku i kryzys zaufania

We wczesnych latach 80. duza konkurencja, tatwy kredyt i niewielki w relacji do
podazy popyt na wyroby przemystowe doprowadzity w koncu do spektakularnych
upadkéw firm, choc ich skala byta znacznie mniejsza niz mozna bylo sie¢ spodzie-
wac. Bankructwa Induséw na Zanzibarze, licznie odnotowywane w zrddtach juz
w poczatku lat 60., nastepowaty zapewne w zwiazku z wojng secesyjng i towarzy-
szacym jej kryzysem handlowym w tym okresie'®. Blizsze szczeg6ty nie sa jednak
znane, wiadomo jednak, ze w wigkszosci kast indyjskich obowigzywata odpowie-
dzialno$¢ wspodlnotowa za zadtuzonych, co wzbudzalo zaufanie u zachodnich kon-
trahentow'!. Sprawy zwigzane z handlem rozstrzygaty instytucje wspolnotowe, kto-
re dziataly jak trybunaty sadowe. Na przyktad we wspdlnocie Chodza osoba, ktora
ztamata obowigzujace zasady nie mogta liczy¢ na kredyt udzielany normalnie przez
zgromadzenie kastowe (jamat) i w praktyce musiata wracaé¢ do Indii'®. W wypadku
$mierci zadluzonego wspdlnota ustanawiata zarzad jego majatku, ktory wystawiano
na aukcj¢ regulujac, o ile to bytlo mozliwe, pozostawione dtugi'*.

Pierwszym zachodnim przedsigbiorca, ktory zbankrutowat na Zanzibarze byt
niejaki Rieck z Hamburga, ale poniewaz prowadzil on interesy na niewielkg skale
wydarzenie to pozostato bez wiekszego echa'®’. Niemiecka spotecznos$¢ handlowa,
niezwykle krytyczna wobec owego krajana, winita za jego bankructwo indyjskich
kredytorow, ktorzy rzekomo postepowali z Rieckiem zbyt “dobrodusznie” (gut-
muthig) udzielajagc mu kredytu mimo kiepskiej sytuacji firmy. Jednak wszystko
wskazuje na to, ze kredytorzy dziatali tym przypadku w typowy dla siebie sposob
oparty na dtugoletnim doswiadczeniu. Podstawowg wyznawang przez nich zasa-
da postgpowania z bankrutami (o ile nie uciekli) byto ponowne wyposazenie ich

182 Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co., 28 X 1883, PEM, RE, box 55, f. 4; Cheney do
Ropes Emmerton & Co., 2 VIII 1886, PEM, RE, MSS 103 box 56, f. 6; Cheney do Arnold Hines & Co.
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w $rodki, tak aby mogli w przysztosci odda¢ dtug'®®. Zachodni kupcy rozumieli,
ze nadmierny pospiech w odzyskiwaniu dtugu byt niepozadany z powodu ryzyka
utraty klientow i dostawcow'®. Ogloszenie jednego bankructwa moglo pociagnaé
za soba upadtosci kolejnych klientow. Aby zachecic¢ ich do terminowych sptat i do-
staw przyznawali drobne nagrody wywiazujacym si¢ ze zobowigzan: sejfy, lustra,
ztote zegarki itd.!'*® Nawet agenci O’Swald & Co. mimo stosowania restrykcyjnej
polityki kredytowej uzywali indyjskiej zasady drugiej szansy'*!.

Wiara w stabilno$¢ zanzibarskiego rynku zostata zachwiana dopiero w 1883 r.,
kiedy zbankrutowata firma Roux de Fraissinet z Marsylii. Powszechnie uwazano,
ze upadek byl rezultatem ryzykownych operacji jej agenta, ale mozna go przypisaé
takze innym czynnikom, takim jak kryzys w handlu spowodowany klgska gltodu na
kontynencie. Nawet, jesli po upadku marsylskiej firmy sposob myslenia zanzibar-
skiej spotecznosci kupieckiej o kredycie zmienit si¢ na zawsze!?, nie pociagnat on
za sobg kolejnych bankructw wsrdd zachodnich firm. Jedyne wicksze bankructwo
wsrod indyjskich firm, ktore spotkato firme Thavur Mula, miato miejsce niecaty
rok pdzniej. Roux de Fraissinet byt zadtuzony wobec niej na 27,000 MTT, a ona
sama byta dtuzna zachodnim kupcom tylko 44,000 MTT. Jednak jej zobowigza-
nia wobec Induséw na Zanzibarze i w Mozambiku wynosity az 100,000 MTT!*,
Bankructwo Thavur Mula mozna postrzega¢ jako rezultat zbyt ambitnej polity-
ki, do ktorej zachecaly mozliwosci stworzone przez rewolucje transportowa. Jak
wspomniatem, niedtugo przed upadkiem firmy syn wtasciciela udat si¢ do Anglii
i Hamburga, aby nawigzywac¢ bezposrednie kontakty z tamtejszymi fabrykanta-
mi. Z powodu braku pieni¢gdzy na realizacj¢ juz podpisanych kontraktow Thavur
Mula zwrocit sie¢ do Tharia Topan & Co. oferujac tej firmie udzial we wlasnej
firmie, mimo Ze z tatwos$cig mogt znalez¢ udzialowcow w Anglii. Wolat jednak
uniknaé tego obawiajac sig, ze przybycie nowego przedstawiciela z Anglii do-
prowadzi szybko do jego usamodzielnienia i tym samym wzrostu konkurencji na

188 Witt, Privatim, 5 VIII 1864, STAH 621-1/147/7. Nie jest jasne czy Rieck oddat kiedykol-
wiek dtugi, poniewaz tres¢ traktatu zawartego przez republiki hanzeatyckie z Zanzibarem czynita
bankrutow w praktyce bezkarnymi. Pewne jest natomiast, ze Hamburczyk do handlu zanzibarskiego
powrdcit.

189 Witt, Privatim, 16 XII 1862, STAH 621-1/147/7.

190 Witt, Privatim, 14 IIT 1863, STAH 621-1/147/7.

191 Robutheers do O’Swald & Co., 6 1 1872, STAH 621-1/147/4, Bd. 23; O’Swald do O’Swald
& Co., 9 VI 1884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.

192 “They say there are several others now that must fail. Everyone is frightened and will not sail
and money is very tight”. Cheney do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 28 1 1884, PEM,
RE, MSS 103, box 55, f. 3. Jesli chodzi o indyjskie domy handlowe, Tharia Topan stracit stosunko-
wo duza kwote na bankructwie Francuzéw (zgodnie z jednym ze zrédet nawet 180,000 MTT), co
w dhuzszym okresie zniechgcito go do inwestycji w Afryce. Firma Jairam Shivji & Co., ktéra w tym
okresie w niewielkim tylko stopniu angazowata si¢ w handel, stracita tylko 35,000 MTT.

193 Tbidem.
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lokalnym rynku. Okazato sig¢, ze pomoc ze strony Tharii Topana przyszta zbyt
p6zno'®*. Wsréd powodow bankructwa wymieniano spadajace ceny gozdzikow
i kauczuku, opdznione ptatnosci ze strony arabskich plantatorow oraz zwloke
w wystawianiu listow przewozowych przez firme spedycyjna Smith Mackenzie
& Co., co pozbawito firm¢ Thavur Mula zdolnosci kredytowej'”. Najwazniejsza
role odegrat jednak prawdopodobnie sam rozwoj rynku kredytowego, a konkretnie
obiegu papieréw dtuznych. Jednym z odbiorcéw bankruta byt Sewa Haji, poten-
tat w handlu karawanowym z Bagamoyo na wybrzezu kontynentalnym. Uzyt on
skryptow dtuznych wystawionych przez Thavur Mula, aby pokry¢ swoje wlasne
zobowigzania w transakcji z bombajskim kontrahentem, co doprowadzito do se-
kwestru towarow dtuznika w Mozambiku'®.

Inaczej niz w przypadku firmy Roux de Fraissinet brakuje szczegdtowych in-
formacji o stratach poniesionych przez zanzibarskich przedsigbiorcow w zwigzku
z upadtoscig Thavur Muli oraz zastosowaniu zasady kolektywnej odpowiedzial-
nosci wspoélnoty religijnej za jego dtugi. Nie ulega watpliwosci, ze obydwa ban-
kructwa wywarly duzy wplyw na handel zanzibarski. Wérod zachodnich kupcow
rosto przekonanie, ze aby zapobiec w przysztosci podobnym kryzysom koniecz-
na bedzie zmiana jego zasad. Powrdcita wowczas stara idea dokonywania trans-
akcji wyltacznie przy pomocy gotowki'”’. Za konieczne uwazano wprowadzenie
restrykcyjnych limitéw pozyczek udzielanych Indusom, jak réwniez podwyzsze-
nie wymagan dotyczacych zabezpieczen kredytu'*®. Porozumienie w tej sprawie
zostalo zablokowane przez jedng z firm niemieckich, znang z liberalnej polityki
kredytowej'?, ale to opozycja ze strony kupcow indyjskich skazywata plan na nie-
powodzenie*®. Obydwa bankructwa przyczynity si¢ do odptywu gotowki z rynku
zanzibarskiego. Sytuacj¢ pogarszala dobra koniunktura w Bombaju. Na przyktad
w 1885 r. sultan, motywowany dobrg koniunkturg, wystat tam cala gotowke, ktora
dysponowat. Podobnie uczynito kilku kupcoéw indyjskich, a takze konsulat bryty;j-
ski. Lokalna filia Chartered Bank of India, Australia, and China, po ktorej spodzie-
wano si¢ ratowania sytuacji, nie sprowadzita monety'.

Nie jest do konca jasne, jak rozlegly byt negatywny wptyw obydwu bankructw
na obroty handlowe Zanzibaru i czy trwal on do konca ery przedkolonialnej
w Afryce Wschodniej, poniewaz prawie nie zachowaty si¢ wiarygodne, catoscio-

194 Grallert do O’Swald & Co., 14 11 1883, STAH 621-1/147/4, Bd. 34.

195 Grallert do O’Swald & Co., 1911884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.

19 Tbidem.

197 Grallert do O’Swald & Co., 29 11 1884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.

198 Grallert do O’Swald & Co., 1911884, STAH 621-1/147/4, Bd. 35.

199 Tbidem; W. O’Swald do O’Swald & Co., 7 VII 1885, STAH 621-1/147/4, Bd. 36.

200 Ropes do Arnold Hines & Co. i Ropes Emmerton & Co., 22 XI 1886, PEM, RE, MSS 103,
box 58, f. 4.

201 O’Swald do O’Swald & Co. 7 VII 1885, STAH 621-1/147/4, Bd. 36.
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we statystyki handlu z lat 80. Najpozniejsze z najbardziej wiarygodnych, tzn. bry-
tyjskich, opartych na rejestrach komory celnej danych, pochodza z roku rozlicze-
niowego 1878/79. Dostepne dane z pierwszej potowy lat 80. sugeruja, ze wartosé¢
handlu zanzibarskiego istotnie zmalata®. Mozna to jednak przypisa¢ czynnikom
innym niz kryzys zaufania wywotany bankructwami. W tym czasie $wiatowa cena
gozdzikow utrzymywala si¢ na niskim poziomie, a wybrzeze i bliski interior Afry-
ki Wschodniej trapit w latach 18841885 rekordowy niedostatek zywnos$ci. Poza
tym, w nastepstwie Konferencji Berlinskiej i aneksji niemieckich na zapleczu po-
siadtosci zanzibarskich (w dzisiejszej wschodniej Tanzanii) panowata duza nie-
pewnos¢, ktora musiata wptynac¢ na praktyki handlowe. Nie ma watpliwosci, ze
w tych warunkach lepiej radzily sobie firmy indyjskie i umocnily one swa pozycje
kosztem firm zachodnich.

Konkluzja: diaspora indyjska jako wspoéltworca
i beneficjent proceséw globalnej zmiany

Badang w niniejszym artykule epoke mozna podzieli¢ na dwa okresy. Na po-
czatku XIX wieku polityczne i handlowe struktury Oceanu Indyjskiego miaty
cechy gleboko tradycyjne. Jednak pod koniec ery przedkolonialnej (1870—1888)
Suttanat Zanzibarski wchodzil, nierownomiernie cho¢ dynamicznie, w okres no-
woczesnosci. Dotyczylo to zwlaszcza transportu, transferu kapitatu i obrotu towa-
rowego. Pomigdzy tymi punktami na osi czasu Zanzibar $miato otworzyt si¢ na
$wiat zewnetrzny przyciagajac imigrantow z roznych zakatkow $wiata. W spote-
czenstwach przednowoczesnych, sktadajacych si¢ z licznych mniejszo$ciowych
grup etnicznych, kazda dazyta do zajecia miejsca w spolecznym podziale pracy
adekwatnego do przekazywanych z pokolenia na pokolenie umiejetnosci. Mimo
nieuniknionej rywalizacji i spowodowanych nig tar¢, w takim kosmopolitycznym
spoteczenstwie ekonomiczna supremacja jednej z konstytuujacych je wspdlnot
mogta wydawac si¢ naturalna i akceptowalna dla wiekszo$ci. W rozwazanym tutaj
przypadku ten stan rzeczy wspieraly potezne sity ekonomiczne, a czg¢Sciowo i po-
lityczne. Silty te dziataly rowniez w relacjach kupcow indyjskich z zachodnimi.
Bledem byloby jednak postrzeganie tych relacji gtownie w kategoriach konfliktu
i rywalizacji. Wydaje sie, ze az do konca lat 70. mozna raczej mowi¢ o symbiozie,
ktorej podstawy stanowita wymiana ustug i zobowigzan, w tym wzajemny kredyt
i uzupehnianie si¢ sieci handlowych.

Nie ma watpliwosci, ze Indusi zanzibarscy petnili na wiele sposoboéw funkcje
posrednikdéw. Abdul Sheriff, historyk zanzibarski wywodzacy si¢ z rodziny indyj-
skich muzutmanow, szukajac terminu opisujacego funkcje Induséw w XIX-wiecz-
nej Afryce Wschodniej uzyt okreslenia ,,burzuazja kompradorska” — a wigc za-

202 M. Pawelczak, The State and the Stateless, s. 306.
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mozna warstwa kupiecka traktujaca jako gtowne zroédto dochodow posrednictwo
w handlu mi¢dzy rodzimym krajem a zachodnimi kupcami®®. Okre$lenie to ma
jednoznacznie pejoratywny wydzwiek, poniewaz przymiotnik ,.kompradorski”
odnoszony do p6znoimperialnej rzeczywistosci chinskiej kojarzy sie z nielojal-
nosciag wobec wlasnego spoteczenstwa, a zarazem stuzbg imperialnej potgdze.
Tymczasem indyjscy kupcy z Zanzibaru stuzyli za posrednikow przede wszyst-
kim Amerykanom i Niemcom z Hamburga, ktorzy planow imperialnych w tym
regionie nie mieli (w przypadku tych drugich do 1885 r.). Pozostawiajgc jednak
na boku sfere¢ skojarzen, ktora obcigzona jest nieuchronnie politycznymi uprze-
dzeniami, okres$lenie to, co najmniej z kilku powodow jest nietrafne i nie przy-
staje do realiow, w ktorych dziatali indyjscy kupcy w Afryce Wschodniej. Byli
oni ,,podwdjnie obcy”, a zatem podatni na dyskryminacje, natomiast kompra-
dorzy chinscy byli pochodzenia miejscowego, na czym zasadzaly si¢ ich moz-
liwosci oddziatywania na miejscowe wtadze. Kompradorzy przejmujac liczne
elementy zachodniej kultury dokonywali swoistego kulturowego metysazu, pod-
czas gdy Indusi oferowali jedynie swoje kompetencje profesjonalne i jezykowe
pilnie strzegac tozsamos$ci*®. Co najwazniejsze, inaczej niz dla zdecydowanej
wigkszo$ci Indusow, posrednictwo w interesach kupcoéw zachodnich byto dla
kompradorow gtownym zrodtem zysku.?*> Nawet ci nieliczni Indusi, dla ktorych
funkcja brokeréw kupcow zachodnich byta kluczowa, stopniowo usamodziel-
niali si¢ stajac si¢ dla swych dotychczasowych kotrahentéw skutecznymi kon-
kurentami. Podobienstwem sytuacji chinskiej i zanzibarskiej, ale tylko z okresu
pierwszej polowy XIX w. jest duzy stopien uzaleznienia kupcow zagranicznych,
w przypadku zanzibarskim zar6wno zachodnich, jak indyjskich, od przychylno-
$ci wladzy. Jednak na Zanzibarze w okresie panowania Bargasa centrum wtadzy
ulegto fragmentacji z powodu wzrostu politycznej roli brytyjskiego konsulatu.
Kupcy nie musieli juz pos§wigcac¢ wiele czasu i energii na wkupienie si¢ w taski
panujacego. Zaden z indyjskich potentatéw nie cieszyt sie szczegdlng opieka
sultana Bargasa. Indusi, teraz juz jednoznacznie protegowani brytyjscy, nie byli
uzyteczni w sposob, w jaki grupy imigranckie byty wykorzystywane przez wtad-
cOw ery przednowoczesnej. Sami mogli natomiast oddziatywaé na wtadze Sutta-
natu zar6wno poprzez nacisk na konsulat brytyjski, jak i mechanizm kredytowa-

203 Sheriff uzywa réwniez terminu compradorial state na okre$lenie panstwa zanzibarskiego.
Sheriff, Slaves, s. 5, 8, 22, 109.

204 Najobszerniej na ten temat pisze James Christie: J. Christie, Cholera Epidemics in East Af-
rica: An Account of the Several Diffusions of the Disease in that Country from 1821 Till 1872, with
an Outline of the Geography, Ethnology and Trade Connections of the Regions Through which the
Epidemics Passed, London: Macmillan 1876.

25 R. Bickers, The Scramble for China. Foreign Devils and the Quing Empire, 1832—1914, Pen-
guin Books 2011, s. 39, 101, 289-290.

118 L,AFRYKA” 48 (2018 r.)



Kupcy indyjscy w miedzynarodowym handlu Zanzibaru w latach 1840-1888

nia produkcji gozdzikow, ktory doprowadzit wigkszo$¢ plantatorow arabskich
do ogromnego zadtuzenia.

Levi rozwaza decydujace czynniki, ktore pomogty indyjskiej diasporze kupiec-
kiej zdominowa¢ handel w Azji Centralnej. Badacz zwraca szczeg6lng uwage na
,»p0 prostu olbrzymie rozmiary indyjskiej gospodarki, ktéra dawata im dostep do
znaczaco wigkszych zasobow kapitatowych niz te, jakimi dysponowali inni kupcy
dziatajgcy na tych samych rynkach”?%, W Afryce Wschodniej zaangazowane byly
gospodarki nawet wigksze niz indyjska dziatajac, przynajmniej w pozniejszym
okresie przedkolonialnym, w warunkach zblizonych do wolnego handlu. Jednak
ich reprezentanci raczej tracili niz zyskiwali udziat w rynku na rzecz kupcow in-
dyjskich. Czynnik przewagi kapitatlowej decydowat tylko w rywalizacji migdzy
Indusami a Arabami, ktora toczyta sie we wczesnej fazie badanego okresu. O ile
przewaga kapitalowa Induséw wynikata poczatkowo z powigzan z Indiami, poz-
niej wykorzystali oni umiejetnie mozliwosci oferowane przez kapitat zachodni.

Abdul Sheriff zwrdcit swego czasu uwage na problem zmiany terms of trade
miedzy Afryka Wschodnig a Zachodem na korzy$¢ tej pierwszej?’’. Obserwacja
Sheriffa jest niewatpliwie sluszna. W kontekscie interesujacego nas tematu rodzi
jednak nastepujace pytania: czy zmiana ta dotyczy takze Indii i co z tego wynika
w praktyce dla zamorskich firm handlowych dziatajacych na Zanzibarze. Wydaje
sie, ze Sheriff dosy¢ mechanicznie zaliczyt Indie do krajéw Zachodu. Ma to uza-
sadnienie o tyle, ze Indie reeksportowaty na Zanzibar mi¢dzy innymi towary bry-
tyjskie. Rzetelna analiza struktury wymiany handlowej migdzy Indiami a Afryka
Wschodnig nie zostata jak dotad dokonana w oparciu materiaty indyjskie, ale prze-
gladajac brytyjskie statystyki handlowe z Zanzibaru, a takze korespondencj¢ han-
dlowg z lat 80. tatwo zauwazy¢, ze znaczna cz¢$¢ importu z Indii byta wytwarzana
w tym kraju®®. Ulokowanie Indii w strefie walut srebrnych, w opozycji do Wiel-
kiej Brytanii i coraz wigkszej czesci Swiata zachodniego, doprowadzito po 1870 r.
do pogorszenia ich terms of trade z Zachodem, ale jednoczes$nie spowodowato
wzrost atrakcyjnosci indyjskiego eksportu. Z drugiej strony praktyczne wiaczenie
Afryki Wschodniej do indyjskiego systemu walutowego, co byto prawdopodobnie
decyzjag o podtozu politycznym, sprawito, ze indyjscy kupcy osiagneli w Afryce
Wschodniej de facto korzystniejsze warunki handlu niz kupcy zachodni.

26 S.C. Levi, The Indian Diaspora in Central Asia and Its Trade, 1550—1900, Brill’s Inner Asian
Library, vol. 3., Leiden: Brill, 2002, s. 265.

207 Sheriff, Slaves, Spices and Ivory, s. 101-102, 128.

208 “Report by Lieutenant-Colonel Playfair on the Trade and Commerce of Zanzibar for the Year
1864, PP 1865, c. 3488; ,,Report by Mr. Acting Consul Seward on the trade and Commerce of
Zanzibar for the Year 1864/65”, PP 1867, ¢.3761; “Report by Consul-General Kirk on the Trade and
Commerce of Zanzibar for the Year 18817, 21 IV 1882, NA FO 84/1657; “Report by Captain Pride-
aux on the Trade and Commerce of Zanzibar for the Years 1873 and 1874, PP 1876, ¢.1588/33/1;
“Administration report of The Zanzibar Agency”, 1870, 18 VI 1870, NA FO 881/1936/14/1.
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W latach 1870-1888 w gospodarce zanzibarskiej mozna zauwazy¢ wptyw in-
nych, ale powigzanych z powyzszym globalnych procesow: nastapito przyspiesze-
nie transportu i komunikacji, wzrost obrotéw i rozmiaréw handlu oraz utatwienia
w transferze kapitatu. [ te zmiany okazatly sie korzystne dla kupcéw indyjskich,
cho¢ w uzyskanych korzysciach tkwity zalazki niebezpieczenstwa, m.in. zwigzane
z negatywnymi skutkami $cislego zwigzku z chwiejnym rynkiem kapitalowym
Bombaju. Dzigki wzrostowi roli obrotu wekslowego, przy stosunkowej tatwosci
uzyskania kredytu handlowego, Indusi nadal rozwijali sieci handlowe na wybrzezu
i w interiorze stymulujac handel karawanowy i w coraz wigkszym stopniu kontro-
lujac rynek produktéw eksportowych. Regularna komunikacja parowcowa utatwi-
a bezposrednie relacje z kupcami i producentami na Zachodzie, a w efekcie po-
mijanie agencji firm zachodnich na Zanzibarze jako zbgdnego ogniwa. Tam, gdzie
podobne wigzi si¢ utrzymatly, poprawita si¢ pozycja negocjacyjna Induséw wobec
kupcéw zachodnich, co czgsto prowadzito po prostu do zmiany rodzaju relacji.
Niezaleznie od transportu przy pomocy dhow, ktory niewatpliwe kwitt w dalszym
ciggu®”, otwarcie komunikacji parowcowej pomogto, zwlaszcza matym i srednim
przedsigbiorcom, wej$¢ na dotychczas niedostepne dla nich rynki.

Spogladajac na indyjska diaspore w interesujacym nas okresie mozna zauwa-
zy¢ pewne oslabienie jej wewngtrznej hierarchii opartej wczesniej glownie na
zasobach kapitalowych i zwigzkach z wladca. Biznesowa emancypacja $redniej
i nizszej warstwy kupieckiej nie mogta oczywiscie doprowadzi¢ do catkowitego
zburzenia tej hierarchii, poniewaz glowni gracze wypracowywali swoje zasoby
przez dziesigciolecia dysponujac ponadto siecig klientdw i poteznym zapleczem.
Jednak wschodnioafrykanski rynek stwarzal wcigz nowe perspektywy. Nie chodzi
tu jedynie o handel z Zachodem prowadzony bez posrednikow, ale réwniez o nowe
rynki i towary we wschodniej czesci Afryki. Eksploatacja produktow bliskiego in-
terioru wigzata si¢ z budowg nowych sieci dostawcow i klientow, w tym wyspecja-
lizowanych w handlu krotkiego zasiggu kupcoéw karawanowych. Wszystkich tych
nowych sieci nie sposob byto kontrolowaé z Zanzibaru, zajmujac si¢ jednoczesnie
handlem zamorskim. Nowe i stare afrykanskie rynki wymagaty specjalizacji. Lo-
kalni kupcy mieli do$¢ ograniczone zasoby, ale kredyt wsparty obiegiem papieréw
dtuznych poszerzyt zakres ich niezaleznosci.

Dr hab. Marek Pawelczak jest historykiem, specjalista
w zakresie historii Afryki Wschodniej, adiunktem w Insty-
tucie Historycznym UW.

209 Na ten temat patrz: E. Gilbert, Dhows and the Colonial Economy of Zanzibar 1860—1970, East
African Studies, Athens: Ohio University Press 2004.
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POCHOWKI , WEADCOW ZIEMI” W BADANIACH
ETNOARCHEOLOGICZNYCH

Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie najnowszych wynikéw badan etno-
archeologicznych prowadzonych w $rodkowej Jatendze (Burkina Faso) wsrdd nie-
wielkiej spotecznosci Nioniosi. Badana grupa, zarowno wedtug tradycji ustnej, jak
i danych historycznych, uchodzi za bezposrednich kontynuatoréw spotecznosci za-
mieszkujagcych teren w gornym biegu Nakambé przed naptywem Mossi w XIV 1 XV
w. Obecnie, z racji wysokiego stopnia akulturacji, kultura Nioniosi zatracita swoja
odrebnos¢, przyjmujac styl zycia oraz jezyk przybyszy. Tym jednak, co przetrwato
uptyw kilku wiekow, jest instytucja ,,wladcy ziemi” — tengsoba', znajdujaca swoje
odzwierciedlenie w kulturze materialnej. Sg to lokalne wytwory ceramiczne, przed-
mioty zwigzane z kultem oraz pochéwkiem wspomnianych ,,wtadcow ziemi”.

W niniejszym artykule sprobuje przyblizy¢ fenomen wspotczesnych pochéwkow
tengsoba, ktorych forma uchodzi¢ moze za materialny tacznik miedzy kulturg zywa
a archeologiczng. Elementy sktadowe grobu ,,wladcy ziemi”, takie jak kamienna
stela oraz gliniane naczynie — petnigce role trumny — stanowig rozwinigcie form
znanych z obszaru wodzostw Kurumbow. W poszukiwaniu analogii ze wspomnia-
nym regionem pomocna rowniez okazuje si¢ tradycja ustna, w ktdrej przechowatly
si¢ informacje o migracji z Lurum.

Stowa kluczowe: etnoarcheologia, Nioniosi, tengsoba, cmentarz, pochowki

Wstep

Jednym z najwigkszych problemow badan etnoarcheologicznych w potnocno-
zachodnim Burkina Faso jest relatywnie niewielka liczba danych. Sporadyczne
prace archeologiczne prowadzone przez osrodki zachodnie miaty miejsce juz na
poczatku XX wieku, za§ badania prowadzone przez stron¢ burkinskg rozpoczety
si¢ dopiero w dobie postkolonialnej — na przetomie lat 60. i 70.%. Zainteresowanie

!'W dalszej czesci okreslenie to bedzie wykorzystywane naprzemiennie z terminem tengsoba.
2 A. K. Millogo, L. Koté, Archéologie du Burkina Faso, [w:] L’Archéologie en Afrique de I’Ouest
— Sahara et Sahel, red. R. Vernet, Nouakchott-Paris 2000, s. 7-10.
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Migjsca i stanowiska wymienione w tek$cie — opracowanie B. Franczyk

budzity ryty naskalne w okolicach Aribindy i Pobé-Mengao oraz pozyskiwanie
1 obrobka zelaza w Jatendze. Poza pojedynczymi badaniami sondazowymi w To-
ugou i Bourzanga oraz badaniami powierzchniowymi w Ka In Ouro Koro, re-
gularne prace archeologiczne prowadzono jedynie na stanowisku Rim?. Od 2012
roku, w wyniku niestabilnej sytuacji politycznej przy granicy z Mali, prowadzenie
badan naukowych jest niezwykle ryzykowne.

Oprocz rozpoznania archeologicznego podejmowano réwniez badania etnogra-
ficzne 1 historyczne. Pierwsze z nich miaty miejsce w latach 30. XX wieku. Jednak
to dopiero austriaccy etnografowie dziatajacy w latach 60. i 70. podjeli si¢ petniej-
szych badan nad spotecznosciag Kurumbow?. W tym samym okresie Michel Izard
opracowywat histori¢ Mossi® na podstawie zrodet ustnych i pisanych. Natomiast
Jean-Yves Marchal wykonat lotnicze i powierzchniowe rozpoznanie kopcow osad-

3 A. Mayor, Traditions céramiques dans la boucle du Niger: Ethnoarchéologie et histoire du
peuplement au temps des empires précoloniaux, ,Journal of African Archaeology Monograph Se-
ries”, Frankfurt am Main 2011, s. 164.

4 Kontynuowanych od konca lat 90-tych do czaséw obecnych przez badaczy z Polski.

> M. Izard, Introduction a [ histoire des royaumes mossi, [wW:] Recherches voltaiques,vol 12—13,
Paris — Ouagadougou 1970.
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niczych w srodkowej Jatendze®, przypisujac je Dogonom. Pomimo, ze wszystkie
te dane pozwolily na rozpoznanie sytuacji historycznej i etnograficznej od momen-
tu pojawienia si¢ Mossi nad gornym biegiem Nakambé’ w XV wieku, wydarzenia
poprzedzajace ten okres wciagz pozostaja dla nas niejasne.

Migrujacy z potudnia Mossi natkneli sie na spotecznosci prezentujace rézny
stopien organizacji spotecznej. Cze$¢ z tych spoteczno$ci zostata zmuszona do
ucieczki, inne akceptujac wladze nakombse® zachowatly system zamknietych kast
rzemie$lniczych. Pozostale natomiast, zaczely ulega¢ stopniowej akulturacji. In-
trygujace jest jednak to, iz pomimo dominacji militarnej i politycznej, czg¢$¢ auto-
chtonow zachowata pewne prerogatywy zwigzane z lokalnym kultem przodkow.
A zatem elementy kultury archeologicznej, zniszczonej przez Mossi, przetrwaty
wokot tej konkretnej aktywnosci reprezentowanej przez ,,wtadcoOw ziemi”.

Elementami kultury, ktore tacza spotecznosci zywe z kulturami archeologicz-
nymi sg bez watpienia sztuka, tradycje ceramiczne oraz pochowki tengsoba. Moja
praca dotyczy ostatniego z tych elementow, wystepujacego na opisywanym terenie
pod postacig kamiennych stel nagrobnych oraz pochéwkdéw w pitosach.

Materialy i metody

Etnoarcheologia narodzita si¢ na poczatku XX wieku, jednak jej najwickszy roz-
kwit nastapit dopiero po drugiej wojnie swiatowej. Wptyw na to miato wiele czyn-
nikéw, a jednym z najwazniejszych byto powstanie ,,nowej archeologii”. Wedlug
Lewisa Binforda, etnoarcheologia miata by¢ jedna z form ,,badan aktualistycznych”
stosowanych w tzw. ,,modelu $redniego zasiegu™. A wigc to na niej (oraz na arche-
ologii eksperymentalnej) mial spoczywac obowiazek zasypywania przepasci miedzy
statycznymi danymi a dynamiczng przesztoscia. Wykorzystujac dane etnograficzne,
poprzez analogi¢, mozna wnioskowa¢ o bezpowrotnie utraconej przesztosci, ktorej
$wiadectwa rejestrujemy za pomocg metody archeologicznej'.

Podstawowym problemem jest jednak zaimplementowanie wynikéw badan
etnograficznych do danych archeologicznych. Na ile bowiem stusznym jest wy-
korzystywanie wspotczesnego kontekstu etnograficznego do interpretacji, na przy-
ktad neolitycznych kultur z Europy Srodkowej''? Problem z analogia doprowa-

¢ J.-Y. Marchal, Vestiges d’occupation ancienne au Yatenga (Haute-Volta) : une reconnaissance
du pays kibga : précédé de : a propos de I’article de Jean-Yves Marchal, [w:] Empreintes du passé —
Autrepart, red. E. Bernus, J. Polet, G. Quéchon, 4, Paris 1997, s. 65-104.

7 Biata Wolta

8 Wywodzacy si¢ z Mossi potomkowie pierwszych zdobywcow Jatengi (szlachta).

° L.R. Binford, Bones: Ancient Men and Modern Myths, San Diego 1981, s. 32.

10" M. Johnson, Teoria archeologii. Wprowadzenie, Krakow 2013, s. 72-73.

""" M. Przybyta, Teoria ewolucji w archeologicznych badaniach nad dawnymi spoleczenstwami, Prace
Archeologiczne 67, Krakow 2014, s. 78-79 — poréwnanie gospodarki grupy Mikea zamieszkujacej potu-
dniowo-zachodni Madagaskar do wspomnianych kultur neolitycznych z Nizin Srodkowoeuropejskich.
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dzit w efekcie do powstania tzw. ,,bezposredniej metody historycznej”. Zaktada
ona badania wsrdd lokalnych spotecznosci, co do ktorych istnieje przeswiadczenie
o ich tgcznosci kulturowej ze spotecznosciami archeologicznymi. Zatem ,,bezpo-
$rednia metoda historyczna” wymaga na nas niejako ,,cofania si¢ w czasie” — od
kontekstu etnograficznego do archeologicznego'?. Sita analogii wynikajaca z tak
prowadzonej analizy jest znacznie wigksza niz w przypadku analogii ogolnych.
Problemem wspomnianej metody jest jednak jej relatywnie niewielki zasieg cza-
sowy oraz geograficzny'’.

Etnoarcheologia oraz wspomagajaca ja ,.bezposrednia metoda historyczna”
nie wszedzie jednak moga znalez¢ zastosowanie. Poziom zmian cywilizacyjnych
i spotecznych powoduje nicodwracalne zmiany zaréwno na poziomie kultury
materialnej jak i niematerialnej. Zmiany te zachodza stale, nie wszedzie jednak
w rownym tempie. Nie chodzi tu bynajmniej o poszukiwanie spotecznosci ,,ska-
mieniatych” — ktore de facto nie istnieja, ale raczej o wybor takiej grupy, ktorej
tacznos¢ z szeroko rozumiang przesztoscia jest poparta szeregiem niezaleznych
analiz. Taka wtasnie spotecznoscig sg ci sposrod Nioniosi, ktorzy sa ,,wladcami
ziemi”.

Okres szerokich przemian politycznych, jakie zaczely zachodzi¢ nad gérnym
biegiem Nakambé doprowadzit do uksztattowania si¢ organizmow politycznych,
ktore przetrwaty w réznej formie do poczatku XX wieku. Pojawienie si¢ Mossi
i zalozenie Jatengi na przetomie XV i XVI wieku'* rozpoczyna ten szczegdlny pro-
ces, ktory z jednej strony charakteryzowat si¢ rozwojem ekonomicznym (naptyw
kupcow Yarse i Marense), jak rowniez walkami z pasterzami Fulbe'’ czy wladcami
Songhaju'¢. Najwigksze zmiany zaszly jednak wsrod spotecznosci, ktore zamiesz-
kiwaty ten teren jeszcze przed podbojem Mossi. Kim zatem byli autochtoni i jaki
wplyw mieli na ksztaltujaca si¢ Jatenge oraz Djelgodji'’?

12°A. B. Stahl, Concepts of Time and Approaches to Analogical Reasoning in Historical Perspec-
tive, ,,American Antiquity”, 58, 1993, no. 2, s. 242.

13°S. MacEachern, Foreign Countries: The Development of Ethnoarchaeology in Sub-Saharan
Africa. ,Journal of World Prehistory”, 1996, vol. 10/3, s. 260.

4 M. Izard, J. Ki-Zerbo, From the Niger to the Volta, [w:] General History of Africa. Africa from
the Sixteenth to the Eighteenth Century, t. V, red. B.A. Ogot, UNESCO — Paris 1992, s. 339.

15 L. Buchalik, Wodzowie Kurumbéw i ich krolestwa (Burkina Faso), ,,Forum Politologiczne”,
7 — Przywddcy i przywodztwo we wspotezesnej Afryce, 2008, s. 367.

16 M. Tymowski, red. Historia Afivki do poczqthku XIX w., Wroctaw—Warszawa—Krakow 1996,
s. 477-479.

17 Djelgodji — jedno z Fulbejskich panstw w formie luznej federacji wodzow, L. Buchalik Nie-
wolnicy kobiet, czyli pokrewienstwo zartow Dogonow i Kurumba: studium z etnohistorii Afiyki Za-
chodniej, Wroctaw 2009, s. 43; P. d’Aquino, S. Dicko, Contribution a [ histoire du Djelgodji (Bur-
kina Faso). Les bases historiques de [’'occupation peule de l’espace., [w:] Figures Peules, red. Botte
R., Boutrais J., Schmitz J., Paris 1999, s. 270.
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Spotecznosci autochtoniczne znad goérnego biegu Nakambé przed XV wie-
kiem mozna podzieli¢ dosy¢ ogolnie na trzy grupy, na ktore natkngli si¢ Mossi.
Po pierwsze, byly to spolecznosci zorganizowane — czyli grupy, ktore wytworzy-
ly jakies formy organizméw politycznych poprzedzajacych wodzostwa Mossi.
Po drugie, spolecznos$ci akefaliczne — czyli grupy, ktore nie wytworzyty bardziej
skomplikowanych form organizacji spotecznej czy politycznej. Po trzecie, endo-
gamiczne kasty rzemie$lnicze — a zatem spotecznosci nie zwigzane z konkretng
grupa etniczng oraz nie tworzace organizmoéw politycznych. Te ostatnie posiadaly
jednak silne poczucie odrebnosci przejawiajace si¢ przede wszystkim nakazem
endogamii. Innymi stowy, migrujacy z potudnia Mossi natkneli si¢ nie na pojedyn-
czg grupe¢ etniczna, ale na cale spektrum mniejszych lub wigkszych spotecznosci
roézniagcych sie od siebie zarowno jezykiem jak i gospodarka, kultura czy forma
organizacji spoleczne;j.

Spotecznosci zorganizowane, jak zostato to juz wspomniane, to te, wsrod kto-
rych doszto do wyksztatcenia pewnych struktur politycznych. Sg nimi bez watpie-
nia wodzostwa stworzone przez Kurumbéw (Pela, Lurum, Tera oraz Karo)'$, na
czele ktorych stoi ayo, wladca petiacy jednoczesnie rolg kaptana'. Jednak nie
wszystkie spotecznosci Kurumbow wchodzity w sktad ktérego$ z wymienionych
wodzostw. W wyniku wewngtrznej migracji osadnictwo Kurumboéw przesunegto
si¢ bardziej na potudnie w kierunku wsi Gambo, Bougoure i Ronga®. Nie wydaje
si¢ jednak, aby powstaty tam jakiekolwiek trwate struktury polityczne, jak miato
to miejsce na péinocy, a spotecznos¢ Kurumboéw najprawdopodobniej zachowata
charakter akefaliczny.

Osadnictwo Kurumboéw na potudniu przypominato istniejgce juz tam spolecz-
nosci akefaliczne — a zatem druga forme organizacji spotecznej, z ktora spotkali
si¢ Mossi podczas swojej wedrowki. Dosy¢ powszechnie przyjmuje si¢, ze jedng
z grup wchodzaca w sktad wspomnianych spotecznosci mogli by¢ migrujacy z re-
jonu falez Bandiagary Dogonowie, ktorzy zamieszkiwali potnocna Jatenge juz od
X/X1 wieku?!. Jednak jako naptywowa spotecznos¢ segmentarna’?, mogli przejac
niektore elementy wiasciwe lokalnej kulturze, tworzac niejako nowy twor. Nie-
stety stan badan oraz skapa liczba zrddet historycznych nie pozwala na udzielenie
jasnej odpowiedzi na pytanie o sktad etniczny owych grup.

18 L. Buchalik, Archeologia i tradycja ustna. Préba rekonstrukcji historii regionu na przyktadzie
krolestw Kurumbow (Burkina Faso), [w:] Afryka miedzy tradycjq a wspolczesnoscig. Wybrane przy-
ktady kontynuacji i zmian w historii, polityce, gospodarce i spoleczenstwie, t. 1, red. R. Wisniewski,
A. Zukowski, Warszawa 2013, s. 113.

¥ ayo (j.koromfe) — wladca, petny tytut wladcy danego wodzostwa zawiera rowniez jego nazwe
(np. Lurum-yo, Pela-yo); L. Buchalik 2009, op. cit., s. 54-55.

20 D. Zahan, Pour une histoire des Mossi du Yatenga, ,,L_Homme”, 1 (2), 1961, s. 12.

21 J.-Y. Marchal, op. cit., s. 89.

2 M. Tymowski, Panstwa Afryki przedkolonialnej, Wroctaw 1999, s. 132-133.
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Ostatnig formg organizacji spolecznej przed przybyciem Mossi byly endoga-
miczne kasty rzemie$lnicze skupione glownie na kowalstwie. Zamkniete kasty
rzemie$lnicze uksztaltowaly si¢ najprawdopodobniej niezaleznie w trzech o$rod-
kach w zachodniej Afryce. Wsréd Wolofow oraz Soninke miatoby doj$¢ do tego
najpozniej] w XV wieku, natomiast wsrod Malinke do konca XIII wieku®. Co
ciekawe, wiekszos$¢ jezykow zachodnioafrykanskich posiada wlasne okreslenie
kowala, co moze sugerowaé, ze obrobka zelaza (badz $§wiadomosc jej istnienia)
byta znana zanim pojawily si¢ kasty?*. A zatem przeniesienie modelu systemu ka-
stowego z zachodu, musiato nastgpi¢ po XIII wieku, a przed przybyciem Mossi.

Ponownie warto podkresli¢, ze sytuacja spoteczno-kulturowa, jaka zastali migru-
jacy w gore Nakambé Mossi okazata si¢ diametralnie rozna od tej, ktorg dotad znali.
Nie moze zatem dziwic, ze jednym ze sposobéw oswajania zastanej rzeczywistosci
byto nadanie elementom tej rzeczywistosci nazw. Egzoetnonim Foulse taczony jest
z Kurumbami, natomiast okresleniem Kibse nazywano Dogonow. Co wigcej, doszto
do wyksztalcenia zbiorczej nazwy catej ludnosci, ktora ,,mieszkata tutaj wezesniej”
— Nioniosi®. A zatem doszto do wyksztatcenia terminu ponad-etnicznego®, ktory
stosowany jest dzi$ zamiennie z okresleniami Foulse czy Kibse.

Okreslenia te stojg niejako w opozycji do nakombse, czyli potomkow wiadcow
Mossi. A wigc wlasnie na tej ptaszczyznie rysuje si¢ utrwalony rowniez dzi$ po-
dzial na ,,autochtonow” i ,,przybyszow”. Ta opozycja binarna sigga jednak gteb-
szych struktur spotecznos$ci Jatengi. Nakombse reprezentujacy (i sprawujacy) na-
rzucong militarnie wladze, stoja w opozycji do Nioniosi — autochtondw, ktdrzy
bedac pierwszymi mieszkancami tej ziemi*” maja z nig szczego6lng wigz. Pomimo
dominacji politycznej i militarnej doszto do zachowania pewnych prerogatyw kul-
towych przystugujacych autochtonom?. Dochodzi zatem do oddzielenia wtadzy
politycznej i wladzy ,,nad ziemig”. Polityczny wtadca Mossi (naba) stoi w opozy-
cji do ,,wladcy ziemi” (tengsoba).

Jesli zatem do wspomnianego rozdzielenia doszlo na poczatku podboju, to nie-
ktore elementy kultury materialnej, zwigzane ze sprawowaniem kultu przez teng-
soba, moga wskazywac¢ na istnienie ciggtosci z kulturami, ktére istniaty nad Na-
kambé przed XV wiekiem. Sytuacja, gdzie jesteSmy w stanie owa ciggtos¢ wyka-

2 T. Tamari, The Development of Caste Systems in West Africa, “The Journal of African History”,
32,1991, no. 2, s. 221-250.

2 Ibidem, s. 241.

% A. Schweeger-Hefel, L art Nioniosi, “Journal de La Société Des Africanistes”, 36, 1966, no. 2,
s. 251. W literaturze oraz rozmowach z informatorami pojawia si¢ czasem nieco bardziej poetyckie
okreslenie ,,synow ziemi” — tengbiise. M. Izard, Gens Du Pouvoir, Gens de la Terre: Les Institutions
Politiques de L’Ancien Royaume Du Yatenga (Bassin de la Volta Blanche), Paris 1985, s. 22.

2 Ch. D. Roy, Art of the Upper Volta Rivers, Paris 1987, s. 94.

2" Tenga (j. moore) — ziemia.

28 T, Tamari, op. cit., s. 239.
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za¢, ma moim zdaniem miejsce na badanym terenie, wérdd spotecznos$ci Nioniosi.
Z punktu widzenia teorii archeologii mozliwym statoby sie¢ badanie przejscia od
kultury zywej do kultury archeologicznej, bedacej przeciez jedynie pewnym kon-
struktem myslowym?®. Jakie zatem elementy kultury materialnej mozna poddac
analizie etnoarcheologiczne;j?

Pochowki ,,wladcow ziemi” — pitosy

Zwiazki zachodzace migdzy instytucja ,,wladcy ziemi” a kulturami archeolo-
gicznymi, mozna podzieli¢ zasadniczo na trzy strefy. Pierwsza z nich zwigzana
jest z szeroko pojeta sztuka, przejawiajaca si¢ zwlaszcza w maskach kultowych
czy rzezbach®. Druga strefa zwigzana jest z lokalnymi tradycjami ceramiczny-
mi’!. Natomiast trzecia z nich obejmuje formy pochéwkow ,,wtadcéw ziemi”, i to
ona jest gtbwnym przedmiotem mojej analizy. Wedlug mnie sztuka, tradycje ce-
ramiczne oraz formy pochowkow moga uchodzi¢ za tacznik miedzy kulturg zywa
a archeologiczng w badanej spotecznosci.

Na poziomie pochowkow tacznosé ta przejawia si¢ silnym zroéznicowaniem
migdzy pochowkami tengsoba, a pochdwkami Mossi. W obu przypadkach pre-
ferowana jest inhumacja. Wsréd Mossi jednak, zawinigte w calun zwtoki sktada
si¢ bezposrednio do jamy w ziemi*. Natomiast niektore pochowki ,,wtadcow zie-
mi”, zawieraja dwa dodatkowe elementy, niewystepujace w praktykach pogrze-
bowych Mossi. Sa nimi kamienna stela, umieszczana na szczycie grobu oraz ce-
ramiczna trumna, w formie jednego badz dwoch naczyn zetknigtych wylewami.
Oba elementy moga wystepowac razem badz niezaleznie od siebie. Stele bywaja
umieszczane nad grobem pozbawionym ,,ceramicznej trumny”’. Natomiast pochd-
wek w jednym, badz dwoch horyzontalnie utozonych pitosach, rowniez nie musi
zosta¢ zwienczony stela.

W materiale archeologicznym pochowki w naczyniach pozbawionych kamien-
nej steli nagrobnej spotykane sg na dosy¢ duzej przestrzeni. Jest to szeroki na
ponad 100 kilometrow pas ciagnacy si¢ tukowato od zakola Mouhoun®® az

% M. Johnson, op. cit., s. 36-39.

30 A. Schweeger-Hefel, Die Kunst der Kurumba (Haute Volta, Westafrika), ,,Archiv fiir
Volkerkunde®, 17/18, 1962/63, s. 194-260; eadem, Kult und Kunst der Kurumba : Westafrika, Wien
1965; eadem, L’art Nioniosi...; Ch. D. Roy, Art of the...; L. Buchalik, Tradycyjna sztuka Kurumbow,
[w:] Sztuka Afiyki w kolekcjach i badaniach polskich, red. S. Szafranski, M. Kadziela, M. Tobota,
M. Zabek, Szczecin 2014, s. 465-482.

31 A. Mayor, Ceramic Traditions and Ethnicity in the Niger Bend, West Africa, ,,Ethnoarchaeol-
ogy", 2 (1), 2010, s. 5-48; A. Mayor, Traditions céramiques...

32 A. Degorce, Les espaces des morts dans les chants funéraires des Moose (Burkina Faso).
,Journal des africanistes”,79 (2), 2009, s. 43-63.

33 Czarna Wolta
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po brzegi Nigru w rejonie Tilla-
béri**. Pomimo wzglednie duzej
liczby badan, wcigz problematycz-
nym jest przypisywanie tego typu
pochowkow do ktorej$ z kultur czy
grup etnicznych. Dosy¢ powszech-
nie przyjmuje si¢, ze mozna je wig-
za¢ z Nioniosi lub z samym substra-
tem Kibse-dogonskim®. Pierwsza
mozliwos$¢ jest zbyt ogolna do pro-
wadzenia bardziej szczegotowych
analiz, druga natomiast nie bierze
pod uwage wewngetrznego zrdzni-
cowania wsréd pochowkow. Uwa-
zam, ze na pytanie o tworcow tego
typu obiektow, nalezy odpowiedzieé
- uwzgledniajac wiedze o wspotcze-
Ur e ’ 2 e snych pochéwkow w pitosach.
Fot. 1. Duze naczynie typu singa w centralnej W trakcie prowadzonych przeze

czgdcei kadru, (miejscowosé Danaoua, dep. Gourcy), . , .. . .,
fot, B. Franczyk mnie badan, udato mi si¢ potwierdzi¢

istnienie §wiadomosci praktyki cho-
wania zmartych w glinianych naczyniach, w nieodleglej przesztosci. ,,Wtadca zie-
mi” z Bougoure uwaza, ze ostatni tengsoba zostal pochowany w dwadch naczyniach
typu singa. Stanowisko w Bougoure jest jednak mocno niszczone przez intensywne
prace rolne i poza luznymi znaleziskami z powierzchni nie zarejestrowano catych
naczyn in situ. Urzedujacy w Teonsgo foulse-naaba®® zaznaczyl, ze po jego Smierci
zostang wykonane naczynia, w ktorym zostanie ztozony do ziemi. Takie pochowki,
jego zdaniem, znajduja si¢ w samym Teonsgo, ale przede wszystkim w opuszczonej
wsi Rallé. Najciekawszym miejscem jest jednak cmentarz w Seguenega, rozdzielo-
ny waska $ciezkg na cze$é przeznaczong dla fouli-nanamse® oraz fale-nanamse™.

3 Bardzo ogolne datowanie tego horyzontu zamyka si¢ w przedziale I — XVI w. AD (A. Mayor,
Traditions céramiques..., s. 127). Pewnym wariantem tego typu pochéwkow sa groby z pitosami
utozonymi wertykalnie. Jest to jednak relatywnie niewielki horyzont wystepujacy migdzy Mopti
a Segou od V do VIII w. AD (A. Mayor, Traditions céramiques..., s. 183).

3 A. K. Millogo, L. Koté, op. cit., s. 57.

3 paaba, (.Lmn. nanamse) — w jezyku moore: szef; w tym przypadku foulse-naaba jest ,,szefem
Foulse”.

37 zwrot ztozony z dwoch stow w jezyku moore: nanamse — szefowie, fouli (forma gramatyczna)
— Foulse; ,,szefowie Foulse”.

3% zwrot ztozony z dwoch stow w jezyku moore: nanamse — szefowie, fale (forma gramatyczna)
— Falense; ,,szefowie Falense” — grupy zblizonej do Foulse.
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Na obu nekropoliach, czgsciowo niszczonych przez wode, wyraznie widoczne sg
dobrze zachowane naczynia na zwtoki, znajdujace si¢ badz to na powierzchni badz
w profilu stanowiska. W Seguenega, podobnie jak w Teonsgo czy Bougoure, ,,wtadca
ziemi” podkresla, iz pochéwki w naczyniach s3 dokonywane do czaséw obecnych.

Swiadomos$¢ istnienia tego typu praktyk nie jest jednak powszechna wsrod
wszystkich badanych grup skupionych wokot tengsoba. ,,Wtadca ziemi” z Sonh*
uwaza, ze takich pochdwkow w jego miejscowosci sie nie wykonuje*®. Podobne
zdanie wyrazit rowniez tengsoba z Zouma-Mossi. Co ciekawe, wedtug niego na
drugim brzegu Nakambé (w odleglosci okoto 1,5 km) znajdowala si¢ pierwsza
lokalizacji wsi Zouma, gdzie na powierzchni zarejestrowano szereg pochowkow
w pitosach. Rowniez ,,wladca ziemi” z miejscowosci Gambo uwaza, ze pochow-
kéw w naczyniach sie nie dokonuje. Ze zdaniem tym nie zgadza si¢ natomiast
foulse-naaba z potozonej nieopodal Seguenega. Ta roznica zdan moze wynikaé
z obecno$ci pochowkow w pitosach, lezagcych bezposrednio pod cmentarzem
ze stelami. Wedlug Annemarie Schweeger-Hefel, pochowki w naczyniach znaj-
dowaly si¢ w nasypie starszego kurhanu, na ktérym nastepnie powstatl cmentarz
,wladcoéw ziemi” w Gambo*'. Bez doktadnych badan archeologicznych, nie uda
si¢ okresli¢ relacji jaka moze zachodzi¢ pomiedzy starszymi pochowkami a no-
wym cmentarzem. Oraz czy pochdwki w pitosach, juz w trakcie funkcjonowania
nekropoli ,,wtadcow ziemi”, wciaz byly dokonywane.

W przeprowadzonych rozmowach regularnie pojawia si¢ rowniez motyw we-
drowki z poinocy, by¢ moze zatem jest to miejsce gdzie powinnismy szukaé bezpo-
srednich analogii do wspotczesnych pochowkow w pitosach. Na pdtnocny zachod
od miejscowos$ci Pobé-Mengao, znajduje si¢ stanowisko Danfelenga-Dangombde,
bedace glownym osrodkiem wodzostwa Lurum od potowy XVIII wieku*. Wy-
stepujgce w jego poblizu pochéwki w naczyniach mozna z pewnym prawdopo-
dobienstwem wigza¢ z Kurumbami. Wedtug informatoréw, pochowki w pitosach
byty tam praktykowane jeszcze w latach 60. XX wieku*. Niezwykle trudno oceni¢
dlaczego spolecznos¢ Kurumbow odeszta od tego typu praktyk. By¢ moze miato
to zwiazek z opuszczeniem Lurum i powrotem do starych siedzib na przetomie
XIX 1 XX wieku. Wpltywu islamu oraz chrzescijanstwa roéwniez nie sposob pomi-

¥ Prowincja Jatenga, departament Oula.

4 Co ciekawe, na cmentarzu tengsoba wyraznie widoczne sg na powierzchni wylewy wkopa-
nych w ziemig¢ naczyn, niekiedy wystajace spod samej steli kamiennej (stela S. 13). Ten brak §wia-
domosci moze by¢ spowodowany silnym wplywem rodziny, ktorej cztonkowie wyraznie podkreslali
swoj zwigzek z islamem. Samo stanowisko z pochowkami ,,wtadcow ziemi” jest w czesci zachodniej
zajmowane przez nowe groby muzutmanskie.

4 A. Schweeger-Hefel, L art Nioniosi... s. 258.

# L. Buchalik 2008, op. cit., s. 366.

B A. SoBel, Aspekte der Topferei in Lurum, Burkina Faso, ,,Paideuma: Mitteilungen Zur Kultur-
kunde®, 32, 1986, s. 253.
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ng¢. Dzi$ taki rodzaj pochowkow nie jest praktykowany w Lurum, zachowat si¢
jednak w badanej przeze mnie potudniowej strefie osadnictwa Kurumbow.

Z pochowkami nierozerwalnie zwigzane sa rowniez liczne praktyki o charak-
terze magicznym. W Pobé-Mengao zachowatla si¢ opowies¢ ttumaczaca sens po-
chowkoéw w podwojnych naczyniach. Wedlug tego przekazu, garncarka imieniem
Rogdikidga pochowata swoje zmarte dziecko w dwoch naczyniach glinianych
z nadziejg na powro6t zmartego do rodziny*. Odzwierciedla to dobrze poswiad-
czone w zrddtach etnograficznych przeswiadczenie o istnieniu ,,wcielen” przod-
kow wsrod Kurumboéw*®. Nieznajdujaca dotad analogii w literaturze praktyka,
byly dokonywane jeszcze niedawno towarzyszace pochoéwki zwierzgce. W opinii
informatora z Seguenega, cialu zmartego foulse-naaba ztozonego do lezacych na
boku dwodch naczyn typu singa, towarzyszyl kogut oraz pies. Pierwsze ze zwie-
rzat postrzegane byto jako symbol nowego dnia i by¢ moze rowniez ponownego
,wcielenia”. Natomiast pies uwazany byt za straznika domu. Jednakze doktadna
analiza pochowkow towarzyszacych wcigz wymaga poglebionych studiow.

Podsumowujac, pochowki w glinianych naczyniach dokonywane byly w po-
hudniowej strefie osadnictwa Kurumbow w nieodleglej przesztosci. Ich potencjal-
ny zwigzek z ludnoscig zamieszkujaca Lurum poswiadcza lokalna tradycja ustna.
Stad uprawnionym wydaje si¢ szukanie analogii w pochdéwkach rejestrowanych
archeologiczne w tym wlasnie regionie. Godnym poglebionej dyskusji jest nato-
miast fenomen zaniku wspomnianych pochowkow na potnocy, a przetrwanie ich
w zdominowanej przez Mossi spotecznosci Nioniosi na potudniu. Pewne analogie
wystepujg rowniez w sferze kultowej oraz zwigzanymi z nig wierzeniami na te-
mat zycia pozagrobowego czy strefami tabu. Zatem, czy pochowki w pitosach sa
jedynymi obiektami grobowymi, co do ktérych mozemy doszukiwaé si¢ analogii
z ,,p6Inocy” zarowno o charakterze materialnym jak i niematerialnym?

Pochowki ,,wladcow ziemi” - stele

Wraz z pochéwkami w pitosach, kamienne stele nagrobne sa jednym z ele-
mentoéw laczacych spolecznosci zywe z kulturami archeologicznymi. Co wigcej,
pomimo wysokiego poziomu akulturacji, stele kamienne wykonywane byly do
niedawna na badanym przeze mnie obszarze. Ich forma oraz sposéb wykonania
hudzaco przypomina stele z Lurum. Natomiast w warstwie kultowej, czynnosci
zwigzane z kultem przodkow, w ktorych stele kamienne odgrywaja wazng role
przetrwaty jedynie na potudniu. Aby w pelni zrozumie¢ fenomen wspotczesnych
stel nagrobnych, nalezy moim zdaniem przeanalizowa¢ sposob opracowania ich
formy, a nastgpnie odnies¢ je do relacji, jakie moga zachodzi¢ z ich ,,uzytkowni-

4 Ibidem, s. 253.
4 L. Buchalik, Narodziny u Kurumbéw, ,,Lud*, 85, 2001, s. 223-238.
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kami”. Za podsumowanie moze natomiast postuzy¢ archeologiczne stanowisko
Kissi w pélnocnym Burkina Faso, gdzie zarejestrowano jedne z najstarszych stel
kamiennych w tym regionie.

Pierwsze dane na temat kamiennych stel z péinocnego Burkina Faso pochodza
z prac prowadzonych przez zespot austriackich etnologéw w latach 60. i 70. Do
1980 roku Annemarie Schweeger-Hefel zarejestrowata 36 cmentarzy z kamienny-
mi stelami. Co wigcej, miata Swiadomos¢ istnienia kolejnych 8 cmentarzy, do kto-
rych jednak — z r6znych powodoéw — nie miala dostgpu. Szacowana przez nia liczba
kamiennych stel wynosita 4439 sztuk, podzielonych na 2 podstawowe grupy:

e grupa | — najliczniejsza, sktadajaca si¢ z kamiennych ptyt bez sladow zdo-

bien;
e grupa Il — rzezbione stele kamienne z liniami rytymi.

Ostatnia z grup zostala podzielona na 5 typow, ktore zostaty wyrdznione na
podstawie analizy 162 stel z 19 cmentarzy ,,wladcow ziemi™.

Niektore formy, w mniemaniu autorki opracowania, wskazuja na pte¢ zmartego,
o czym s$wiadczy¢ majag uktady linii -
rytych?. Nie przeprowadzono jednak |
zadnych badan archeologicznych i an-
tropologicznych, ktore potwierdzilyby
te przypuszczenia, stad interpretacja
czesci z nich jest weigz umowna. Obec-
nos¢ pochdwkow kobiet ,,wradcow zie-
mi” na cmentarzach tengsoba nie jest
wykluczona. W opinii informatorow
z miejscowosci Sonh, pochowki takie
byly dokonywane w nieodleglej prze-
sztoéci. Natomiast wsrdd informatoréw
nie zachowata si¢ pami¢c¢ o jakimkol-
wiek zwigzku konkretnej steli ze zmar-
13 kobieta. OdpowiedZ na pytanie, czy
kamienne stele moga w jakikolwiek
sposob wskazywac¢ na ple¢ zmarlego,
wymagac bedzie dalszej analizy.

Przygotowanie samej steli nagrob- Fot. 2. Stela kamienna z cmentarza ,,wladcow ziemi”

nej, wymagato zarOwno przynalezno- v miejscowosci Sonh (dep. Oula), fot. B. Fran-
$ci do rodu zmartego, jak i odpowied-  czyk

i e

4 A. Schweeger-Hefel, Steinskulpturen der Nyonyosi aus Ober-Volta, Wien 1980, s. 70-71.
47 Eadem, L’art Nioniosi..., s. 267.
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nio dobranej techniki wykonania. Wedtug informatoréw, stela przygotowywana
jest glownie przez zigcia zmartego*. Natomiast w rejonie Pobé-Mengao wyko-
nywana byla przez meskich przedstawicieli rodziny zmartego, wywodzacych si¢
z rodu Sawadogo. Przy obrobce granitowych blokéw kamiennych stosowano dwie
techniki. Pierwsza z nich, zarejestrowana w miejscowo$ci Bourzanga polegala na
wykorzystaniu ognia, aby ostabi¢ i roztupa¢ skale. Druga natomiast, pojawiajaca
si¢ w okolicach wspomnianego Pobé-Mengao, na wykorzystaniu naturalnej poro-
watosci skaty, z ktorej odtupywano granitowe ptyty przy pomocy tluczka®. Tak
opracowane plyty transportowane byly nastgpnie na cmentarz, gdzie ustawiano je
nad grobem zmartego.

Cmentarzysko jak i miejsce obrobki takich stel zostalo zarejestrowane w trak-
cie polsko-burkinskiego projektu etnoarcheologicznego realizowanego pod koniec
2016 roku®. W odleglosci okoto 2,5 km na potnocny zachdd od miejscowosci Pobé-
Mengao, tuz obok wspomnianego wczesniej stanowiska Danfelenga-Dangombde,
znajduja si¢ dwa wzgorza okreslane w tradycji ustnej mianem Aguloderga’'. W bez-
posredniej blisko$ci pénocnego stoku ,,wzgorza E” znajduje si¢ niewielkie skupisko
(wychodnia) szarych glazow granitowych noszacych $lady intencjonalnej obrobki.
Wyraznie widoczne sg dtugie odbicia, z ktdorych mogly zosta¢ uformowane plyty ka-
mienne. Na powierzchni wokot wychodni zalega warstwa odtupkow, z ktorych przy-
najmniej cze$¢ nosi $lady obrobki wykonanej przez cztowieka. Nie zarejestrowano
jednak jakichkolwiek elementéw naczyn ceramicznych lub $ladow ognia. Prowa-
dzi¢ to moze do wstepnej konkluzji, iz stanowisko to stuzyto wytacznie do pozyski-
wania surowca kamiennego metoda odbi¢ przy pomocy thuczka. Jakiekolwiek inne
dziatania niz obrobka kamieniarska nie mialy miejsca. Wymaga to jednak jeszcze
poglebionych studiow, zwlaszcza nad materiatem z ktorego wykonywane byly stele
transportowane na nieodlegte cmentarzysko.

Cmentarzysko, na ktérym przypuszczalnie wykorzystywano wspomniane stele
granitowe znajduje si¢ w odleglosci ok. 240 m od wychodni w poblizu ,,wzgo6-
rza E”. Stanowisko otaczajace od po6inocy i zachodu ,,wzgoérze W jedynie w nie-
licznych przypadkach zajmuje stoki wzgorza. Sktada si¢ ono z wyraznie widocz-
nych na powierzchni ziemi granitowych stel nagrobnych oraz niskich kregow ka-
miennych wykonanych z lokalnego zlepienca. Umieszczane w centrum kreggu stele

* Inf. Moumouni Zallé [Seguenega: X1/2017], A. Schweeger-Hefel 1980, op. cit., s. 71.

* A. Schweeger-Hefel 1966, op. cit., s. 256.

0 Prahistoria krolestwa Lurum. Polsko-Burkinska prospekcja etnoarcheologiczna w departa-
mencie Pobe Mengao (prowincja Soum) — projekt realizowany byt na przetomie pazdziernika i li-
stopada 2016 roku, brali w nim udziat: Krzysztof Rak z Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz autor
niniejszego artykutu.

ST Inf. Ismael Sawadogo [Pobé-Mengao: X1/2016] — nazwa w jezyku koromfe podana przez in-
formatora - w trakcie badan zostaly roboczo okreslone jako ,,wzgorze W” oraz ,,wzgorze E”.
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tylko gdzieniegdzie zachowaty si¢ in situ. Z racji duzej powierzchni stanowiska
oraz ograniczonego czasu pracy, ilo$¢ zatozen grobowych mozna wstgpnie ocenié
na okoto 20-30. Dalsze prace moglyby rzuci¢ $wiatlo na rozwoj stanowiska, jego
relacje w stosunku do nieodlegtego Danfelenga-Dangombde oraz zwiazek z po-
chowkami w pitosach.

Wykonywane obecnie stele przeznaczone sg dla grupy oséb wywodzacych
si¢ z Nioniosi. Jak zostato to juz wspomniane wcze$niej, kamienne stele umiesz-
czane byly na grobach tengsoba. Pelniacy podobna do niego role — foulse-na-
aba, rdwniez moglby liczy¢ na pochoéwek ze stelg. Taki zabieg miatl miejsce
w Seguenega, Rallé oraz Teonsgo. W tym ostatnim przypadku, na murze oka-
lajacym dwa groby ostatnich foulse-naaba, zachowaty si¢ daty $mierci — 1986
oraz 1998/2011, wskazujace na prawdopodobny czas powstania stel. By¢ moze
rowniez pochowki kobiet z rodzin ,,wltadcow ziemi” wienczone byly stelami.
Kolejng grupa, ktora honorowana jest po $§mierci kamiennymi stelami to szeroko
pojeta ,,starszyzna”. Takie pochowki zarejestrowano w Gambo oraz Seguenega.
We wspomnianym Teonsgo znajduje si¢ rowniez drugi cmentarz, na ktérym po-
chowani sg bugo®’ oraz ,,szefowie mysliwych”>. Obecny bugo pehi jednocze-
$nie role ,,szefa mysliwych”, co wedtug informatora, jest sytuacja nowa — dotad
bowiem oba stanowiska byty rozdzielone. O ile instytucja ,,szefa mysliwych”
pojawita si¢ w badaniach po raz pierwszy, o tyle pochdéwki bugo pojawiaja sie
rowniez na cmentarzysku w Gambo, gdzie tworza osobng strefe sktadajacg si¢
w wigkszos$ci ze stel granitowych®.

Relacja taczaca wszystkie osoby badz grupy dla ktérych wykonywane byly
stele opiera si¢ moim zdaniem, na szczegdlnym zwiazku z pamiecig o przesztosci.
Kazdy zmarly, dla ktorego sporzadzona zostala stela, uchodzit w powszechnym
mniemaniu za Nioniosi. Nie jest to jednak réwnoznaczne ze stwierdzeniem, ze
kazdy Nioniosi zostanie uhonorowany kamienng stela. Na tym poziomie analizy
wykluczy¢ nalezy réwniez zwigzki z konkretnymi rodami, poniewaz poza spoty-
kanymi na pétnocy Sawadogo, ,,wtadcami ziemi” sg rowniez przedstawiciele ro-
dow Zallé, Bellem czy Oueremi. Co wigcej, to samo nazwisko moga nosi¢ kowale,
ktorych pochéwkow nie dokonuje si¢ na cmentarzu ,,wtadcéw ziemi” co podkre-
$la informator®. Przynaleznos¢ do starszyzny, badz do bliskiej rodziny tengsoba

52 bugo, l.mn. buguba (j. moore) — kaptan-jasnowidz, przygotowuje lekarstwa, odpowiedzialny
réwniez za odprawianie niektorych rytuatow; A. SoBel, op. cit., s. 251; A. Schweeger-Hefel 1980,
op. cit., s. 21.

53 Jest to 5 stel wolnostojacych (4 z szarego granitu bez zdobien, jedna z czerwonego laterytu
z liniami rytymi) oraz jedna ,,widelcowata” otoczona murem.

5% Inf. Michel Zallé [Teonsgo: X1/2017].

55 Niestety, ,,wtadca ziemi” z Gambo nie wyrazit zgody na zadokumentowanie stel ze strefy dla
bugo.

56 Inf. foulse-naaba [Seguenega: X1/2017].
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Fot. 3. Cmentarz bugo i ,,szeféw mysliwych” w Teonsgo (dep. Seguenega), fot. B. Franczyk

(prawdopodobne pochdéwki kobiet), niejednokrotnie wystarcza do stworzenia steli
zmartemu. Istnienie relacji migdzy tymi osobami a formami pochéwku, w mojej
opinii, wigze si¢ z bliskoscig lub partycypacjg we ,,wladzy pamigci” rozumianej
jako pewna szczego6lna relacja z ,,przesztoscia”. ,, Wtadca pamieci” jako dysponent
pamigci o przesztosci, poprzez praktyki o charakterze kultowym®” dokonuje dzia-
tan podtrzymujacych owa pamieé. Materialnym $wiadectwem tejze ,,przesztosci”
sg rowniez kamienne stele ustawiane nad grobami. Ich obecno$¢ podtrzymuje i re-
plikuje pamie¢ o zmartym. Tym samym sprawowanie ,,wtadzy pamigci” w row-
nym stopniu dotyczy tak zywych jak i zmartych®®.

To mityczne pojmowanie ,,przesztosci” znajdujace swoje odzwierciedlenie
w formie obrzadku pogrzebowego oraz kulcie, moze by¢ jedng z ptaszczyzn et-
noarcheologicznej analizy zanikajacej kultury Nioniosi. Jest to jednak praca, ktora

7, Wiadey ziemi” sa rowniez kaptanami lokalnego kultu przodkéw

58 temat sprawczosci ,,zmarlych” poruszony zostal szczegolnie w: E. Domanska, Nekros. Wpro-
wadzenie do ontologii martwego ciala, Warszawa 2017; natomiast szczegodlna relacja miedzy zywy-
mi a ,,zywymi zmartymi” w: J.S. Mbiti, Afrvkanskie religie i filozofia, Warszawa 1980.
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stanowczo wykracza poza ramy tego opracowania. Proponuj¢ natomiast zwrocic
si¢ w kierunku zrodet archeologicznych w celu odnalezienia analogii do owych
materialnych tacznikow z ,,przesztoscia”.

Potozone w prowincji Oudalan stanowisko Kissi jest duzym stanowiskiem
osadniczym funkcjonujacym miegdzy I a XII w. AD, w sktad ktérego wchodzily
rowniez cmentarzyska®. Ich charakterystycznym elementem jest obecnos$¢ kre-
gow kamiennych oraz stel nagrobnych. Te ostanie wykonywane byly z materiatu
pozyskiwanego w promieniu do 60 km® i tudzaco przypominajg stele przygoto-
wywane przez Nioniosi. Co wigcej, wspomniane kregi kamienne pojawiajg si¢
zarowno w Kissi, jak i okolicach miejscowo$ci Pobé-Mengao®'. Niektore z nich
otaczaja pojedyncza ptyte kamienng, w czym nawigzujg do opisanych powyzej po-
chowkow z rejonu wzgdrz Aguloderga. Niezwykle ciekawa jest koncepcja migra-
cji spolecznosci zamieszkujacej Kissi, na zachdd i potaczenie jej z migrujacymi
Tellemami, co mogtoby doprowadzi¢ do uksztattowania si¢ kultury Kurumbow®.
Analiza poréwnawcza danych pozyskanych w Kissi oraz materialu etnograficzne-
go moze by¢ zatem nieoceniong pomoca w poszukiwaniu odpowiedzi na pytania
o najdawniejsze dzieje Nioniosi.

Podsumowanie

Ekspansja Mossich oraz ich dominacja polityczna i militarna nad podbita lud-
nos$cig nie doprowadzita do catkowitej akulturacji tej ostatniej. Zachowanie prero-
gatyw kultowych wsrod wywodzgcych si¢ z Nioniosi ,,wladcoOw ziemi” oznacza,
iz w ramach tej dziatalnosci mogly zachowac si¢ elementy kultury materialnej
wlasciwe spolecznosciom autochtonicznym. Zardéwno sztuka jak i tradycje ce-
ramiczne oraz pochowki tengsoba wydaja si¢ by¢ najwlasciwszymi poziomami
analizy etnoarcheologicznej. Poréwnanie danych pozyskanych zar6wno metodami
wlasciwymi etnografom jak i archeologom pozwala na wnioskowanie o niedostegp-
nej przesztosci. Natomiast dzieki zastosowaniu ,,bezposredniej metody historycz-
nej” analogie miedzy dynamiczng przeszloscia a statycznymi zrodtami beda miaty
wyzszy poziom prawdopodobienstwa.

9 S. Magnavita, Sahelian crossroads: Some aspects on the Iron Age sites of Kissi, Burkina Faso,
[w:] Crossroads/ Carrefour Sahel: Cultural and technological developments in first millennium BC/
AD West Africa, red. S. Magnavita, L. Koté, P. Breunig, O.A. Idé, 2009, s. 79-104.

¢ S. Magnavita, 1500 Jahre am Mare de Kissi: Eine Fallstudie zur Besiedlungsgeschichte des
Sahel von Burkina Faso, Frankfurt am Main 2015, s. 121. Wedlug autorki opracowania jednym
z miejsc pozyskiwania surowca mialy by¢ okolice Djibo.

¢ A. Schweeger-Hefel, Zur Frage megalithischer Elemente bei den Kurumba (Ober-Volta,
Westafrika), ,,Zeitschrift fiir Ethnologie®, Bd. 88, H. 2, 1963, s. 266-292.

2 S. Magnavita, 1500 Jahre... s. 151-152.
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Przeprowadzone badania skupiaty si¢ na rejestracji cmentarzysk ze stelami na-
grobnymi oraz pochowkow w pitosach. Oba elementy wciaz sa obecne na cmen-
tarzach ,,wladcow ziemi”. O ile przygotowywanie stel nagrobnych wydaje si¢
bardziej rozpowszechnione, o tyle pochowki w naczyniach dokonywane byty do
niedawna jedynie w kilku miejscach. Stele ustawiane sg nad grobami osob zwia-
zanych z tengsoba. Przystuguja one réwniez osobom posiadajacym specjalng wiez
z przeszloscia, ktore okreslam mianem ,,wltadcow pamieci”. Zapewne poglgbiona
analiza porownawcza stel kamiennych ze stanowiska Kissi moglaby rzuci¢ nowe
$wiatto na formowanie si¢ zblizonego horyzontu w badanym przeze mnie regionie
— podobnie jak analiza pochowkow w naczyniach, tak powszechnych w materiale
archeologicznym z prowincji Soum, a nieobecnych we wspotczesnym kontekscie
etnograficznym tego regionu. Istnienie $wiadomos$ci migracji ,,z péinocy” moze
by¢ jednym z kluczy do lepszego zrozumienia wspotczesnych pochéwkéw w na-
czyniach w poludniowej Jatendze.

Trwajaca od kilku wiekow akulturacja Nioniosi przez Mossi spowodowata
przyjecie stylu zycia oraz jezyka zdobywcow. Obecnie bardzo wyrazny jest wptyw
wielkich religii monoteistycznych (islamu i chrze$cijanstwa) widoczny na samych
cmentarzach ,,wltadcow ziemi”. Niebagatelng rolg odgrywa rowniez globalizacja
i migracja mtodych os6b do miast. Przej$cie do kultury prefiguratywnej jest za-
tem nieodwracalne i nieuniknione. Jednoczesnie w tak niewielkiej spotecznosci,
gdzie wiedza o przesztosci przekazywana jest poprzez kontakt z ,,wltadcami zie-
mi”, stopniowo dochodzi do zaniku pamigci o przeszto$ci pojmowanej lokalnie.
Przesztosc¢ i przekonanie o wspolnej historii sg elementami tworzacymi okreslong
spolecznosé.

Mgr Bogustaw Franczyk, absolwent archeologii na Uni-
wersytecie Jagiellonskim, obecnie doktorant na Uniwersy-
tecie Warszawskim oraz magistrant w Instytucie Etnologii
i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu Warszawskiego.
Zajmuje si¢ przemianami spoteczno-kulturowymi w pol-
nocnym Burkina Faso. Wykorzystujac podej$cie etnoar-
cheologiczne, stara si¢ zrozumie¢ relacje, jaka zachodzi
miedzy wspoétczesnymi tradycjami ceramicznymi a tozsa-
moscig etniczna.
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VARIA

SEBASTIAN TEUSZ

JULIUS EDUARD TEUSZ (1845-1912) - BIOLOG,

ODKRYWCA, PODROZNIK

Stowa kluczowe:

Julius Eduard Teusz, sotalia teuszii, Angola, Kongo (/’Etat indépendant du Congo,

Comité d’études du Haut-Congo), Kamerun

Czas aktywno$ci Eduarda Teusza!
(1845-1912) przypadt na najciekawszy
okres zmagan europejskich mocarstw
o afrykanskie kolonie, zwany Wyscigiem
o Afryke (Scramble for Africa). W tym
czasie gtdéwne mocarstwa europejskie sta-
raty si¢ wzmocni¢ (Wielka Brytania, Fran-
cja), utrzyma¢ (Portugalia) lub zbudowaé
(Belgia, II Rzesza) imperia kolonialne.
W poczatkowym okresie, od 1885 r., re-
lacje migdzy mocarstwami opieraly si¢
na ustaleniach zawieranych w miedzyna-
rodowych traktatach, z ktorych kluczowe
znaczenie miata konferencja berlinska
(kongijska) z lat 1884-1885. Jednym z jej
najwazniejszych efektow bylo ustanowie-
nie obszaru dorzecza Konga wlasnoscig
belgijskiego krola Leopolda II. Pozostala
cze$¢ traktatu stanowily ustalenia dwu-
stronne pomiedzy europejskimi panstwa-
mi w zakresie podzialow terytorialnych

Fotografia Eugena Zintgraffa z 1888 roku,
Kamerun

! Pierwszego imienia nie uzywat. Widnieje ono jedynie w akcie chrztu. We wszystkich pozosta-
tych zrodtach, takze w autografach, pojawia si¢ tylko jego drugie imig.
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na spornych obszarach’. Mimo zawartych umow panstwa europejskie, poprzez
swych wystannikow, staraly sie zaja¢ mozliwie jak najwigksze obszary. W tym celu
organizowano ekspedycje, ktore oprocz oficjalnych celéw badawczych prowadzity
réwniez dzialalno$¢ wywiadowcza, polegajaca na sprawdzeniu mozliwosci wyko-
rzystania rzek czy zdobyciu przychylnosci rdzennej ludnosci. Eduard Teusz miat
mozliwos¢ uczestniczenia w tych wydarzeniach, pracujac kolejno dla: Niemcow
przy sprawdzaniu zeglownos$ci rzeki Kuango (1879-1881), Belgow, tworzac pod-
waliny Niezaleznego Panstwa Kongo (1881-1884), i ponownie dla Niemcow jako
plantator w Kamerunie (1885-1894).

Posta¢ Eduarda Teusza wydaje si¢ by¢ ciekawa z kilku powodow. Po pierwsze,
mozna go zaliczy¢, obok Leona Cienkowskiego, Antoniego Wagi, Antoniego Reh-
mana i Stefana Szolc-Rogozinskiego®, do nielicznych Polakow bioracych udziat
w eksplorowaniu ,,Czarnego Ladu”. Kolejnym powodem jest jego dorobek nauko-
wy. Teusz, bedac wyksztatconym botanikiem, przyczynit si¢ do odkrycia gatunkow,
ktére nazwat swoim nazwiskiem lub na cze$¢ innych oséb. Trzecim powodem sg
niezwykle ciekawe koleje zycia. W czasie swoich wypraw spotykat on czolowych
podréznikow angielskich, portugalskich, belgijskich, austriackich i oczywiscie nie-
mieckich. Zyciorys Teusza moze by¢ przyktadem kariery w koloniach, jaka byta
mozliwa dla zdeterminowanego Europejczyka. Nalezy tez zaznaczy¢, ze jego postaé
jest obecnie niemal kompletnie zapomniana. Nie wspominajg o nim opracowania
opisujace podboj Afryki, a w zrodlach jego nazwisko jest w najrozmaitszy sposob
przekrecane. Nawet jego najwigksze odkrycie — delfin gatunku sousa teuszii — jest
w polskiej terminologii nazywany garbogrzbietem atlantyckim?®.

Jedyny dostepny biogram mozna znalez¢é w Biographie Coloniale Belge®, nie
jest on jednak kompletny. Skupia si¢ na pierwszych latach pobytu Teusza w Afryce
i urywa sie na 1884 r. Kolejne opracowania powielajg zawarte w nim informacje®.
Aby zweryfikowa¢ daty narodzin, matzenstwa i $mierci, autor poshuzyt si¢ archi-
waliami’.

2 P. Curtin, S. Feierman, L. Thompson, J. Vansina, Historia Afiyki, tam. Marek Jannasz, Gdansk
2003, s. 552.

3 J. Szaflarski, Poznanie Czarnego Lgdu, Wroctaw 1967, s. 217-223.

4 W. Cichocki i in., Polskie nazewnictwo ssakow swiata, Warszawa 2015, s. 189.

5 Biographie Coloniale Belge, t. 2, Institut Royal Colonial Belge, Brussel 1951, s. 903.

® B. Heintze, Exploradores Alemdes em Angola (1611-1954), Verlag Otto Lembeck, Frankfurt
am Main 2007, http://www.frobenius-institut.de/images/downloads/exploradores (9.07.2018) oraz
http://abergo1.e-monsite.com/medias/files/allemands4.pdf [dostep: 9.07.2018].

7 Akt chrztu z ksiggi parafialnej w Zakrzewie, akt matzenstwa z Berlina oraz akt zgonu z Liib-
ben — skany w posiadaniu autora pozyskane ze stron genealogicznych: ancestry.org (akt matzenstwa
— obecnie niedostepny), metrki.genbaza.pl (akt chrztu, akta parafialne parafii Zakrzewo — obecnie
niedostepny, oryginalna ksiega w Archiwum Diecezji Koszalinskiej). Akt zgonu z Archiwum Miej-
skiego w Liibben, sygn. S 39 (45/1912).
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Podstawowym dzietem, opisujacym pierwsza wyprawe Teusza do Afryki, jest
relacja Aleksandra von Mechowa®, uzupetniona przez p6zniejszg pracg misjonarza
Michaela Plancquaerta’. Okres kontraktu w Kongo przedstawia najblizszy wspot-
pracownik Eduarda Teusza — Pechuél-Loesche!®. Ciekawymi zrodtami sg rowniez
wspomnienia innych podroznikéw, w ktorych Teusz wystepuje okazjonalnie''.
Czas jego pracy w Kamerunie ilustruja gtownie specjalistyczne niemieckie czaso-
pisma rolnicze oraz lokalne gazety, a uzupetnia go relacja jego wspolpracownika,
Otta Kothe'.

Wczesne lata

Julius Eduard Teusz urodzit si¢ 8 stycznia 1845 r. w Lakiech w powiecie ztotow-
skim (Lanken, kriest Flatow) jako nieslubne dziecko Franza Teusza (1815—-1888)
i Caroliny Hasse (1818-1897). Chrzest odbyt si¢ 19 stycznia 1845 r. w Zakrzewie,
w ktorym tradycyjnie chrzcili si¢ Polacy mieszkajacy w pénocnej Wielkopolsce.
Nie udalo sie ustali¢ zadnych faktow dotyczacych dziecinstwa, mlodosci i wy-
ksztatcenia Eduarda Teusza'*.

Mataiza

Pierwsze potwierdzone informacje o Teuszu pochodza z okresu, kiedy praco-
watl w Krélewskim Ogrodzie Botanicznym w Berlinie'* na stanowisku starszego
pomocnika (niem. Obergehilfer), co sugeruje, na zasadzie podobienstwa z biogra-
mami innych botanikéw pracujacych na tym stanowisku, ze mogt ukonczy¢ jedna
ze szkot rolniczych (niem. Pomologische Institut'). W tym czasie zostal zaproszony
do ekspedycji naukowej finansowanej przez panstwo niemieckie. Nowopowstate po
zjednoczeniu imperium metodycznie rozwijalo bazg informacji, ktére miaty postu-
zy¢ do budowy przyszlej potegi kolonialnej. Wyprawy tego rodzaju cechowaty si¢

8 A. von Mechow, Bericht iiber die von ihm gefiihrte Expedition zur Aufklirung des Kuango-
Stromes (1878/81); Verhandlungen der Gesellschaft fiir Erdkunde zu Berlin, 1882, s. 475-489.

® M. Plancquaert, Les Jaga et les Bayaka, Brussel 1932.

10 E. Pechuél-Loesche, Kongoland, Jena 1887; E. Pechuél-Loesche, Herrn Stanley's Partisane
und meine offiziellen Berichte vom Kongolande, Leipzig 1886.

' Do najwazniejszych nalezy zaliczy¢: H. Wissmanna, H. Capela i R. Tvensa, H. M. Stanleya,
O. Baumana, E. Zintgrafta.

12 http://web.archive.org/web/20161111215102/http://cekora.de/opa-02.htm [dostep: 18.07.2018].

13 By¢ moze pewien wplyw na wybor przysztego zawodu wywart stynny planista Johann Larass,
ktory przebywat w nieodlegltym Skicu, gdzie zaprojektowat przypatacowy park.

4 Miejscem pracy byla palmiarnia (Palmenhaus) i Victoria Regia-Haus, A. von Mechow, Expe-
ditionsbericht von ihm nach seinem Tagebuch verfasst herausgegeben von Beatrix Heintze, s. 104,
http://publikationen.ub.uni-frankfurt.de/frontdoor/index/index/docld/46437 [dostep: 25.09.2018].

15 Dokumenty dotyczace szkolnictwa w tym okresie znajduja si¢ w Tajnym Archiwum Panstwo-
wym Fundacji Pruskiego Dziedzictwa Kulturowego (Geheimes Staatsarchiv Preufischer Kulturbe-
sitz) w Berlinie i wymagaja sprawdzenia.
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solidnym przygotowaniem. Podr6z von Mechowa byta trzecia, po wyprawach Otto
Schiitta (1877) i Maxa Buchnera (1878), skierowana do zbadania potudniowej cze-
sci dorzecza Konga. Byla to tez przedostatnia eksploracja niemiecka tego regionu.
Badanie zakonczyta podréz Richarda Biittnera (1885). Cecha charakterystyczna tego
rodzaju ekspedycji byt szczegodlnie rygorystyczny dobor kandydatow, ktorzy musieli
posiada¢ specjalistyczng wiedze, potrzebna na miejscu. Najczesciej byly one duzo
mniejsze niz wyprawy organizowane przez inne kraje europejskie, a na czele czesto
stat byty wojskowy, do ktorego wladze w Berlinie miaty pelne zaufanie'®. Ekspedy-
cja, pod kierownictwem austriackiego majora Fridricha Alexandra von Mechowa,
miata na celu zbadanie srodkowego i dolnego biegu Kwango oraz sprawdzenie moz-
liwosci dotarcia tg drogg do rzeki Kongo!”.

6 kwietnia 1878 r. von Mechow z Teuszem i cie$la okretowym Bugslagiem
przybyli do Saint-Paul de Loanda. Przez pottora roku trwaly przygotowania do
wymarszu'®. Gtéwnym problemem byt brak tragarzy i najemnikéw do ochrony
podréznych. Uczestnicy wypraw w glab ladu czesto zaznaczali, ze miejscowi bali
sie¢ wyrusza¢ w interior. Bylo to spowodowane nieznajomoscia terenu oraz oba-
wa przed mieszkancami lasow, ktorzy w strachu przed handlarzami niewolnikow
agresywnie reagowali na obcych. W czasie oczekiwania, 22 marca 1880 r. doszto
do krotkiego spotkania z Hermanem von Wissmannem'. Podczas spotkania po-
droznicy wzniesli toast za zdrowie cesarza Wilhelma I obchodzacego tego dnia
urodziny. Uczestnikami spotkania byli rowniez Paul Pogge i Max Buchner. Osta-
tecznie wyprawa sktadata si¢, oprocz trzech biatych, ze 115 tragarzy. 12 czerwca
1880 r. badacze dotarli do Malange, a 17 lipca do wioski Kwango, gdzie zostali
dobrze przyjeci przez wodza Bayaka, noszacego, na czes¢ pierwszego ich wiadcy,
tytut Mwata Yamvo®. Byli oni pierwszymi biatymi, ktorzy dotarli do tego teryto-
rium. Jednym z podarunkow dla kréla miat by¢ karabin Mauser z zapasem amu-
nicji przekazany przez Teusza®'. W zwigzku z nieufnoscig Bayaka wobec obcych
Eduard zostat zatrzymany w wiosce jako zakladnik (cho¢ traktowano go jak go-
$cia). W tym czasie von Mechow 1 Bugslag, wraz z 19 tragarzami, 23 wrze$nia
poptyneli Kwango, aby sprawdzi¢ zeglownos¢ rzeki. 9 pazdziernika dotarli do
doptywu Kwilu, a nastepnie droga ladowa wroécili do obozu, w ktorym zostawili

'© M.B. Gornung, J. G. Lipiec, I. N. Olejnikow, Historia poznania Afiyki, Warszawa 1977, s. 374;
J. H. L. Baker, Odkrycia i wyprawy geograficzne, Warszawa 1959.

'7"A. von Mechow, Bericht..., s. 475-489.

18 Zle to $wiadczy o organizatorach wyprawy. Stanley potrafit zorganizowaé 187 ludzi do swojej
wyprawy w 1871 r. w niecate dwa tygodnie. T. Szafar, Odkrycie Afryki, Warszawa 1974, s. 284.

1 H. von Wissmann, Unter deutscher Flagge quer durch Afiika: von West nach Ost, Berlin
1889, s. 11.

20 W latach 1874—1883 byt nim Mbumb I Muteba Kat.

2 A. Lepitre, Les Allemands au Congo, ,,Bulletin de la Societe de geographie de Lyon”, t. 4,
Lion 1881, s. 462.
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Teusza (zreszta bardzo zadowolonego z pobytu w kraju Bayaka)®?. Obszar ich ba-
dan obejmowat swoim zasiggiem calg srodkowa niecke Kwango, migdzy progami
Kingushi w stanowisku gornym i Wodospadem Franciszka Jozefa w stanowisku
dolnym. Jak pisze biograf Eduarda Teusza, ,.ta pierwsza podr6z obudzita w Teuszu
che¢ przygod i poszukiwan naukowych w dziedzinach zoologii i botaniki”?. Cie-
kawa relacja, ktora w duzej mierze opiera si¢ na raporcie von Mechowa, zawiera
informacje¢, ze Teusz, podobnie jak inni uczestnicy wyprawy, zostal zapamigtany
przez miejscowych. Jezuicki misjonarz Michael Plancquaert wspomina przydo-
mek ,,Mataiza”, jaki miat on otrzymac?*.

Druga wyprawa - ,,Partyzanci pana Stanleya”?

W nastepnym roku, za posrednictwem Eduarda Pechiiel-Loesche, Teusz napisat
list intencyjny do Komitetu Studiéw Gornego Kongo (Comité d’études du Haut-
Congo). Inicjatywa ta powstala 25 listopada 1878 r. w ramach pomystu Leopolda
II. Posiadata status organizacji handlowej z kapitalem jednego miliona frankow.
Do jej gtownych zadan nalezato otwarcie prywatnej kolonii krdla na spétki han-
dlowe z calego §wiata, co miato by¢ zrodtem zyskoéw Leopolda II. Henry Morton
Stanley zostat delegowany jako przedstawiciel wiadcy do przygotowania Konga
do ekspansji Europejczykow. 1 wrzesnia 1881 r. Komitet zaakceptowat kandyda-
tur¢ Eduarda Teusza na stanowisko agronoma na okres trzech lat.

Kontrakt podpisany przez Pechiiel-Loesche’a w Brukseli 15 stycznia 1882 r.
zaktadat: 1) zbadanie mozliwosci dotarcia do Wodospadow Stanleya od strony
oceanu; 2) budowe stacji 1 plantacji, jesli warunki z punktu pierwszego okaza si¢
mozliwe do zrealizowania; 3) sprawdzenie drogi ladowej z Wodospaddéw Stanleya
do Vivi i zbadanie bogactw naturalnych?. Dalej wymieniano wspotpracownikow:
Liévina Van de Velde, Gierowa i Teusza oraz Lindnera. Kolejne punkty opisywaty
szczegOty kontraktu®’.

22 Kilka dni p6zniej doszto do spotkania Mechowa z portugalskimi podréznikami Hermrnegildo
Capelo i Roberto Ivensem. H. Capello, C. de Brito; R. Ivens, From Benguella to the Territory of Yac-
ca: Description of a Journey into Central and West Africa..., t. 2, London 1882, s. 222-223.

3 Biographie..., op.cit. s. 903.

2 M. Plancquaert, Les Jaga et les Bayaka du Kwango, Brussel 1932, s. 133. Przydomek moze
by¢ fonetyczng wersja nazwiska lub portugalskim okresleniem ,,rzeznik”. Intensywnie polujacy przy
uzyciu nowoczesnej, a przez to skutecznej broni, Teusz mogt zashuzy¢ na takie okreslenie w oczach
tubylcow. Nalezy tez pamigtac, ze pozyskanie (upolowanie) byto jedyna metoda sprawdzenia, czy
ma si¢ do czynienia z nowym gatunkiem. Wobec wyczerpujacych si¢ zapaséw zywnosci, dziczyzna
byta tez cennym zrodlem $wiezego pokarmu. Liczba wystepujacych zwierzat byla tak duza, ze jej
zasoby wydawaly si¢ praktycznie niewyczerpane.

% Tytul pracy E. Pechuél-Loesche’a, Herrn Stanley’s Partisane und meine offiziellen Berichte
vom Kongolande, Leipzig 1886.

2 E. Pechuél-Loesche, Kongoland, Jena 1887, s. 1.

27 E. Pechuél-Loesche podaje w swej pracy, ze zostal on pozniej jednostronnie zmieniony.
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21 marca 1882 r. Teusz na pokladzie parowca Belgique przybyt do Vivi. To-
warzyszyli mu Niemiec Gierow i ciesla Schnur. Pod koniec marca 1882 r. Teusz
bardzo cierpiat z powodu choroby. Wysoka goraczka unieruchomita go na kilka
tygodni. Jednak, gdy tylko poczut si¢ lepiej, na nowo podjal badania naukowe, by
wzbogaci¢ swojg kolekcje. Okazy spreparowane w tym okresie (rosliny i ptactwo)
byty regularnie wysytane do Berlina. Ten okres byt dla niego czasem intensyw-
nych polowan. ,,Bardzo spokojny, z zimng krwia przynosit z polowan wspaniate
zdobycze: antylopy, bawoty, hipopotamy”.

W lipcu 1882 r. Teusz byl towarzyszem Pechiiel-Loesche’a w podrézy do de-
partamentu Pool w poludniowej czesci Konga wraz z eskorta pietnastu Zanzibar-
czykow 1 siedmiu mieszkancoéw prowincji Kabinda. Mata karawana przybyta bez
przeszkod do miejscowosci Zinga i opuscita ja jeszcze tego samego dnia. Wie-
czorem przekroczyta w brod rzeczke stanowiaca od wschodu granice dystryktu
Mowa. Karawana rozbita ob6z nad brzegiem rzeki, ale w nocy jeden z Zanzibar-
czykow, Djuma, przybyt do Europejczykéw z wiadomoscig, ze w niedalekiej wio-
sce Bacango de Mowa wida¢ ognie. Jej mieszkancy zajeci byli zbrojeniem sig
przed atakiem na ob6z. Pechiiel-Loesche wystat Djume po pomoc do miejscowo-
$ci Manyanga, ale ledwo Djuma opuscit obdz, zostat zabity strzalami, natomiast
Pechiiela zraniono w reke. Nastgpita chaotyczna walka. Eskorta bila si¢ odwaznie,
za$ Teusz wraz ze swym towarzyszem musieli broni¢ si¢ rewolwerami. Nazajutrz,
ku ich wielkiej radosci, ujrzeli wytaniajacg si¢ matg karawane z flagag Komitetu®.
Nicolas Grang, miody oficer, ktory byt w drodze z Leopoldville do Manyangi,
przypadkiem dowiedziat si¢ od uciekinierow o niebezpieczenstwie grozacym od-
krywcom i natychmiast przyspieszyt marsz. 3 wrze$nia 1882 r. przybyt tez Charles
Callewaert z inng grupa zotnierzy, poinformowany o sytuacji przez jednego z po-
stancow Pechiiela. Przerazeni tubylcy uciekli z Mowa. Nastepnie Pechiiel i Teusz
ruszyli w droge do Leopoldville, zas Grang i Callewaert do Manyangi™.

Te wydarzenia sktonily wtadze kolonii do interwencji. Na miejsce zostal wy-
stany oddziat pod dowodztwem kapitana Edmonda Hanssensa, ktory dotart do
Mowa, aby potozy¢ kres rewolcie tubylcéw na samym jej poczatku. Po powro-
cie do Leopoldville okazalo si¢, ze stacja badawcza znalazta si¢ w bardzo zlej
sytuacji. Wielu pracownikow miato gorgczke. Wsrdd nich byli rowniez Pechiiel
i Teusz. Eduarda ponownie dotkneta wysoka temperatura ciata polaczona z he-
maturig (krwiomocz). Koledzy opiekowali si¢ nim z ogromnym poswigceniem.

8 Biographie..., op. cit. s. 903.

» Byla nig zo6lta gwiazda na niebieskim tle.

30 Opis opiera si¢ na relacji Pechuél-Loesche’a i ma typowy dla epoki wydzwigk eurocentryczny.
Pechuél-Loesche nie interesuje si¢ motywacjami lokalnej ludnosci, traktujac Kongo jak wlasnosé
Leopolda II, a tubylcow jak ,,buntownikow”. Mozemy przypuszczaé, ze ,.kres rewolty” oznaczat dla
rdzennych mieszkancow krwawe represje.
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Zaopatrzenie w zywnos¢ byto bardzo niepewne. Aby usprawni¢ dostawy, Louis
Pierre Alphonse Valcke stworzyt stacje Sabuki przeznaczong do zaopatrywania
Leopoldville. Krok ten przyniost oczekiwany skutek. Gdy Henry Morton Stan-
ley*! wrocit z Europy w lutym 1883 r., byt bardzo zadowolony z zastanej sytu-
acji. Teusz przeszedt rekonwalescencje. Lepiej odzywiany, mogl na nowo podjaé
prace agronoma w Leopoldville, ktére dzieki jego inicjatywie zostato ozdobione
picknym ogrodem. Wtedy tez zatozyt inny ogrod przy misji katolickiej w Linzolo.
W 1884 r. w Leopoldville powstala tez pierwsza w Kongo plantacja kawy zatozo-
na przez Eduarda®, a wszystkie uprawy kakao miaty narodzi¢ si¢ z jednego, przy-
wiezionego w jego kieszeni ziarna tej rosliny*’. Podsumowanie swojego pobytu
zawarl Teusz w liScie drukowanym w Die Deutsche Kolonien**. Opisywat w nim
entuzjastycznie mozliwosci rozwoju rolnictwa w Afryce. Wymienit ro§liny i zwie-
rzgta, ktorych uprawa i hodowla dawata dobre rezultaty. Szczegolne miejsce po-
$wiecil warunkom bytowym kolonistow. Zwracat uwage na potrzebe odpoczynku,
noszenia nakrycia glowy* oraz konieczno$¢ zachowania suchych stop i zmiany
przemoczonej odziezy. Zalecatl budowe kamiennych doméw z oddalong latryna.
Dla kolonistow pobyt w Afryce byl okazja do uwiecznienia swego nazwiska
przez odkrycie nowych gatunkow. Uwazano powszechnie, ze im wigksze zwierze,
tym wigksza stawa dla jego odkrywcy. Rowniez wsrod wspotpracownikow Stan-
leya doszto do tego rodzaju rywalizacji. W swoich wspomnieniach Harry Hamil-
ton Johnston*® opisuje perkotyske (Podica) pozyskana w czasie podrozy po rzece
Kongo. ,,Nieuprzejmy niemiecki ogrodnik™, ktory jg preparowat, nie miat jednak
ochoty pochwali¢ sie zdobyczg. Jak sprawdzit Marcel Luwel*’, biograf Johnstona,
tym ogrodnikiem byt Teusz. Johnston nie umiescit jego nazwiska w swojej ksigz-
ce, jedynie w prywatnych notatkach zaznaczyt na marginesie, ze owym ogrodni-
kiem byt ,,ten wstretny Teusz” (that odious Teusz). Eduardowi nie udato si¢ od-
kry¢ nowych gatunkow ptakow. Okazy, ktore wystat do Berlina, byty znane juz
wczesniej. Bazujac na wspomnieniach Pechiiel-Loesche’a, Alfred Brehm* opisuje

31 Teusz pojawia si¢ we wspomnieniach Stanleya tylko raz i do tego nie bezpo$rednio. ,,Bula
Matari” cytuje list, w ktorym jego wspolpracownik Swinburne wspomina ziemniaki (English potato-
es) otrzymane od Teusza (nazwisko napisane z btedem — ,, Teuz”). H.M. Stanley, The Congo and the
Founding of its Free State; a Story of Work and Exploration, New York 1885, s. 258.

32 Les colonies Fracaises, Régime de la propriété, régime de la main-d’oeuvre, [’agriculture aux
colonies, Paris 1900, s. 369.

3 Ibidem.

3% A. L. Melzer, Die Deutsche Kolonien. Der Congo-Staat, Australien und Amerika, Berlin 1885,
s. 14-17.

3 Na trzech zachowanych fotografiach Eduard ma na sobie kapelusz lub hetm korkowy.

3 H. H. Johnston, The river Congo, London 1895, s. 248.

37 M. Luwel, H. H. Johnston et H. M. Stanley sur le Congo, Brussel 1978, s. 29.

3% A. E. Brehm, E. Pechiiel-Loesche, Brehm's Life of animals: a complete natural history for
popular home instruction and for the use of schools, Chicago 1895, s. 150.
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mungo (Herpestes fasciatus) — rodzaj ssaka z rodziny mangustowatych, ktorego
posiadal Eduard w Kongo. Zwierzgta te byly czesto przetrzymywane przez ludzi
w warsztatach, misjach i na parowcach rzecznych, poniewaz zywily si¢ owadami
i odstraszaty gryzonie. Byly tez bardzo wscibskie i potrafity swoja ciekawos$cig po-
wodowac¢ szkody. Pechiiel-Loesche stracit w ten sposob pojemnik z rtecig. Mungo
nalezacy do Teusza bawit si¢ chronometrem, ttukac nim o kufry i $ciany. Ten deli-
katny sprzet byt nie do zdobycia w Malandje, gdzie woéwczas przebywali. Eduard
Teusz byt tez wilascicielem psa. Duzy, czarny, w typie ogara, towarzyszy mu na
wszystkich fotografiach.

Podsumowujac pobyt Eduarda w Kongo, musimy przyzna¢, ze nie nalezat on
do grona ,,niedotegdw, ktdrzy nie chcg stucha¢ wskazowek, a na kazde upomnie-
nie odpowiadaja obrazaniem si¢ i gniewem” — jak pisal o swoich europejskich
wspolpracownikach Stanley*”. Wyrdznienie orderem oraz uznanie wsrod innych
odkrywcow nalezacych do Komitetu Studiow Gornego Konga sprawiaja, ze nie
mozna go, tak jak innych zatrudnionych przez Leopolda II, uwaza¢ za jednego
z ,,ludzi $miesznie mlodych, awanturnikéw, indywidua podejrzane, ktorzy nie na-
daja si¢ na pozytecznych wspotpracownikow’ .,

Herr Direktor udaje malpe

Po zakonczeniu kontraktu 1 listopada 1884 r. Teusz wrécit do Europy. Od 1885
r. pracowal w Kamerunie jako dyrektor na plantacji Bimbia dla firmy Woermann,
Jantzen & Thormdhlen (jako dyrektor spotki Kamerun-Land-und Plantagenge-
sellschafft), ktora zostata powotana 25 lipca 1885 r. w Hamburgu. Opis majatku,
ktorym zarzadzat, zostawit austriacki podroéznik Oskar Baumann:

W dniu 22 listopada [1886 r.] udatem si¢ do plantacji nad Kriegsschiff-Bai*', gdzie
w towarzystwie dyrektora, pana Teusza, spedzitem dwa przyjemne dni. Pan Teusz, kie-
dy$ uczestnik wyprawy von Mechowa rzeka Kuango*, p6zniej przez trzy lata pracowat
jako agronom w Kongo w okolicy Wodospadéw Stanleya. Kongo dato nam powod do
niekonczacej si¢ rozmowy. Plantacja zajmuje teren od urwiska z jednej strony do zatoki
z drugiej. Schody prowadza do rampy, gdzie wzrasta okazaty dom z drewna [...] 1 jest
otoczony polami manioku, banandéw i warzyw*.

Na poczatku 1887 r. plantacja zajmowala sto hektarow. Rosto na niej okoto 70
tys. kakaowcow. Ta roslina, po wczesniejszych probach uprawy tytoniu, okazata

3 G. Bidwell, Stanley, thum. Anna Bidwell, Warszawa 1963, s. 203.

% J. Wassermann, Bula Matari. Zycie Stanleya, Warszawa 1934, s. 195.

4 Ang. Man-o-war Bay. Nazwa pochodzi od zakotwiczonych w zatoce okrgtow wojennych,
ktére miaty zwalcza¢ handel niewolnikami.

2 QOryginalna pisownia.

0. Lenz, O. Baumann, Sammlung von Afrika — Reisebeschreibungen osterreichischer For-
schungsreisende, t. 8, Baden bei Wien 2011, s. 330.
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si¢ najbardziej optacalna. O znaczeniu plantacji $wiadczy mapa Karte des Deut-
schen Schutzgebietes von Kamerun. Nach dem jetzigen stande der Kenntnis en-
tworfen und gezeichnet von L. von der Vecht* z 1888 r. Przedstawia ona posiadto-
$ci niemieckie w Kamerunie. Na poludniowy wschod od miasta Victorii (zwanego
tak do roku 1982; obecna nazwa miasta to Limbé) mozna na niej znalez¢ ,,farme
Teusz” (Teusz Farm).

Otto Kothe, podwladny Eduarda, zostawil po sobie ciekawy obraz zycia co-
dziennego na plantacji. W krotkich wspomnieniach opisal dobre warunki, wysoka
kulture pracy, zyczliwe podejscie do pracownikow — zarowno miejscowych, jak
i przybylych z Europy — oraz zakrapiane wieczory. Popisowym numerem Eduarda
i jego zony® bylo wtedy udawanie matpy*.

Pozniejsze zycie

W 1889 r. Eduard Teusz zostal odznaczony za zastugi dla Belgoéw Gwiazda
Zastug (L Etoile de Service au Congo)*’. Po zakonczeniu pracy dla Woermann,
Jantzen & Thormdhlen osiadt w Liibben pod adresem Bergstrasse 6a, gdzie zmart
21 marca 1912 .8

W tym okresie kilkukrotnie przebywat w Europie. Znane sg monity (listy pa-
sazerow) z podrozy na trasie z Hamburga: 31 sierpnia 1888 r. (Hamburg-Madera,
Afryka Zachodnia), 5 kwietnia 1892 r. (Hamburg-Victoria) oraz 11 lutego 1900 r.
(Liibben-Zachodnie Wybrzeze, Afryka).

Narodowos¢

Eduard Teusz uwazany byl za Niemca przez niemal wszystkich towarzyszy
jego podrozy. Jego bliski wspotpracownik, Otto Kothe, okreslit go jednak jedno-
znacznie jako Polaka (ein Pole)®. Ta relacja jest tym wazniejsza, ze Kothe, bedac
Niemcem, byt lepiej zorientowany w stosunkach etnicznych we wlasnym pan-

“ http://www.bmarchives.org/items/show/100202333 [dostep: 9.07.2018].

4 Podczas pobytu Eduarda w Europie ogloszono zargczyny, a 30 marca 1892 r. w Berlinie odbyt
si¢ $lub z Idg Mathilde Lucy Fldschner. ,,Berliner Borsenzeitung”, 08.09.1891, s. 13; odpis aktu §lubu
w posiadaniu autora.

4 http://web.archive.org/web/20161111215102/http://cekora.de/opa-02.htm [dostep: 18.07.2018].

47 Bulletin officiel de I’Etat indépendant du Congo”, 3, 1889, s. 45. Odznaczenie to przyznawa-
no osobom zastuzonym w tworzeniu nowej kolonii. Teusz znalazt si¢ w gronie pierwszych 86 0sob
z takimi stawami jak Stanley czy Wissmann. Podstawa nadania orderu byly zastugi dla tworzenia
nowoczesnego rolnictwa. Pozniej odznaczenie dawano kazdemu, kto zrealizowat trzyletni kontrakt,
a kazdy kolejny oznaczano dodatkowa belka na wstazce. Firma P. De Greef, produkujaca to odzna-
czenie, do dzi§ prowadzi swoja dziatalnos¢ w Brukseli.

# Afrika-Post”, wydane przez Woermann-Linie (Direktor Teuf3, ,,Afrika-Post”, 25 (7), s. 9; akt
zgonu w posiadaniu autora pozyskany z Archiwum Miejskiego w Liibben, sygn. S 39 (45/1912).

4 http://web.archive.org/web/20161111215102/http://cekora.de/opa-02.htm [dostep: 18.07.2018].
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stwie, inaczej niz Belgowie lub Anglicy, ktorzy na podstawie jezyka, jakim postu-
giwat si¢ Teusz, uznawali go za Niemca.

Kwestig otwartg pozostaje to, jak pochodzenie wptyneto na jego zycie zawodo-
we. Z jednej strony, dostrzegano specjalistyczng wiedze i doswiadczenie, z drugiej
za$ wida¢, ze nie zrobit takiej kariery jak inni podroznicy, ktorzy zaczeli eksplo-
rowaé Afryke tak wczesnie jak on. Teusz jest tez pomijany we wszystkich nie-
mieckich stownikach biograficznych dotyczacych kolonii. Pewne $wiatto rzuca tu
informacja z pobytu Eduarda w Europie w 1885 r. Lokalna prasa polskojezyczna
zauwazyta fakt przyjazdu odkrywcy, zaznaczajac, ze nazwisko jego powinno by¢
wymawiane ,,z polska™. Eduard, po sukcesie, jaki osiagnat, zainspirowat innych
cztonkéw rodziny do podrozy. W Kamerunie pracowal z nim Aleksander Kazi-
mierz Teusz®'. Z kolei Whadystaw Teusz umart mtodo jako magazynier wojskowy
w Tsingtao w Chinach w czasie powstania bokserow.

Dziedzictwo:
I. Gatunki odkryte przez Juliusa Eduarda Teusza

Sousa (Sotalia) teuszii*’
Amorphophallus teuszii’?
Belmontia teuszii

Pandanus teuszii

Clematis (Clematopsis) teuszii
Sabaea teuszii

Exochaenium (Exachenium) teuszii
Combretum teuszii

Hydrosme teuszii

SO N NN R~

0 Przyjaciel”, 08.01.1885, 10, 2; ,,Gazeta Torunska”, 19.04.1885.

St Thorner Presse”, 4. April 1889; ,,Der deutsche Correspondent”, 3. September 1899.

52 W odniesieniu do listu pana Sealtera w ,,Nature”, z 11 lipca (s. 124), nast¢pujaca informacja
moze by¢ interesujaca dla czytelnikow: czaszka delfindw waleniowatych z Kamerunu w ostatnim
czasie znalazta si¢ w moich rekach dzieki uprzejmosci profesora Pechuél-Loesche’a. Nadawca, pan
Eduard Teusz, dostarczyt nastgpujacych informacji na jego temat: zwierzg, do ktorego nalezy czasz-
ka, zostato ztapane w zatoce Krieggschiff, po bardzo ulewnym deszczu, kiedy zaczely je pozeraé
rekiny. Jego zotadek zawieral trawe, chwasty oraz owoce namorzynowe. Zaden tubylec nie widzial
nigdy tego zwierzecia. W czasie przygotowywania czaszki pan Teusz zauwazyl, ze nozdrza sg po-
tozone powyzej czota. Przygotowuje si¢ do opublikowania doktadnego opisu czaszki i musze ogra-
niczy¢ si¢ do uwagi, ze, jak sadze, zwierze nalezy do rodzaju sotalia, r6zni si¢ w paru znaczacych
cechach od gatunkow opisanego rodzaju hitcherto. Nie mam watpliwosci, ze to nowy gatunek. Ma
on po 27 zebodw po kazdej stronie obu szczek. Nie sg ostre, lecz wytarte, a to, jak i zawarto$¢ zotadka,
wskazuje, ze zwierze jest roslinozerne. W zwiazku z tym wydaje sig¢, ze jest to zwierze stodkowodne.
Wiadomo, zZe inne sotalia rtdwniez zyja w rzece. Jena, 20 czerwca”. W. Kukenthal, ,,Nature”, 25 June,
1891, s. 175.

53 Ten i pozostate na liscie to gatunki ro$lin.
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9. Milettia teuszii

10. Lonchocarpus teuszii

11. Hygrophila teuszii

12. Vernonia teuszii

13. Cyclocarpa stellaris

14. Buchnera quangensis

15. Cycnium Buchneri

16. Leiocarpodicraea quangensis
17. Hydrostachys Bismarckii
18. Hydrosme Eichlerii

19. Amorphophallus Eichlerii

I1. Kolekcje

W berlinskim Muzeum Historii Naturalnej znajduje si¢ kolekcja pigédziesieciu
ptakow spreparowanych przez Teusza®*, a w dziale etnograficznym Muzeum Hi-
storycznego Miasta Berlina zobaczy¢ mozna kolekcj¢ przedmiotow przestanych
z Afryki. Sktadajg si¢ na nig instrumenty muzyczne i bron.

Mgr Sebastian Teusz, absolwent Wydziatu Historii i Ar-
chiwistyki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu,
nauczyciel pracujacy w Warszawie.
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Jacek Pawlik, Tworcza codziennos¢ mieszkancow Lomé,
Wydawnictwo UWM, Olsztyn 2018, ss. 354.

Autorem dzieta pt. Tworcza codziennos¢ mieszkancow Lomé jest jeden z najwy-
bitniejszych polskich etnologéw i afrykanistow ks. dr hab. Jacek Jan Pawlik prof.
UWM. Wydanie tej monografii jest z pewnos$ciag wydarzeniem w $wiecie afryka-
nistycznym i przynosi zaszczyt Wydawnictwu, ktore si¢ tego podjeto. Piszac ja,
Autor postapil zgodnie z og6lna tendencja panujaca we wspolczesnej antropologii
— przechodzenia od studiéw nad wspolnotami wiejskimi i tzw. kulturg tradycyjna
w strong eksploracji obszarow zurbanizowanych i analizy kultury wspoétczesnej
ulokowanej w duzych miastach. Tym samym tez wkroczyt na nowe dla siebie
pole badawcze, wymagajace jeszcze wigkszego niz poprzednio doswiadczenia,
erudycji i swobodnego poruszania si¢ w obregbie co najmniej kilku dyscyplin na-
ukowych. Zostat zmuszony do wej$cia w przestrzen komunikacji interkulturowe;j,
do podjecia kwestii zwigzanych z analiza przestrzeni, urbanistyki, ekonomii, czy
demografii.

Celem wspomnianej ksigzki jest ukazanie zycia mieszkancow stolicy Togo,
miasta znanego Autorowi doskonale od 1979 roku. Nie mniej na potrzeby tej mo-
nografii Autor regularnie od 2001 r. wizytowat Lomé przeprowadzajac poglebione
studia antropologiczne nad ,,twdrczg codzienno$cia” mieszkancow Lomé, starajac
si¢ w badaniach jakosciowych uchwycic jej istote — to co tak doskonale oddaje ty-
tut jego dzieta. Dotychczasowe prace dotyczace Lomé miaty charakter gtéwnie hi-
storyczny lub geograficzny, stad Autor postanowit stusznie odstapi¢ od zagadnien
juz wezesniej podejmowanych, skupiajac si¢ za przyktadem francuskiego etnologa
Michela Agier na analizie sytuacyjnej i pojeciu ,,sytuacji”, ktore stato si¢ dla niego
narzedziem porzadkujacym uktad catej pracy.

Recenzowana praca sktada si¢ z dziewigciu rozdzialéw, poprzedzonych przed-
mowa, wstepem i zwienczonych zakonczeniem wraz z postowiem i obszerng bi-
bliografig. Pierwszy z rozdziatow jest poswigcony oczywiscie zagadnieniom me-
todologicznym, drugi — ,,spojrzeniu z oddali” bedgcym nie tyle wprowadzeniem
historycznym czy geograficznym, co prébujagcym uchwyci¢ histori¢ miasta od cza-
sow kolonizacji niemieckiej po wspotczesnos¢ w kluczowych jego momentach.
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W trzecim rozdziale Autor przechodzi do ,,spojrzenia na miasto z bliska”, podej-
mujac problematyke wilasnosci ziemi, budowy domu i funkcjonowania rodziny.
Czwarty 1 piaty dopiero jest poswigcony wspomnianym tu wyzej sytuacjom, okre-
$lonym jako ,,zwyczajne”, zwiazane z zyciem codziennym: jedzeniem, cielesno-
$cia, praca, szkota. Szosty i w pewnym sensie takze siodmy i 6smy poswiecone sa
przypadkom nadzwyczajnym, okolicznosciom kryzysowym, ubdstwu, chorobie,
sytuacjom przejs$cia i wydarzeniom rytualnym zwigzanym z kolejnymi etapami
zycia. Ostatni rozdziat przedstawia dynamike zycia w Lomé, szczeg6lnie w relacji
do miast sgsiednich.

Podkresli¢ trzeba, ze Autor w kazdej dziedzinie, w ktérej podejmuje si¢ ana-
lizy, jest niezwykle kompetentny, wykazujac si¢ etnograficznym szacunkiem dla
szczegotu. Nie zostawia wiele miejsca na krytyke. Faktem jest, ze moze za bardzo
unika inspiracji, jakie mogltyby mu przynies¢ studia na styku antropologii z geo-
grafig 1 socjologig miasta. Nie podnosi problematyki z antropologii pogranicza,
w ktorg Lomé potozone na granicy z Ghang doskonale si¢ wpisuje, jak rowniez
trochg zbyt powierzchownie traktuje problematyke imigrantéw. Nie pokazuje tez
generalnych roznic, jakie istniejg miedzy miastami w Afryce frankonskiej od tych
zaplanowanych przez Brytyjczykow w ich bylych koloniach. Moze tez zbyt rzad-
ko cytuje swych rozmowcow oddajac im glos. Pomija tez, tak istotne pozycje w li-
teraturze przedmiotu, jak np. studia z Lagos architekta Rema Koolhaasa. Nie mniej
nalezy doceni¢ tu wybor Autora, ktorego z uwagi na skale jaka stanowi miasto,
zwlaszcza stoteczna metropolia i tak trzeba byto dokonaé. Biorac takze pod uwage
fakt, ze antropologia miasta, jako specjalizacja w ramach antropologii, ma w ogole
problemy z przechodzeniem od badan wycinkow rzeczywistosci miejskiej do ich
cato$ciowego rozumienia (faczenia locus i focus), odwazna proba, ktora podjat
Jacek Pawlik zastuguje na uznanie i szacunek. Przyznac¢ tez trzeba, ze jego praca,
ktora skupia si¢ przede wszystkim na zyciu codziennym mieszkancéw Lomé (an-
tropologii mieszkancow miasta) jest bardzo udana, interesujaca poznawczo i rze-
telna metodologicznie. Jest to pierwsza taka praca z antropologii, przyblizajaca
klarownie zycie wspotczesnych Afrykanczykéw w mato znanym Polakom mie-
Scie. Z tego tez wzgledu z pewnoscig znajdzie ona zainteresowanych tg tematyka
czytelnikow.

Podsumowujac nalezy stwierdzi¢, ze jest to jedyna, jak do tej pory, praca tak
gruntownie analizujaca z perspektywy antropologicznej wspotczesne miasto Afry-
ki frankofonskie;j. Jest bezbtedna pod wzgledem merytorycznym, a wszystkie wy-
ciagnigte przez Autora wnioski sa jak najbardziej uprawnione i zasadne. Wazne, ze
Autor unika egzotyzacji i wykazuje, jak tworczy i przedsigbiorczy sg Togijczycy.

Ksigzka oparta zostala na ogromnym i zré6znicowanym pismiennictwie. Ob-
szerna 1 wyczerpujaca bibliografia liczy ponad 300 pozycji. Zawiera takze spis
respondentdw cytowanych wywiadow, szereg szczegotowych planéw miasta i 42
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fotografie, w wigkszos$ci kolorowe, ktore podnosza jeszcze walory poznawcze i es-
tetyczne ksigzki.

Zaletg tej pracy jest rowniez klarowny jezyk i kompozycja catosci, ktora
sprawia, ze ksiazka jest przystepna dla kazdego potencjalnie zainteresowanego
czytelnika.

Na koniec pragne podkresli¢, ze jako antropolog, dla ktorego etnologia i etno-
grafia afrykanistyczna znajduje si¢ w gtdwnym nurcie zainteresowan, uznaj¢ prace
Jacka Pawlika, za dzielo o wyjatkowo wysokiej warto$ci merytorycznej wazne
takze dla dydaktyki akademickiej szczegolnie w zakresie antropologii miasta, et-
nologii, kulturoznawstwa, nauk o polityce, geografii, socjologii, misjologii i sze-
roko pojetych studiow afrykanistycznych.

Przeczytatem ja z duzym zainteresowaniem i przyjemnos$cia. Jest to pozycja
na polskim rynku wydawniczym absolutnie wyjatkowa, nie ma bowiem jeszcze
porownywalnego opracowania na ten temat.
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MAREK PAWELCZAK

Globalizacja i dlug w zachodniej czesSci Oceanu Indyjskiego
Wokol ksiazek: Fahad Ahmad Bishara, A Sea of Debt.

Law and Economic Life in the Western Indian Ocean,
1780-1950, Cambridge: Cambridge University Press 2017
oraz Thomasa McDow, Buying Time. Debt and Mobility in
the Western Indian Ocean, Athens: Ohio University Press 2018

Ostatnie lata przyniosty wiele publikacji historycznych na temat miejsca Afryki
w regionie Oceanu Indyjskiego, XVIII, XIX i XX-wiecznej globalizacji, splata-
nych na skutek migracji genealogii mieszkancow, regionalnych sieci wspotpracy
gospodarczej i wymiany kulturowej' Ta fala publikacji byta odpowiedzia na weze-
$niejsze pomijanie wspomnianego regionu w badaniach historycznych i koncen-
tracj¢ na oddzialywaniu uprzemystowionego Zachodu na poszczegdlne jego czg-
$ci w aspekcie gospodarczym, politycznym oraz militarnym. Mozna wigc mowic
o zwrocie od pionowego, hierarchicznego pojmowania dziejow, ktore wynikato
z uznania podboju kolonialnego za pierwszoplanowy, ku orientacji na wewnatrzre-
gionalne powigzania poziome, ktére mimo pojawienia si¢ czynnikow globalnych,
wywodzacych si¢ z kapitalistycznego Zachodu, wcigz decydowaty o egzystencji
jednostek, grup spotecznych i szerszych wspolnot. Niezaleznie od oczywistych
zaniedban 1 wszelkich czynnikow natury warsztatowej, powodem tego zwrotu jest
odejscie od europocentrycznego postrzegania §wiata i dgznos¢ do wypracowania
perspektywy bardziej odpowiadajacej potrzebom wspolczesnoscei.

Ksigzka Fahada Bishary oparta jest na jego wczesniejszej pracy doktorskiej, kto-
ra dotyczyta zarowno rejonu Zatoki Perskiej, jak 1 Afryki Wschodniej, a takze wza-
jemnych zwigzkow tych regionow? Jesli idzie o wiek XIX, w wersji opublikowanej

* Badania wykorzystane w niniejszym artykule umozliwit mi grant Narodowego Centrum Nauki
(program OPUS, nr 2015/19/B/HS3/01747).

! Patrz: m. in.: Ch. Goswami, The Call of the Sea. Kachchhi Traders in Muscat and Zanzibar; c.
18001880, New Delhi: Orient Blackswan Private Ltd. 2011; A. K. Bang, Sufis and Scholars of the
Sea. Family Networks in East Africa, 1860—1925, London: RoutledgeCurzon 2003; E. Ho, The Graves
of Tarim : Genealogy and Mobility across the Indian Ocean, Los Angeles: University of California
Press 2006; P. Larson, Ocean of Letters: Language and Creolization in an Indian Ocean Diaspora,
Cambridge University Press 2009; C. Markovits, The Global World of Indian Merchants, 1750—1947.
Traders of Sind from Bukhara to Panama, Cambridge: Cambridge University Press 2004.

2 F. A. Bishara, 4 Sea of Debt: Histories of Commerce and Obligation in the Indian Ocean,
c. 1850-1940, Ph. D. Dissertation, Department of History Duke University 2012.
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cze$¢ ukazujaca zagadnienie dtugu wewnatrz Afryki Wschodniej zostata okrojona.
Ksigzka Thomasa McDowa skoncentrowana jest w wigkszym stopniu na problemach
wschodnioafrykanskich, wlacznie z interiorem, czym w pewnym zakresie wypehia
luke powstata po usunigciu czgsci doktoratu Bishary w jego publikowanej wersji.

Tekst niniejszy stawia sobie za cel przeglad tych tresci obydwu prac, ktore do-
tycza wieku XIX, nie porusza natomiast interesujacych Fahada Bishar¢ zagadnien
z zakresu historii XX-wiecznej, ktorymi Thomas McDow nie zajmuje si¢. Tema-
tyka omawianych prac czesciowo si¢ zazgbia, jednak cele badawcze przyswieca-
jace autorom sg rozne. Ksigzka McDowa dotyczy gtownie ruchliwos$ci (moblity)
geograficznej 1 spolecznej na przykladzie omanskich lineazy, ktorych przedsta-
wiciele wywedrowali z Potwyspu Arabskiego do Afryki Wschodniej, a nastepnie
osiedlili si¢ na Zanzibarze, Pembie i na kontynentalnym wybrzezu, aby zaja¢ si¢
gospodarkg plantacyjng lub, jak na przyktad stynny handlarz karawanowy Tippu
Tip (rozdziat V), podjeli ryzyko handlowej eksploracji interioru, dochodzac stop-
niowo az do obszaru dzisiejszej Demokratycznej Republiki Konga. Praca Bishary
dotyczy gléwnie sposobow asymilowania instytucji nowoczesnej gospodarki kapi-
talistycznej przez muzutmanskich uczonych i przedsigbiorcow. Wazna rolg w tych
rozwazaniach odgrywaja kupcy indyjscy, ktorzy w Afryce Wschodniej petnili role
pionierdéw kapitalizmu i prekursorow globalnych powigzan handlowych.

Bishare interesuje, w jaki spos6b muzutmanscy prawnicy oraz kupcy z oma-
wianego obszaru reagowali na potrzeby zwigzane z szybko rozwijajacym si¢
w XIX i XX wieku migdzynarodowym obrotem towarowym. Zachod, jak rowniez
Indie od stuleci znaly instytucje pozyczki pod zastaw nieruchomosci, weksla, czy
tez szerzej, platnosci odlozonej w czasie. Podobne rozwigzania byly niezbedne
w handlu dalekosi¢znym praktycznie od momentu, kiedy przestat on opierac si¢
na wymianie towar za towar. Angazowanie znacznej ilosci gotowki w handel dale-
kosiezny bylo zarowno nieoptacalne, jak i ryzykowne. W prawie muzulmanskim,
pozyczka na procent i pod zastaw hipoteczny byty klasyfikowane jako lichwa (al-
riba), 1 jako takie zakazane. Jednak jurysci i sedziowie muzutmanscy, zwigzani
silnie z srodowiskami kupieckimi byli gotowi na taka interpretacje prawa, ktora
zwigkszata mozliwosci muzulmanow brania udziatu w zyciu handlowym. Tytuto-
we, metaforyczne ,.kupno czasu” odnosi si¢ wiec do transakcji z odroczona ptat-
noscia, a zwlaszcza do kredytu splacanego z odsetkami. Mechanizm ukrywania
zakazanych praktyk, lub raczej wyrazania ich w jezyku prawniczym nadajagcym im
charakter legalny, ukazuje zwtaszcza praca Bishary. Polegat on na przyktad na po-
zornej sprzedazy nieruchomosci, na przyklad plantacji, za ktorg wlasciciel otrzy-
mywal pewng sume¢ pieni¢dzy, przy czym kupiec godzit si¢ na odkupienie wita-
snosci przez sprzedawce po uptywie ustalonego czasu. De facto sprzedaz z opcja
odkupienia (kiyar) pehita funkcje zakazanego kredytu hipotecznego. W czasie
trwania umowy plantacja faktycznie nie zmieniata wtasciciela, lecz plony nalezaty
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w catoséci do nabywcy zapewniajac mu zysk®. W rejonie Zatoki Perskiej rodzina
dhuznika uznawata tez prawo shuzebnosci wobec wierzyciela, jak na przyktad przy
odtowie perel. Interesujace, ze kiyar aprobowat najwiekszy autorytet prawa iba-
dyckiego Sa‘“id ibn Kalfan al-Kalili, ktory w swych analizach opieratl si¢ zarow-
no na jurysprudencji szafickiej (jednej ze szkot sunnickich), jak i ibadyckiej. Inna
jego fatwa zgodna z duchem czaséw glosita pierwszenstwo praw kredytora przed
spadkobierca. Interesujace, ze al-Khalili byt teciem, a potem gldéwnym doradca
imama ‘Azzana ibn Qaysa (1867—-1871), ktory postrzegany jest przywddca obozu
wrogiego modernizacji i obcym wptywom?

Obydwaj autorzy korzystaja m. in. z niewykorzystanych dotychczas zasobow
archiwum zanzibarskiego, na ktore sktadajg si¢c dokumenty wystawiane przy za-
ciaganiu dhugu (ikrar) oraz dokumenty sprzedazy z opcja odkupienia (waraqa,
czyli po prostu ,,dokument”, ,,papier”). Kredytodawcy, aby utatwi¢ sobie egzeku-
cje dlugu, czesto rejestrowali je w brytyjskim sadzie konsularnym, co z czasem
utatwito Brytyjczykom zajecie pozycji arbitra w sporach cywilnych migdzy pod-
danymi brytyjskimi z Indii a poddanymi suttana Zanzibaru®. Dokumenty tego ro-
dzaju krazyty na rynkach Afryki Wschodniej, Arabii i Indii petnigc funkcje srodka
regulowania nalezno$ci, podobnie jak zachodnie weksle, czy tez indyjskie hundi
(nalezatoby tu dodac réwniez listy przewozowe potwierdzajace fakt wysyltki towa-
ru na rynki zachodnie, a wigc potwierdzajace istnienie zobowigzania finansowego
wobec ich posiadaczy’. O czym Bishara nie pisze, wszystkie one byty przedmio-
tem spekulacji, co w latach 80. XIX wieku znacznie zwigkszylo ryzyko inwe-
stowania w Afryce Wschodniej. To wtasnie przyczynito si¢ do wzrostu poczucia
niepewnos$ci wsrdd indyjskich kupcéw i finansistow oraz wzrostu zainteresowania
opieka brytyjskiego konsulatu, o ktérym wspomina Bishara®.

Jak sugeruje tytut ksigzki Bishary, ocean nie stanowit przeszkody dla przepty-
wu kapitatu. W Afryce Wschodniej przedmiotem zastawu mogta by¢ na przyktad
plantacja potozona w Omanie, mozliwa byta rowniez sytuacj¢ odwrotna’. Nie sta-
nowity granicy rowniez bariery spoteczne. Niewolnicy zaciggali dlugi i w zasadzie
dawano im do tego prawo'®. Ptynno$¢ tozsamos$ci wpisang w sytuacje, w ktorej
znajdowali si¢ mieszkancy Afryki Wschodniej obrazuje $wietnie rozdziat ksigzki
McDowa poswiecony Mwinyi Kidogo, znanemu z relacji Richarda Burtona prze-

3 Ibidem, s. 88, 91.

4 Ibidem, s. 65.

5 Ibidem, 109.

¢ Goswami, op.cit., 202.

7 Tharia Topan do Ropes Emmerton & Co., 16 III 1883, Peabody Essex Museum, MSS 103
box.1; Grallert do O’Swald & Co., 19 1 1884, Staatsarchiv Hamburg, 621-1/147/4, Bd. 35.

§ Bishara, op.cit., s. 142-3, 217.

9 Ibidem, 89.

10" Ibidem, 75-6.
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wodnikowi karawanowemu. Wywodzit si¢ on z suahilijskiego patrycjatu i roscit
sobie prawo do wysokiego statusu spoteczno-towarzyskiego, byt jednak niewolni-
kiem pewnego Indusa, zastawionym przez rodzing za dtugi'!. Dobrym przyktadem
»hegocjowanej” tozsamosci sg podrézujacy na wybrzeze Nyamwezi, ktorzy przy-
bierali tam muzutlmanskie imiona i nisby, aby potem, po powrocie do swego kraju
porzuci¢ je'2. Mimo ze sytuacja podrozy, zwlaszcza w interiorze, potaczona z ta-
twoscig uzyskania kredytu sprzyjata manipulacji tozsamoscia, pewne bariery zycia
spotecznego byty konsekwentnie odtwarzane, czego dowodem jest rozrdznianie
statusu ,,Suahilijczykow” (bylych lub aktualnych niewolnikow) od wolnych z de-
finicji waungwana (,,ludzi dobrze wychowanych”)!3. Innym przyktadem trwatosci
statusu, ktory podaje McDow, sg Bayasira — Omanczycy niewchodzacy w sktad
arabskiego spoteczenstwa plemiennego, ktérym nie wolno byto, nawet w interio-
rze, zenic¢ si¢ z Arabkami'

Materiaty archiwalne z Zanzibaru ukazuja, w jaki sposob rynki kapitatowe laczyty
znaczng ¢zg¢$¢ zachodniego Oceanu Indyjskiego: od omanskiego interioru do interioru
Afryki Wschodniej. Pozostal w nich $lad tysigcy sprzedazy nieruchomosci, pozyczek
miedzy Afrykanami, Arabami i Indusami. Thomas McDow zwraca uwage, ze tego
rodzaju dokumenty, ktorych w Zanzibar National Archives zachowaty si¢ co najmnie;j
setki, sa znakomitym zrodlem do badan, poniewaz rejestrujg imiona, nisby, genealo-
gie i biografie ludzi o roznym statusie spotecznym, ktorzy korzystali z kredytu lub go
udzielali w XIX wieku. Niestety badania McDowa nie maja w zasadzie charakteru
prozopograficznego. Analiza genealogiczna ogranicza si¢ do waskiego krggu stynnego
kupca karawanowego Tippu Tipa, interesujgce badania biograficzne dotycza budow-
niczego pierwszej todzi zaglowej (dhow) na jeziorze Wiktorii. Rozdzial po§wigcony
dzierzawcy cet Jairamowi Shivji rozczarowuje, poniewaz nie wnosi w zasadzie nic
nowego w porownaniu do niedawnych badan Chhayi Goswamiego®.

Wspomniane zanzibarskie dokumenty ukazujg réwniez $wiat prawnikoéw mu-
zulmanskich, pisarzy (katibow) i skrybow, ktérzy dokumenty te tworzyli. Katibo-
wie zajmowali pozycje posrednig migdzy skrybami a notariuszami. Znali gotowa
formute zobowigzania dtuznego (igrar), ktéra tworczo dostosowywali do konkret-
nych potrzeb. Jak pisze autor, ich zadanie polegato na ,,przektadzie kosmopoli-
tycznego spoteczenstwa handlowego na prawniczy jezyk islamu, co wymagato
pewnej dozy wyobrazni”'®. Ciekawym przyktadem owego przektadu jest nada-

1 McDow, Buying Time, s. 100.
12 Ibidem, s. 92-7.

13 Ibidem, s. 97.

4 Ibidem, s. 107—115.

15 Goswami, op. cit., s. 191-230.
16 Bishara, op. cit., s. 67.
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wanie hinduistom arabskich nish'". Warto doda¢, ze imig¢ i patronim poborcy cet
Jairam Shivji (Dzairam, syn Sziwy) byly zastepowane w dokumentach trafnym,
arabskim w formie, odpowiednikiem Jayram bin Sifa.

Bishara nie ustrzegt si¢ kilku niescistosci. Wspomina on o cenach gozdzikoéw
na Zanzibarze piszac o strasznym kryzysie zwigzanym ze spadkiem cen §wiato-
wych w latach siedemdziesigtych'®. Byto doktadnie odwrotnie — na druga poto-
we tej dekady przypadl szczyt cenowy niespotykany w dziejach (co zresztg byto
w pewnym stopniu wynikiem spadku kursu srebra w relacji do ztota na rynkach
swiatowych), a spadek z poczatku lat osiemdziesiagtych byt powrotem do wyjscio-
wej ceny nominalnej z poczatku lat siedemdziesiatych, cho¢ cena realna spadta do
poziomu z nieco wezesniejszego okresu'®. Bishara myli takze strategi¢ Indusow
wschodnioafrykanskich z ta, ktorg ich rodacy przyjeli w Omanie. Jego wywod
sprawia wrazenie, ze zanzibarscy Indusi sami ubiegali si¢ o jurysdykcje konsulatu
brytyjskiego po to, aby korzysta¢ z jego opieki prawnej przed sadami suttanski-
mi?’. W rzeczywistosci poddanie Indusow jurysdykcji brytyjskiej, zwtaszcza tych,
ktorzy wywodzili si¢ Kaéchu, panstwa nienalezacego do Indii koronnych, byto
dhugim i zmudnym procesem, w wyniku ktoérego odebrano im po 1873 r. prawo do
posiadania niewolnikow, co dla wielu z nich byto dotkliwym ciosem?!.

Obydwie ksigzki stanowig cenny i oryginalny wktad w badania nad XIX wieczng
globalizacja, regionem Oceanu Indyjskiego, ale rowniez dziejami Afryki Wschodnie;.
Przyjety paradygmat badan nad globalizacja sprawdza si¢ doskonale w badaniach ma-
terialtow omansko-zanzibarskich przynoszac zupelie nowy obraz wzajemnych kon-
taktow, ktory dotad skoncentrowany byt gtownie na ruchliwosci zwigzanej z eduka-
cja muzulmanska i kontaktami miedzy krewnymi. Jeden z watkéw pracy McDowa
ukazuje nawet zwigzek rebelii religijnej w Omanie ze $wiatem gospodarki wschod-
nioafrykanskiej. Dotyczy on dziatalnosci Saliha ibn ‘Alego al-Harti, ktory przez
niemal trzy dekady za pieniadze z Zanzibaru finansowal w Omanie stronnictwo dazace
do zaprowadzenia w Omanie imamatu. Najbardziej istotne jest, ze obydwie ksigzki
otwierajg przed badaczami nowe horyzonty, poprzez ukazanie, w jaki sposéb mozna
faczy¢ wykorzystanie tradycyjnej bazy zrédtowej, w tym powszechnie znanych, choé¢
nie zawsze docenianych relacji podrézniczych ze zrédlami archiwalnymi o charakte-
rze dokumentowym. Z cala pewnoscia podobne badania mozna rozciagnac na zwigzki
Zanzibaru z innymi obszarami zachodniej cz¢$ci Oceanu Indyjskiego, w tym Komora-
mi, Madagaskarem i Mozambikiem.

7" Ibidem, s. 69.

18 Ibidem, s. 116

M. Pawelczak, The State and the Stateless. The Sultanate of Zanzibar and the East African
Mainland: Politics, Economy and Society, 1837-1888, Warszawa: IHUW 2010, s. 320.

2 Bishara, op. cit., s. 114-124.

21 Elton do Prideaux, 2 III 1874, The National Archive, London, FO 881/2499/2/4.
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Piotr KRrRUZE

Michal Lesniewski, Klip River Affair of 1847, Editorial Office
» Werkwinkiel”, Poznan 2018, ss. 167.

W 2018 r. ukazata si¢ kolejna ksigzka Michata Le$niewskiego, ktora przybliza
czytelnikom histori¢ Poludniowej Afryki'. Praca opisuje probg utworzenia bur-
skiej Republiki Klip River w latach 40. XIX w. Autor we wstepie stwierdza, ze
samo wydarzenie miato epizodyczny charakter w kolonialnej historii Natalu-Zu-
lulandu. Zaangazowana w nie byla stosunkowo niewielka liczba Afrykanerow,
a sama republika przetrwata zaledwie kilka miesiecy. Mimo tego, brytyjskie wia-
dze kolonialne traktowaly ja bardzo powaznie. Z punktu widzenia historyka zaj-
mujacego sie¢ Poludniowa Afryka poglebiona analiza sprawy Klip River pozwala
zbada¢ powigzania polityczne pomigdzy Burami, Brytyjczykami oraz Zulusami.
Wtasnie wspotpraca bursko-zuluska byta jedng z przyczyn, dla ktorych temat efe-
merycznej republiki nie mogl by¢ rzetelnie opracowany w czasach apartheidu oraz
bezposrednio po nim. Poczucie wyzszos$ci biatych badaczy nie pozwalato przepro-
wadzi¢ starannej analizy dotyczacej wspotpracy Burow z Afrykanami, natomiast
czarnoskorzy historycy nie chceieli opisywac historii Zulusow, ktorzy z wilasnej
woli podejmowali wspolprace z Biatymi. Ponadto wydarzenia z potowy XIX w.,
w ktorych nie brali bezposredniego udzialu przywodcy Afrykaneréw (jak Piet Re-
tief, Gert Maritz czy Andries Pretorius), pozostawaty w cieniu Wielkiego Treku
czy wojen burskich. Praca Michata Le$niewskiego wypetnia te luke w §wiatowej
historiografii.

Autor nie tylko przedstawia doktadny opis historii Republiki Klip River, poto-
zonej pomiedzy Kolonig Natalu a Zululandem (jej granice wyznaczaty rzeki Mzi-
nyathi i Thukela oraz Gory Smocze), ale takze analizuje doktadnie geneze jej po-
wstania. Praca powstata w oparciu o kwerende archiwalng wykonang w brytyjskim
the National Archives oraz w archiwach RPA (w Kapsztadzie, Pietermaritzburgu
i w Bibliotece Afrykanskiej Kylie Campbell w Durbanie), gdzie autor zapoznat si¢
m.in. z aktami brytyjskiej administracji kolonialnej oraz korespondencja pomi¢dzy
gubernatorami Kolonii Przylagdkowej i Natalu. Michat Le$niewski korzystat takze

! Michat Lesniewski wydat wezesniej trzy ksiazki naukowe dotyczace historii Potudniowej Afry-
ki: Wojna burska 1899-1902: geneza, przebieg i miedzynarodowe uwarunkowania, Warszawa 2001;
Miejsce Potudniowej Afiyki w ksztattowaniu koncepcji polityki imperialnej Wielkiej Brytanii 1899—
1914, Warszawa 2001; Afrykanie, Burowie, Brytyjczycy: studium wzajemnych relacji 1795—1854,
Warszawa 2008. Ponadto jest on autorem kilkudziesigciu artykutow naukowych i popularnonauko-
wych poswigconych historii Afryki (13 z nich ukazato si¢ na tamach ,,Afryki”).
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z akt 0sob prywatnych oraz czterech gazet wydawanych w Natalu i Kolonii Przy-
ladkowej. Autor zdaje sobie sprawe zdecydowana wiekszos¢ zrodet dotyczacych
genezy kryzysu jest jednostronna, poniewaz przedstawia tylko brytyjski punkt wi-
dzenia. Kilka pamietnikow oraz wydawane czasopisma pozwalaja pozna¢ burska
perspektywe na sprawe Klip River. Niewatpliwie najwigkszym wyzwaniem dla
historyka byto odtworzenie stanowiska Zulusow. Na szczgsécie zachowata si¢ kore-
spondencja pomig¢dzy przywodcami burskimi i krolem M’pande. Od maja 1847 r.
znacznie przybywa zrdodel, co utatwiato autorowi doktadny przebieg i zakonczenie
kryzysu. W bibliografii znajduje si¢ ponad 100 pozycji w jezyku afrikaans oraz
angielskim.

Ksigzka sktada si¢ z rozbudowanego wstepu, czterech rozdziatow, bibliografii,
indeksu osobowego i nazw geograficznych oraz zatacznikéw. W pierwszym roz-
dziale autor przedstawia histori¢ Natalu-Zululandu do 1845 r. Wyjasnia sytuacje
polityczng i spoteczng w regionie w pierwszej potowie XIX, rywalizacj¢ politycz-
no-wojskowg pomiedzy Brytyjczykami, Burami i Zulusami, a takze konflikty we-
wnatrz kazdej z tych grup. Czytelnik dowiaduje si¢ o bitwie nad Krwawa Rzeka,
powstaniu Republiki Natalii, zamordowaniu Pieta Retiefa oraz o objeciu wiadzy
przez M’pande w Panstwie Zulusow.

Drugi rozdziat zostat poswigcony przyczynom kryzysu politycznego, ktory po-
legal na powstaniu Republiki Klip River na terytorium nalezacym do Zuluséw, do
ktorego to obszaru prawo roscili sobie Brytyjczycy. Autor szczegdlowo opisuje
proces tworzenia brytyjskiej Kolonii Natalu w miejscu zlikwidowanej burskiej
Republiki Natalii. Poznajemy takze stanowisko Afrykanow wobec tych przemian
politycznych. Z rozdzialu wynika, ze krol M’pande nie byt wcale niedolnym wtad-
cg, jak jest przedstawiany w historiografii, ale odgrywat czynna role polityczng
w regionie. Dzialania Zulusoéw nalezy ocenia¢ przez pryzmat ich rywalizacji z sa-
siednimi AmaSwazi. Jak wspomniano, geneza konfliktu jest opisana z perspekty-
wy Brytyjczykdw, ktorym najbardziej zalezato na utrzymaniu pokoju w regionie.
Autor nie tylko opisuje poszczegolne wydarzenia, ale dokonuje tez interpretaciji
dziatan kazdej z grup, wynikajacych z ich zwyczajow, tradycji oraz kultury.

Doktadny przebieg kryzysu, ze szczegdlnym uwzglednieniem sojuszu bursko-
zuluskiego, zostat przedstawiony w trzecim rozdziale. Autor dowodzi, ze sojusz
nie mogl zosta¢ zawarty 7 stycznia 1847 r., ale nastapito to kilka tygodni poznie;j.
Przeprowadza doktadng analize tresci sojuszu, z ktorej wynika, ze Burowie dobro-
wolnie zgodzili si¢ na formalne zwierzchnictwo Panstwa Zulusow i obawiali si¢
starcia z Brytyjczykami bez wsparcia krola M’Pande, ktory prowadzit takze ak-
tywne dzialania skierowane przeciwko sgsiednim ludom AmaSwazi i AmaHlubi.

W ostatnim (czwartym) rozdziale opisano skutki powstania Republiki Klip
River. Michat LesSniewski wyjasnia zdecydowang i nieugieta postawe brytyjska,
ktora doprowadzita do masowej emigracji Buréw z regionu Klip River. Do tego
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autor zamie$cil bardzo ciekawy wywod o stosunku Andriesa Pretoriusa, burskiego
zwyciezcy znad Krwawej Rzeki, do sprawy Klip River. Mimo Ze Pretorius nie brat
bezposredniego udziatu w sprawie Klip River, wczes$niejsza historiografia znajdu-
je silne powigzania pomigdzy jego dziataniami, a wybuchem kryzysu.

W zalacznikach czytelnik znajdzie tres¢ oryginalnych traktatow oraz kalen-
darium opisywanych wydarzen. W pracy znajdziemy sze$¢ map, ktore pozwalaja
wprowadzi¢ czytelnika w przestrzen opisywanych wydarzen i ulatwiajg zrozumie-
nie tre$ci ksigzki. Niestety ich jako$¢ utrudnia ustalenie granic poszczegodlnych
terytoriow.

Najnowsza ksigzka M. Le$niewskiego jest poswigcona niezwykle ciekawemu
epizodowi z historii Poludniowej Afryki. Autor wyjasnia czytelnikom powody
rozpoczecia badan nad opisywanym zagadnieniem, po czym w rzetelny sposob
opisuje krotka, ale niezwykle burzliwg histori¢ Republiki Klip River. Na tyle na ile
pozwalaja na to zrodta, przedstawia perspektywe brytyjska, burska oraz zuluska.
Czytelnicy moga si¢ dowiedzie¢, ze Zulusi brali czynny udziat w rywalizacji poli-
tycznej z Burami i Brytyjczykami. Autor wskazuje takze pole do dalszych badan,
jakim moze by¢ zycie spoteczne i polityczne wezesnokolonialnego Natalu.
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Konferencja Mi¢dzynarodowa: The 15th Congress of PanAfrican
Archaeological Association for Prehistory and Related Studies (PanAf):
‘Valorization of African Cultural Heritage and Sustainable Development’
Rabat (Maroko) 10-14 wrzesnia 2018 r.

Glowny organizator: PanAfrican Archaeological Association (PAA)

Organizowane od ponad 70-ciu lat kongresy PanAfrican Archaeological As-
sociation for Prehistory and Related Studies (PanAf) staty si¢ jednym z najwaz-
niejszych wydarzen, umozliwiajacych spotkanie oraz wymian¢ mysli migdzy ba-
daczami zajmujgcymi si¢ szeroko pojeta przesztoscig kontynentu afrykanskiego.
Pierwszy kongres odbyt si¢ w 1947 roku w Nairobi, z inicjatywy Louisa Leakeya,
archeologa i paleoantropologa, ktorego wktadu pracy na rzecz zrozumienia po-
czatkow naszego gatunku nie sposob przeceni¢. Spotkanie w Nairobi doprowa-
dzito, miedzy innymi, do ujednolicenia terminologii stosowanej w odniesieniu do
afrykanskiej epoki kamienia. Kilka dekad pdzniej, J. Desmond Clark zauwazyt, ze
do czasu pierwszego Kongresu w 1947 roku, ,,...archeolodzy w Afryce pracowali
niejako w ‘szczelnie zamknietych przestrzeniach’, gdzie duze odleglosci dzielace
poszczegdlnych badaczy utrudniaty im spotkanie si¢”. Kongres PanAf stat si¢ we-
dlug niego ,,...forum wymiany informacji i idei” — i w naszym przekonaniu jest
nim do dzis.

Tegoroczna 15. edycja Kongresu PanAf odbyta si¢ pod hastem Valorization
of African Cultural Heritage and Sustainable Development. Organizatorzy stusz-
nie zauwazyli, iz dziedzictwo kulturowe i archeologiczne Afryki przyciaga coraz
wigksza uwage organizacji pozarzadowych, migdzynarodowych firm i oczywiscie
srodowisk naukowych. Dziatania tych grup moga sta¢ si¢ dzwignig rozwoju spo-
tecznego i1 gospodarczego spotecznosci afrykanskich. Nie wszedzie jednak afry-
kanskie dziedzictwo kulturowe jest nalezycie chronione, a lokalne spotecznosci
nie zawsze odnosza korzysci z jego istnienia. W jaki zatem sposob badacze, a tak-
ze same wyniki prowadzonych przez nich badan, moga wptynac¢ na rozwoj spo-
teczno-kulturowy oraz gospodarczy spotecznosci afrykanskich? Jak wykorzystaé
afrykanskie dziedzictwo w stuzbie zrownowazonego rozwoju?

Panel Community Archaeology and Heritage in Africa prowadzony przez Elgi-
diusa Ichumbakiego byt jednym z miejsc, w ktorych poruszano wspomniane wyzej
problemy relacji migdzy dziedzictwem archeologicznym a lokalnymi spoteczno-
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$ciami. Noel Lasway zwrocit uwage na problem tworzenia si¢ konfliktow na linii
badacze — rzad — inwestor — lokalne spotecznosci oraz probach ich zazegnywa-
nia na podstawie analizy kontekstu spotecznego wykopalisk na stanowisku Kaole
w Tanzanii. O tym, ze pamig¢ o czesto trudnej przesztosci moze wzbudza¢ w lo-
kalnych spotecznosciach oddolng ch¢¢ do zachowania materialnego dziedzictwa
dla potomnych, byto gtéwna teza wystapienia Thomasa Johna. Natomiast zar6wno
Elisabeth Hildebrand jak i Lourengo Pinto potozyli w swoich wystgpieniach na-
cisk na znaczenie zaufania miedzy badaczem a spotecznos$cia, ktorego nie da si¢
uksztattowac bez §wiadomosci swojej roli w spoteczenstwie. Jednakze nie tylko
branie pod uwage potrzeb spotecznosci, ale rowniez udzielenie jej glosu w proce-
sie badawczym moze przynie$¢ nicoczekiwane efekty. Wspomniatl o tym Elgidius
Ichumbaki w swoim wystapieniu: Local People's Perceptions and Interpretations
of the Hominin Footprints at Laetoli, Tanzania. Odkrycie odciskow stop wcze-
snych hominidow zostato zinterpretowane przez pobliska spoteczno$¢ Masajow
jako nalezace do znanego im z mitologii bohatera Lakalangi. Wojownika, zbawcy,
ktorego obecnosé, ,,potwierdzona” wszakze archeologicznie” nieoczekiwanie wy-
wotata ozywione reakcje i szczera wdziecznos¢ lokalnej spotecznosci.

Badania nad epoka kamienia sg chyba najbardziej dynamicznie rozwijajaca si¢
dziedzing archeologii. To wiasnie w jej zakresie mamy do czynienia praktycznie
co roku z nowymi odkryciami, ktére prowadza do zmian paradygmatéw dotycza-
cych poczatkow cztowieka. Z racji, iz to whasnie Afryka jest kolebka ludzkosci
i wiele przetomowych badan wtasnie tutaj jest dokonywanych, nie moze dziwié¢
fakt, ze niemal potowa wszystkich wygtoszonych referatow na konferencji PanAf
dotyczyta tej wlasnie epoki w dziejach cztowieka.

Bardzo duzy nacisk potozono na znaczenie wykopalisk w Jebel Irhoud, poto-
zonych w centralnej czgsci kraju gospodarza konferencji. W zesztym roku caty
$wiat naukowy obiegta informacja o odnalezieniu na tym stanowisku najstarszych
szczatkach kostnych homo sapiens, ktérych wiek datuje sie na 315 tysiecy lat.
Opublikowane w Nature doniesienia przesuwaly granice powstania naszego ga-
tunku o 100 tys. lat., dodatkowo wskazujac, iz niekoniecznie, jak do tej pory sa-
dzono, wyewoluowat on w Afryce wschodniej. Na kongresie mogliSmy ustyszeé¢
obszerne informacje na temat tych odkry¢. Problematyce tego stanowiska byly
poswigcone cale panele, na ktorych duzy, interdyscyplinarny zespot, mogl obszer-
nie, ze szczegdlami, zrelacjonowaé wyniki badan. Z racji ograniczen w objetosci
teksu w publikacjach naukowych oraz stosunkowo niedawnego opublikowania
wynikéw praz z Jebel Irhoud, kongres PanAf byt pierwsza okazja, by $rodowi-
sko naukowe moglo si¢ zapozna¢ tak szczegdélowo z najdrobniejszymi elementami
tych nowych odkry¢.

W konferencji PanAfudziat brat rowniez zespo6t L. Bergera, odpowiedzialny za
kolejne bardzo glosne naukowe odkrycie w ostatnich latach. Mowa tu o najnow-
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szym przedstawicielu rodzaju homo- czyli Homo naledi, o ktorym $wiat ustyszat
po raz pierwszy w 2015 r. Badania ze stanowiska Rising Star Cave w RPA s3 bar-
dzo medialne, jednak w srodowisku akademickim budza spore dyskusje. W swo-
im wystapieniu pt. Hominin mortuary practices and Homo naledi: taphonomy of
differential decomposition signatures from the Dinaledi Chamber badacze posta-
nowili zaprezentowa¢ metodologi¢ badan, jaka stosuja w swoich pracach z du-
zym naciskiem na uzycie najbardziej zaawansowanych nowych technologii, m. in.
wysoko precyzyjnego skaningu laserowego wraz z jego realnym przetozeniem na
wyniki badan.

Niestety, na konferencji zabrakto najbardziej przedstawicieli zespotu S. Har-
mand, ktéorego owocem badan byty kolejne wielkie odkrycia z roku 2015 — tzw.
Lomekwienu. Sa to najstarsze znane narzedzia wykonane reka ludzka, ktorych
wiek okreslono na 3,3 mln lat. Oznaczalo to, iz w chwili publikacji przesunely one
poczatki rodzaju ludzkiego az o 0,5 mln lat. Pozostaje mie¢ nadziejg, iz podczas
kolejnej edycji PanAf bgdziemy mogli ustysze¢ obszerniej o tych rewelacyjnych
odkryciach.

Kolejnym waznym zagadnieniem poruszonym na kongresie byta problematyka
epoki kamienia w Zachodniej Afryce. Studiujac mapy Afryki i naniesione na nich
stanowiska archeologiczne z okresu plejstocenu, zauwazy¢ mozemy w zachodniej
czesci kontynentu biate plamy, niemal przez caty okres trwania epoki kamienia.
Dopiero stosunkowo niedawno podj¢to bardziej zaawansowane studia w tym za-
kresie — bedace rowniez obiektem zainteresowan polskich archeologdéw. Na tym
polu warto wyrézni¢ referaty E. Scerri z Instytutu Maxa Planca. Zaprezentowata
w nich wstepne wyniki badan nad MSA (Middle Stone Age), wskazujac, iz okres
ten, w tej czesci kontynentu, mogt przetrwac wyjatkowo dtugo, siegajac poczat-
kow holocenu. Oznacza to, iz MSA trwat tutaj o 20 tys. lat dtuzej w porownaniu
z reszta kontynentu. Zwazywszy na inicjalny charakter badan jaki ma miejsce na
omawianym terenie, kolejne nowe wykopaliska w tym zakresie rzuca niewatpli-
wie nowe $wiatlo na postrzeganie epoki kamienia w calej Afryce.

Waznym przestaniem, wynikajacym nie tylko z sesji poswigconych epoce ka-
mienia, jest wskazanie na obecny trend interdyscyplinarnosci badan. Pokazuje to,
iz wspoélczesnie nie sg mozliwie przetomowe odkrycia naukowe, zmieniajace pa-
radygmaty, bez obszernego zespotu badawczego, ztozonego z szeregu naukowcoOw
zajmujacych si¢ wieloma dziedzinami nauki. Wiele znaczacych odkry¢ zaprezen-
towanych na PanAf mozliwych bylo tylko dzigki wspotpracy archeologow z m. in.
paleoklimatologami, paleoantropologami, geologami i wieloma inny specjalista-
mi. Znaczna ilo$¢ osobnych sesji poswigcono wilasnie zagadnieniom z pogranicza
wielu dziatéw nauki.

Sposréd ponad 300 referatow podejmujacych tematyke archeologii afrykan-
skiej na ostatnim XV Kongresie PanAf'w Rabacie, ledwie kilkanascie dotyczyto
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tematow bezposrednio lub posrednio zwigzanych z archeologia Afryki Pommocnej
okresu rzymskiego. To niewiele w §wietle bogatego dorobku rozmaitych osrodkow
naukowych, zajmujacych si¢ badaniami w tej czgsci kontynentu. Nalezy jednak
pamigetac, iz wspotczesne uwarunkowania polityczne w krajach Afryki Pétnocnej
znaczaco utrudniajg mozliwosci prowadzenia badan i jedynie w Maroku sytuacja
wydaje si¢ by¢ bardziej stabilna, co znajduje swo6j wyraz w duzej liczbie zagra-
nicznych misji archeologicznych pracujacych w terenie w tym kraju (ponad 20.).

Wartym podkreslenia jest udzial specjalistow zajmujacych si¢ badaniami nad
kulturami rdzennymi Afryki Polnocnej i ich relacjami ze $wiatem $rodziemno-
morskim, zwtaszcza w konteks$cie romanizacji. Prelegenci prezentujacy wyniki
swoich badan w tej tematyce reprezentowali osrodki naukowe z Algierii, Tunezji,
Maroka oraz krajow Unii Europejskiej i Stanow Zjednoczonych. Sposrod tego
grona warto wymieni¢ wystapienia kilkorga badaczy.

Pierwszym z nich byt Abdelhakim Oukaour (Ecole Pratique des Hautes Etu-
des, Paryz), ktory w swoim wystapieniu przedstawit wstepne wyniki badan po-
wierzchniowych w regionie rzymskiego obozu Ad Maiores 140 km na potudnie od
miasta Tebessa (Algieria), pozwalajace na zlokalizowanie nieznanych stanowisk
archeologicznych. Celem projektu jest zbadanie relacji pomigdzy rdzenng ludno-
$cig tego regionu a rzymska cywilizacjg w kontek$cie funkcjonowania granicy
prowincji. Wéréd mtodych badaczy wida¢ byto duze zaangazowanie w metodycz-
ne poszukiwanie stanowisk metoda badan powierzchniowych. Tak bylo rowniez
u Stephena A. Collinsa-Elliota (University of Tennessee, Knoxville, USA), kie-
rownika projektu The Gardens of Hesperis, ktory zreferowal wyniki badan po-
wierzchniowych kolejnego sezonu prac misji amerykansko — marokanskiej w re-
gionie doliny Leukos. Region byt intensywnie wykorzystywany rolniczo w okresie
rzymskim, co potwierdza odnalezienie przez czlonkdéw misji duzych skupisk ce-
ramiki z tego okresu. W tym samym panelu, dotyczacym relacji rdzennej ludnosci
Afryki Potnocnej ze §wiatem $rodziemnomorskim, Maciej Czapski (Uniwersytet
Warszawski, Instytut Archeologii) wygtosil referat podejmujacy tematyke relacji
$wiata rzymskiego z ludno$cig rdzenng prowincji Mauretania Tingitana (Maro-
ko) w kontekscie istniejacych tak zwanych ,,ottarzy pokoju”, pokrytych tekstami
traktatow pokojowych zawieranych z Bakwatami. Nie zabrakto rowniez badaczy
doswiadczonych, ktorzy kontynuowali wczesniejsze projekty lub rozpoczynali
prace w nowych. Przykladem interesujacego referatu byt wygloszony przez ze-
spot badaczy: Youseff Bokbot (INSAP, Rabat), David Mattingly (University of
Leicester, UK), Martin Sterry (Durham University, UK), ktorzy zaprezentowali
niezwykle interesujgce rezultaty badan nad pochéwkami okresu protohistorycz-
nego w regionie Draa. Niektore z odnalezionych pochowkow datowane sa okres
rzymskiej obecnosci 1 mogg mie¢ zwigzek z kulturami ludnosci rdzennej (np. Ba-
kwatami). [ wreszcie w kwestii ochrony zabytkéw glos zabrata Mansouri Frida
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(Institute d’Archéologie — Université¢ Alger 2), ktéra wygtosita referat dotyczacy
probleméw z zachowaniem dziedzictwa kulturowego w kontekscie konserwacji
i ochrony jednego z najwazniejszych stanowisk archeologicznych Algierii —Thu-
bursicum Numidarum.

Tegoroczny kongres PanAfzgromadzit blisko 320 delegatow, ktorzy zaprezen-
towali wyniki swoich badan w ramach prawie 220 wystgpien. Prelegenci reprezen-
towali 36 krajow, z czego silng grupe stanowili badacze z 14 krajow afrykanskich.
Wisrdd prelegentdw swoja obecno$¢ zaznaczyli rowniez polscy badacze i badacz-
ki. Reprezentanci Uniwersytetu Warszawskiego — Maciej Czapski’, Bogustaw
Franczyk® i Piotr Szczepanik®, Uniwersytetu Jagiellonskiego — Krzysztof Rak
oraz Sylwia Samulewicz, Muzeum Archeologicznego w Poznaniu — Pawet Po-
lkowski® oraz Instytutu Archeologii i Etnologii Polskiej Akademii Nauk — Marta®
i Piotr” Osypinscy, wygtlosili w sumie pig¢ wystapien oraz zaprezentowali jeden
poster, zwracajac tym samym uwage na otwarto$¢ polskiej nauki na nowe wyzwa-
nia badawcze.

W trakcie wienczacego Kongres spotkania cztonkow PanAfrican Archaeologi-
cal Association na stanowisko prezydenta stowarzyszenia wybrano dr Frede Nkiro-
te M’Mbogori z British Institute in Eastern Africa w Nairobi. Informacjg, na ktorg
czekano ze szczegdlnym napigciem, byto miejsce organizacji kolejnego Kongresu.
Tym razem The 16th Congress of the PanAfrican Archaeological Association of
Prehistory and Related Studies odbedzie si¢ w 2022 roku na Zanzibarze.

Maciej Czapski, Bogustaw Franczyk, Krzysztof Rak

2 The relations between the indigenous societies of Mauretania Tingitana and the Roman World
in Antiquity

3 Stone stelae and funerary jars. Tengasoba graves as a significant aspect of vanishing Nyonyosi
culture

* New archaeological data from Kingdom of Lurum (Burkina Faso) — wystapienie wspdlne
z Krzysztof Rak, Sylwia Samulewicz oraz Bogustaw Franczyk

5 On African dimension of Egypt’s Dakhleh Oasis prehistoric rock art

¢ Poster: Late Pleistocene range of Bos opisthonomus in the North-Eastern Africa and its sig-
nificance within the subsistence model of Palaeolithic societies. New archaeozoological data from
Affad, Sudan

" Too young for MSA — too archaic for LSA. Too young for Mesolithic — too archaic for Neolithic.
Subsistence strategies and chronological systems in the Middle Nile Valley archaeology
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Konferencja ogolnopolska:
»Czy Afryka potrzebuje nowych granic? Stosunki mi¢dzyna-
rodowe w Afryce w kontekscie separatyzmow w regionie”

Krakow, 25.10.2018.
Sala im. Michata Bobrzynskiego w Collegium Maius UJ

Glowny organizatorzy:

Jagiellonskie Centrum Badan Afrykanistycznych (JCBA), Insty-
tut Nauk Politycznych 1 Stosunkéw Miedzynarodowych Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego (INPiSM UJ).

Patronaty honorowe: Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne
(PATHfr), Polskie Towarzystwo Nauk Politycznych (PTNP), Pol-
skie Towarzystwo Studiow Miedzynarodowych (PTSM).

Uroczystego otwarcia konferencji i powitania zaproszonych gosci dokonat Dy-
rektor INPiSM Ul i Kierownik JCBA dr hab. Robert Ktosowicz, prof. UJ. Stowo
wstepne wyglosili: prof. dr hab. Arkadiusz Zukowski — Prezes PTNP; prof. dr hab.
Andrzej Mania — Wiceprzewodniczacy PTSM, Przewodniczacy PTSM Oddziat
w Krakowie oraz dr hab. Hanna Rubinkowska-Aniot, Przewodniczaca PTAfr.

Temat konferencji dotyczyt zagadnien szczegdlnie drazliwych W Afryce, gdzie
granice terytorialne zostaly uksztattowane, z nielicznymi wyjatkami, w wyniku ko-
lonialnego podziatu tego kontynentu. I cho¢ szefowie nowopowstatych panstw afry-
kanskich wiedzieli, ze kolonialne metropolie sztucznie podzielity i potaczyly roz-
ne grupy etniczne, w sprawie granic wykazali rozwage i dalekowzrocznos¢. Jedna
z pierwszych decyzji utworzonej w 1963 roku Organizacji Jednosci Afrykanskiej
bylo bowiem przyjecie zasady respektowania granic odziedziczonych po okresie
kolonialnym. Na decyzj¢ 6wczesnych szefow panstw w znacznym stopniu wplyne-
ly wydarzenia w bylym belgijskim Kongu: secesja Katangi, zabojstwo pierwszego
prezydenta, umiedzynarodowienie konfliktu, wojna, ktdra na wiele lat pograzyta ten
kraj w chaosie. Obawiano sig, iz takze w innych panstwach wewnetrzne konflikty
etniczne stang si¢ pretekstem do ingerencji sit zewngtrznych, co doprowadzi do nie-
konczacych si¢ wojen i ,,batkanizacji” Afryki. Przez caly okres swojego istnienia,
pomimo naciskow z roznych stron, OJA bronita przyjetej Zasady respektowania ist-
niejacych granic. Stanowisko to przejeta jej nastepczyni — Unia Afrykanska.

Przedstawione na konferencji referaty i dyskusja byly poswigcone zaréwno
historycznym uwarunkowaniom pokolonialnych granic, jak i ujawniajacym si¢
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w wielu panstwach afrykanskich tendencjom od$rodkowym i dazeniom do secesji
badz uzyskania wickszej autonomii. Tematyke konferencji i zaprezentowane opi-
nie przyblizaja omawiane ponizej gldwne tezy referatow.

Na dazenia do secesji, ktore moga zmieni¢ polityczng mape Afryki w przy-
sztosci, wskazywat prof. UJ, dr hab. Robert Klosowicz (wymienit m.in. takie
regiony, jak Kabinda w Angoli, Casamence w Senegalu, rejony tuareskie na pot-
nocy Mali, anglofonskie regiony w potnocnym Kamerunie — lista ta jest niepeina).
Zwrdcit on jednoczesnie uwage, ze dotychczas — ponad p6t wieku od ogloszenia
niepodlegtosci wigkszosci panstw w Afryce, ich granice ulegly zmianie jedynie
w dwoch przypadkach: gdy niepodlegtos¢ uzyskaly Erytrea i Sudan Potudnio-
wy. Nastgpito to po kilku dziesigcioleciach wojen. Republika Somalilandu, ktora
w 1991 r. oglosila niepodlegtos¢ i ma wszystkie atrybuty panstwowosci nie zyska-
ta dotad uznania miedzynarodowego.

Na znaczenie stanowiska OJA w sprawie pokolonialnych granic wskazywat
takze dr hab. Wiestaw Lizak (UW) w referacie ,,Dekolonizacja a zmiany granic
w Afryce — konsekwencje dla stabilnosci regionu”. Przyjecie w 1964 r. zasa-
dy respektowania granic oddziedziczonych po epoce kolonialnej miato stuzy¢
— 1 stuzylo — stabilizowaniu stosunkow migdzypanstwowych w Afryce. Uznano
to za duze osiggniecie, tym bardziej ze na wczesnym etapie dekolonizacji takie
podejscie do kwestii granic nie bylo oczywiste. Pojawily si¢ projekty przebu-
dowy regionalnego tadu terytorialnego. W kilku przypadkach — w r6znych oko-
licznosciach — doszto do zmiany granic terytoridow kolonialnych: m.in. Erytrea
zostala wlaczona do Cesarstwa Etiopskiego; brytyjski Somaliland potaczono
z bytym wtloskim Somali; byte brytyjskie terytorium powiernicze Kamerun zo-
stat podzielony migdzy Kamerun (francuski) i Nigeri¢; Tanganika polaczyta si¢
z Zanzibarem i powstala Tanzania. Do Angoli, jeszcze za rzadow portugalskich
— zostata wlaczona Kabinda. Prawie w kazdym z tych przypadkow ujawnity sie
napiecia i sprzecznosci wynikajace z roznic powstatych w okresie kolonialnym.
Prowadzito to do konfliktéw zbrojnych i dazen secesyjnych. Pojawienie si¢ na
mapie Afryki w 2011 r. nowego panstwa, Sudanu Potudniowego — zdaniem au-
tora referatu — nie napawa optymizmem. Konflikt wewnetrzny w Sudanie Potu-
dniowym i napigte po secesji stosunki z Sudanem moga prowadzi¢ do wniosku,
iz zmiany graniczne nie stanowig panaceum na afrykanskie problemy z tozsamo-
$cig i bezpieczenstwem.

Prof. dr hab. Arkadiusz Zukowski (Uniwersytet Warminsko-Mazurski
w Olsztynie) mowil m.in. o procesie ksztattowania granic terytorialnych, w okre-
sie kolonialnym i podczas dekolonizacji. Rozwazat, w jakiej mierze paradygma-
ty stosowane w nauce o stosunkach mig¢dzynarodowych w badaniach problemu
granic panstwowych sg adekwatne do rzeczywistosci afrykanskiej. Zwrécit on
szczego6lng uwage na znaczenie regionalnych ugrupowan (COMESA, COSMESA,

,AFRYKA” 48 (2018 ) 175



Konferencje naukowe

ECOWAS, SADC) dla rozwoju stosunkéw migdzy panstwami danego regionu.
(Tytut referatu: Refleksje nad granicami panstwowymi we wspotczesnej Afryce).

Interesujgce, mato znane dane, dotyczace kwestii spornych przy delimitacji
granic miedzy panstwami afrykanskimi przytoczyl w wygltoszonym referacie dr
Zbigniew Czubinski (UJ). Az 22 panstwa tego kontynentu zdecydowaty poddaé
graniczne kwestie sporne jurysdykcji Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci. Ponadto trzy panstwa europejskie (Francja, Malta, Wielka Brytania), majgc
spory terytorialne z panstwami afrykanskimi, tez zdecydowaty si¢ na ich rozstrzy-
gnigcie przez MTS.

Zdaniem dr Czubinskiego, kwestia delimitacji granic mi¢dzypanstwowych
jest jedng z bardziej skomplikowanych w prawie migdzynarodowym. Sytuacja
szczegblnie komplikuje sie w Afryce. Przyjeta w procesie dekolonizacji zasada
prawa rzymskiego uti possidetis, ita possideatis (co posiadasz, bedziesz posia-
dat) z wielu powodéw nie jest w praktyce najlepszym rozwigzaniem proble-
moéw granicznych. Analiza dwudziestu sporéw terytorialnych, ktére rozpatrywat
MTS, doprowadzita autora referatu do wniosku, ze jest to najbardziej efektywna
metoda rozstrzygania sporow terytorialnych w Afryce. (Tytut referatu: ,,Znacze-
nie orzecznictwa Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci przy ustalaniu
granic w Afryce”).

Dr hab. Maciej Kurcz, prof. US (Uniwersytet Slqski w Katowicach) zapro-
ponowat spojrzenie na obecne granice w Afryce z innej perspektywy. Na granice
afrykanskie — przypominat Maciej Kurcz — uczeni patrza w rézny sposéb. Dla
jednych to sztuczne bariery narzucone przed laty przez kolonizatoréw, a w konse-
kwencji strefy konfliktogenne, zrédto wykluczenia i marginalizacji lokalnych spo-
teczenstw. Dla innych — inspirowanych pracami uczonych postmodernistow — to
raczej transgraniczny handel, migracje i dynamiczna tozsamos¢. Ostatnimi czasy
do szczegdlnie popularnych nalezy takze koncepcja ,,zyznego pogranicza” (fer-
tile frontier), ktora wyraznie nawiazuje do prac takich uczonych, jak A. Aiswaju
czy P. Nugent. Dla nich granica to nie tylko bariera, ale takze , kanaty kontaktowe
i mozliwos$ci”. Teza ta jest czgsto podnoszona do rangi twierdzenia, iz ,,grani-
ca polityczna jest we wspolczesnej Afryce osrodkiem kulturotwérezym, a z per-
spektywy zwyktego cztowieka obiektem eksploatacji. Sudan — a wlasciwie oba
Sudany — to zrdédlo sporego potencjatu badawczego tej wlasnie koncepcji. Przy-
padek Sudanow jest ciekawy co najmniej z czterech powoddw: (1) granica jest
inkubatorem nowych tozsamosci, a zarazem i ruchdw wywrotowych; (2) granica
musi jednocze$nie hamowac i zwigksza¢ transgraniczne kontakty; (3) panstwo
(jego aparat) jest widoczny bardziej na granicach anizeli w centrum; (4) granica
petni pierwszorzedna role w zyciu gospodarczym kraju”. W referacie, ktory autor
zatytutowat ,,0 granicach politycznych postkolonialnej Afryki na przyktadzie Su-
danu i Sudanu Poludniowego”, powotywatl si¢ na osobiste obserwacje terenowe.
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Dr hab. Joanna Bar, prof. UP (Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie)
zwroécita z kolei uwage na szczegolng wymowe przystapienia Potudniowego Su-
danu do Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej (EAC) — subregionalnej organizacji
panstw, z ktorymi tacza go wigzy kulturowe i ekonomiczne.

Kontaktom ludno$ci Potudniowego Sudanu z sgsiadami z potudnia sprzyjat
ponadto rok wyraznie wyodrgbnionych granic geograficznych. Zdaniem Autorki
przystapienie do EAC zakonczylo tez w sposob pokojowy proces rekonstrukcji
granic politycznych i cywilizacyjnych, rozpoczety podziatem Sudanu i powsta-
niem nowego panstwa.

Czy jednak podziat i utworzenie nowego panstwa — Poludniowego Sudanu —
nie wplynie na wzmozenie dazen secesyjnych w innych, cho¢by sasiednich, pan-
stwach? Podobne pytania pojawialy si¢ w wielu wypowiedziach.

Dr hab. Hanna Rubinkowska-Aniol (UW) zatytutowala swoj referat: Czy
Etiopia potrzebuje nowych granic? Rozwazania nad Ogadenem”. Ogaden to potu-
dniowowschodnia czes$¢ Etiopii, gdzie dazenia secesyjne sa na tyle silne, ze moga
zagrozi¢ utrzymaniu panstwa etiopskiego w jego obecnych granicach. Tereny te
zostaty wlaczone do Cesarstwa Etiopskiego w koncu XIX wieku, kiedy w wyniku
podbojow terytorialnych dwczesnych wladcow obszar Etiopii zostat powigkszony
o ponad potowe. Pomimo ze od tego czasu uptyneto wiele lat, nie nastgpita inte-
gracja ludno$ci Ogadenu — gtéwnie Somalijczykow z mieszkancami innych cze-
sci Etiopii. Od dziesigcioleci tocza si¢ spory polityczne o statut Ogadenu, trwaja
zbrojne akcje organizacji somalijskich 1 wojsk etiopskich. W II drugiej potowie
XX wieku dwukrotnie doszto do wojny etiopsko-somalijskiej o Ogaden. Obecnie
na tych terenach dziata Narodowy Front Wyzwolenia Ogadenu, ktory rzad Etiopii
uznaje za organizacje terrorystyczng. Uwaza niezmiennie, ze Ogaden powinien
pozosta¢ w granicach wielonarodowego i wieloetnicznego panstwa, jakim staje
si¢ Etiopia. Analiza wypowiedzi przedstawicieli organizacji secesyjnych sktania
natomiast do wniosku, ze opowiadajg si¢ oni za oderwaniem od Etiopii. Pozostaje
wsérod nich zywa idea utworzenia w przysztosci Wielkiej Somalii, obejmujace;j
dawna koloni¢ wtoska, byly brytyjski Somaliland, cz¢$¢ Dzibutti, Ogaden, potnoc-
nowschodni region Kenii. Czy Ogaden powinien pozosta¢ w granicach Etiopii, czy
zosta¢ wigczony do Somalii, czy utworzy¢ odrgbne panstwo? Hanna Rubinkowska
przedstawita stanowiska obu stron, pozostawiajac pytanie to bez odpowiedzi.

Ks. prof. dr hab. Jarostaw Roézanski OMI, (UKSW, Warszawa) podjat pro-
blem, ktory jesienig 2018 roku stawat si¢ szczeg6lnie aktualny — mozliwej secesji an-
glojezycznej czgsci Kamerunu. Tytut referatu: ,,Ku niepodlegtej Ambazonii? Zrodta
kryzysu w angielskoj¢zycznej czesci Kamerunu”. Wskazywal, ze przyczyny obec-
nej sytuacji w dwoch anglojezycznych prowincjach na pdétnocy Kamerunu siegaja
lat 60. ubieglego wieku, kiedy czes¢ tzw. Brytyjskiego Kamerunu zostata wiaczo-
na do bytego Kamerunu francuskiego. Po ogloszeniu niepodlegtosci rzad centralny
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wprowadzat w catym panstwie jezyk francuski do urzedow i szkot, co wywolywato
protesty w potnocnych prowincjach. Mieszkancy prowincji anglojgzycznych uwa-
zali, ze sa marginalizowani i domagali si¢ coraz wigkszej autonomii. Wielokrotnie
dochodzito do napie¢ i protestow. Od 2016 roku ujawniato si¢ coraz wigksze nieza-
dowolenie ludnosci anglojezycznych prowincji. Sytuacja stawala si¢ coraz bardziej
napieta. W dniu 1 pazdziernika 2018 r. radykalne frakcje separatystyczne oglosi-
ly narodziny Republiki Ambazonii. Zaostrzyto to jeszcze bardziej sytuacje. Coraz
czesciej dochodzi do zbrojnych star¢ separatystycznych ugrupowan z rzadowymi
oddziatami sil bezpieczenstwa. Sg zabici i ranni. ONZ szacuje, ze okolo 160 tys.
mieszkancow anglojezycznych prowincji uciekto na potudnie i do panstw sasied-
nich. Na poczatku grudnia nie bylo jasne, jak potoczg si¢ wydarzenia.

Trzy referaty dotyczyly problemu Sahary Zachodniej. W swoich wypowie-
dziach ich autorzy nawigzywali jednoczesnie do ogélnych probleméw granic
w Afryce i prezentowali swoje refleksje na ten temat.

Prof. dr hab. Adam Kosidlo (Akademia Marynarki Wojennej w Gdyni),
uzasadniat teze, ze zasada prawa miedzynarodowego uti possidetis iuris, ita po-
ssideatis jest stuszna i sprawdzita si¢ w praktyce nie tylko w Afryce, ale takze na
innych kontynentach, w tym w Europie. Pozostaje politycznie stuszna i powin-
na by¢ Scisle przestrzegana. Podwazanie tej zasady moze bowiem prowadzi¢ do
konfliktow, takze zbrojnych. Uwaza on, ze jednym ze sposobow przezwycigze-
nia problemow, jakie wynikaja ze sztucznych granic bytaby regionalna integra-
cja gospodarcza, zapewnienie swobody przemieszczania si¢ ludnosci i handlu.
Status Sahary Zachodniej, a takze jej przyszte granice, to z réznych powodow
wyjatkowy przypadek w Afryce — mowit prof. Kosidto. Stanowi przyktad rewi-
zjonizmu terytorialnego i jego skutkow. Juz wcezesniej (w latach 60.) Maroko bez
powodzenia wysuwalo roszczenia terytorialne do Mauretanii i czgsci terytorium
Algierii. W odniesieniu do Sahary Zachodniej marokanska polityka roszczen tery-
torialnych okazala sie¢ skuteczna. Autor przypominat, ze w procesie dekolonizacji
metropolie kolonialne przekazywaty administracj¢ nowym wladzom badz orga-
nizowaly referendum dotyczace przysztosci danego terytorium. Hiszpania nato-
miast, nie uwzgledniajgc stanowiska organizacji saharyjskich, w 1976 r. wycofala
sie¢ z Sahary Zachodniej, nie przekazujac formalnie wltadzy nikomu. To jedyny
taki przypadek w Afryce. Stosujac rézne metody Maroko zajeto t¢ byla koloni¢
hiszpanska. Po wieloletniej walce ze zbrojnymi oddziatami Polisario (saharyj-
skiej organizacji niepodlegtosciowej) Maroko opanowato 80% terytorium, ktore
odgradza ufortyfikowany wat. Pod kontrolag Arabskiej Demokratycznej Republiki
Saharyjskiej (SARD, proklamowanej przez Polisario, pozostato 20% pustynnego
terenu. Wigkszo$¢ ludnosci przebywa na uchodzctwie w obozach, gléwnie na Sa-
harze w Algierii. Prof. Kosidto zwrdcit uwage, ze zaboru Sahary zachodniej przez
Maroko formalnie nie uznato zadne panstwo, nawet jego najblizsi sojusznicy jak
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Francja i USA. Saharyjska Arabska Republike Demokratyczng (SARD) uznaje na-
dal okoto 40 panstw, wydaje si¢ jednak, ze z uptywem lat wiele panstw pogodzito
si¢ z istniejgcym stanem faktycznym. Maroko nadal nie zgadza si¢ na referendum,
ktore pozostaje niezrealizowanym zadaniem misji ONZ. Przyktad Sahary Zachod-
niej — podkreslat prof. Kosidto wyraznie ukazuje, jak niebezpieczne skutki moze
wywota¢ zmiana granic w Afryce i rodzi¢ nowe konflikty. Tytut referatu: ,,Problem
granic w Afryce — casus Sahary Zachodnie;j”.

W czesci wystapienia, po§wieconej problemowi Sahary Zachodniej, dr hab.
Robert Klosowicz, prof. UJ, przypominal, ze dazenia separatystyczne maja
w Afryce rozna geneze. Maja tez wspolng ceche — w wigkszosci przypadkow ich
korzenie siggaja czasow kolonialnych. Mozna tez dostrzec pewna analogie migdzy
Saharg Zachodnia, Kabinda i Somalilandem w tym, ze daza one do niepodlegto-
$ci w granicach kolonialnych. Zwroécit on uwagg, iz wspolczesne ruchy secesyjne
nie uzyskaty migdzynarodowego uznania, nawet jesli utworzyly odrebne struktury
panstwowe, jak Somaliland. Inaczej jest w przypadku Sahary Zachodnie;j. Prokla-
mowana w 1976 r. Saharyjska Arabska Republika Demokratyczna byta w minio-
nym czterdziestoleciu uznawana przez 80 panstw, przyjeta do OJA, jest cztonkiem
Unii Afrykanskiej. W 1979 roku Zgromadzenie Ogolne NZ potwierdzito niezby-
walne prawo mieszkancow Sahary Zachodniej do samostanowienia i uznato Po-
lisario za jedynego przedstawiciela ludnosci Sahary Zachodniej. Obecnie teryto-
rium Sahary Zachodniej w wigkszos$ci znajduje si¢ pod kontrolg Maroka, a tylko
na ok. 20% obszaru wilada Polisario. Problem Sahary Zachodniej jest zatem wciaz
przedmiotem miedzynarodowego sporu pomig¢dzy panstwami graniczagcymi z Ma-
rokiem, jak tez problemem politycznym dla panstw afrykanskich, a takze ONZ
i spotecznos$ci migdzynarodowej. (Tytutl referatu: ,,Problem Sahary Zachodniej na
tle ruchow separatystycznych w Afryce ).

Dr Joanna Mormul (Uj) zatytutowata swojag wypowiedz: ,,Wat zachodniosa-
haryjski — zapomniana granica migdzy Prowincjami Potudniowymi, a Terytoria-
mi Wyzwolonymi”. W odréznieniu — méwita dr Marmul — od innych, podobnych
budowli, jak chociazby muru wzniesionego przez Izrael na granicy z Zachodnim
Brzegiem Jordanu, temat watu zachodniosaharyjskiego rzadko przedostaje si¢ do
migdzynarodowej opinii publicznej. Wat zachodniosaharyjski (Berm) to 2700-
kilometrowy, ufortyfikowany, piaskowy mur. Zaminowany i pilnowany przez po-
nad 100 tys. marokanskich zohierzy. Oddziela wlaczong do Maroka czgs¢ Sahary
Zachodniej — Prowincje Potludniowe od terendow opanowanych przez Polisario.
(Territorios Liberados). Jest to symboliczny obraz impasu, w jakim znajduje si¢
kwestia saharyjska. Szczegolnie ciekawa byta relacja dr Joanny Marmul z pobytu
w obozach uchodzcow saharyjskich i rozmow z dziataczami Polisario.

Referat — dr Anny Moraczewskiej (Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej
w Lublinie), zatytutlowany ,,Rola granicy w porzadkowaniu przestrzeni teryto-
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rialnej”, wykraczal poza tematyke afrykanska i umiejscawiat problemy granicz-
ne tego kontynentu w kontekscie ogoélnych probleméw granic. Przeplatajace si¢
koncepcje zanikania i powstawania granic na przetomie XX i XXI w. — mowita
dr Moraczewska — wskazuja na ciagla ich dynamike. Przebieg granic jest zawsze
spuscizng historyczng porzadkujaca przestrzen terytorialng. Czy jednak porzadek
terytorialny jest rownoznaczny z porzadkiem politycznym czy porzadkiem etnicz-
nym, narodowym? Czy prawno-mi¢dzynarodowa demarkacja i delimitacja granic
przyczynia si¢ do konstrukcji czy dekonstrukcji panstwa? Czy pozbawienie gra-
nicy jej funkcji kontrolnych skutkuje tadem czy chaosem? Na ile uwarunkowa-
nia wspotczesnego srodowiska migdzynarodowego dewaluuja znaczenie granic,
a na ile motywuja podmioty panstwowe do przywrdcenia im wyrazistego ksztattu
w postaci barier fizycznych czy rewizji granic?
Na te problemowe pytania, zdaniem dr Moraczewskiej, nalezy poszukiwac roz-
nych odpowiedzi. Ale to juz temat na drugg konferencjg.
Wiestawa Bolimowska.
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Pro memoria

16 listopada br. zmarl w Mediolanie
Profesor dr hab. Grzegorz Kaczynski, czlonek PTAfr,
nieoceniony recenzent czasopisma ,,Afryka”

Na poczatku swojej drogi naukowej byt zwiazany z Pracownia Za-
gadnien Spotecznych i Kulturowych Afryki Wspotczesnej PAN
(przeksztatconej w Zaktad Kultur Pozaeuropejskich), zatozonej przez
profesora Jézefa Chatasinskiego, pod ktorego kierunkiem przygoto-
wat swa prace doktorska. Studiowat socjologie w London School of
Economics i w L ’Ecole Pratique des Hautes Etudes w Paryzu, gdzie
uczeszczal m. in. na wyktady Georgesa Balandier. Profesor Kaczyn-
ski byt afrykanistg-socjologiem, kontynuujacym tradycje szkoty Flo-
riana Znanieckiego.

Byt autorem wielu prac z zakresu socjologii religii i socjologii histo-
rycznej, m.in. Bunt i religia w Czarnej Afryce (1979), Czarny chry-
stianizm (1994).

Kierowal katedra socjologii ogdlnej na l’Universita di Catania do 2013
roku. Wyktadat takze na Uniwersytecie Szczecinskim. Przez wiele lat
byt cztonkiem Rady Redakcyjnej kwartalnika ,,Hemispheres. Studies
on Cultures and Societies” wydawanego przez ZKP PAN, pdzniejszy
Instytut Kultur Srédziemnomorskich i Orientalnych PAN.

Byt takze wspoltworca, prezesem i wiceprezesem Zwigzku Polakow
we Wtoszech, cztonkiem Komitetu Wykonawczego budowy Muzeum
Pamigci 2 Korpusu Polskiego na Monte Cassino. Promowal we Wto-
szech polska kulture i nauke.

Pozostanie w naszej pamigci jako cztowiek zyczliwy i oddany nauce.

Zespot Redakceyjny ,,Afryki”
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ANETA PAWLOWSKA

Wystawa ,,Slazak wéréd Pigmejow”

Organizator: Koto Naukowe Antropologii Kultury Uniwersyte-
tu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie przy wspolpracy z Mu-
zeum Misyjno-Etnograficznym Ksiezy Werbistow w Pieni¢znie.
Miejsce ekspozycji: Biblioteka Uniwersytetu £.odzkiego w Lodzi
Czas ekspozycji: 06.11.2018—-06.12.2018

Kurator wystawy: ks. dr hab. Jacek Jan Pawlik, prof. UWM

Slaski misjonarz, wybitny etnolog i jezykoznawca o. Paul Schebesta SVD
(1887-1967), nalezy do elitarnego grona wczesnych badaczy ludow niskorostych
z obszarow Azji i Afryki. Jednak dzis wydaje si¢ postacig nieco zapomniang, totez
organizatorzy wstawy na 18 pionowych standach® postanowili przyblizy¢ jego
posta¢ i dokonania. Ciemnozielone plansze z nadrukami zdje¢¢, dokumentujacymi
dziatania o. Schebesty na przestrzeni lat, ustawiono na I pigtrze w holu nowo-
czesnego gmachu Biblioteki Uniwersytetu £.odzkiego. Ustawiajac tablice zastoso-
wano typowy dla ekspozycji biograficznych uktad chronologiczno-problemowy.
Na pierwszych trzech planszach zaprezentowano: kalendarium z zycia badacza,
dokonania w zakresie ksztalcenia misjonarzy w Gimnazjum Ksigzy Werbistow
w Nysie, zdjecia historycznego budynku Domu Misyjnego oraz kart tytutowych
pisma ,,Anthropos” (dawne i wspoiczesne). Dodajmy, iz misjonarz byt cztonkiem
jego redakcji. Kolejne tablice prezentujg skrupulatnie opisane zdj¢cia z wypraw
0. Schebesty opatrzone fragmentami przywolanych wypowiedzi bohatera wysta-
wy 1 innych antropologow z pierwszej potowy XX wieku (gldwnie na podstawie
“American Anthropologist”). Powigkszone fotografie uzyte w planszach pochodza
z Archiwum Instytutu ,,Anthropos” zatozonego w 1906 roku, mieszczacego si¢
w Sankt Augustin k. Bonn (Niemcy). Sg to gltéwnie zdj¢cia dokumentujgce bada-
nia terenowe o. Schebesty.

Prezentujac o. Paula Schebeste, autorzy wystawy pragneli przedstawic¢ nie tyl-
ko posta¢ wybitnego etnologa i jezykoznawcy, badacza kultur afrykanskich Pig-
mejow 1 azjatyckich Negrytow, lecz takze misjonarza ze zgromadzenia Ksigzy

§ Standy typu ROLL-UPY to popularne i jednocze$nie prostsze systemy wystawiennicze, stoso-
wane w ostatnich latach do przenosnych ekspozycji.
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L8 |
Fragment wystawy ze zdjeciami dokumentujacymi wyprawy o. Schebesty SVD,
(fot. Bartosz Katuzny)

Werbistow. Zaakcentowano takze fakt pochodzenia misjonarza z mniejszo$ci mo-
rawskiej Slaska (zamieszkatej w granicach Prus), co pozwolito mu lepiej wezué
si¢ sytuacje Pigmejow, ktorzy byli zdominowani przez sasiadujace z nimi ludy
Bantu. Z kolei umiejetnos$¢ porozumiewania si¢ od najmtodszych lat w réznych
jezykach (po niemiecku, czesku, polsku, a z czasem po angielsku, francusku, por-
tugalsku, malajsku i w wielu jezykach afrykanskich, m.in. kingwana®) pozwolita
misjonarzowi na bezposredni kontakt z ludzmi spotkanymi w trakcie wypraw.

O. Schebesta odbyt cztery podroze do Konga, spedzajac tam okolo o$miu lat.
Celem dwoch pierwszych ekspedycji z przetomow lat 1929/1930 oraz 1934/1935
byto skoncentrowanie si¢ na odtworzeniu generalnego obrazu spolecznosci. Sg to
zarazem pierwsze zachowane proby naukowego opisania zycia Pigmejow kongij-
skich oraz ich zanikajgcej, gtownie za sprawg biatych ludzi, kultury i obyczajow.
Juz w 1930 1. 0. Schebesta opracowat plan zmiany trybu zycia Pigmejow z ko-
czowniczego na osiadly, namawiajac ich do zatozenia plantacji i uprawy banandw.
Gdy w 1934 r. misjonarz powrdcit do Afryki Centralnej odnotowal zmiane ich
trybu zycia — stali si¢ oni osiadtymi plantatorami, poszerzyli znacznie teren upraw.
Ich wsie byty schludne, state domostwa zadbane i, jak na warunki afrykanskie,

? Jezyk pidzinowy z grupy suahili.
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sprawiajace wrazenie dostatnich. Zachecony tym o. Schebesta doprowadzit do
otwarcia tam statej stacji misyjnej oraz szkoty. Jednakze gdy o. Schebesta w roku
1949 udat si¢ po raz trzeci na obszary zamieszkiwane przez niskorostych z srodko-
woafrykanskich lasow deszczowych, zastat tam sytuacje inna niz podczas swojej
poprzedniej wyprawy. Toczace si¢ w tym czasie wojny i zamieszki polityczne,
a przede wszystkim wdzierajace si¢ bezwzglednie w lasy tropikalne koncerny
migdzynarodowe zniszczyly w duzej mierze jego dzielo. Stacja misyjna z trudem
wegetowala, szkota przestala istnie¢, zyjace w poblizu ludy pigmejskie ulegly de-
gradacji, rozbiciu, a ich kultura, dawny tryb zycia i tradycje upadly. W 1954 r.
misjonarz podjat czwartg i ostatnig podréz do Pigmejow kongijskich. Chcac ura-
towac autochtoniczne formy zycia i kulture Pigmejow, o. Schebesta apelowat do
wiadz lokalnych o utworzenie specjalnych rezerwatéw. Opracowal tez przemy-
slany 1 wywazony plan ratowania pigmejskiej kultury. Niestabilnos¢ polityczna
oraz brak szczerej woli rozwigzania tego problemu ze strony miejscowej wiadz
spowodowaly, ze jego plan nigdy nie doczekat si¢ realizacji. Podczas wyprawy
trzeciej 1 czwartej werbista skoncentrowat si¢ na badaniu jezyka mieszkancow la-
sOW puszczy obszarow Ituri ze wschodnich obszaréw obecnej Demokratycznej
Republika Konga. Poza monografiami naukowymi przedstawiajacymi kulture 1 jg-
zyk Pigmejow, o. Schebesta publikowat takze prace popularnonaukowe, by uwraz-
liwi¢ europejskich czytelnikow na ich los. Podejmowat tez praktyczne dziatania
na rzecz pomocy Pigmejom walczac o ich prawa na forum lokalnym i mi¢gdzyna-
rodowym. Od ludu Bambuti, badaniom ktérego poswiecit opus magnum swego
zycia — 500 stronnicowe dzieto Die Bambuti-Pygmden vom Ituri'®, otrzymat tytut
,Baba wa Bambuti”, czyli ojca Bambutich!'". O. Schebesta otrzymat takze liczne
odznaczenia i byt cztonkiem Instytutu Atropos, Austriackiej Akademii Nauk, Kro-
lewskiego Instytutu Antropologicznego w Londynie, Niemieckiego Towarzystwa
Antropologicznego 1 Praskiej Akademii Nauk. Zmart w Mddling i zostal pochowa-
ny na tamtejszym cmentarzu zakonnym.

Z zachowanych przekazéw wiadomo, ze 0. Schebesta byt takze lubianym przez
studentdow wykladowca, poniewaz opieral przekazywang wiedze na wilasnych
doswiadczeniach z terenu. Spuscizna naukowa o. Schebesty wcigz jest dostep-
na w jego licznych publikacjach ksigzkowych (przytoczonych na jednym z wy-
stawowych standow), a takze w pismie ,,Anthropos”. Znaczenie prac misjonarza
zweryfikowaly pozniejsze badania prowadzone na tym obszarze przez genetyka
Luigi Luca Cavalli-Sforza czy muzykologa Louisa Sarno. o. Schebesta pozostaje

10 P. Schebesta, Die Bambuti-Pygmden vom Ituri, Bruxelles 1938.

1 Zyciorys P. Schebesty na podstawie Wilhelm Dupré, Paul Joachim Schebesta, 1887-1967,
“American Anthropologist, New Series”, Vol. 70, No. 3 (Jun., 1968), s. 537-545 oraz biogramu
Schebesty ze strony czasopisma ,,Anthropos™: http://www.anthropos.eu/anthropos/heritage/schebesta.
php (25.11. 2018).
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dla wielu wspotczesnych etnograféw wzorem czlowieka terenu, ktory taczyt skru-
pulatng prace naukowg z zaangazowaniem, rozdzielajac jednak wyraznie obie ak-
tywnosci. Jego posta¢ pokazuje jak istotny wplyw na postrzeganie innosci i prze-
kazywanie wiedzy o niej ma pochodzenie badacza, jego doswiadczenia z mlodosci
i oraz jego przygotowanie praktyczne wynikajace z wszechstronnego poznania
regionu. Jak zaznacza kurator wystawy, Jacek Jan Pawlik':

Prezentujac posta¢ o. Paula Schebesty SVD chcieli§my pokaza¢ na jego przy-
kladzie specyficzng tozsamo$é misjonarzy werbistow pochodzacych ze Slaska
i urodzonych przed rokiem 1945, ktorzy podejmujac prace na misjach okazali
szczegolng empatie do misjonowanych ludow, ktadac akcent na poszanowanie ich
jezykow i kultur'.

Wystawa zostata przygotowana przez dziatajagce w Uniwersytecie Warminsko-
Mazurskim Koto Naukowe Antropologii Kultury przy wspotpracy z Muzeum Mi-
syjno-Etnograficznym Ksigzy Werbistow w Pienig¢znie. W Lodzi ekspozycja byta
prezentowana na zaproszenie Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej UL.
Calos¢ przedsigwziecia realizowano w ramach Dialogoéw Humanistycznych, czy-
li cyklicznych spotkan proponowanych przez Wydziat Filozoficzno-Historyczny
Uniwersytetu t.odzkiego. Ekspozycji towarzyszyt wyktad prof. Jacka Pawlika
zatytutowany ,,Regionalizm a poznawanie §wiata. O. Paul Schebesta, syn ziemi
$laskiej, niestrudzony badacz ludéw niskorostych”. Wyktad ten nie tylko byt cen-
nym uzupehlieniem tresci wystawy, lecz takze wzbudzit dyskusje nad kondycja
wspoltczesnej antropologii kulturowe;.

12 Ksigdz dr hab. Jacek Pawlik jest misjonarzem, etnologiem i afrykanista, profesorem Uniwer-
sytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie.

13 J. Pawlik, Misjonarz ze Slgska — o. Paul Schebesta SVD; http://www.werbisci.pl/index.php/
wiadomosci-polska/1652-wystawa-o-ojcu-schebescie (29.11. 2018).
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Zasady przyjmowania tekstow do druku
Redakcja czasopisma ,,Afryka” (ISSN-1234-0278), (e-ISSN-1111-9999) przyjmu-
je do publikacji jedynie teksty oryginalne. Przestane teksty nie moga by¢ opubli-
kowane w innych miejscach.
Redakcja przyjmuje do druku artykuly naukowe, artykuly recenzyjne, recenzje,
polemiki i relacje z wydarzen naukowych i kulturalnych zwigzanych z Afryka.

Wersja pierwotng czasopisma jest wersja papierowa. Lista recenzentow zewngtrz-
nych jest raz w roku aktualizowana i umieszczana na stronie internetowej www.
ptarf.org.pl w linku ,,Redakcja ,,Afryki” oraz w czasopi$mie.

Teksty prosimy nadsyta¢ pocztg elektroniczng na adres: peteafr@gmail.com
Ponadto autorzy proszeni sg o zlozenie wraz z tekstem zeskanowanego lub prze-
stanego poczta, podpisanego o$wiadczenia o tresci:

Imig i nazwisko autora/autorow

Oswiadczam(y), Ze Praca Pt......c.cceeveeveennenns ztozona do publikacji w czasopi$mie
»Afryka” jest wylgcznie mojego (naszego) autorstwa. Nikt spoza wskazanego gro-
na autorow nie wniost istotnego wkladu w powstanie publikacji oraz nie pojawila
si¢ w nim osoba, ktorej wktad byt znikomy lub w ogdle nie mial miejsca.

Oswiadczam(y), ze praca nie zostata wczesniej nigdzie opublikowana (nieza-
leznie od jezyka) oraz nie jest rozpatrywana pod katem publikacji w zadnej innej
redakcji.

Oswiadczam takze, ze badania przedstawione w artykule (lub powstanie arty-
kulu naukowego) zostalo sfinansowane ze zrddet (prosz¢ wymienic):

Ponadto wyrazam(y) zgode na to, ze warunkiem opublikowania artykutu w czaso-
pismie ,,Afryka” jest przeniesienie praw autorskich na rzecz wydawcy czasopisma.

Podpis/Podpisy
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(Jesli dotyczy) informacji o zrodtach finansowania publikacji (np. stypendium au-
torskie, grant badawczy), wktadzie instytucji naukowo-badawczych, stowarzyszen
i innych podmiotéw (financial disclosure)

Oswiadczenie jest dostgpne na stronie internetowej: http://www.ptaftr.org.pl

Kwalifikowanie tekstéw do publikacji

* Przed przestaniem tekstu do recenzji sekretarz redakcji sprawdza, czy jest
on zgodny z profilem merytorycznym pisma i spetnia wszystkie wymogi
techniczne. Teksty, ktore spetniajg powyzsze warunki sg przesytane do re-
daktora naczelnego i tematycznego, ktorzy wyznaczajg recenzentow.

e Kazdy tekst jest recenzowany przez dwoch recenzentoéw w systemie do-
uble-blind review. Oznacza to, ze recenzenci nie znaja tozsamosci autora
a autor nie zna tozsamosci recenzentow.

* Recenzje sporzadzane sa w formie pisemne;.

* Recenzje zawierajg informacje o przyjeciu tekstu, koniecznosci dokonania
poprawek wskazanych przez recenzenta lub odrzuceniu tekstu. Tekst, ktory
otrzymal co najmniej jedng negatywna recenzj¢ nie jest publikowany.

Ghostwriting i Guest authorship

Redakcja czasopisma ,,Afryka” przestrzega i wdraza zalecenia Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego dotyczace ochrony przed nieujawnionym autorstwem lub
wspotautorstwem artykutu (ghostwriting) i pozornym autorstwem lub wspoétautor-
stwem artykutu (guest authorship). W zwiazku z powyzszym od autorow publika-
cji wymaga si¢ ujawnienia wkladu poszczegdlnych osob w powstanie publikacji.
Wykryte przypadki ghostwriting 1 guest autorship) sa traktowane jako przejaw
nierzetelno$ci naukowej i z tego wzgledu beda dokumentowane oraz przekazywa-
ne do wtasciwych instytucji.

Wytyczne dla autorow tekstow
Tytut naukowy, nazwisko, afiliacja, adres i telefon autora powinny by¢ zataczone
w osobnym pliku w celu zapewnienia anonimowosci autora. Nazwa pliku po-
winna zawierac trzy pierwsze stowa tytulu tekstu i adnotacje¢ ,,dane osobowe”.

Do pliku ,,dane osobowe” powinna by¢ dotgczona krotka notka o autorze informu-
jaca o jego afiliacji i zainteresowaniach badawczych.

Do kazdego tekstu nalezy zataczy¢ abstrakt (w tym samym pliku) i stowa kluczo-
we w jezyku polskim i angielskim oraz bibliografig.
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Konstrukcja artykulu naukowego
Artykul we wstepie powinien zawiera¢ okreslenie problemu badawczego oraz hi-
poteze lub teze.
We wstepie nalezy przedstawi¢ przyjeta metode badan i zrodta zgromadzonych
materialow.
Tekst powinien charakteryzowa¢ si¢ logiczng kompozycja: powinien by¢ podzie-
lony na kolejne czgséci poprzedzone $rodtytutami ilustrujagcymi wyraznie tok roz-
wazan autora.
Tekst nie powinien zawiera¢ kolokwializméw 1 metafor jezykowych.
Tekst powinien zawiera¢ zakonczenie z wnioskami odnoszacymi si¢ do problemu
badawczego i1 postawionej na wstepie hipotezy lub tezy.

Wymagania techniczne

* Imie¢ i nazwisko autora powinno by¢ umieszczone w pierwszej linii tekstu,
wyrownane do lewego marginesu.

¢ Tytul nalezy umiesci¢ ponizej nazwiska — zapisany czcionkg prosta (anty-
kwa), bez cudzystowu, wyrownany do $rodka strony, niezaleznie od liczby
Wwierszy.

¢ Tekst nie powinien przekraczac¢ objetosci 1 arkusza wydawniczego (22 stro-
ny).

* Formatowanie: edytor — Word; czcionka — 12, Times New Roman; odstep
miedzy znakami — standardowy; interlinia — 1,5 wiersza; wielko$¢ wcigcia
wierszy akapitowych — 1,5 cm [Tab]; marginesy [wszystkie] — 2,5 cm; cyta-
ty 1 zwroty obcojezyczne — kursywa; wszystkie strony ponumerowane — dot
strony [stopka] do $rodka.

* Nazwa pliku z tekstem powinna zawiera¢ jedynie trzy pierwsze stowa tytu-
hu tekstu.

¢ Plik powinien by¢ przestany w formacie doc, docx.

* Ewentualne zdjecia, mapy, wykresy i tabele nalezy przesyla¢ w osobnym
pliku JPG, ponumerowane, zaznaczajac miejsce ich umieszczenia w tek-
Scie.

* W tekscie nalezy uzywacé typowych skrotéw, powszechnie przyjetych w j.
polskim takich jak ,np.”, ,.etc.”, ,,itp.”, ,jw.”. Nazwy miesi¢cy nalezy poda-
wac pelnym wyrazem. Nalezy stosowa¢ pisowni¢ okreslen ,,wiek”, ,,rok”:
przed — rozwinigte, np. w wieku XIX, w roku 1976; po — skrdécone, np.
w XX w.,w 1888 r.

* Autor jest zobowigzany sprawdzi¢ przyjeta polska pisowni¢ nazw geogra-
ficznych i etnicznych.

Prosimy o przestrzeganie wymagan technicznych.
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Przypisy
Odsylacz przypisu w tekscie, pisany cyfrg arabska, nalezy umiesci¢ w gor-
nej frakcji. Jezeli odsylacz wystgpuje na koncu zdania, nalezy go umiescic¢
przed kropka konczacg zdanie, z wyjatkiem zdan konczacych si¢ skrotem
zakonczonym kropka, jak np. ,,w.” lub ,,r.”

Numer przypisu umieszcza si¢ u dolu strony, réwniez w gornej frakcji, bez
kropki. (czcionka — 10, Times New Roman)

W zapisie bibliograficznym umieszczonym w przypisach nalezy podawaé
kolejno: pierwsza (lub pierwsze) litere imienia autora cytowanego dzieta
zakonczong kropka, nazwisko, tytul dzieta (italikami) zakonczony prze-
cinkiem, miejsce wydania zakonczone spacja, rok wydania, numer strony/
stron, z ktorej pochodzi cytat np.: J.D. Omer-Cooper, Zulu Aftermath. A Ni-
neteenth-Century Revolution in Bantu Africa, London 1966, s. 8.

Przy cytowaniu artykulow z czasopism, tytut czasopisma, tom, rocznik,
zeszyt, numery stron podajemy po tytule artykutu, oddzielone przecinkami.
Tytuty czasopism, pisane antykwa, nalezy umieszcza¢ w cudzystowie. Nu-
mer tomu / zeszytu czasopisma, podajemy cyframi arabskimi, np.:

e J. McCann, Ethiopia, Britain, and Negotiations for the Lake Tana Dam
1922-1935, ,International Journal of African Historical Studies”, 14 (4),
1981, s. 667.

Jesli praca pochodzi z wydawnictwa zbiorowego, po tytule zakonczo-
nym przecinkiem nalezy umiesci¢ skrot,,[w:]”, po czym podaé po przecinku
tytut wydania zbiorowego, redaktora tomu, miejsce, rok wydania, numery
stron, np.:

* H.A. Turner, Bismarck's Imperialistic Venture: Anti-British in Origin? [w:]
Britain and Germany in Afvica: Imprerial Rivalry and Colonial Rule, red. P.
Giffrord, W.R. Louis, Yale 1967, s. 40.

Numer strony umieszcza si¢ po skrocie ,,s.”

Przy cytowaniu Zrédel internetowych podajemy pierwsza litere (litery)
imienia, nazwisko autora tekstu (jesli jest znany), tytut artykutu (italikami),
adres strony internetowej, oraz informacj¢ z dnia dostepu np.:

* M. Culross, Things fall apart, http://www.unc.edu/~hhalpin/ThingsFallA-
part/achebebio.html [dostep: 06.12.2011].

W tekscie przypisu pelny zapis bibliograficzny dziela nalezy umiesci¢ w pierw-
szym przypisie, w ktorym jest ono cytowane. W kolejnych przypisach nalezy uzy¢
tylko pierwszego lub pierwszych wyrazow w tytule, tak aby byl on rozpoznawal-
ny, a po przecinku numery stron. Jesli cytowane jest tylko jedno dzieto danego
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autora, po nazwisku autora zakonczonym przecinkiem nalezy uzy¢ skrotu op. cit.,
a nastgpnie umiesci¢ numery stron. Jesli w dwoch nastepujacych po sobie przypi-
sach cytowane jest to samo dzieto, w drugim nalezy uzywac stowa ibid.

W przypadku przytaczania w kolejnych przypisach tego samego nazwiska autora,
nalezy stosowac skrot id. lub ead.( tenze, taz).

Bibliografia koncowa artykutu:

podajemy kolejno: po nazwisku autora zakonczonym przecinkiem zapisujemy
jego petne pierwsze imie. W przypadku drugiego imienia, podajemy tylko jego
skrot, nastgpnie tytut dzieta, wydawnictwo, miejsce i rok wydania, np.:

Lefever, Ernest W., Crisis in Congo. A United Nations Force in Action, Bro-
okings Institution, The Brookings Institution, Washington 1965.

Bhabha, Homi, Mimikra i ludzie. O dwuznacznosci dyskursu kolonialnego,
thum. T. Dobrogosz, ,,Literatura na $wiecie”, 1-2, 2008, s.184—195.

Halen, Pierre, Pour en fi nir avec une phraséologie encombrante: la qu-
estion de I'Autre et de I’exotisme dans I’approche critique des littératures
coloniales et post-coloniales, [W:| Regards sur les littératures colonials,
red. J.F. Durand, L Harmattan, Paris 1999, s. 42-43.

Stanek, Kamila, Litos¢ po turecku, czyli wzorzec kulturowy zawarty w je-
zyku, ,,Studium Praktycznej Nauki Jezykow Obcych”, www.spnjo.polsl.pl
[dostep: 07.05.2018], 2009, s. 192—-199.

Sunnah TV Nigeria, Sheikh Muhammad Bin Uthman (Tambayoyi da Amsa 2)
[online], You Tube 3 paz 2010, https://www.youtube.com/watch?v=Rxn]18-
NMvivA [dostep: 11.05.2018].

Cytowania

Fragmenty cytowane w tekscie, krotsze niz 5 linijek powinny by¢ ujete w cudzy-
stow. Natomiast dtuzsze — od nowego wiersza (czcionka 11) z wcigciem 35 mm,
interlinia 1,15, bez cudzystowu.
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